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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.
6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings, install
in accordance with the instructions.

8) Do not install near any heat sources such as
radiations, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the
polarized plug. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10) Protected the power cord from being walked
on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified
by the manufacturer.

12) Unplug this apparatus during lighting
storms or when unused for long periods of time.
13) Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

14) Mains plug is used as the disconnect device,
the disconnect device shall remain readily
operable.

15) The ventilation should not be impeded by
covering the ventilation openings with items,
such as newspapers, table-cloth, curtains, etc.
16) No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus.

17) Attention should be drawn to the
environmental aspects of battery disposal.

18) The use of apparatus in moderate climate.
19) The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing and that no objects filled
with liquids, such as vases, shall be placed on
the apparatus.

20) warning: To avoid any injury caused by lean of the
product,please always ensure the whole product was
placed within the table surface in horizontal.

*Actual product may vary in appearance from
above image*

Where a plug on the power supply cord is used as the
disconnect device, the installation instructions shall
state that for pluggable equipment, the socket-outlet
shall be easily accessible.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN!

CAUTION
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A The symbol indicates that dangerous
voltages constituting a risk of electric shock
are present within this unit.

A The symbol indicates that there are
important operating and maintenance
instructions in the literaturaccompanying this
unit.

WARNING:
To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.

WARNING:

The batteries shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the
like.

This symbol indicates that this product
incorporates double insulation between
hazardous mains voltage and user accessible
parts. When servicing use only

identical replacement parts.

This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes.

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
recycle itresponsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

High voltages are used in the operation of this television
receiver. Do not remove the cabinet back from your set.
Refer servicing to qualified service personnel.

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose
the television receiver to rain or moisture.

Do not drop or push objects into the television cabinet
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the
television receiver.

Do not block the ventilation holes in the back cover.
Adequate ventilation is essential to prevent failure of
electrical components.

m—

Do not trap the power supply cord under the television
receiver.

If you are going to clean the product,Unplug the TV,use
soft fabric,no water,never chemicals.

Never stand on, lean on, or suddenly push the television or
its stand. You should pay special attention to children.
Serious injury may result if it falls.

————

Do not place your television on an unstable cart, stand,
shelf or table. Serious injury to an individual , and damage
to the television, may result if it falls.

When the television receiver is not used for an
extended period of time, it is advisable to disconnect
the AC power cord from the AC outlet.

Avoid exposing the television receiver to direct sunlight
and other sources of heat. Do not stand the television
receiver directly on other products which give off heat,
e.g. video cassette players and audio amplifiers. Do not
place naked flame sources, such as lighted candles on
the television.

Minimum distances
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If the television is to be built into a compartment or similar

enclosure, the minimum distances must be maintained. Heat

build-up can reduce the service life of your television, and

can also be dangerous.

Note:the use of apparatus in moderate climates.

Caution:

A television set may fall, causing serious personal injury or

death. Many injuries, particularly to children, can be avoided

by taking simple precautions such as:

- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods
recommended by the manufacturer of the televisionset.

- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of
the supporting furniture,

~  ALWAYS educate children about the dangers of climbing on
furniture to reach the television set or its controls.

- ALWAYS route cords and cables connected to your television so
they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

—  NEVER place a television set in an unstable location.

_ NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture
and the television set to a suitable support.

- NEVER place the television set on cloth or other materials
that may belocatedbetween the televisionset and supporting
furniture.

- NEVER place items that might tempt children to climb,
such as toys and remote controls, on the top of the
television or furniture on which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated,

the same considerations as above should be applied.



PREPARATION

IMPORTANT: Do not apply pressure to the screen display
area which may compromise the integrity of the display.
The manufacturer’s warranty does not cover user abuse
or improper installations.

ATTACHING THE STAND

IMPORTANT: The stand of the TV must be assembled

prior to usage.

1. Place TV unit face down on a soft and flat surface
(blanket, foam, cloth, etc.) to Prevent any damage to
the TV.

2. Fixthe stand to the bottom of the TV with the 6
screws.
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() NOTE
The appearance of the product shall be in kind.

PREPARING YOURLED TV FOR WALL MOUNTING

We suggest that you keep your TV at least 2.36 inches
(60 mm) from the wall to prevent cable interference.
Before mounting your TV on the wall, you need to
remove the stand.

For your safety, please use only with a UL listed wall
mount bracket with minimum weight of the TV without
stand.

To attach a wall mount bracket to your TV:

1. Remove the screws holding your TV to the stand.
2. Remove the stand from your TV.

3. Secure the wall mount bracket to the back of your TV
using four screws. Follow the instructions of the user

manual that came with the wall mount bracket to

install.
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NOTE

The wall mount bracket are not included.

4. Fix the wall mount screws (M6x12mm/4pcs) into the
rear side of the LEDTV ,using the torque of 12kgf,cm.

TURNING ON THE TV
1. Install the stand and place the TV on a solid surface.

- Ensure that the TV is placed in a position to allow free
flow of air. Do not cover the ventilation openings on the
back cover.

- To prevent any unsafe situations, no naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on or in the
vicinity.

« Avoid heat, direct sunlight and exposure to rain or water.
The equipment shall not be exposed to dripping or
splashing.

2. Connect the antenna cable or cable TV cable to the
ANT IN aerial socket on the back of the TV set.
3. Remote control:
Remove the cover of the battery compartment.
Insert 2 batteries (Type AAA 1.5V).
CAUTION: Risk of fire explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.
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4. Power:

Plug the cord into a working power outlet.
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5. Turn the TV on:

Press (Y on the remote control or POWER button on
the side control panel of the TV.



PERIPHERAL CONNECTION AND CONTROLS

BUTTON CONTROL
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1. Power On / Power Off

2. Voice On / Voice Off
& Enable Far Field Assistant
& Disable Far Field Assistant

Turn itright to set it On , the indicator light will lighting
and then go off, the voice function has been initiated.

you can say “Ok Google” to use voice function, and the
indicator will lighting when the TV receives the voice, then

directly say your request.
Turn it left to set it Off to exit voice function, indicator

light will go to yellow.
3. Far Field Assistannt light

4. Remote control signal receiver
5. Voice signal receiver
6. Power LED

NOTE

Make sure the TV is connected to the Internet
before using Voice.

Please set it to On before using Voice.

Please log in to your GOOGLE account before
using Voice.

ACCESSORIES

Remote Control - 1pcs
User's Manual - 1pcs
Screws - 6pcs

Quick Start Guide - 1pcs

Warranty Card - 1pcs

PERIPHERAL CONNECTION

OPTICAL VIDEO L - IN -R

@] © ©

All the terminals are(from left to right):
LAN, OPTICAL,VIDEO, L, R, HDMI4 ,HDMI3, HDMI2,

SATELLITE ANT/CABLE USB
 e— |

a E

(eARC/ARC) 13/18V==500mA

5.0V === 500mA

COMMON INTERFACE(CI)

@0

All the terminals are(from left to right):

HDMI1(e ARC/ARC), LNB IN (SATELLITE), ANT IN (ANTENNA/CABLE), USB1,USB2 , EARPHONE, Cl.




MAKING CONNECTIONS

AV EQUIPMENT

This TV provides one group of AV for convenient connection to VCR, DVD or other
video equipment.

Please refer to the owner's manual of the equipment to be connected as well.

You can use the input terminals on TV set rear as follows.

IEELLL|

OPTICAL VIDEO

—
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Amplifier CVBS, DVD Player or other a‘ﬁ'%’gﬂff’ng‘?&"cﬂg‘f
machine with CVBS.

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © O= T

(eARC/ARC) 13/18V==500mA 5.0V === 500mA

Y  Yellow (VIDEO)
R Red (AUDIO-R)
W White(AUDIO-L)

=
Audio/Video machine

with HDMl interfaces

It can be connected to the following appliances: VCR, multi disc player, DVD,
camcorder, video game or stereo system, etc.....

Note:

Sometimes it will not support in different device because the device supplys
nonstandard signal.



OPERATING INSTRUCTIONS

USING THE REMOTE CONTROL

prime
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# Item Descriptions
| Press to turn the TV on or off. When your TV is
1 OPower off, power still flows through it. To completely
disconnect power, unplug the power cord
2 ecoe Press to open MAGIC BOARD.
3 o Press to open or close the on-screen menu.
Press to Accounts&Sign-in to Google TV.
4 ; (When setting up basic TV, this key has no
effect)
5 AV Press to navigate the on-screen menu.
6 é Return to the previous menu.
7 ﬂ Press to open the Home Page.
8 \ Press to change TV channels.
i i Press to prime vido for viewing onlineTV
9 pn@eo shows anpd flms (internet conngction required).
10 ATV Press to open the Live TV.
1" @ Press to open the YouTube Music.
12 | NETFLIX [ Press to open the NETFLIX.
13 MEDIA Press to open the Multi Media Player.
14 [ Press to open the Google Assistan or start
Y/ voice search.
15 @ Press to open the settings menu.
16 | VOL+/VOL- | Press VOL+orVOL- to adjust volume level.
Enter the selected option or perform the
17 OK selected operation.
18 X Press to mute and un-mute the sound.
ﬁ Press to display electronic programme guide
19 in TV mode.
20 v Press to change TV channels.
21 2] Press to open the input source list.
22 [ ] Press to play/pause in multimedia mode.
23 AUDIO Press to switch audio tracks.
24 EEE Press to open the apps.
25| @EVouTube Press to open the YouTube.




OPERATING INSTRUCTIONS

INITIAL SETUP

The first time you turn on your TV,the setup wizard
will guide you through setting up basic settings.
Please according to the Text Tip to First Time Setup.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultaneously for 5 seconds.

S

This function is used for the remote control pair code. After

the code is successful, you can use the Bluetooth remote
control to operate the TV.

Language

Press A/ ¥ toselectthe systemlanguage and press
OK to confirm the language.

Select your region or
country

Fhilippines

Press A/ V¥ to select the region/country of your device
and press OK to confirm.

With basic TV, you will

Set up basic TV

Press A/V to select the "Set up basic TV" of your
device and press OK to complete the setup.

-

= VOIP-WiF

Select your Wi-Fi
network

Press A/V to select the wifi to connect, press OKand

enter the password to confirm the connection is
successful.

Network Privacy Policy

select “Accept” to accept this terms of the Network
Privacy Policy.

Hi there!

By accepting the Google Terms of Service to improve

the product experience, select “Accept” to accept this
condition.

Google Services




OPERATING INSTRUCTIONS

By accepting the Google Services to improve the
product experience, select “Accept” to accept this
condition.

Energy Options

Password

Chromecast Built-in
Make thi ice available to ¢
in stand|

Google Cast ever

Wake on Network Only
Ma available only to Wake on
Net Dy mode

Used to set your device's password to ensure security
and privacy.

Select “Saving Mode” and proceed to the next step.

XN
Tuner Mode

Input Password

MNext Step

Select the Tuner mode for searching, press to select
and press OK to confirm.

Use the remote control/soft keyboard to enter the
4-digit password auto-matically jump to the next
interface.

Confirm Password

Confirm the password again and keep it consistent
Use the remote control /soft keyboard to enter the
password andcomplete the password.

Select TV mode

For selecting the mode, press A/ V¥ key to select
Home mode and press OK.



OPERATING INSTRUCTIONS

By accepting the Google Terms of Service to improve
the product experience, select "Accept" to accept this
condition.

® Once in the user interface, you can switch from basic
TV to Google TV settings.

Press to select and press OK to continue.

e TV to use

Press A/V to select the “Set up Google TV” of your
device and press OK to complete the setup.

hulu

Press A/V to select the Choose your subscriptions
and press OK .

XN
Tuner Mode

Use your Google Account Sign in ! Next Step

Hi there!

Google Se




OPERATING INSTRUCTIONS

L) Google TV

Start ouploring

Your Google TV experience is ready and press OK to
Start exploring.

HOME SCREEN

After completing the wizard Settings, you can watch TV

and go to the home screen.

© EEEE Open the google assistant or start a
voice search.

I Open your TV homepage.

n Open the list of apps you've installed and

add your favorite apps.

B View the content purchased and leased

under the user account.

® Alist of applications you've installed and push
content you've installed programs.

® Open your account information, settings, time,
inputs, and picture.

B Settings:Various settings can be configured here-
For details on the settings,see the next explanation.

Bl Inputs: Icon to select an input source.

Bl Picture: The user can set the TV picture. See
page 12 for detailed instructions on setup.

10

NAVIGATING THE ON-SCREEN MENU

There are two ways to enter. First, in live TV, press
the menu button to display TV options, press A/V¥
/W to select the settings menu and press OK to
confirm. Second, in the HOME interface, press the

» key to select the icon of the ¢&p menu, press OK
to confirm.

Press A/V button to select what you want set.
Press OK to enter setting.

Settings

Press BACK to return to the previous menu.

If the mainmenu is displayed, pressing
BACK will close the onscreen menu.



OPERATING INSTRUCTIONS

CHANNELS
Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels.

Channels

Analog

Analog/Antenna/Cable/Satellite - Press A/V button
to select the option then press OK button to enter the
sub-menu.

Auto Channel Update - Press OK button to choose ON/

OFF. When selecting ON,the system will automatically
scan and update channels after 5 minutes of standby.

Channel Update Message - Press OK button to choose
ON/OFF. When selecting ON,the system will show you

the update message.

Note:The available source might differ depending
on the model.

INPUTS
Menu->Settings->Channels & Inputs-> Inputs

Inputs Inputs

DBY INPUTS

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Not Connected InpL
HDMI EDID Version
EDID 1.4

Composite
Composite

CEC Device List

Inputs — Press A/V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.

HDMI control — Press A/ V¥ button to select

the option then press OK button to choose ON/OFF.
Device auto power off — Press A/ ¥button to select
the option then press OK button to choose ON/OFF.

TV auto power on — Press A/V button to select
the option then press OK button to choose ON/OFF.
HDMI EDID Version —show EDID version.

CEC Device List— Press A/V¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

DISPLAY & SOUND

Menu->Settings-> Display & Sound

In this menu, you can set picture, sound and audio
output of TV.

1.Press A/V button to select what you want set .
2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK
button to return to the previous menu.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output




OPERATING INSTRUCTIONS

PICTURE
Menu->Settings->Display & Sound-> Picture.

Picture Mode
Energy Saving

Picture

Contrast

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode — Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-
menu. (Optional: user,Standard, Vivid, Sport,

Movie, Game, Energy saving).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness — Press A /¥ button to select the option
then press OK button to enter.

Pressd todecreasethe parameter.PressPto
increase the parameter.

Advanced Settings — Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

Reset to Default — Reset all settings to the factory
defaults.

SOUND
Menu->Settings-> Display & Sound->Sound.

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing-Press A /¥ button to

select the option then press OK button to enter
the sub-menu.

Sound style — Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-
menu.(Optional:user,Standard,Night,Sports,
Movie ,Music, News).

Balance/ Bass/ Treble — Press A /¥ button to
select the option then press OK button to enter.
Press €4to decrease the parameter.

Press P> to increase the parameter.

dbx -tv — Press A /¥button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
Surround Sound — Press A /V button to

select the option then press OK button to

choose ON/OFF.

Equalizer Detail — PressA /¥button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

Speakers — Press A/ ¥button to select the option
then press OK button to choose ON/OFF.

Speaker Delay— Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter.

Press« todecreasethe parameter.PressPto
increase the parameter.

eARC - Press A/ ¥button to select the option,

then press OK button to choose Auto/OFF.

Auto Volume Control —Press A/ ¥ button to select
the option then press OK button to choose ON/OFF.

Downmix Mode— Press A /Vbutton to select the
option then press OK button to enter the sub-
menu. (Optional:Stereo,Surround).

Dialog Enhancer— Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-
menu. (Optional: Off, Low, Medium and High).

Reset to Default - Reset all settings to the
factory defaults.

AUDIO OUTPUT
Menu->Settings->Display & Sound-> Audio Output.

Audio Output

Digital Output

Auto

Digital Output Delay

Digital Output — Press A /V button to select
the option then press OK button to enter the
sub-menu. (Optional:Auto,Bypass,PCM ,

Dolby Digital Plus and Dolby Audio-Dolby Digital).
Digital Output Delay —Press A/ ¥button to select
the option then press OK button to enter.

Press 4to decrease theparameter.

Press P to increase the parameter.
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NETWORK
Menu->Settings->Network & Internet

ork & Internet

1. Press A/ V¥button to select what you want set .
2. Press OK button to confirm.

3. After finishing your adjustment,Press OK button
save and return to the pervious menu.

ACCOUNTS & SIGN IN

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in.

2.In the HOME interface, press the A/ V¥ button to
Select “Set up Google TV” and proceed to the next
step.

Select “Set up Google TV” and proceed to the next
step, enter your account and password.

And follow the prompts to complete the relevant
settings.

PRIVACY
Menu->Settings->Privacy.
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Privacy

In this menu, you can set location, usage &
diagnostics , etc of TV.

1.Press A/V button to select what you want set .
2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK
button toreturn to the previous menu.

LOCATION
Menu->Settings->Privacy ->Location.

Location

Location stal

Location status - Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

(Optional: Use Wi-Fi to estimate location, Off)

Scanning always available — Press A /¥ button to
select the option then press OK button to

choose ON/OFF.

USAGE & DIAGNOSTICS
Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics.
Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can

adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics — Press A/ V¥ button to select
the option then press OK button to choose ON/OFF.
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APPS
Menu->Settings->Apps.

Live TV

In this menu, you can set the APP permissions, and
read the app lists

1. Press A/V button to select what you want set.

2. Press OK button to confirm.

3. After finishing your adjustment, press BACK button
to return to the previous menu.

SYSTEM
Menu->Settings->System.

System

T Accessibility (=]

In this menu, you can read the information and settings
of TV.

1.Press A/V button to select what you want set .

2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK button to
return to the previous menu.

System sounds — Press A/V¥ button to select the
option then press OK button to choose ON/OFF.

For details on the system ,see the next explanation.

ACCESSIBILITY

Menu->Settings->System -> Accessibility.

Accessibility

Captions

High contrast text
(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions — Press A /¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
High contrast text — Press A/V¥ button to

select the option then press OK button to

choose ON/OFF.

Text to speech — Press A/Y¥ button to select

the option then press OK button to enter
sub-menu.

Accessibility shortcut — Press A/V button to
select the option then press OK button to enter
sub-menu.

ABOUT
Menu->Settings->System ->About.

System update

Metflix ESN

In this menu, you can System update, Reset
and read the information of TV.

1. Press A/V button to select what you wan
2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK
button to return to the previous menu.

DATE&TIME
Menu->Settings->System -> Date & Time.
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Automal

Automatic date & time — Press A/ ¥ button to
select the option then press OK button to enter
the sub-menu.

(Optional: Use network-provided time, Off)

e When the Automatic date & time to OFF, you can use

Manually adjusting date & time.
Set date — Press A/ V¥ button to select the option

then press OK button to enter the sub-menu.

Set time — Press A/ V¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.

Set time zone— Press A/ V¥ button to select the option

then press OK button to enter the sub-menu.
Use 24-hour format — Press A/ ¥ button to select the
option then press OK button to choose ON/OFF.

LANGUAGE

Menu->Settings->System->Language.

Language — Press A/Vbutton to select the option
then press OK button to enter the select language.

KEYBOARD
Menu->Settings->System-> Keyboard.
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Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard — Press A /¥ button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

Gboard Settings — Press A /V button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.

Manage keyboards — Press A /¥ button to select
the option then press OK button to enter the sub-
menu.

STORAGE
Menu->Settings->System->Storage.

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage — Press A /¥ button to
select the option then press OK button to
enter the sub-menu.

AMBIENT MODE
Menu->Settings->System-> Ambient mode.

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Portait Google Photos

O Art gallery

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

In this menu, you can set the ambient mode.

O Experimental

1. Press A/V button to select what you want set .
2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK
button to return to the previous menu.
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POWER & ENERGY

Menu->Settings->System->Power & Energy.

Power & Energy

(Y Power onbehavior

In this menu, you can set the power & energy.
(power on behavior, energy saver, power and timer )

1.Press A/V button to select what you want set .

2. Press OK button to confirm.

3.After finishing your adjustment, Press BACK button to
return to the previous menu.

POWER ON BEHAVIOR

Menu->Settings->System->Power & Energy
->Power on behavior.

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Press A/V button to select the option
then press OK button to confirm.

ENERGY SAVER
Menu->Settings->System->Power & Energy
->Energy saver.

Energy saver

When inactive

15 minutes

When inactive — Press A/V button to select
the option then press OK button to enter

the sub-menu.

(Optional:15 minutes,20 minutes,30 minutes,
1 hour,4 hours, 8hours, 12 hours, 24 hours,
Never).

POWER

Menu->Settings->System-> Power & Energy
->Power.

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer — Press A /¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
(Optional:off,10 minutes,20 minutes,30 minutes,

40 minutes, 50 minutes, 60 minutes, 90 minutes,

120 minutes)

Picture off- Press A/V button to select the option then
press OK button to confirm.

Switch off timer—Press A /¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
(Optional:off,30 minutes,60 minutes,90 minutes,

120 minutes, 150 minutes, 180 minutes, 210 minutes,
240 minutes )

Auto Sleep—Press A /¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.

(Optional:Never,4 hours,6 hours 8 hours )

TIMER
Menu->Settings-> System->Power & Energy
->Timer.

Timer

Power On Time Type
aff
P 18 Type

Power On Time Type - Press A/V button to select
the option then press OK button to choose OFF /
ON/ONCE.

Auto Power On Time - Press A/V button to select
the option then press OK button to enter the
sub-menu.

Power Off Time Type - Press A/V button to select
the option then press OK button to choose OFF /
ON/ONCE.

Auto Power Off Time - Press A/¥ button to select
the option then press OK button to enter the
sub-menu.



OPERATING INSTRUCTIONS

CAST
Menu->Settings->System-> Cast.

Cast

O Always

@ While casting

O Never

1.Press A/V button to select what you want set .
2. Press OK button to confirm.
3. Press BACK button to return to the previous menu.

RETAIL MODE
Menu->Settings->System-> Retail Mode.

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail mode — Press A/ V¥button to select the option
then press OK button to choose ON/OFF.

Retail messaging — PressA/V¥button to select
the option then press OK button to enter the
sub-menu.( Note: Demo,e-POP,e-POP + Demo )

RESTART
Menu->Settings->System->Restart.

Press OK button to enter the sub-menu.
(Optional: restart and cancel)

REMOTES & ACCESSORIES
Menu->Settings->Remotes & Accessories.

Remotes & accessories

L) Pair accessory

17

Searching for
aCCEeSSOries...
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In this menu,you can pair Bluetooth devices.
1.Pressthe” & "and" (9 "buttons at the bottom
of the remote control for 5 seconds.
2.When the LED starts to flash, release it. The remote
controller will send the pairing signal to the TV and
display the information of the remote control on
the right side of the screen.
3.Press the OK button to display the pairing.
If the paired is displayed, the connection is
successful.
4.If the couldn't pair appears, the connection fails.
Wait 30 seconds and then press the " €& "and
" 9 " buttons at the bottom of the remote control
for 5 seconds to repeat the previous steps.
5.Press" €= "button return to the previous menu.

USE OF MULTI MEDIA PLAYER

Your apps

f m @ I m

1.In the HOME or APPS interface, press A/ v<4/» to
select the MultiMediaPlayer application

VIDED

2. Select OK key to enter Multi Media Player and display
Video, Photo, Audio. After inserting the usb flash drive,
you can view the corresponding files in the usb flash drive

(FAT32 Format),

The menu may be different depending on when
you purchased the TV.



TROUBLESHOOTING

Please make these simple checks before calling service. These tips may save you time and money since charges for
receiver installation and adjustments of customer controls are not covered under your warranty.

Symptoms Items to Check and Actions to Follow
“Ghost” or double image - This may be caused by obstruction to the antenna due to high rise
buildings or hills. Using a highly directional antenna may improve the
picture.
No power + Checkif the TV's AC power cord is plugged into the outlet.

Unplug the TV, wait for 60 seconds. Then reinsert plug into the outlet
and turn on the TV again.

No picture + Check antenna connections at the rear of the TV to see if it is properly
connected to the TV.

Possible broadcast station trouble. Try another channel.
+ Adjust the contrast and brightness settings.

Check the Closed Captions control. Some TEXT modes could block the
screen.

Press the MUTE button on the remote control to ensure mute is off.

Good picture but no sound

Good sound but poor color « Adjust the contrast, color and brightness settings.

Poor picture « Poor picture quality may occur when an activated S-VHS camera or
camcorder is connected to your TV and other peripherals at the
same time. Switch off one of the peripherals.

Snowy picture and noise + Check the antenna connection.

Horizontal dotted line « This may be caused by electrical interference (e.g. hair dryer, nearby
neon lights, etc.) Turn off the equipment.

Television not responding to Check whether the batteries are working. Replace if necessary.

remote control « Clean the remote control sensor lens on the TV.
Pixels (dots) that are always « Your TV is precision-manufactured using an extremely high level of
dark or always it technology. However, sometimes pixels may not display correctly.

These types of occurrences are inherent to this type of product and do
not constitute a defective product.

* This product uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce.
However, there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the
performance of the product.

H D m ITM The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and
the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio and the double-D
. ‘ DOI by symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential
VISION-ATMOS unpublished works. Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.

All rights reserved.



PRODUCT SPECIFICATION

43" UHD LEDTV

UHD

Integrated digital.

Screen Size: 108 cm

Resolution 3840x2160 pixels 60Hz.

Television picture quality:

TV System: PAL-B/G,SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV Tuner Decorder 16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.265

1 Optical port
2 USB ports
1 LAN
4 HDMI sockets
1 VIDEO socket
1L socket
1R socket

s 2 RF sockets

Connectivity: 1 EARPHONE port

1 Cl slot
Supported Systems:PAL+SECAM
Storage channel number: 1000(DTV),100(ATV)
TV (RF) :75 Q Imbalance
AVVideo-Input:75 Q,1V-P,RCA
AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS
HDMIVideo Input: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p,2160p
WiFi : Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac ,Frequency: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth:V5.1

X Stereo sound system.
Sound quality: 2 x 10 watts RMS power output.

Standby Power

consumption <0.5W

Digitally interactive.
Digital text.
Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.
Auto setup.
Digital features: Auto scan for new channels.
Now and next programme guide.
7 day electronic programme guide (EPG).
Cl slot.
Audio description compatible.

. UHF/VHF tuner;Sleep timer;Parental Guidance;Picture and text
Additional features: Remote control batteries required 2 x AAA.
VESA Mount Size: 300x300mm
Package Size (WxHxD): 1075x652x142 mm
Set Size (WxHxD) with Stand: 957.2x607.4x240.7 mm
Set Size (WxHxD) without Stand: 957.2x566.7x86.6 mm
Package weight: 10 kg
Set weight with stand: 7.2kg
Set weight without stand: 6.8kg

* The part specifications of this TV set provided here are for reference only.
Difierences may occur as product technology is updated.
Design and specifications are subject to change without notice.
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PRODUCT SPECIFICATION

50"UHD LEDTV

Television picture quality:

TV System:

DTV Tuner Decorder

Connectivity:

Sound quality:

Standby Power
consumption

Digital features:

Additional features:

UHD

Integrated digital.

Screen Size: 126 cm

Resolution 3840x2160 pixels 60Hz.

PAL-B/G,SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.265

1 Optical port

2 USB ports

1 LAN

4 HDMI sockets

1 VIDEO socket

1L socket

1R socket

2 RF sockets

1 EARPHONE port

1 Cl slot

Supported Systems:PAL+SECAM

Storage channel number: 1000(DTV),100(ATV)

TV (RF) :75Q Imbalance

AVVideo-Input:75Q,1V-P,RCA

AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS

HDMIVideo Input: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p,2160p
WiFi : Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac ,Frequency: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth:V5.1

Stereo sound system.
2 x 13.5 watts RMS power output.

<0.5W

Digitally interactive.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.
Auto setup.

Auto scan for new channels.

Now and next programme guide.

7 day electronic programme guide (EPG).

Clslot.

Audio description compatible.

UHF/VHF tuner;Sleep timer;Parental Guidance;Picture and text
Remote control batteries required 2 x AAA.

VESA Mount Size: 300x300mm

Package Size (WxHxD): 1250x760x144 mm

Set Size (WxHxD) with Stand: 1111.2x710.5x277.2 mm

Set Size (WxHxD) without Stand: 1111.2x651.8x88 mm
Package weight : 13.5kg

Set weight with stand: 10kg

Set weight without stand: 9.5kg

* The part specifications of this TV set provided here are for reference only.
Difierences may occur as product technology is updated.
Design and specifications are subject to change without notice.
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PRODUCT SPECIFICATION

55" UHD LED TV

UHD

Integrated digital.

Screen Size: 139 cm

Resolution 3840x2160 pixels 60Hz.

Television picture quality:

TV System: PAL-B/G,SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV Tuner Decorder 16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.265

1 Optical port
2 USB ports
1 LAN
4 HDMI sockets
1 VIDEO socket
1L socket
1R socket

s 2 RF sockets

Connectivity: 1 EARPHONE port

1 Cl slot
Supported Systems:PAL+SECAM
Storage channel number: 1000(DTV),100(ATV)
TV (RF) :75 Q Imbalance
AVVideo-Input:75 Q,1V-P,RCA
AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS
HDMIVideo Input: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p,2160p
WiFi : Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac ,Frequency: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth:V5.1

X Stereo sound system.
Sound quality: 2 x 13.5 watts RMS power output.

Standby Power

consumption <0.5W

Digitally interactive.
Digital text.
Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.
Auto setup.
Digital features: Auto scan for new channels.
Now and next programme guide.
7 day electronic programme guide (EPG).

Clslot.
Audio description compatible.

. UHF/VHF tuner;Sleep timer;Parental Guidance;Picture and text
Additional features: Remote control batteries required 2 x AAA.
VESA Mount Size: 300x300mm
Package Size (WxHxD): 1350x837x144mm
Set Size (WxHxD) with Stand: 1225.8x777.3x277.2mm
Set Size (WxHxD) without Stand: 1225.8x719.4x88.1mm
Package weight :16.4 kg
Set weight with stand: 11.9 kg
Set weight without stand: 11.4 kg

* The part specifications of this TV set provided here are for reference only.
Difierences may occur as product technology is updated.
Design and specifications are subject to change without notice.
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PRODUCT SPECIFICATION

65” UHD LEDTV

Television picture quality:

TV System:

DTV Tuner Decorder

Connectivity:

Sound quality:

Standby Power
consumption

Digital features:

Additional features:

UHD

Integrated digital.

Screen Size: 164cm

Resolution 3840x2160 pixels 60Hz.

PAL-B/G,SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.265

1 Optical port

2 USB ports

1 LAN

4 HDMI sockets

1 VIDEO socket

1L socket

1R socket

2 RF sockets

1 EARPHONE port

1 Cl slot

Supported Systems:PAL+SECAM

Storage channel number: 1000(DTV),100(ATV)

TV (RF) :75Q Imbalance

AVVideo-Input:75Q,1V-P,RCA

AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS

HDMIVideo Input: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p,2160p
WiFi : Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac ,Frequency: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth:V5.1

Stereo sound system.
2 x 13.5 watts RMS power output.

<0.5W

Digitally interactive.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.
Auto setup.

Auto scan for new channels.

Now and next programme guide.

7 day electronic programme guide (EPG).

Clslot.

Audio description compatible.

UHF/VHF tuner;Sleep timer;Parental Guidance;Picture and text
Remote control batteries required 2 x AAA.

VESA Mount Size: 400x300mm

Package Size (WxHxD): 1600x960x164mm

Set Size (WxHxD) with Stand: 1446.4x904.7x313.8mm

Set Size (WxHxD) without Stand: 1446.4x841.3x85.1mm
Package weight : 24 kg

Set weight with stand: 17.2 kg

Set weight without stand: 16.5 kg

* The part specifications of this TV set provided here are for reference only.
Difierences may occur as product technology is updated.
Design and specifications are subject to change without notice.
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Hdief PbKoBOACTBO

XUBOT C BABXHOBEHME 3a ynotpeba
: MOJLEJIM:

H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

NntocTpaumnTe B TOBa PbKOBOACTBO
ca fQafeHu caMo 3a cnpaBka u

MOXe [ila Ce pasnMyaBaT OT peasHus
NPpoAYKT. LED TeneBu3op
On3anHbT 1 cneymdukaynnTe
Ha NnpoAykKTa MoraT ga 6baat
NpoMeHsAHU 6e3 Nnpean3BecTue.
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A

MnocTpauumTe B TOBa pbKOBOJCTBO Ca AafleHn caMo 3a CrpaBKa M MOXe fla Ce pasfimyaBaT OT peasiHus
NpoAayKT.
[On3aiHbT M cneundukauumMTe Ha NpoayKTa MoraT fa 6baaT NpoMeHsHM 6e3 NpeansBecTHe.



BAXXHU UHCTPYKLU WU 3A BE3OIMNACHOCT

1) TpoyeTeTe TE3M UHCTPYKLUN.

2) 3anaseTe Te3n UHCTPYKLUN.

3) CnasBaiTe BCUYKM NpenynpexaeHus.

4) CnepBaniTe BCUYKM UHCTPYKLUN.

5) He nsnonseaiite To3u ypeq B 6130CT 40 BoAa.

6) MoumcTBalTe caMo CbC cyxa Kbpna.

7) He 6rnokupanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY,
MOHTUpaNTe B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUNTE.

8) He uHcTanupanTe B 6M30CT L0 U3TOUYHMLM
Ha TONJIMHA, KaTo paanaTopu, peLleTky Ha
OTOMJIUTESNIHA CUCTEMA, TOTBAPCKU MEYKU U
Opyru ypeau (BKIHOYMTENHO ycuUnBaTesn), KOUTo
reHepupaTt TonJvHa.

9) He HapywaBanTe 3awuTHaTa PYHKUUA HA
nonspusnpanns Lencen. AKo [OCTaBEHUST C
npoayKTa Lencesn He CbOTBeTCTBA Ha Bawuusa
KOHTaKT, ce 0ObpHETE KbM €NIEKTPOTEXHUK,
KOWTO JJa CMEHU KOHTaKTa.

10) NaseTe 3axpaHBalLua Kaben — He CTbNBanTe
BbpXY HEro 1 He ro orbBanTe NpekaseHo,
ocobeHo B 61M30CT [0 Wencena, poseTkara u
npu nsxoga My oT ypega.

11) U3nonaeaiTe camMo NpUCTaBKW/aKcecoapu,
MoCOYeHN OT NPOU3BOAUTENS.

12) U3kntouBaiiTe ypega OT KOHTaKTa Mo BpeMe Ha
rpbMOTEBUYHA Bypsa UM KOraTo He ce N3nonaea
3a 4brY Nepuoan oT Bpeme.

13) 3a cepBu3HO 06CNyXBaHe ce 06bpHETE KbM
KBanMduLumpaH cepBrseH TexHuK. 06cnyxBaHe
ce Hanara, KoraTo ypeabT UMa HsiKakBa noBpefa,
KaTo HafnpuMep NoBpefeH 3axpaHBall kaben
UNK LWences, Bbpxy ypena e pasfsita Te4HoCT
WM B HEro ca nonagHasnu Yyxau Tena, usnaraH e
Ha obXA WK Bnara, He paboTn HOpPMarsHo unu e
nagHan.

14) LLlencenbT ce M3nonsea 3a M3KJIOUYBaHe Ha
YyCTPOMCTBOTO, TON TpsibBa aa 6bae necHo
OOCTbIEH.

15) BeHTunaumsaTa He Tpsbea fa ce Bb3npenaTcTBa
ypes NoKpvBaHe Ha BEHTWU/TALNMOHHUTE OTBOPM C
npegMeTH, KaTo BECTHULM, MOKPUBKY 3a Maca,
3aBecu 1 gp.

16) Bbpxy ypena He TpsiobBa fia ce nocTaBsAT
M3TOYHMLM Ha OTKPUT NiaMbK, KaTo Hanpumep
cBeLLw.

17) O6bpHETE BHUMAHNE HA EKOJIOTMYHUTE acmneKTy
npv n3xBbpisiHe Ha GaTepusTa.

18) YpenbT e npegHasHaveH 3a ynotpeba B yMepeH
Knmmar.

19) YpenbT He TpaAbBa fa ce uanara Ha Kanku um
NpbCKM BOAA, U BbPXY HEro He TpsibBa fa ce
NnocTaBAT NPeaMeTH, MbJIHU C TEYHOCT, KaTo
Hanpumep Basu.

20) NpepynpexaeHue: 3a na nsberHete
HapaHsBaHUs nopaju npeobpbliiaHe Ha
ypena, BUHarv ro noctaBsiite CTabuaHoO Bbpxy
XOpU30OHTasHaTa NOBbPXHOCT Ha MacarTa.

* PeanHuaT NpogyKT MOXe Aa ce pa3fiuyaBa oT
ropHOTO U306paXkeHue*

KoraTo wiencenbT He M3Mosi3Ba 3a U3KJIoUYBaHe
Ha YCTPOMCTBOTO B MHCTPYKLIMUTE € YKa3aHo,
ye TpaAbBa Aa 6Gbae OCUIypeH NleceH AoCTbM A0
KOHTaKTa.

BHUMAHUE
PUCK OT TOKOB YIAP

HE OTBAPSIUTE!

BHUMAHWE
3A A HAMAJIUTE PUCKA OT TOKOB YJAP,
HE CBANIAWTE KAMAKA (MM 3AQHUA
MAHEJST). B MPOOYKTA HAMA YACTW, KOUTO
JA CE OBCJ1YXXBAT OT NOTPEBUTEJA. 3A
CEPBU3HO OBCJYXXBAHE CE OBPBLLANTE KbM
KBAJINOUNLNPAHN CEPBU3HU TEXHULIN.

CMMBONTBT MOKa3Ba, Ye B ypeaa uma ornacHo
HarnpexeHuWe, KOETO MOXe [a Npean3BuKa
TOKOB ygap.

ypena uMa BaXXHU MHCTPYKLMK 3a paboTa u
nooapbxka.

n CuMBONBLT NOKa3Ba, Ye B OOKYMeHTauundaTa Ha

NPEAYNPEXXAEHUE:
3a ga HaManuTe pucka OT TOKOB yhap, He
nanaranTe ypeaa Ha ObX[ UK BRara.

NMPEAYNPEXAEHUE:
He usnaraiite 6atepunTe Ha UHTEH3MBHA TOMJIMHA,
KaTo C/TbHYeBa CBET/IMHA, OF'bH U Ap.

To3n cumBon 03Ha4vaBa, Ye npoaoyKTHbT MMa
,D,BOVIHa n3onauna Mexny ornacHoOTO HanpexeHune
B eNneKTpuyeckaTta Mpexa u 4actute, OCTbIMHU
3a I'IOTpEﬁMTeJ'IFI. Korato O6CJ'Iy)KBaTe npoaykKTa,
n3nosi3aBanTe camo NWOEHTUYHU PE3EPBHU HaCTW.

I
Tasu MmapknpoBKa 03HayaBa, Ye MPOAYKTbT He
TpsibBa fa ce U3XBbPASA 3aefHO ¢ BUTOBUTE
oTnagbuu. 3a fa npefoTBpaTuTe eBeHTyasHO
3aMbpcsBaHe Ha OKOJNIHaTa cpefa Unm puckose
3a 34paBeTo B pe3ynTaT OT HEKOHTPONMpPaHo
N3XBBbPAsHE Ha 0TNagbLy, peLuKnnpanTe
npoayKTa OTrOBOPHO, 3a Aa CNIOMOrHeTe 3a
ycTonymMBaTa NoBTOpPHa yrnoTpeba Ha CypoOBUHUTE.
BbpHeTe ynoTpebaBaHua ype[ upes cuctemarta 3a
npegaBaHe n cbbupaHe Ha BTOPUYHU CYPOBUHU UK
ce CBbpXeTe C TbPro.eL,a, 0T KOroTo cTe 3aKynunu
npoaykTa. Ton MoOXe fa npueme npoaykTa 3a
eKonorocbobpasHo peumKmpaHe.




BAXXHU UHCTPYKLU U 3A BE3OIMNACHOCT

To3u TeneBn3noHeH NpremMHuK paboTu C BUCOKO
HanpexeHue. He npemaxBalTe 3afgHuA Kanak Ha
Tenesmsopa. 3a cepBU3HO obcnyxBaHe ce obpbLanTe
KBbM KBannu1umMpaHu cepBU3HN TEXHULN.

3a Aa npenorBpaTtuTe ONMnacHOCT OT NoXXap Ui TOKOB
yaap, He nsnaravrte TeNeBU3opa Ha ObX4 nnun Bnara.

¥r

He nyckaiTe 1 He NbxaiTe NpegMeTH B npoLenute
M OTBOPUTE Ha Kopnyca Ha TeneBu3opa. Hukora He
pasnuBanTe TEYHOCTU BBPXY TeNIEBU30pa.

He 6nokupante BeHTUNALMOHHUTE OTBOPY Ha 3a4HMSA
Kanak. [MpaBunHaTa BeHTUALUNS € OT OCHOBHO 3HaYeHue
3a npefoTBpaTsABaHe Ha NoBpPean B eJleKTPUYecKuTe
KOMMOHEHTM!.

He nocTaBsaiiTe TeneBM3opa BbpXy 3axpaHBaLLusa Kabes.

KoraTto nouncteaTte TeneBn3opa, NbpBO o U3KJrK4eTe
OT KOHTaKTa, U3Mnos3BanTe Meka Kbprna n He
nsnonssanTte BOLa M npenapartu.

Hukora He cTbnBawTe, He ce obnAranTe u He ByTanTe
pA3KO TeneBm3opa uin ctonkarta. ObpbLiante
creLManHo BHUMaHue Ha felaTa. AKO TeleBU30pbT
nagHe, MoXe Aa NMPUYNHU CEPUO3HN HapaHABaHWS.

He noctaBsiiTe TeneBn3opa Ha HecTabuHa KOIMYKa,
CTOWKa, MofnLa uim Maca. AKO TENEBU30PHT NafHe, MOXe
[0a NPUYMHN CEPUO3HUN HapaHSIBaHUSI U [a ce NoBpeau.

| e
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AKO He Bb3HamMepsBaTe [a u3nonssarte TeneBn3opa 3a
AbJblr nepuno oT BpeMe, npenopbyBamMe ga nskKir4yeTe
wencena oT KOHTaKTa.

WA

N3bareainTe fa uanarate TesieBM3opa Ha npsika
CNMbHYEBa CBET/IMHA W APYrY U3TOYHMLUM Ha HarpsiBaHe.
He nocTaBsiiTe Tenesnaopa BbpXy ApYrv ypeau,
KOWTO U3TbYBAT TOMJMHA, Hamp. BUAEO NAedbp Unm
aynuvo ycuneaTes. He nocTaBsiTe BbpXy Tenesnsopa
M3TOYHMLM Ha OTKPUT MiaMbK, KaTo Hanpumep
3anasneHu CBELLM.

MuHUManHu pascToaHua

Hoom em

em

AKO TeneBu30pbT € BrpafeH B wkad unm nopobHo
3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, OCUrypeTe MUHUMANHUTe
Heo6XoAMMM pascTosiHUA. HaTpynaHaTa TOnanHa Moxe
[a Hamanu nonesHus XMBOT Ha TeJIeBU30pa, a Moxe
cbl,o Aa 6bae onacHa.

3abenexka: YpeabT e npefgHa3HayeH 3a ynotpeba B

yMepeH KMmar.

BHumaHwue:

TeneBnsopbT MOXe Aa nagHe u ga NpUYMHU CEPUO3HU

HapaHsBaHUSA UK CMBbPT. MHOIO OT HapaHsABaHUATA,

ocobeHo Ha peua, MoraT ga ce nsberHat ypes npocTu

npenoxpaHuUTesIHA MepKHU, KaTo:

- BUHAI'M nsnonseante wkadoBe nnm CTOMKN, nn
npenopbYyaHnsa OT MPOM3BOAMUTENSA Ha TeneBn3opa
HayMH 3a MOHTaX.

- BUHAI'W nsnonssante mebenu, KOMTo moraT
6e3onacHoO ga nogabpxaT Tenesmsopa.

- BWHAIU ce yBepsiBalTe, Ye TENEBU3OPBT HE BOAU
[0 NperpsiBaHe Ha NOBbPXHOCTUTE Ha MebennTe, Ha
KOUTO € MOoCTaBeH.

- BUHAI'U nudbopmupanTte geuara, ye e onacHo
[la ce KaTepsT no mebenuTe, 3a Aa AOCTUrHAT A0
TesnieBU30pa UM HeroBuTe ByTOHMU.

- BWHAI'U pasnonaranTe cBbp3aHUTE C TeneBn3opa
kabenu Taka, ye Aa He MoraT fa npeaun3BukaT
npenbBaHe, Aa 6baaT U3abpnaHu UK 3axBaHaTW.

- HWKOTA He nocTaBsAinTe TenieBU30pa Ha
HenoaxoasLm mecTa.

- HWKOrIA He nocTaBsiMTe TeneBM30pa Ha BUCOKU
mMebenu (Hanpumep wKadose Um GUGNMoTeEKN),
6e3 fa 3axBaHeTe MebenuTe 1 Teneensopa 3a
noaxofsiia onopa.

- HUKOTA He nocTaBsAnTe NnaToBe UK ApYyrv MaTepum
Mexay TeneBnsopa v nogabpxaliute ro mebenu.

- HWKOTA He nocTaBsAnTe npegMeTH, KOUTO MoraT
[Ja u3KylaT gelaTa fa ce KaTepsT, KaTo Urpayku n
OUCTaHUMOHHM ynpaBfeHus, Bbpxy Tenesnsopa unm
MebennTe, Ha KOMTO € NOCTaBEH.

AKo TeneBusopbT TpsibBa fa 6bae npubpaH 3a

CbXxpaHeHue unu ga 6bae NpeMecTeH, UManTe npeasug,

W NnpunaranTe ropenocoYeHUTe MHCTPYKLMMN.



NMOoAroToBKA

BAXHO: He npunaraiTe HaTUCK BbpXYy eKpaHa, 3a
[a He noBpeguTe LiesiocTTa Ha gucnnes. lapaHumsaTa
Ha NPon3BOAMUTENA He MOKPMBa NoBpean nopagm
HenpasusiHa yrnotpeba 1M MOHTax.

NMOCTABAHE HA CTOUKATA

BAXXHO: MNpenn fa nsnon3eare TenieBM30pa, TpsabBa

[a ro MoHTMparTe Ha cToMKaTa.

1. TNocTaBeTe TeneBM3opa C eKpaHa Hafony Ha
MeKa M paBHa NoBbPXHOCT (0fesino, cTuponop,
MeKa TbKaH 1 fp.), 3a fa u3berHete noBpea.

2. MoHTupanTe cToMKaTa KbM [0MHaTa 4yacT Ha
TeseBM30pa Cc 6-Te BUHTA.

(1 3ABEJIEXXKA
TeneBn3opbT C MOHTMUPaHa cTonka Tpssbea aa
n3rnex.a rno To3u HaumH.

NMoAroToBKA HA LED TEJIEBU3OPA 3A
MOHTAX HA CTEHA

MNpenopbyBame fa ocurypuTe pascTosiHue oT

MUHUMYM 2,36 nHYa (60 mm) Mexay Tenesunsopa

M cTeHaTa, 3a fa nsberHeTe CbNPUKOCHOBEHME C

kabenute. Mpean ga MOHTUpPaTe TeNeBU3opa Ha

CcTeHaTa, TpsibBa fa NnpeMaxHeTe cToMKaTa.

C uen 6e30MacHOCT U3MNoN3BaNTe CaMo CTOMKMU

3a cTeHa no ctaHgapt UL, nogxoasium 3a

MWHUMAaJHOTO TEerno Ha TenieBu3opa 6e3 cTorka.

3a f,a MOHTMpaTe CTOoWKa 3a CTeHa Ha TeneBM3opa:

1. PasBuinTe BUHTOBETE, KOUTO NpuabPXaT
cToMKaTa Ha TeneBu3opa.

2. Csanete cToKMKaTa OT TeneBu3opa.

3. MoHTupanTe cTolKaTa 3a cTeHa KbM rbpba Ha
TesIeBM30pa, KaTo U3nosi3BaTe YeTUpyM BUHTA.
3a f,a MOHTUMpaTe cToMKaTa KbM CTeHaTa,
crnefBanTe UHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba Ha cTorKaTa 3a CTeHa.
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() 3ABENEXKA
CToMKaTa 3a CTeHa He e BKJII0YEHA B
KOMIUJIEKTA.

4. 3aBuiiTe BUHTOBETE 3a MOHTaX Ha CTeHa
(M6 x 12 mm - 4 6p.) KbM 3afHaTa CTpaHa Ha
LED TeneBnsopa, kaTto NpUIoXnTE MOMEHT Ha
HaTaraHe 12 kgf,cm.

BKJTIOUBAHE HA TEJIEBU3O0PA

1. MoHTuMpaKnTe cTOMKaTa u NocTaBeTe TesieBM3opa
Ha cTabuiHa ocHoBa.

<Q 3ABEJIEXXKA

*  MsACTOTO, Ha KOeTO Le NocTaBuTe TeneBnsopa,
TpabBa Aa ocurypsisa 6e3npensiTcTBeH
Bb34YLUEH NOTOK. He nokpuBanTte
BEHTUJIALUNOHHUTE OTBOPU Ha 3aJHUA Kanak.
3a pa npegoTBpaTuUTe ONacHU cUTyaLmm, He
TpsibBa fa nocTaBsATe BbpPXY ypena U3ToYHULM
Ha OTKPUT NAaMbk, KaTo HanpuMep CBeLLW.
N3b6sreanTe fa vsnarate ypefa Ha TOMNJMHA,
npsika ciibHYeBa CBET/IMHA, AbX 4 v Bogda. He
n3naranTe ypena Ha Kanku unv npbCcku Boaa.
2. CebpxeTe kabena 3a aHTeHaTa UK
TeNeBU3NOHEH Kabesn KbM rHe340TO 3a aHTeHa
ANT IN oT 3apgHaTa cTpaHa Ha TesieBM3o0pa.
LJMCTaHLMOHHO yripaBrieHue:

CaaneTe Kanaka Ha OTheNneHueTo 3a 6baTepuuTe.
MocTaBeTe 2 GaTtepum (Tun AAA 1,5 V).

BHUMAHMWE:pun nocTaBsHe Ha HEMoOgXo4ALL
Tun 6aTepumn CbLLECTBYBA PUCK OT
noxxap unm eKcniosus.
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4. 3axpaHBaHe:

BknoueTe kabena B MOAX0 AL, KOHTAKT.
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5. BkroyeTe Tenesusopa:
HaTucHeTe 6yToHa () Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue unu 6ytoHa BKJ1./U3KJ1. Ha naHena
3a ynpaBJsieHVe Ha Tenesnsopa.




CBbP3BAHE U YIMPABJIEHUE HA MEPU®EPHU YCTPOUCTBA

BYTOHU 3A YINPABJIEHUE

2. BknouBaHe / UsktouBaHe Ha rnac

¢ AKTMBMpaHE Ha rNacoB acMCTeHT

& [leakTMBMpPaHE Ha rNacoB aCUCTEHT
Mnb3HeTe HaAsICHO, 3a Aa BKIOUMTE — MHOMKATOPBT
LLLe CBETHe 1 clef, TOBa LUE U3racHe, rnacoeara
dyHKLMA e MHUuUManu3anpaHa. MoxeTe fa Kaxere
.Ok Google", 3a na nsnonseate rnacosarta yHKLUUS.
NHOuKaTopbT Le CBeTHe, KoraTto TeneBn3opsT
npuema rnac, crnef, ToBa KaxeTe rnacosaTa

[\ A KoMaHpa.

lMnb3HeTe HaNABO, 3a fa U3KJIKYUTE rfacoBaTa

6 DYHKUMA — UHAUKATOPBT LLLe CBETHE B XbATO.
N %CIJ - Y 3. WHpukaTtop 3a rnacoB acUCTEHT
[ 4. TIpUeMHMK Ha CUrHana Ha QUCTaHLMOHHOTO
3 4 5 yrnpasneHue

5. TlpuMeMHKK Ha rnacoB curHan
6. LED vHpukaTop Ha 3axpaHBaHeTo

(1) 3ABEJIEXXKA
3a fa usnonsparte rnacoso yrnpasJieHue,
TeNleBU30pbT TPAGBa fa e CBbp3aH KbM
MHTEpPHeET.
lMpenu pa usnonsearte rnacoBo ynpasJieHue,
® TpsibBa fa nocTaBUTe NpeBKIOYBaTeNs BbB
BKJ1OYEHA NO3ULMA.
3a fa usnonspare rn1acoBo yrnpasJieHue,
TpsibBa fa Bne3ete B cBost GOOGLE akayHT.

1. BkntouBaHe / N3kntouBaHe

AKCECOAPU

JuncTaHumoHHO ynpasneHue - 1 6p.
PbkoBofcTBO 3a ynotpeba - 1 6p.
BuHTOBE - 6 Op.

KpaTko HayanHo pbkoBoacTBoO - 1 6p.
lapaHuMoHHa kapTa - 1 6p.

CBbP3BAHE HA MEPUGEPHU YCTPOUCTBA

OPTICAL VIDEO L - IN -R HomI Homr

(P (@] © © ©@ = 8= B =T

Bcuukm nopToBe 3a cBbp3BaHe ca KakTo cnefBa (0T N1IBO HaAsCHO):
LAN, OPTICAL (OnTuyeH kaben), VIDEO (Bugeo Bxopn), L (JIas kaHan), R (deceH kaHan), HDMI4, HDMI3,
HDMI2,

HOomI SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= @ ®© 2 %

(eARC/ARC! 13/18V==500mA 5.0V 7= 500mA

Bcuukn nopToBe 3a CBbp3BaHe ca KakTo criefBa (oT /IAB0 HaAsACHO):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (CaTtenuT), ANT IN (AHTeHa/Kaben), USB1, USB2, EARPHONE (Cnywanku), Cl (06w,
uHTepdeinc).



CBbP3BAHE

AYOUO-BUOEO YCTPOMUCTBA

TeneBn3opbT MMa eVH rPynoB ayamo-Buaeo uHTepdenc 3a ygobHo cebp3BaHe Ha VCR, DVD unu gpyru
BUOE0 YCTPOMUCTBA.

HanpaBeTe cnpaBka 1 B pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha CbOTBETHOTO YCTPONCTBO.

MoxeTe fa nsnonssarte BXOAHUTE MOPTOBE OT 3aJiHaTa CTpaHa Ha TefieBM30pa, KakKTo € MoCOYeHOo Mno-aony.

[ELLLLY

OPTICAL VIDEO

75

Ycunsaten CVBS, DVD nnieibp unm Lpyro  Ayauo-Buaeo yCTPOICTBO C
ycTpoiicTeo ¢ CVBS. HDMI nHTepdoeiicu

HOomIrr SATELLITE ANT/CABLE

n =)

(eARC/ARC) 13/18V===500mA

==

Y  XbnT (BUOEO)
R  YepseH (AYONO-[eceH kaHan)
W Ban (AYOWNO-JIae kaHan)

Aypuo-Bugeo
ycTponcTeo ¢ HDMI
MHTepdpencu

KbM Hero morat ga 6baat cBbp3aHu cnefHuTte yctponctea: VCR, MynTumeamneH guck nnensp, DVD,
BuAeokamMepa, BUOEO0 Urpa, CTepeo cuctema u gp.

3abenexka:

Bb3MOXHO € HAKOM YCTPOWUCTBA C HECTaHAAPTEH CUIHAM [a He ce NoAnbpXarT.



MHCTPYKLIUA 3A PABOTA

M3MNoJ1I3BAHE HA ANCTAHLMOHHOTO YNPABJIEHUE

[

@7@3 o Pl
amm | AUDIG—
[ 1 1]

H—©

e
@7NETFLIX € oulube

N2 EnemeHT OnucaHue
HaTucHeTe 3a BKIOYBaHe Uin
N3KJIFOYBaHe Ha TenieBn3opa.

0] KoraTo TeneBmM3opbT € U3KJTHYEH,
1 TOM BCe OlLLe e o4 HanpexeHue.
SAXPAHBAHE | 3, [a U3KJT0YMTE HaMbiHO OT

HarpexeHuneTo, u3BafeTe Lerncena
OT KOHTaKTa.

2 cece HaTucHeTe, 3a ga otBopute MAGIC
BOARD.

3 — HaTucHete, 3a fa oTBOpPUTE MK

— 3aTBOPUTE EKPAHHOTO MEHIO.

HaTtucHeTe, 3a oa Bnesete B Google TV.

4 - (Mpw HacTpoiika Ha OCHOBHa
TeneBnsnsi Tosu BYTOH He paboTu)
HaTucHete, 3a fa ce npuasmnxseaTe B

5 AV €KpPaHHOTO MEHHO.

6 & BpbluaHe KbM MPeAULLHOTO MEH!O.

7 A HaTucHete, 3a fa otBOpPMUTE
HavasiHaTa CcTpaHuua.

8 A HaTucHeTe 3a cMsiHa Ha

TENEBU3NOHHUTE KaHaJN.

HaTucHerte, 3a fa oTBOpUTE
prime video, KbaeTo Aa rnenare

) prime video
~7 TeNEeBU3MOHHU NporpamMu n punmm

(HeobxoMMa e Bpb3Ka C UHTEPHET).

10 ATV HaTucHeTe, 3a aa otBopuTe Live TV.

11 @ HatucHeTe, 3a ga otBopuTe YouTube
Music.

12 NETFLIX HaTtucHeTe, 3a na otBopute NETFLIX.
HaTucHeTe, 3a fa oTBOpUTE

13 MEDIA | fla OTeop

yNTUMeOUEH NAenbp.

HaTucHete, 3a ga otBopute Google

14 !, aCUCTEHT WM fa ctapTupare rnacoso
TbpCEHe.

15 @ HaTucHeTe, 3a fa 0OTBOPUTE MEHIOTO
C HAaCTPOMKMN.
HaTucHeTe VOL+ 3a yBennuaBaHe uim

+ -

16| VOL+VOL VOL- 3a HamarnsBaHe Ha 3BYKa.

17 OK BbBexgaHe Ha nsbpaHaTa onuust unm
M3BbpLUBaHe Ha M3bpaHaTa onepauusi.

18 X HaTucHeTe, 3a nsknounTe nnm ga
BKJIHOUMTE 3BYKa.
HaTucHeTe, 3a fa usBegete

19 9 eneKTPOHHUS CPaBOYHMK Ha
nporpamMmuTe B peXuM Ha TeneB1sns.

20 v HaTucHeTte 3a cMsHa Ha
TENEBU3NOHHUTE KaHanw.

2 5] HaTucHeTe, 3a fa oTBOpUTE CNMCBKA
C U3TOYHMLM Ha CUTHan.
HaTucHeTe, 3a fa nycHeTe UK

22 >l NnocTaBuTe Ha Naysa B PeXUM Ha
MynTUME[MS.
HaTucHeTe, 3a fa NpeBKIOUYMTE KbM

23 AUDIO aynuo cparnose.

24 HH- HaTucHeTe, 3a fa oTBOpUTE

mmm NPUIOXEHUATA.
25 @ YouTube HaTucHeTe, 3a ga otBopute YouTube.
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MbPBOHAYAJTHA HACTPOMKA

KoraTto Bk/itounTe TeNieBM30pa 3a MbpBU MbT, Ha
eKpaHa ce nosiBsiBa CbBETHUKBLT 3@ HAaCTPOMKA, Ypes
KOWTO MOXeTe Oa 3ajafete OCHOBHUTE HAaCTPOUKMU.
CnepnBainTe TEKCTOBUTE CbBETU 3a MbpBOHAayvasHa
HacTpouka.

Tasu yHKUMSA Ce U3MOoN3Ba 3a BbBEXAAHE Ha KOJ
3a cABOSIBaHE HA AWUCTAHLUMOHHOTO yrnpaB/eHue.
Cnep, ycnewHo caBosiBaHe, MOXeTe fa U3rnonseare
LUCTaHUMOHHOTO ¢ Bluetooth 3a ynpaBneHue Ha
Tenesusopa.

N3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fa usbepete
e31K Ha cucTtemarta, U cnep ToBa HatucHeTe OK 3a
NOTBbpPXaBaHe Ha e3ukKa.

Philippines

Select your region or
country

Na3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fa usbepete
ObpXaBa/pervoH, n cnep ToBa HaTucHeTe OK 3a
NOTBBbPXAEHME.

With basic TV, you will
get

Setup basic TV

N3nonsBanTe 6yToHUTe A/V, 3a fla n3bepete Set
up basic TV (OcHoBHa HacTpolika Ha TeneBnusop), 1
cnep ToBa HaTucHete OK 3a NoTBbpXAEHME.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

N3nonasBante 6yToHnTe A/V, 3a fa nsbepete WiFi
MpeXxa 3a CBbp3BaHe, 1 cnef, ToBa HaTucHeTe OK
1 BbBefeTe NaponaTa, 3a fa noTBbpAMTe 1 fa ce
CBbpPXeTe KbM MpexaTa.

Network Privacy Policy

HaTtucHete Accept (Mpuemam), 3a fa npuemete
ycnosusita Ha Network Privacy Policy (MonuTtukaTta
3a NOBEpPUTENIHOCT B Mpexara).

Hi there!
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HaTtucHeTte Accept (Mpuemam), 3a fa npuemete
O6wmTe ycnoeusi Ha Google ¢ Luen nogobpsiBaHe Ha
I'IOTpGGVITeJ'ICKOTO n3XmnBABaHe.

HaTtucHete Accept (Mpuemam), 3a ga npuemete
Ycnyrute Ha Google ¢ uen nogobpsiBaHe Ha
noTpebuUTeNcKOTO U3XMBSIBAHE.

—

M3nonsBa ce 3a 3afaBaHe Ha napona 3a
YCTPOMCTBOTO C LieJ1 OCUrypsiBaHe Ha CUTYPHOCT U
NMOBEPUTESNTHOCT.

Maler

Input Password

MN3nonseaiTe KnaBuaTypaTa Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBJfieH1e UNu eKpaHHaTa KflaBuaTtypa, 3a a
BbBefeTe 4-undppeHa napona, cref KOeTo Lie
npemMmnHeTe aBTOMaTUYHO KbM ClefBaLing eKpaH.

Maler

Confirm Password

BbBefeTe 0THOBO Naponara, 3a Aa A
NnoTBbLPANTE, KaTo M3MNon3Bare KnasmaTtypara
Ha OUCTaAHLMOHHOTO yrpaB/ieHne UK eKpaHHaTa
KnaBuaTypa.

Maler

Select TV mode

"Hamme” made |5 optimized for afficient snemy wsaga |

B ekpaHa 3a 1360p Ha pexum 1snon3eanTe
O6yToHUTe A/V, 3a na nsbepete Home (JomalueH)
Mode, 1 cnep ToBa HaTUcHeTe OK.

-~
Energy Options

Chromecast Built-in
Me ce

available

ake on Network Only
device a only to Wake on

N36epeTe Saving Mode (MIKOHOMUYEH pexum) u
NpoAbIXeTe KbM criefiBallaTa CTbrKa.

Tuner Mode =]

MNext Step

N3bepeTte Tuner Mode (Pexum Ha TyHep), 3a Aa
oCblliecTBUTE TbpCeHe, cnef ToBa HaTucHeTe OK 3a
NOTBBbPXAEHME.



MHCTPYKLIUA 3A PABOTA

I [ - [

ment you love

+ B notpebutenckus nitepcenc moxeTe ga
npeBKJItOYBaTE HACTPOMKUTE HA OCHOBHaTa
Teneusus n Google TV.

TV o use

N3nonaBanTe 6yTOoHUTE A/V, 3a Oa nsbepete Set up
Google TV (HacTpoiika Ha Google TV) u cnep ToBa
HaTucHeTe OK, 3a fa M3BbPLUMTE HACTPOUKUTE.

N36epeTe cBOSi akayHT B Google 1 Bne3Te B HEro

HaTtucHete Accept (Mpuemam), 3a fa npuemete
06wmTe ycnoBus Ha Google ¢ uen nogobpsBaHe Ha
I'IOTp66VITeJ'ICKOTO N3XnBABaHe.

HaTtucHeTe, 3a na nsbepere, 1 crief, ToBa HaTUCHETE
OK, 3a ga npoabixuTe.

Nanonssante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepere
Choose your subscriptions (136epeTe cBouTe
aboHaMeHTK), U HaTUcHeTe OK.

XN
Tuner Mode

MNext Step
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Your

L) Google TV

Start ouploring

HacTpouknuTte 3a Google TV ca HanpaBeHu,
HaTucHeTe OK, 3a fa pasrfiefarte Bb3MOXHOCTHUTE.

HAYAJIEH EKPAH

Cnep kaTo 3aBbpPLWINTE CTBMNKNTE B CbBETHUKA 3a
HaCTpOﬁKM, MOXeTe fa rnegarte TeneBn3na U oa
OTBOPUTE HaYdaJIHNUA eKpaH.

® EE=m VsnonsBanTe, 3a ga oTBopute Google

aCUCTEHT WK fja cTapTupaTe rnacoBo TbpPCeHe.

- N3nonseanTe, 3a fja OTBOPMTE HaYyasHaTa

cTpaHuLa Ha TefieBMU3opa.

u N3nonssaiTe, 3a Aa OTBOPUTE CNUCHKA C

UHCTanNMpaHUTe NPUNoXeHUA 1 fAa gobasuTe

JIIOGUMM MPUSIOXKEHUSA.

SIEE |13non3BanTe 3a npernen Ha CbabpXaHue,
KOETO € 3aKYMNEHO M HAaeTo C NoTpebuTencku
aKayHT.

® CnucbK Ha MHCTaJIMpaHNTE NMPUNOoXeHNAa n
NoNy4eHOTO CbAbpXXaHNE OT UHCTaJIMPaHu
nporpamu.

® MWsnonsBaiiTe, 3a oa oTBOpUTE MHpOpPMaLUS,
HaCTPOMKMK, Yac, U3TOYHMLM U CHMMKA Ha Bawusa
aKayHT.
Bl Hactpoiiku: Tyk moraTt ga 6baaT
KOHpUryprpaHu pasfimyHu HacTPonku. 3a
noapo6HOCTN OTHOCHO HAaCTPOMKUTE BUXTE
cnefBaLLuTe NOSICHEHNS.
El UaTouHunuym: VikoHa 3a n36op Ha M3TOYHUK Ha
curHan.
Bl KapTtuna: MoTpeOuTensaT Moxe fa HacTpou
KapTuHaTa Ha TeneBu3opa. BuxTe cTpaHuua
12 3a noapo6HN MHCTPYKLIMM 3a HACTPOKKa.
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NnPUABNXBAHE B EKPAHHOTO MEHIO

Mma gBa HauMHa 3a oTBapsiHe Ha eKPaHHOTO
MeH1o. [TbpBUSAT - B pexum Live TV (Teneeuaus Ha
XMBO) HaTUCHeTe ByTOHa 3a MeHI0, 3a fja U3BefeTe
TV options (Onuuu 3a Tenesmsus), cnes ToBa
nanona3sante 6yToHnTe A/V/<d/», 3a fa nsbepete
MeHtoTOo Settings (HacTpoliku), n Hakpasi HaTUCHeTe
OK 3a noTBbpxaeHue. BTopuaTt - B HavanHaTta
cTpaHuua HOME, nsnonssante 6yToHa P, 3a ga
nsbepeTe UKOHaTa @ B MEHIOTO, U crief, ToBa
HaTucHeTe OK 3a NOTBBbPXKAEHME.

Parental Contols. Advanced Optons. Settings

a8 = k<

N3nonsBanTe 6yToHUTE A/V, 3a fla n3bepete
HacTpomnKaTa, KOSITO UcKaTe fa NPOMeHUTe.
HaTtucHeTe OK, 3a fa oTBOpUTE CbOTBETHATA
HacTpoWnka.

Settings

Chamits & Inpete

HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbliaHe Ha3apn), 3a ga
ce BbpHeTe B NPeJuLHOTO MEHHO.

AKO CTe B OCHOBHOTO MEHI0, KOraTo HaTUucHeTte
6yToHa BACK (BpbLyaHe Ha3af), EKPaHHOTO MEHH0
LiLe ce 3aTBOPW.
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KAHAJIU

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(MeHto -> HacTpoWku -> KaHanu v U3ToyHuum ->
KaHnanm).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (AHanoroeu/
EcbupHu/KabenHu/CatenuThu) - isnonseaiite
oyToHuTe A/V, 3a na nsbepeTe onuuaTa, u cnef
ToBa HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a na oTBOpUTE
NOAMEHHIOTO.

Auto Channel Update (ABToOMaTu4HO
aKTyanusupaHe Ha KaHanuTe) - HaTucHeTe 6yToHa
OK, 3a pa nsbepete ON/OFF (Bkn./WU3kn.). KoraTto
nsbepete ON (BkJ.), cuctemata aBTOMaTUYHO

LLe cKaHWpa U akTyanuaupa KaHanuTe, cnef, KaTto
N3MUHAT 5 MUHYTK B PEXNM HA FOTOBHOCT.

Channel Update Message (Cbo6LeHue 3a
aKTyanusauusa Ha KaHanuTe) - HaTucHeTe GyToHa
OK, 3a pa usbepete ON/OFF (Bkn./WU3kn.). KoraTto
nsbepete ON (Bkn.), cuctemara Lie nokasea
cboOLEeHMeTO 3a aKTyanMsauums.

3abenexka: HanMYyHUAT U3TOYHUK MOXKe fa e
pasnnyeH B 3aBUCMMOCT OT Mojena.
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N3TOYHULUN

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Inputs
(MeHto -> HacTpoikuy -> KaHanu n UsTouYHuum ->
N3TouHML M)

Inputs

STANDBY

HDMI 4
HDMI 4 Consumer Electron

Inputs

NPUTS Composit

HDMI control o
Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on °

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Not Connected Inpu
HDMI EDID
EDID 1.4

ersion
Composite
Composite

CEC Device List

Inputs (M3TouHMUM) — M3non3BanTe 6yToHUTe A/Y,
3a pa usbepete onNuuATa, U cnefs ToBa HaTUCHETE
OK, 3a ga oTBOpUTE CHOTBETHOTO NOAMEHHO.

HDMI control (YnpaBneHve Ha HDMI) —
Nanonssante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepete
onuusTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
n3bepete BKJ1./U3KIJI.

Device auto power off (ABTOMaTUYHO M3KJIHOUBAHE
Ha ycTponcTBoTO) — M3nonaseaiTe 6yToHuTe A/V,
3a pa usbepeTte onNuuNATa, U cnep ToBa HaTUCHeTe
OK, 3a na usbepete BKJ1./U3KIJI.
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TV auto power on (ABTOMaTM4YHO BKJIIOYBAHE Ha
Tenesusopa) — NanonzeanTe 6yToHuTe A/V,3a fa
nsbepeTte onumaTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a
na usbepete BKJ1./U3KIJI.

HDMI EDID Version (Bepcus Ha HDMI EDID) —
nokassa BepcusaTa Ha EDID.

CEC Device List (Cnucbk ¢ CEC ycTpoiicTBa) —
NanonseanTe 6yToHMTE A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, n cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
0TBOPUTE CbOTBETHOTO NOAMEHIO.

JUCIJIEN U 3BYK

Menu -> Settings -> Display & Sound (MeHto ->

HacTpoiiku -> Oucnnen n 3ByK)

B TOBa MeHIO MOXeTe [a HacTpouTe KapTUHaTa,

3BYyKa U ayauo uaxofa Ha TefnieBusopa.

1. WNanonaeante 6yToHUTE A/V, 3a fa n3bepete
HacTpomnKaTa, KOSITO UcKaTe Aa NPOMeHUTe.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a noTBBbpXAEHME.

3. Cnep KaTo NPUKIIHOYMUTE C HACTPONKUTE,
HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbluaHe Ha3an), 3a
[la ce BbpHeTe KbM NPeAULLHOTO MEHHO.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output

KAPTUHA

Menu -> Settings -> Display & Sound -> Picture
(MeHto -> HacTpoviku -> [lucnneit n 3ByK ->
KapTuHa).

Picture Mode

Energy Saving

Backlight

Picture

Contrast

Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Pexum Ha kapTuHaTta) —
Na3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fa usbepete
onuusTa, u cnef ToBa HaTtucHeTe OK, 3a fa
OTBOpPUTE CbOTBETHOTO NofMeHto. (Onuuu: user
(MoTpebuTtencka), Standard (CtaHgapTHa), Vivid
(flpka), Sport (CnopT), Movie (®unm), Game (Urpa),
Energy saving (EHeprocnecTsiBala)).
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Backlight / Brightness / Contrast / Saturation / HUE
/ Sharpness (MogceeTtka / ApkocT / KoHTpacT /
HacuteHocT / OTTeHbk / OcTpoTa) — M3non3gaiite
6yToHUTe A/V, 3a na nsbepeTe onuusTa, U cneg
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa nsbepete BKJ1./U3KIJ1.
HaTucHeTte 6yTOHa <4, 3a fa HaManuTe CTOMHOCTTA
Ha napameTbpa. HaTucHeTe 6yToHa P, 3a fia
yBeNnMyuTe CTOMHOCTTA Ha NapamMeTbpa.

Advanced Settings (PasLwvpeHu HacTporku) —
M3nonssanTe 6yToHMTe A/V, 3a fla nsbepete
onuuATa, U cnep Toea HatucHeTe OK, 3a pa
OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOLMEHHO.

Reset to Default (BbacTaHoBABaHe Ha habpuuHUTE
HacTpoliku) — N36epeTe, 3a ja Bb3CTAaHOBUTE
¢abpnyHUTE HAcCTPONKK No noapasbupaHe.

3BYK
Menu -> Settings -> Display & Sound -> Sound

(MeHto -> HacTpoiku -> [iucnnei u 3ByK -> 3BYK).

Sound

Dolby Audio Processing Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio Processing (O6paGoTka Ha 3BYyKa
Dolby Audio) — U3nonaBainTte 6yToHuTe A/V, 3a Aa
nsbepeTe onumsTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a
[la 0TBOpUTE CbOTBETHOTO MOAMEHHO.

Sound Style (Ctun Ha 3Byka) — MianonseanTe
O6yToHUTE A/V, 3a fa n3beperte onuusTa, u cnep,
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa 0TBOpPUTE CHOTBETHOTO
NoLMeHHO.

(Onuum: user (MoTtpebutencku), Standard
(CtanpgapTeH), Night (HolueH), Sport (CnopT), Movie
(®unm), Music (Mysuka), News (HoBuHNW)).

Balance / Bass / Treble (banaHc / Hucku / Bucoku)
— M3nonaBawTte 6yToHNTe A/V, 3a na nsbepere
onuusATa, U cnep Toea HatucHete OK, 3a pa
0TBOPUTE NOLMEHIOTO.

HatucHeTe 6yToHa 4, 3a fa HaManuTe CTOMHOCTTA
Ha napameTbpa.

HaTtucHete 6yToHa P>, 3a fla yBenMunTe CTOMHOCTTA
Ha napameTbpa.

dbx- tv — M3nonaBawiTe 6yToHUTEe A/V, 3a na
nsbepeTe onuuaTa, U cnep ToBa HaTucHete OK, 3a
[la OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOLMEHHO.

Surround Sound (CbpayHp 3BYK) — Manon3BaiTe
O6yToHUTe A/V, 3a na nsbepeTe onuusTa, U cneg
ToBa HaTucHeTe OK, 3a na usbepete BKJ1./U3KIJ1.
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Equalizer Detail (PaswupeH ekBanansep) —
N3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fla usbepete
onuwusiTa, u cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa
OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOLMEHHO.

Speakers (Bucokoroeoputenu) — Manonseaiite
6yToHUTe A/V, 3a fla n3bepete onuusTa, u cneg,
ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga nsbepete BKJ1./U3KJI.
Speaker Delay (3a6aBsiHe Ha BUCOKOrOBOpUTES)

— M3nonsBaiiTe 6yToHNTEe A/V, 3a na usbepete
onuusiTa, u cneg ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa
n3bepete BKJT./U3KIJI.

HaTtucHete 6yToHa 4, 3a fJa HAManuTe CTOMHOCTTA
Ha napameTbpa. HaTucHeTe 6yToHa P, 3a ga
yBeNIMynuTe CTOMHOCTTA Ha NapamMeTbpa.

eARC - M3nonseaite 6yToHUTE A/V,3a Aa
nsbepeTe onuunATa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a
na nsbepete ABTomMaTnyHO/U3KJI.

Auto Volume Control (ABTOMaTMyHa cuiia Ha 3ByKa)
— M3nonsBaiite 6yToHNTEe A/V, 3a na usbepete
onuusiTa, u cneg ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa
n3bepete BKJT./U3KIJI.

Downmix Mode (Pexum Ha HamansiBaHe 6pos Ha
KaHanuTe) — Msnonseaiite 6yToHUTe A/V, 3a na
n3bepeTe onuusaTa, U cneg ToBa HaTUcHeTe OK, 3a
[la OTBOPUTE CbOTBETHOTO NMOAMEHIO.

(Onuuu: Stereo (Ctepeo), Surround (CbpayHn)).
Dialog Enhancer (YBenuuaBaHe Ha rosopa) —
Na3nonspanTe 6yToHMTE A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, n cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOAMEHHO.

(Onuwum: Off (M3kn.), Low (Hucko), Medium (CpegHo)
n High (Bucoko)).

Reset to Default (BbactaHoBsiBaHe Ha chabpuyHuTE
HacTpoWikn) — 3bepeTe, 3a a Bb3CTAHOBUTE
¢abpunyHUTE HAcTPOIKK No noapasbupaxe.

AYANO n3xop

Menu -> Settings -> Display & Sound -> Audio
Output (MeHto -> HacTpoiiku -> [lucnnen u 3ByK ->
Aynuo nsxopn,).

Audio Output

Digital Output

Digital Output Delay

Audio Output (Lincbpos nsxon) — Nanonzseaite
OoyToHuTe A/V,3a ga usbepete onuuaTa, U cneq
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa oTBOpUTE CLOTBETHOTO
noamexto. (Onuum: Auto (ABTOMaTu4HO), Bypass
(3aobukansiHe), PCM, Dolby Digital Plus n Dolby
Audio-Dolby Digital).

Digital Output Delay (3a6GaBsHe Ha UndpoB nsxo)
— WNanonaBanTe 6yToHNTE A/V, 3a na nsbepete
onuuATa, n cnepn ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
OTBOPUTE NMOLMEHIOTO.

HaTucHeTe 6yToHa «, 3a ia HAManuUTe CTOMHOCTTA
Ha napamMeTbpa.
HaTucHeTe GyToHa P, 3a ia yBenMuMTe CTOMHOCTTA
Ha napaMmeTbpa.

MPEXA

Menu -> Settings -> Network & Internet (MeHto ->
HacTpoiku -> Mpexa n UHTEpHeT)

1. WsnonsBawTte 6yToHWUTe A/V, 3a fa nsbepete
HacTpomnKaTa, KOATO UckaTe Aa NnpoMeHuTe.

2. HatucHete 6ytoHa OK, 3a fa noTBbpauTeE.

3. Cnep KaTo NPUKIOYUTE C HACTPOMKHUTE,
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga 3anasute
HaCTPOMKWUTE M fja Ce BbPHETE KbM NPeauLLIHOTO
MEHHO.

AKAYHTU U BXO/[,

1. Menu -> Settings -> Accounts & Sign-in (MeHto
-> HacTpolku -> AKayHTu 1 Bxopq).

2. BHavanHata ctpaHuua HOME nsnonssante
6yToHWUTe A/V, 3a naunsbepete Set up Google
TV (HacTpovika Ha Google TV) 1 npeMuHeTe KbM

cnepBaulata CTblhkKa.

N3bepeTe Set up Google TV (HacTpoiika Ha Google
TV) n npeMyHeTe KbM cnefBallaTa cCTbnka —
BbBefeTe NOpobMTENCKOTO UME U Naponara.
CnepBanTe UHCTPYKLMUTE, 3a [a HanpaBuTe
CbOTBETHUTE HACTPOWKW.
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NMOBEPUTEJIHOCT N3MNOoN1I3BBAHE U AUATHOCTUKA
Menu -> Settings -> Privacy (MeHto -> HacTpoinku -> Menu -> Settings -> Privacy -> Usage & Diagnostics
MoBepuTenHocT). (MeHto -> HacTpoliku -> lNoBeputenHocT ->

M3ﬂ0ﬂ3BaHeM,ﬂMaFHOCTMKa)

Privacy

Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & Diagnostics (M3nonseaHe u guarHocTuka)
— WanonsBanTe 6yToHUTe A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, u cnep ToBa HatucHete OK, 3a na
AN n3bepete BKJT./U3KIJI.

B ToBa MeHI0 MOXeTe fa 3aJajeTe

MEeCTOMOJIOXEHUE, U3MON3BAHE U ANArHOCTKKa, U MPUJIOXEHUA
Op. 3a TeneBu3opa. Menu -> Settings -> Apps (MeHto -> HacTpoinku ->
1. WNanonaeante 6yToHUTE A/V, 3a fa n3beperte MpunoxeHus).

HacTpomnKaTa, KOSITO UckaTe fa NnpoMeHuTe.
2. HatucHete 6yToHa OK, 3a ga noTBbpauTe.
3. Cnep KaTo NPUKIIHOYMUTE C HACTPONKUTE,

HaTucHeTe OyToHa BACK (BpbluaHe Ha3agn), 3a T

[Ja ce BbpHeTe KbM NPefyuLLIHOTO MEHHO. ey

MECTOINOJIOXXEHUE

Menu -> Settings -> Privacy -> Location
(MeHto -> HacTpoliku -> lNoBeputesniHocT ->
MecTonosoxeHue).

Location

B ToBa MeHIO MOXeTe [a 3a4aBaTe paspeLleHuns

Location status 3a NPWIOXeHMATa U Aa npernexaaTe CnMcbKa C

= NPUNoXeHUs

1. WsnonaBawnTe 6yToHWUTe A/V, 3a fa nsbepete
HacTpoWiKaTa, KOATO UcKaTe fa NpoMeHuTe.

2. HatucHete 6yToHa OK, 3a ga noTBbpauTe.

3. Crnep KaTo NPUKIOYMTE C HACTPOMKUTE,
HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbluaHe Hasag), 3a
[la ce BbpHeTe KbM MPEAULLIHOTO MEHHO.

Location status (CTaTyc Ha MeCTOMOOXEHNETO) CUCTEMA

onuuaTa, u cnef ToBa HatucHeTe OK, 3a na Cuctema).

OTBOpPUTE CbOTBETHOTO MOAMEHIO. .
(Onumu: Use Wi-Fi to estimate location (M3nonssaHe System System

Ha Wi-Fi 3a onpepensiHe Ha mecTononoxeHueTo), Off _
(MSKH.)) T Accessibiiy
Scanning always available (BuHaru BkntoueHo
ckaHupaHe) — NanonaeanTe 6yToHuTe A/VY, 3a fa
nsbepeTe onuuaTa, u cnepf ToBa HaTucHeTe OK, 3a
na nsbepete BKJI./N3KIJI.
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B ToBa MeHI0 MOXeTe Aa BuauTe nHpopMauusTa u

HaCTPOWMKUTE Ha TeneBn3opa.

1. WsnonaBawTe 6yToHUTe A/V, 3a na nsbepete
HacTpomnKaTa, KOSITO UcKaTe fa NnpoMeHuTe.

2. HatucHete 6yToHa OK, 3a ga noTBbpauTe.

3. Cnep KaTo NpUKJIIOYNTE C HACTPONKUTE,
HaTucHeTe OyToHa BACK (BpbluaHe Ha3ag), 3a
[a ce BbpHeTe KbM NpefyuLLIHOTO MEHHO.

System sounds (CuctemHu 3Byun) — Manonssante

6yToHWUTe A/V, 3a na unsbepeTe onuuaTa, U cneq

ToBa HaTucHeTe OK, 3a na usbepete BKJ1./U3KIJI.

3a noapo6bHOCTU OTHOCHO CUCTEMHUTE HACTPONKHU

BUXTe crefBalluTe NOsICHEHNS.

JOCTbIMHOCT

Menu -> Settings -> System -> Accessibility (MeHto
-> HacTpoiiku -> Cuctema -> [LOCTHMHOCT).

Accessibility
Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Hapgnucwu) — Msnonseavite 6yToHuTe A/ Y,
3a fa nsbepeTe onNuUsTa, U cnef ToBa HaTUCHeTe
OK, 3a fla 0TBOpPUTE CHOTBETHOTO NOAMEHIO.

High contrast text (TekcT ¢ BUCOK KOHTpAcCT) —
Na3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fla usbepete
onuuATa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a pga
n3bepete BKJT./U3KIJI.

Text to speech (TekcT B pey) — U3nonseaite
6yToHUTe A/V, 3a fla n3bepeTte onuusTa, u cneg,
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa oTBOpUTE CHOTBETHOTO
NMOAMEHIO.

Accessibility shortcut (KpaTbk nbT 3a fOCTBMNHOCT)
— NanonaeanTe 6yToHNTE A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, u cnep Toea HatucHete OK, 3a fa
0TBOPUTE CHOTBETHOTO NOAMEHIO.

NH®OPMALIUA

Menu -> Settings -> System -> About (MeHto ->
HacTpoiiku -> Cuctema -> VHcopmauus).

About

System update

Software Versian

B ToBa MeHI0 MoxeTe fa nsbepete System update

(AkTyanusaums Ha cuctemarta), Reset (Hynupane) u

Ja BuauTe nHcpopMauus 3a Tenesmsopa.

1. WsnonaBawnTe 6yToHWUTe A/V, 3a fa nsbepete
HacTpoWKaTa, KOSITO uckaTte fla NpoMeHuTe.

2. HaTucHete 6yToHa OK, 3a fa noTBbpauTe.

3. Cnep KaTo NPUKIHOYNUTE C HACTPOMKUTE,
HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbliaHe Ha3an), 3a
[a ce BbpHeTe KbM NPeAULLIHOTO MEHHO.

OATA U YHAC

Menu -> Settings -> System -> Date & Time (MeHto
-> HacTpoiku -> Cuctema -> [lata 1 yac).

Date & Time

| sutomatic date & ime

s nietvroek

Use 24-hour farmat

Automatic date & time (ABTomMaTM4HO 3afaBaHe Ha
faTa v yac) — MsnonseanTte 6yToHuTe A/V, 3a na
n3bepeTe onuuaTa, u cnepd ToBa HatucHeTe OK, 3a
[la OTBOPUTE CbOTBETHOTO NOJMEHIO.

(Onumu: Use network-provided time (M3nonsBaHe Ha
BpemMeTo Ha Mpexarta), Off (U3kn.))

Q 3ABEJIEXXKA

* KoraTo HacTpoikaTa Ha Automatic date & time
(ABTOMATMYHO 3ajaBaHe Ha faTa v yac) e
OFF (U3kn.), MoxeTe fa uanonsearte Manually
adjusting date & time (PbuHO 3afaBaHe Ha faTa
nyac).

Set date (3apaBaHe Ha gaTta) — Manonssante
OyToHMTe A/V,3a na nsbepeTe onuunaTa, U cnep
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fja 0TBOpUTE CLOTBETHOTO
NMoAMEHIO.

Set date (3apaBaHe Ha yac) — MianonasanTe
O6yToHMTe A/V,3a fa nsbepeTe onuuaTa, u cnep
ToBa HaTuUcHeTe OK, 3a fa oTBOpUTE CbOTBETHOTO
NMoaMEHI0.
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Set time zone (3agaBaHe Ha YacoBa 30Ha) —
N3nonsBaiTe 6yToHMTe A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa
0TBOPUTE CbOTBETHOTO NOAMEHHO.

Use 24-hour format (/3nonsBaHe Ha 24-4acoB
copmart) — UsnonasainTte 6yToHuTe A/V, 3a Aa
nsbepeTte onumaATa, U cnep ToBa HaTucHete OK, 3a
na nsbepete BKJ1./N3KIJI.

E3UK
Menu -> Settings -> System -> Language (MeHto ->
HacTpoiku -> Cuctema -> Esuk).

Language (E3auk) — M3nonseanTe 6yToHUTe A/V, 3a
na nsbepeTe onuuAaTa, u cnep ToBa HatucHeTe OK,
3a fa 3agafete u3bpaHus esuk.

KJTABUATYPA

Menu -> Settings -> System -> Keyboard (MeHto ->
HacTpoiiku -> Cuctema -> KnaBuaTtypa).

Keyboard

Current keyboard

Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Tekylua knaBuaTtypa) —
N3nonsBante 6yToHuTe A/V, 3a fna nsbepete
onuuATa, n cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
0TBOPUTE CHOTBETHOTO NOAMEHIO.

Ghoard Settings (HacTpoiiku Ha Gboard) —
N3nonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fa nsbepete
onuusaTa, n cnen Toea HatucHete OK, 3a ga
0TBOPUTE CbOTBETHOTO NOAMEHHO.

Manage keyboards (YnpaeneHue Ha knaBuaTtypm)
— N3nonaBanTe 6yToHNTE A/V, 3a na nsbepete
onuuaTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa
0TBOPUTE CLOTBETHOTO NOAMEHIO.

CbXPAHEHUE

Menu -> Settings -> System -> Storage (MeHto ->
HacTpoiiku -> Cuctema -> CbxpaHeHue).
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Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (BbTpeliHo cnogeneHo
xpaHunuuie) — Nanonassante 6yToHuTe A/VY, 3a fa
nsbepete onumuaATa, U cnep ToBa HaTucHete OK, 3a
[la OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOAMEHIO.

PEXXUM HA ®OHOBO OCBETJIEHUE

Menu -> Settings -> System -> Ambient mode (MeHto
-> HacTpoiku -> Cuctema -> ®OHOBO OCBETNIEHNUE).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather
Time

Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

B ToBa MeH0 MoOXeTe fa BKIKUYMTE PEXUM Ha

¢dOHOBO OCBETJIEHME.

1. Usnonseante 6yToHUTEe A/V, 3a na n3bepeTte
HacTpowKaTa, KOATO UckaTe fa NMpoMeHuTe.

2. HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga noTBbpauTe.

3. Cnep KaTo NPUKKOYNTE C HACTPONKUTE,
HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbLuaHe Ha3an), 3a
[a ce BbpHeTe KbM MPeauLLIHOTO MEHHO.

Experimental

O

3AXPAHBAHE U EHEPT UA

Menu -> Settings -> System -> Power & Energy
(MeHto -> HacTpoiiku -> Cuctema -> 3axpaHBaHe U
eHeprus).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

B ToBa MeHIO MOXeTe a 3afafeTe HacTPOMKM 3a

BKJIHOUBaHe/U3KJH0UYBaHe U UKOHOMUSA Ha eHeprus.

(Onuwmu: Power on behavior (MoBegeHune npu

BkJtouBaHe), Energy saver (MikoHoMus1 Ha eHeprus),

Power (3axpaHBaHe) v Timer (Tanmep))

1. Nanonssante 6yToHNTE A/V, 3a fa nsbepete
HacTpoWKaTa, KOSITO UcKaTe fa NpOMeHuTe.

2. HatucHete 6yToHa OK, 3a ga noTBbpauTe.
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3. Cnep KaTo NPUKIIFOYUTE C HACTPOVKUTE,
HaTucHeTe 6yToHa BACK (BpbluaHe Hasan), 3a
[la ce BbpHeTe KbM MPeAULIHOTO MEHIO.

NMOBEAEHUE NMPU BKJTIOYBAHE

Menu -> Settings -> System -> Power & Energy

-> Power on behavior (MeHto -> HacTpoikm ->
Cuctema -> 3axpaHBaHe v eHeprus -> [loBegeHue
npwv BKJtOUBaHe).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

NanonseanTe 6yToHMTE A/V, 3a fa nsbepete
onuuATa, u cnep toea HatucHete OK 3a
NoTBBbPXAEHME.

MKOHOMMUA HA EHEPI'UA

Menu -> Settings -> System -> Power & Energy ->
Energy saver (MeHto -> HacTpoiiku -> Cuctema ->
3axpaHBaHe 1 eHeprus -> MIKOHOMUS Ha eHeprus).

Energy saver

When inactive

15 minutes

When inactive ([Mpu nunca Ha akTUBHOCT) —
NanonseanTe 6yToHMTe A/V, 3a fa usbepete
onuwusTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a pga
OTBOpUTE CbOTBETHOTO MOLMEHHO.

(Onuuu: 15 MuHYTH, 20 MUHYTH, 30 MUHYTK, T Yac,
4 yaca, 8 yaca, 12 yaca, 24 yaca,

Never (Hukora)).

3AXPAHBAHE

Menu -> Settings -> System -> Power & Energy
-> Power (MeHto -> HacTpoiiku -> Cuctema ->
3axpaHBaHe 1 eHeprus -> 3axpaHBaHe).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (TariMep 3a 3acnuBaHe) — ManonasanTe
6yToHUTe A/V, 3a fAa nsbepeTe onuuaATa, 1 cnepg
ToBa HaTucHeTe OK, 3a fa oTBOpUTE CHLOTBETHOTO
NOAMEHIO.

(Onumum: off (M3kn.), 10 MUHYTH, 20 MUHYTH,

30 MuHyTH, 40 MUHYTKH, 50 MUHYTK, 60 MUHYTH,
90 MUHYTH, 120 MUHYTH)

Picture off (M3knouBaHe Ha KapTuHaTa) —
Nanonssante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepete
onuuaTa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK 3a
NnoTBBbPXAEHME.

Switch off timer (Taimep 3a nsknouBaHe) —
Nanonssante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepete
onuuaTa, u cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
OTBOPUTE CbOTBETHOTO NMOLMEHIO.

(Onumu: off (M3kn.), 30 MUHYTH, 60 MUHYTH,

90 MuHYyTK, 120 MUHYTK, 150 MUHYTK, 180 MUHYTH,
210 MUHYTH, 240 MUHYTHN)

Auto Sleep (ABTOMaTMYHO 3acnuBaHe) —
Nanonssante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepere
onuuaTa, u cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
OTBOPUTE CbOTBETHOTO MOLMEHIO.

(Onumu: Hukora, 4 yaca, 6 yaca, 8 yaca)

TAAMEP

Menu -> Settings -> System -> Power & Energy
-> Timer (MeHto -> HacTpoiiku -> Cuctema ->
3axpaHBaHe 1 eHeprus -> Tanimep).

Timer

Power On Time Type
aif

Power On Time Type (Tun Taimep 3a BKJIOUBaHe)
— WanonsBanTe 6yToHUTe A/V, 3a fa nsbepete
onuuaTa, u cnepd ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga
nsbepete onuusi OFF / ON / ONCE (BKJ1. / U3KIJ1. /
EnHoKpaTeH).

Auto Power On Time (Bpeme 3a aBTOMaTU4HO
BKJItOUBaHe) — MsnonsBaiite 6yToHnTe A/V, 3a na
nsbepeTe onuusTa, U cnep ToBa HaTucHete OK, 3a
[la 0TBOpUTE CbOTBETHOTO MOAMEHHO.

Power Off Time Type (Tun TaiiMep 3a U3K/HOUBAHE)
— M3nonaBawTte 6yToHUTe A/V, 3a na nsbepete
onuuATa, u cnep Toea HatucHete OK, 3a pa
nsbepete onuus OFF / ON / ONCE (BKJ1. / U3KIJ1. /
EnHokpaTeH).

Auto Power Off Time (Bpeme 3a aBTOMaTU4YHO
nskoyBaHe) — Manonseaiite 6yToHnTe A/V, 3a ga
n3bepeTe onuuaTa, u cnepd ToBa HatucHeTe OK, 3a
[a 0TBOpUTE CbOTBETHOTO MOAMEHHO.

N3JTbYBAHE

Menu -> Settings -> System -> Cast (MeHto ->
HacTpoitku -> Cuctema -> MisanbyBaHe).



MHCTPYKLIUA 3A PABOTA

Cast

©)

@ While casting

O

Always

Never

1. N3nonseante 6yToHuTe A/V, 3a fa usbepete
HacTpowkaTa, KOITO UcKaTe Aa NMPOMEeHuTe.

2. HatucHete 6yToHa OK, 3a fa noTBbpanTe.

3. HatucHeTte 6yToHa BACK (BpbLiaHe Ha3an), 3a fa
ce BbpHeTe KbM NPeayULLIHOTO MEHHO.

TbPIOBCKU PEXXUM

Menu -> Settings -> System -> Retail Mode (MeHto
-> HacTpoiku -> Cuctema -> TbProBCKU PeXxunm).

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail Mode (Tbproecku pexum) — Misnonseante
6yToHUTEe A/V, 3a fla n3bepete onuusTa, u cneg,
ToBa HaTucHeTe OK, 3a ga nsbepete BKJ1./U3KJI.
Retail Messaging (Tbproecku cbobLueHuns) —
Na3nonseante 6yToHMTe A/V, 3a fa usbepete
onuunATa, U cnep ToBa HaTucHeTe OK, 3a pga
0TBOpUTE CbOTBETHOTO NoAMeHto. (3abenexka:
Demo (JemoHcTpauus), e-POP, e-POP+ Demo
(e-POP + lemoHcTpauusn))

PECTAPTUPAHE

Menu -> Settings -> System -> Restart (MeHto ->
HacTpoiiku -> Cuctema -> PecTapTupane).
HaTtucHete 6yToHa OK, 3a fJa OTBOpPUTE NOAMEHIOTO.
(Onuuu: Restart (PectaptupaHe) u Cancel (OTMsAHa))

A Reztart now?

ANCTAHLMOHHU YNPABJIEHUA U
NMPUHALOJIEXXHOCTU

Menu -> Settings -> Remotes & Accessories (MeHto
-> Hactponku -> [JUCTaHUMOHHM yNpaB/ieHUs U
NPUHALNIEXHOCTH).

Remotes & accessories

. Pair accessory
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Searching for

accessories...
)
& -

B ToBa MeHI0 MoXeTe fa caBosiBaTe Bluetooth

yCTpOMnCTBa.

1. HaTucHeTe eIHOBPEMEHHO U 3apbXTe 3a
5 cekyHan 6yToHuTe €~ 1 () B fONHaTa YacT Ha
ONCTaHUWOHHOTO yrnpasrieHue.

2. KoraTo LED nHaukaTopbT 3arnoyHe ga Mura,
ocBobopeTe ByToHMTE. JUCTAHLUMOHHOTO
yrnpaBfeHue e n3npaTu CUrHasn 3a caBosiBaHe
KbM Tenesnsopa u uHdopmaLmsaTa Ha
ONCTaHUMOHHOTO yrpaBfieHue e ce NoKaxe oT
JfICHaTa cTpaHa Ha ekpaHa.

3. HatucHete 6yToHa OK, 3a na ussepgete
CbCTOSIHMETO Ha caBosiBaHe. AKO ce nokaxe
cABOsiBaHe, CBbP3BaHETO € YCreLLUHO.

4. Ako ce nokaxe cbobLueHune, Ye He MOXe a
Obe 0CbLLECTBEHO CABOSIBAHE, CBbP3BAHETO
e HeycnewHo. N3vakanTe 30 cekyHau v cnepn
TOBa HaTUCHeTe eJHOBPEMEHHO M 3afpPbXTe 3a
5 cekyHau GyToHuTe €= 1 () B foNHaTa YyacT Ha
ONCTaHUMOHHOTO ynpassieHure, 3a fAa noBTopuTte
npeauwHNTe CTHIKMW.

5. HaTucHeTe 6yToHa €=, 3a ja Ce BbpHETE KbM
npeauLLHOTO MEHHO.

U3MNON3BAHE HA MYNTUMEAUNHUA
MNJIEUbP

Your apps

1. B HavanHaTta cTpaHuua HOME wunum B cTpaHuuaTa
APPS (MpunoxeHnsa) uanonseaite 6yToHuTe
A/V/<4/» ,3a pan3bepeTe NPUIOXEHNETO
Multi Media Player (MynTumegueH nnensp)

YVIDED

2. HatucHete 6yToHa OK, 3a fla oTBOpUTE
MYNTUMEOUNHNUS Nnenbp n aa nycHete Video
(Buaeo), Photo (CHuMKuM), Audio (Ayguo).
Cnep kaTo noctaBuTe USB namet, MoxeTe fa
pasrnexgaTe channosete B nametTa (bopmar
FAT32).

Q 3ABEJIEXXKA

MeHIOTO MOXe [ja Ce pasniMyaBa B 3aBUCUMOCT
OT nepuofa, B KOWTO CTe 3aKynun TeseBnsopa.



OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTH

Mpeau aa ce o6aanTe Ha LIeHTbpa 3a 06CyXBaHe, HanpaBeTe Teau JIECHW NPOBEPKU. Tean CbBeTH
morat aa Bu cnecTsT BpeMe v napw, Tbi KaTo TakCUTe 3a MHCTaNauus Ha TeneBu3opa U U3BbpLUBaHE Ha
noTpe6GUTENCKM HaCTPOMKM He Ce MOKPUBAT OT rapaHuusTa.

CuMmnToMM

EnemeHTH 3a NnpoBepKa U HeoOXxo[UMKU fencTBus

»OaHTOMHO" M ABOMHO
nsobpaxeHue

MpuunHaTa MOXe Aa e Hannyme Ha CMYLLEHUST B aHTeHaTa nopaau
BWCOKW Crpaauv Uim xbiMoBe. KapTuHaTa Moxe aa ce nogobpu upes
yyBCTBUTESIHA HAaCOYEHa aHTeHa.

Hama 3axpaHBaHe

MpoBepeTe fanu 3axpaHBawWUAT Kaben 3a MPOMEHNMB TOK Ha
TeNeBn3opa e BKIIIOYEH B KOHTaKTa.

M3knoyeTe Tenesmsopa u nsvakanTe 60 cekyHau. Cnep Toea
BKJ1HOYETE OTHOBO LLENcesia B KOHTaKTa U BKJIHOUYEeTe TesleBM3opa.

Hama kapTuHa

lMpoBepeTe fanu aHTeHaTa e NpaBUJIHO CBbpP3aHa KbM rHe340To OT
3ajHaTa cTpaHa Ha TeneBusopa.

BepoaTHM Nnpo6nemMu B U3NMbYBAHETO OT CbOTBETHATA CTaHLUS.
OnuTante Apyr KaHasn.

PerynupaiTe HacTpOMKUTE 3a KOHTPACT U APKOCT.

MpoBepeTe HacTpoikaTa Closed Captions (CkpuTu Hagnucu). Hakou
pexuMuy 3a TeKCT Moxe fa 6nokupar ekpaHa.

KapTuHaTa e fo6pa, Ho HAMa
3BYK

HaTtucHeTe 6yToHa MUTE (M3kntouBaHe Ha 3BYKa) Ha
ONCTaHLMOHHOTO YyripaBJieHWe, 3a fla Ce yBEpPUTe, Ye 3BYKbT He e
N3KJTHOYEH.

3BYKbT e fo6bp, HO LiBETOBETE
He uarnexgar gobpe

PerynupaiTe HacTPOWKMUTE 3a KOHTPACT, UBAT U SPKOCT.

Jlowo Ka4yecTBO Ha KapTuHaTa

KauyecTBOTO Ha KapTUHaTa MOXe [a Ce BJIOLIM NPW CBbP3BaHe Ha
S-VHS kamMepa vnu Bugeokamepa e4HOBPEMEHHO ¢ Apyru nepudepHu
yCTpOMCTBa KbM TefieBU30pa. M3kntoyeTe HsAKoe OT nepudbepHuTe
yCTpOMNCTBA.

CHEeXMHKM 1 LyM B KapTuHaTa

lNMpoBepeTe cCBbpP3BaHETO Ha aHTeHarTa.

XopusoHTanHa NnyHKTupaHa
NMHUA

ToBa MOXe fia ce Ab/IXU eNleKTPUYeCcKn CMyLLLeHUs (Hamp. oT cewloap,
HEeOHOBW NlaMnu Habnnso u Ap.). U3knoyeTe CbOTBETHUA ypena,

TeneBu3opbT He pearupa Ha
OUCTaHLUWOHHOTO ynpasfieHue

MNpoBepeTe pnanu 6atepumTe paboTaT. CMeHeTe v, ako e Heobxoanmo.
MouncTeTe nelLaTa Ha CeH3opa 3a AUCTAHLMUOHHO YrpaBJieHUe Ha
Tenesnsopa.

Mukcenu (ToYKK), KOUTO BUHArK
ocTaBaT TbMHMW UK CBETNIN

TeneBn3opbT € NPOM3BeAeH Mo NpeLm3Ha TEXHONMOrUs OT
U3KJIOYUTENHO BUCOKO HMBO. Bbnpeku ToBa, MOHAKOra MoXe fa umMa
MUKCESIM, KOUTO HE Ce MoKa3BaT NpaBuSiHO. ToBa He e HeobuyalHo 3a
nofo6HM yCcTpoicTBa M He NpefcTaBfsBa AedexT.

<Q 3ABEJIEXXKA

*  YCTpOWCTBOTO U3MON3Ba NaHes, KOWTO Ce CbCTOM OT MOLUMHEHU MUKCESIW, KOUTO U3UCKBAT
YyCBbBBbPLUEHCTBAHA TEXHONOMUS 3a reHepupaHe. Bbrnpeku ToBa, € Bb3MOXHO Ha eKkpaHa fa ce nosssiat
HSIKOM SIPKU UM TbMHU NUKCeNn. Tean NUKCenu He oka3eaT BIUsIHUE BbpXy paboTaTa Ha yCTPOMCTBOTO.

HuoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tepmunute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Tbproeckure
onakoBku Ha HDMI u norata Ha HDMI ca TbproBcku MapKu unm peructpupaHu

Tbproecku Mapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio n cumBonbT ABoMHO D ca TbproBcku

DA Dolby

VISION-ATMOS

Mapku Ha Dolby Laboratories Licensing Corporation.
MpouseepeHo no nuueHs Ha Dolby Laboratories. MoBepuTenHn HenybnnkyBaHu
paboTu. Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.

Bcuuku npaBa 3anaseHu.
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CNEUNOUKALIUUN HA NMPOAYKTA

43" UHD LED TV

KauyecTBO Ha TeneBU3MOHHATA
KapTHUHa:

TeneBu3noHHa cuctema:

DTV TyHep pexkogep

CBbp3aHoCT:

KauecTBO Ha 3BYyKa:

KoHcymupaHa MOLLLHOCT B
PEXXUM Ha FOTOBHOCT

Avrutanim pyHKuMK:

[onbnHuTenHn (pyHKLUK:

UHD

NHTerpmpaHa umdpoBa TEXHONOMUSI.
Pasmep Ha ekpaHa: 108 cm
Pesontoyma 3840x2160 nukcena, 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM Moaynauus
MPEG2, MPEG4, H.265

1 nopT 3a onTuYeH Kaben

2 USB nopTa

1 nopt LAN

4 rHe3ga HDMI

1 rHesgo VIDEO

1rHespo L

1rHesgo R

2 rHe3ga RF

1 nopT 3a cayLwarnku

1 cnot 3a Cl kapTa

MopabpxaHu cuctemu: PAL+ SECAM

Bpoit kaHanu: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q umnegaHc

AV Bupgeo Bxog: 75 Q, 1TV-P, RCA

AV aypuo Bxog: 20K Q, 500 mV RMS

HDMI Buneo Bxopn;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YecToTa: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Ctepeo ayguo cuctema.
M3xogHa MowHocT 2 x 10 W RMS.

<05W

[urutaneH nHTepakTUBEH MHTepdelic.

JurutaneH TekcT.

IOurntanHo nanbysaHe Ha Buaeo (DVB) cbe cy6TUTPW.
ABTOMaTMYHa HacTponka.

ABTOMAaTMYHO CKaHMpaHe 3a HOBU KaHasun.

CnpaBoOYHMK 3a TeKYLLM U crieaBaLly NporpamMu.
7-[HeBeH eNeKTPOHEH CNpPaBOYHMK Ha nporpamuTe (EPG).
Cnor 3a Cl kapTa.

CbBMECTUMOCT C ayAuo onucaHue.

UHF/VHF TyHep; Taimep 3a 3acnvBaHe; POoUTeNCKN KOHTPOS;
KapTuHa u TekcT

BaTepun Ha [UCTaAHUMOHHOTO yrnpasiieHue: 2 6p. Tun AAA.
MoHTaxeH pasmep VESA: 300 x 300 mm

Paamep Ha onakoBkaTa (LLUxBx[1): 1075 x 652 x 142 mm
Paamep B nHcTanmpaHo cbeTosHue (LLIxBx ) cbe cTonka:
957,2 x 607.4 x 240,7 mm

Pasmep B uHctanupaHo cbetosiHve (LLUxBx[) 6e3 cTtorika: 957,2
X 566,7 x 86,6 mm

Terno Ha naketa: 10 kg

HeTo Terno cbe cTonka: 7,2 kg

HeTto Terno 6e3 ctomnka: 6,8 kg

* YacT oT cneymdmkaLMmnTe Ha TO3M TENEBM30P Ca NMOCOYEHU TYK cCaMo 3a CrpaBKa.
Bb3MOXHM ca pasnvku nopagmu akTyannmsmpaHe Ha TEXHONIOTMATA Ha NPoyKTa.
OunzanHbT 1 cneundmMkaumMmTe ca npeamMeT Ha npomsiHa 6e3 npeansBecTue.
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CNELUNOUKALIUUN HA NMPOAYKTA

50" UHD LED TV

UHD
KauecTBO Ha TeNleBU3MOHHATA NHTerpmpaHa umdpoBa TEXHONOMUS.
KapTHUHa: Pasmep Ha ekpaHa: 126 cm
Pesontoyma 3840x2160 nukcena, 60Hz.
TeneBu3noHHa cucTema: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV TyHep paexkopep 16/32/64/128/256 QAM mopnynauus

MPEG2, MPEG4, H.265

1 nopT 3a onTuYeH kaben

2 USB nopTa

1 nopt LAN

4 rHe3ga HDMI

1 rHesgo VIDEO

1rHespo L

1rHesgo R

2 rHe3ga RF

1 nopT 3a cayLwanku

1 cnot 3a Cl kapTa

MopabpxaHu cuctemu: PAL+ SECAM

Bpoit kaHanu: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q umnegaHc

AV Bupgeo Bxog: 75 Q, 1TV-P, RCA

AV aypuo Bxog: 20K Q, 500 mV RMS

HDMI Buneo Bxopn;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YectoTa: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Ctepeo ayauno cuctema. UsaxogHa
MoLHocT 2 X 13.5 W RMS.

CBbp3aHoCT:

KauecTBO Ha 3BYyKa:

KoHcymupaHa MouiHOCT B <05W
peXX1UM Ha roTOBHOCT !

[urutaneH nHTepakTUBEH MHTepdelic.

JurutaneH TekcT.

IOurntanHo nanbysaHe Ha Buaeo (DVB) cbe cy6TUTPW.
ABTOMaTMYHa HacTponka.

ABTOMAaTMYHO CKaHMpaHe 3a HOBU KaHasun.

CnpaBoOYHMK 3a TeKYLLM U crieaBaLly NporpamMu.
7-[HeBeH eNeKTPOHEH CNpPaBOYHMK Ha nporpamuTe (EPG).
Cnor 3a Cl kapTa.

CbBMECTUMOCT C ayAuo onucaHue.

Avrutanum pyHKuMK:

UHF/VHF TyHep; Taimep 3a 3acnvBaHe; POoUTeNCKN KOHTPOS;
KapTuHa u TekcT

BaTepun Ha [UCTaAHUMOHHOTO yrnpasiieHue: 2 6p. Tun AAA.
MoHTaxeH pasmep VESA: 300 x 300 mm

Paamep Ha onakoBkaTa (LLIxBx): 1250 x 760 x 144 mm
Pasmep B nHctanupaHo cbcrosiHue (LLUxBx[) cbe cTovka:
1111,2x 710,5 x 277,2 mm

Paamep B nHcTanupaHo cbetosiHue (LLIxBx /) 6e3 cTomka:
1111,2x 651,8 x 88 mm

Terno Ha naketa: 13,5 kg

HeTo Terno cbe ctomka: 10 kg

HeTo Terno 6es ctomka: 9,5 kg

[onbnHuTenHn (pyHKLUK:

* YacT oT cneymdmkaLMmnTe Ha TO3U TENEBM30P Ca NMOCOYEHU TYK caMo 3a CrpaBKa.
Bb3MOXHM ca pasnvku nopagmu akTyannmsmpaHe Ha TEXHONIOTMATA Ha NPoyKTa.
OunzanHbT 1 cneundmMkaumMmTe ca npeamMeT Ha npomsiHa 6e3 npeansBecTue.
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CNELUNOUKALIUUN HA NMPOAYKTA

55" UHD LED TV

KauyecTBO Ha TeneBU3UOHHATA
KapTHUHa:

TeneBn3noHHa cuctema:

DTV TyHep gexkogep

CBbp3aHoCT:

KauecTBO Ha 3ByKa:

KoHcyMmupaHa MOLLLHOCT B
PEXXUM Ha FOTOBHOCT

Ovrutanum pyHKuMK:

[onbnHuTenHn pyHKLUK:

UHD

NHTerpupaHa undpoBa TeXHONOMUS.
Pasmep Ha ekpaHa: 139 cm
Pesontoyma 3840x2160 nukcena, 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM mMoaynauus
MPEG2, MPEG4, H.265

1 nopT 3a onTuYeH Kaben

2 USB nopTa

1 nopt LAN

4 rHe3ga HDMI

1 rHesgo VIDEO

1rHespo L

1rHesgo R

2 rHe3pa RF

1 nopT 3a cayLanku

1 cnot 3a Cl kapTa

MopabpxaHu cuctemu: PAL+ SECAM

Bpoit kaHanu: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q umnepgaHc

AV Bupeo Bxoa: 75 Q, 1V-P, RCA

AV ayguo Bxopn: 20K Q, 500 mV RMS

HDMI Buneo Bxopn;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YecToTa: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Ctepeo aygmno cuctema.
M3xopgHa MowHocT 2 x 13,5 W RMS.

<05W

JurntaneH nHTepakTUBEH MHTepdelic.

JlurntaneH Tekcr.

LurutanHo nanbusaHe Ha Bugeo (DVB) cbe cyoTuTpm.
ABTOMaTMYHa HacTponKa.

ABTOMAaTMYHO CKaHMpaHe 3a HOBU KaHau.

CnpaBoOYHMK 3a TeKYLLM U creaBaliy Nporpamu.
7-[HeBeH eNeKTPOHEH CNpaBoYHMK Ha nporpamuTe (EPG).

Cnot 3a Cl kapTa.
CbBMECTUMOCT C ayauno onmcaHue.

UHF/VHF TyHep; Taimep 3a 3acnvBaHe; POouUTeNCKn KOHTPOS;
KapTuHa u Tekct

bBaTepuu Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaBneHue: 2 6p. Tun AAA.
MoHTaxeH pasmep VESA: 300 x 300 mm

Paamep Ha onakoBkaTa (LLxBx[1): 1350 x 837 x 144 mm
Paamep B nHcTanupaHo cbeTosHue (LLIxBx ) cbe cToiKa:
12258 x 777,3x 277,2 mm

Pasmep B nHcTtannpaHo cbeTosiHme (LLIxBx 1) 6e3 cToinka:
1225,8 x 719,4 x 88,1 mm

Terno Ha naketa: 16,4 kg

Heto Terno cbe ctorka: 11,9 kg

HeTto Terno 6es ctonka: 11,4 kg

* YacT oT cneymdmkaLmmnTe Ha TO3U TeNIEBM30P ca NMOCOYEHM TYK caMo 3a CrpaBKa.
Bb3MOXHM ca pasnvku nopagu akTyanmampaHe Ha TEXHONIOTMATA Ha NPoayKTa.
Oun3zanHbT 1 cneundmkaumMmTe ca npeaMeT Ha npomMsiHa 6e3 npeansBecTue.

22



CNELUNOUKALIUUN HA NMPOAYKTA

65" UHD LED TV

KauyecTBO Ha TeneBU3MOHHATA
KapTHUHa:

TeneBn3noHHa cuctema:

DTV TyHep gexkogep

CBbp3aHoCT:

KauecTBO Ha 3BYyKa:

KoHcymupaHa MOLLLHOCT B
PEXXUM Ha FOTOBHOCT

Avrutanum pyHKumK:

[onbnHuTenHn pyHKLUK:

UHD

NHTerpmpaHa umdpoBa TEXHONOMUSI.
Pasmep Ha ekpaHa: 164 cm
Pesontoyma 3840x2160 nukcena, 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM Moaynauus
MPEG2, MPEG4, H.265

1 nopT 3a onTuYeH kaben

2 USB nopTa

1 nopt LAN

4 rHesga HDMI

1 rHesgo VIDEO

1 rHespo L

1rHesgo R

2 rHe3ga RF

1 nopT 3a cnyLwarnku

1 cnot 3a Cl kapTa

MopabpxaHu cuctemu: PAL+ SECAM

Bpoit kaHanu: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q umnegaHc

AV Bupgeo Bxog: 75 Q, 1TV-P, RCA

AV aypuo Bxoga: 20K Q, 500 mV RMS

HDMI Buneo Bxopn;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YectoTa: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Ctepeo ayauno cuctema.
M3xogHa mowHocT 2 x 13,5 W RMS.

<05W

[vrutaneH nHTepakTUBEH UHTepdeic.

JurutaneH TekcT.

OurntanHo nanbysaHe Ha Buaeo (DVB) cbe cy6TUTPW.
ABTOMaTMYHA HaCTpPOWKa.

ABTOMAaTUYHO CKaHMpaHe 32 HOBW KaHanw.

CnpaBOoYHMK 3a TeKYLLM U CriefBaLLym Nporpamu.
7-[HeBeH eNeKTPOHEH CNpaBOYHMK Ha nporpamuTe (EPG).
Cnor 3a Cl kapTa.

CBbBMECTMMOCT C ayAno onucaHue.

UHF/VHF TyHep; Tamep 3a 3acnvBaHe; PoguTencku KOHTPOr;
KapTuHa u Tekct

baTepuu Ha AUCTAHUMOHHOTO yrnpaBneHue: 2 6p. Tun AAA.
MoHTaxeH pasmep VESA: 400 x 300 mm

Paamep Ha onakoBkata (LLIxBx[1): 1600 x 960 x 164 mm
Paamep B nHcTanMpaHo cbeTosHue (LLIxBx ) cbe cTomKa:
1446,4 x 904,7 x 313,8 mm

Paamep B nHcTanupaHo cbetosiHue (LLIxBx /) 6e3 cTomnka:
1446,4 x 841,3 x 85,1 mm

Terno Ha naketa: 24 kg

HeTto Terno cbce ctomka: 17,2 kg

HeTo Terno 6e3 ctorka: 16,5 kg

* YacT oT cneymdmkaLmmnTe Ha TO3M TENEBM30P Ca NMOCOYEHU TyK caMo 3a CrpaBKa.
Bb3MOXHM ca pasnvku nopagmu akTyannmsmpaHe Ha TEXHONIOTMATA Ha NPoyKTa.
OunzanHbT 1 cneundmMkaumMmTe ca npeamMeT Ha npomsiHa 6e3 npeansBecTue.
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Hdier Brugervejledning
R MODELLER:
Inspiration til dit liv H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

lllustrationerne i denne vejledning
er udelukkende vejledende og kan
afvige fra det faktiske produkt.

Ret til uvarslet aendring i design og
specifikationer forbeholdes.
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Illustrationerne i denne vejledning er udelukkende vejledende og kan afvige fra det faktiske produkt.
Ret til uvarslet eendring i design og specifikationer forbeholdes.



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1) Lees denne vejledning.

2) Gem denne vejledning.

3) Veer opmaerksom pa advarslerne.

4) Foglg alle anvisninger.

5) Apparatet bgr ikke anvendes nzer vand.

6) Apparatet ma kun renggres med en tgr klud.

7) Undlad at blokere apparatets
ventilationsabninger. Installér apparatet iht.
vejledningen.

8) Ma ikke placeres naer varmekilder som f.eks.
radiatorer, varmeapparater, ovne eller andre
apparater (inkl. forstaerkere), der afgiver varme.

9) Fjern eller tilsidesaet ikke sikringen pa det
polariserede stik. Hvis det medfglgende stik
ikke passer i stikkontakten, skal du kontakte
en elektriker for at fa udskiftet den foraeldede
stikkontakt.

10) Serg for, at netledningen ikke bliver tradt pa eller
klemt, iszer ved diverse stik og sammenfgjninger
samt der, hvor ledningerne kommer ud af
apparatet.

11) Brug kun udstyr/tilbehgr, der er specificeret af
producenten.

12) Tag apparatets stik ud af stikkontakten i
tordenvejr, eller nar det ikke bruges i laengere
perioder.

13) Al service skal udfgres af autoriseret
servicepersonale. Service er pakraevet, hvis
apparatet beskadiges pa nogen made. Det kan
fx veere, at stremforsyningskablet eller stikket
er beskadiget, der er spildt vaeske eller tabt
genstande ned i apparatet, at apparatet har veeret
udsat for regn eller fugt, at det ikke fungerer
normalt eller er blevet tabt.

14) Stikproppen fungerer som frakoblingsenhed, og
der skal altid vaere let adgang til denne.

15) Ventilationen ma ikke forhindres ved at tildeekke
ventilationsabningerne med genstande som
aviser, duge, gardiner osv.

16) Placér ikke kilder med aben ild, sasom et teendt
stearinlys, oven pa apparatet.

17) Teenk pa miljget ved bortskaffelse af brugte
batterier.

18) Apparatet er beregnet til brug under moderate
klimaforhold.

19) Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller steenk
og ingen genstande med vand, som vaser, ma
placeres pa apparatet.

20) Advarsel: Undga skader forarsaget af, at
produktet tipper og falder ned, ved altid at sikre,
at produktet i sin helhed er placeret indenfor
bordet og star vandret.

* Det faktiske produkt kan afvige i udseende fra
ovenstaende billede*

Hvis stikproppen fungerer som frakoblingsenhed,
skal installationsvejledningen angive, at den
stikkontakt, apparatet er tilsluttet, skal veere let
tilgeengelig.

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK
ST@D

MA IKKE ABNES!

FORSIGTIG

NEDSAT RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D

VED ALDRIG AT FJERNE DZAKSLER (ELLER
BAGKLADNING). APPARATET INDEHOLDER INGEN
DELE, BRUGER SELV KAN SERVICERE. OVERLAD AL
SERVICE TIL KVALIFICERET FAGMAND.

Symbolet angiver, at apparatet indeholder
farlig spaending, der kan udggre en risiko for
elektrisk stgd.

Symbolet angiver, at der findes vigtige
oplysninger vedr. betjening og vedligeholdelse

i den medfglgende vejledning.

ADVARSEL:
Nedszet risikoen for brand eller elektrisk stgd ved
aldrig at udsaette dette apparat for regn eller fugt.

ADVARSEL:
Batterierne ma ikke udsaettes for steerk varme som
fx direkte sol, ild eller lignende.

Dette symbol angiver, at produktet indeholder
dobbeltisolering mellem farlig spaending og
brugertilgaengelige dele. Under service ma der kun
anvendes originale reservedele.

I

Denne markering angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald.
Undgéa mulig skade pa miljget eller menneskers
sundhed fra ukontrolleret affaldsbortskaffelse ved at
genbruge produktet pa ansvarlig vis for at fremme
baeredygtig genbrug af materielle ressourcer. Nar du
vil returnere din brugte enhed, skal du bruge retur-
og afhentningssystemet eller kontakte forhandleren,
hvor produktet er kgbt. De kan sgrge for miljgsikker
genanvendelse af produktet.



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Der anvendes hgj spaending ved driften af denne TV-
modtager. Fjern aldrig bagkleedningen fra dette TV.
Overlad al service til kvalificeret fagmand.

Undga brand eller elektrisk stgd ved aldrig at udsaette
dette TV for regn eller fugt.

Undlad at tabe eller skubbe genstande ind i TV'et
gennem spraekker og abninger. Undlad at spilde vaeske
af nogen art pa TV'et.

Undlad at blokere ventilationsabningerne pa bagdaekslet.

Tilstraekkelig ventilation er ngdvendig for at forhindre
funktionssvigt i de elektriske komponenter.

—

Lad ikke ledningen vaere i klemme under TV'et.

Tag stikket ud af stikkontakten inden renggring, og
renggr TV'et med en blgd stofklud. Brug ikke vand og
aldrig kemikalier.

Undlad at sta p3, laene dig op ad eller pludselig skubbe
til TV'et eller dets fod. Veer isaer opmaerksom pa bgrn.
Risiko for alvorlig skade, hvis TV'et falder ned.

Undlad at placere dit TV pa et ustabilt rullebord, fod,
hylde eller bord. Hvis TV'et falder ned, kan det medfgre
alvorlig personskade eller beskadige TV'et.

Hvis TV'et ikke skal bruges i laengere tid, anbefales det at
tage stikket ud af stikkontakten.

WA

-

Udsaet ikke TV'et for direkte sollys eller andre
varmekilder. Stil ikke TV'et direkte ovenpa andre
produkter, der afgiver varme, fx en videoafspiller eller
forsteerker. Undlad at placere aben ild, som fx stearinlys,
ovenpa TV'et.

Minimumsafstande

Hvis TV'et skal indbygges i et skab eller andet indelukke,

skal minimumsafstandene overholdes. Varmeophobning

kan nedsaette TV'ets levetid, ligesom det kan veere farligt.

Bemeerk: Apparatet er beregnet til brug under moderate

klimaforhold.

Forsigtig:

Et TV kan falde ned og forarsage alvorlig personskade

eller dgd. Mange skader, iseer hos bgrn, kan undgas ved

at tage enkle forholdsregler som:

- Brug ALTID skabe eller borde eller
monteringsmetoder anbefalet af producenten af
TV'et.

- Brug ALTID mgbler, der sikkert kan baere vaegten af
TV'et.

- Sgrg ALTID for, at TV'et ikke stikker ud over kanten af
det mgbel, det star pa.

- Oplys ALTID bgrn om faren ved at klatre op pa
mgblerne for at nd TV'et og dets knapper.

- Placér ALTID TV'ets kabler og ledninger pa en sadan
made, at de ikke kan udggre en snublefare, blive
trukket i eller grebet fat i.

- Placér aldrig et TV pa et ustabilt underlag.

- Placér ALDRIG TV'et pa et hgjt mgbel (fx skabe eller
reoler) uden at fastggre bade mgblet og TV'et sikkert,
sa det stér stabilt.

- Placér ALDRIG TV'et pa en dug eller andet materiale,
som befinder sig mellem TV'et og det mgbel, der
baerer det.

- Placér ALDRIG genstande, der kan friste bgrn til at
klatre op, som fx legetgj og fjernbetjeninger, ovenpa
TV'et eller det mgbel, TV'et er placeret pa.

Hvis TV'et skal flyttes til et nyt sted, skal samme

overvejelser anvendes pa det nye sted.



KLARGORING

VIGTIGT: Undlad at trykke mod skaermen, da
dette kan kompromittere skaermens integritet.
Producentens garanti daekker ikke misligholdelse
eller fejlagtig installation.

MONTERING AF FODEN

VIGTIGT: Foden skal monteres pa TV'et inden

ibrugtagning.

1. Placér TV'et med skeermen nedad pa et blgdt
underlag (taeppe, skumgummi, stof osv.) for at
undga skader pa TV'et.

2. Fastggr foden i bunden af TV'et med de 6 skruer.

() BEMARK
Produktets udseende er vejledende.

KLARG@RING AF LED TV'ET TIL
VAGMONTERING

Vi anbefaler, at du holder en afstand pa mindst

60 mm fra veeggen for at undga interferens fra

kabler. Tag foden af TV'et, inden du veegmonterer

det.

Af hensyn til din sikkerhed bgr du udelukkende

anvende et UL-listet veegbeslag, der som minimum

kan baere vaegten af TV'et uden fod.

Sadan monteres vaegbeslaget pa TV'et:

1. Fjern de skruer, der holder TV'et fast pa foden.

2. Tagfoden af TV'et.

3. Fastger vaegbeslaget pa bagsiden af TV'et med
fire skruer. Fglg den vejledning, der fulgte med
vaegbeslaget, for at faerdigggre installationen.
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() BEMARK
Vaegbeslag medfalger ikke.

4. Fastggr vaegbeslaget med skruer
(M6 x 12 mm/4 stk.) pa bagsiden af LED TV'et
med et moment pa 12 kgf-cm.

TZAND FORTV'ET
1. Seaet foden p3, og placér TV'et pa et fast underlag.

-

Nl

<Q BEMZRK

« Kontrollér, at TV'et er placeret pa en sddan made,
at ventilation kan finde sted. Undlad at tildeekke
ventilationsabningerne pa bagpanelet.

For at undga farlige situationer ma der ikke
placeres aben ild i form af fx taendte stearinlys pa
eller nzer apparatet.

Undga at udsaette apparatet for varme, direkte
sollys, regn eller vand. Apparatet ma ikke
udsaettes for dryp eller staenk.

2. Slut antennekablet eller kablet til kabel-TV til
antennestikket ANT IN pa bagsiden af TV'et.

3. Fjernbetjening:

Tag deekslet af batterirummet. Laeg 2 batterier i
(type AAA1,5V).

FORSIGTIG: Risiko for brand eller eksplosion,
hvis batterierne erstattes med en

forkert type.
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Slut stikproppen til en fungerende stikkontakt.
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5. Teend TV'et:
Tryk pa knappen () pa fjernbetjeningen eller pa
knappen POWER pa TV'ets sidepanel.
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TILSLUTNING AF EKSTERNT UDSTYR OG BETJENINGSKNAPPER

BETJENINGSKNAPPER

1. Teend/sluk
2. Stemmestyring til / Stemmestyring fra

& Aktivér fjernassistent

& Deaktivér fjernassistent
Drej til hgjre for at sla funktionen til. Kontrollampen
taender og slukker, og stemmestyringsfunktionen er
blevet aktiveret. Du kan sige "Ok Google" for at bruge
stemmefunktionen, og kontrollampen lyser, nar
TV'et modtager talekommandoen. Indtal herefter din
[\ A anmodning.
Drej til venstre for at sla funktionen fra.
6 Kontrollampen skifter til gult.
C %CIJ s Y, Kontrollampe til fijernassistent

I Signalmodtager til fiernbetjening

3 4 5 Modtager til stemmestyring
LED-kontrollampe

ook w

() BEMARK
Sorg for, at TV'et er forbundet til internettet, for
du anvender Stemmestyring.
Sla funktionen til, for du anvender
Stemmestyring.
Log ind pa din GOOGLE-konto, for du anvender
® Stemmestyring.

MEDFO@LGENDE TILBEH@R

Fjernbetjening - 1 stk.
Brugervejledning - 1 stk.
Skruer - 6 stk.
Startvejledning - 1 stk.
Garantibevis - 1 stk.

EKSTERNE TILSLUTNINGER

OPTICAL VIDEO L - IN - R

(] B © ©

Alle terminaler er (fra venstre mod hgjre):
LAN, OPTISK, VIDEOQ, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI?2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © © = =

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Alle terminaler er (fra venstre mod hgjre):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLIT), ANT IN (ANTENNE/KABEL), USB1, USB2, BRETELEFONER, CI.



SADAN FORETAGES TILSLUTNINGER

AV-UDSTYR

Dette TV er udstyret med en gruppe AV-terminaler, hvor du let kan tilslutte VCR, DVD eller andet videoudstyr.
Se desuden brugervejledningen til det udstyr, du vil tilslutte.
Du kan anvende indgangsterminalerne pa TV'ets bagside som fglger.

[

OPTICAL

P (@]

Forstaerker  CVBS, DVD-afspiller eller anden A/V-enhed med HDMI-
enhed med CVBS. greenseflader

Homr SATELLITE ANT/CABLE COMMON INTERFACE(CI)

i=  © © = S50

(eARC/ARC) 13/18V===500mA 5.0V == 500mA

Y  Gul (VIDEO)
R Red (AUDIO-R)
W Hvid (AUDIO-L)

A/V-enhed med HDMI-
greenseflader

Det kan forbindes til falgende enheder: VCR, multidiskafspiller, DVD, camcorder, videospil, stereosystem osv...

Bemaerk:

| visse tilfeelde understgttes dette ikke pa andre enheder, da enheden leverer ikke-standardsignal.



BRUGERVEJLEDNI
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BRUG AF FJERNBETJENINGEN
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# Punkt Beskrivelse
Tryk for at taende eller slukke TV'et. Nar
TV'et er slukket, bruger det stadig en
|
1] Ostgm smule strgm. Hvis du vil koble enheden
helt fra lysnettet, skal du tage stikket ud.
2 eece Tryk for at abne MAGIC BOARD.
3 — Tryk for at abne eller lukke
- skeermmenuen.
Tryk for konto og indlogning pa Google
4 ° TV.
- (Ved opseetning af et almindeligt TV har
denne knap ingen funktion)
5 AV <4y | Trykfor at navigere i skeermmenuen.
6 & Ga tilbage til forrige menu.
7 A Tryk for at abne startsiden.
8 A Tryk for at skifte TV-kanal.
o Tryk for at ga til prime video og se TV-
g | primevideo | 545 og film online (internetforbindelse
pakraevet).
10 TV Tryk for at abne Live TV.
11 @ Tryk for at abne YouTube Musik.
12| NETFLIX |Tryk for at dbne NETFLIX.
13 MEDIA Tryk for at abne Multimedieafspiller.
14 [ Tryk for at abne Google Assistant eller
v/ starte stemmestyret sggning.
15 o)) Tryk for at abne menuen indstillinger.
16 VOL+/ | Tryk pa VOL+ eller VOL- for at indstille
VOL- lydstyrken.
17 oK Indtagt dit valg, eller udfgr den valgte
handling.
18 X Tryk for at sla lyden til eller fra.
19 Tryk for at abne den elektroniske
programguide i TV-tilstand.
20 v Tryk for at skifte TV-kanal.
21 o] Tryk for at abne listen med signalkilder.
29 > Tryk for at afspille/seette pa pause i
multimedietilstand.
23 AUDIO Tryk for at skifte lydspor.
24 HH Tryk for at abne apps.
25| @DVYouluhe | Tryk for at dbne YouTube.




BRUGERVEJLEDNING

FORSTE KONFIGURATION

Ferste gang, du teender dit TV, vises
opsatningsguiden, der hjaelper dig med at foretage
de grundlaeggende indstillinger.

Folg vejledningen pa skaermen for at foretage
fgrstegangsopsaetningen.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

S

Denne funktion anvendes til fjernbetjeningens
parringskode. Nar koden er registreret, kan du anvende
Bluetooth-fjernbetjeningen til betjening af TV'et.

Language

Tryk pa knapperne A/V for at veelge sprog til systemet,
og tryk pa knappen OK for at bekraefte sproget.

Select your region or
country

Philippines

Tryk pa knapperne A/V for at veelge region/land til
din enhed, og tryk pa knappen OK for at bekraefte.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

Tryk pa knapperne A/V, veelg "Set up basic TV"
(Grundlaeggende opseetning af TV) for din enhed, og
tryk pa knappen OK for at feerdiggere opsaetningen.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

® I

Tryk pa knapperne A/V for at vaelge det wi-fi-
netveerk, du vil oprette forbindelse til, tryk pa
knappen OK, og indtast adgangskoden for at
bekreaefte tilslutningen.

Network Privacy Policy

Veelg “Accept” (OK) for at acceptere betingelserne for
netvaerkets privatlivspolitik.

Hi there!

Hvis du vil acceptere Googles servicevilkar til
forbedring af din brugeroplevelse, skal du vaelge
“Accept” (OK) for at acceptere dette vilkar.

LE
Google Services




BRUGERVEJLEDNING

Hvis du vil acceptere Googles tjenester til forbedring
af din brugeroplevelse, skal du vaelge "Accept” (OK)
for at acceptere dette vilkar.

Energy Options

Chromecast Built-in
s device availal > (

Mal Google Cast ever

Wake on Network Only
Mal le only to Wake on

Bruges til indtastning af adgangskoden til din enhed
til beskyttelse af din sikkerhed og dit privatliv.

Veelg "Saving Mode" (Strgmsparetilstand), og
fortsaet til naeste trin.

N
Tuner Mode

Input Password

MNext Step

Veelg Tuner mode (Tunertilstand) til sggning, tryk for
at veelge, og tryk pa OK for at bekraefte.

Brug fjernbetjeningen/tastaturet til indtastning
af den 4-cifrede adgangskode. Enheden springer
automatisk til naeste skaerm.

Confirm Password

Bekraeft adgangskoden ved at indtaste samme kode
igen. Brug fjernbetjeningen/tastaturet til indtastning
af adgangskoden.

Select TV mode

Tryk pa knapperne A/V , vaelg Home (Startside), og
tryk pa OK.



BRUGERVEJLEDNING

METFLIX Pl

The entertainment you love

Nar du star i brugergraensefladen, kan du skifte
fra almindeligt TV til Googles TV-indstillinger.

Tryk pa knapperne A/V ,veelg “Set up Google TV"
(Opseaetning af Google TV) pa din enhed, og tryk pa
OK for at faerdigggre opsaetningen.

Brug din Google-konto til at logge ind.

Hi there!

Google Services

Hvis du vil acceptere Googles servicevilkar til
forbedring af din brugeroplevelse, skal du veelge
“Accept” (OK) for at acceptere dette vilkar.

Tryk for at veelge, og tryk pa OK for at fortsaette.

Tryk pa knapperne A/V ,vaelg dine abonnementer,
og tryk pa OK.

Tuner Mode

Cable

MNext Step




BRUGERVEJLEDNING

L Google TV

Start ouploring

Din Google TV-oplevelse er klar. Tryk pa OK for at
veelge Start exploring (Start udforskningen).
STARTSKARM

Nar du har gennemfgrt opsaetningsguiden, kan du se
TV og ga til startskeermen.

® g Abner Google assistant eller starter en
stemmesggning.

I /bner din TV-startside.

n Abner listen med dine installerede apps,
hvor du ogsa kan tilfgje dine favoritapps.

84 Viser det indhold, du har kgbt eller lejet via
din brugerkonto.

En liste over apps, du har installeret, samt push
af indhold fra programmer, du har installeret.
Abner dine kontooplysninger, indstillinger, tid,
indgange og billeder.

HE Indstillinger: Her kan du foretage forskellige
indstillinger. For naermere oplysninger om
indstillingerne, se naeste afsnit.

Bl Indgang: lkon til valg af signalkilde.

El Billede: Her kan du indstille TV-billedet.

Se side 12 for en naermere gennemgang af
opsatningen.

10

NAVIGATION | SKARMMENUEN

Du kan abne pa to mader. 1. Under visning af live
TV kan du trykke pa knappen Menu for at fa vist TV-
valg. Tryk pa knapperne A/V/<«/» ,vaelg menuen
indstillinger, og tryk pa OK for at bekraefte. 2. P4
STARTSKZARMEN kan du trykke pa knappen » ,
veelge ikonet for menuen @ og trykke pa OK for at
bekrzefte.

Parental Contols Advanced Optons. Settings

a = o

Tryk pa knapperne A/V for at vaelge det punkt, du vil
indstille. Tryk pa OK for at dbne indstillingerne.

Settings

Chamnie & Inpate
1= RO

Tryk pa TILBAGE for at ga tilbage til foregaende
menu.

Hvis du star i hovedmenuen, lukkes skeermmenuen,
nar du trykker pa TILBAGE.
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KANALER

Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels
(Menu->Indstillinger->Kanaler og indgange-
>Kanaler).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analog/Antenne/
Kabel/Satellit) - Tryk pa knappen A/Y for at vaelge
indstillingen, og tryk derefter pa knappen OK for at
abne undermenuen.

Auto Channel Update (Automatisk kanalopdatering)
- Tryk pa knappen OK for at vaelge ON/OFF (TIL/
FRA). Nar du vaelger ON (TIL), sgger systemet
automatisk efter og opdaterer kanaler efter fem
minutter i standby.

Channel Update Message (Besked om opdatering af
kanal) - Tryk pa knappen OK for at vaelge ON/OFF
(TIL/FRA). Nar du vaelger ON (TIL), viser systemet en
besked om opdateringen.

Bemaerk: De tilgaengelige kilder varierer muligvis
afhaengig af model.

11

INDGANGE

Menu->Settings->Channels & Inputs->Inputs (Menu-
>Indstillinger->Kanaler og indgange->Indgange)

Inputs

STANDBY INPUTS

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control ®
Allow the TV to control HDMI devices
Device auto power off

Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version
EDID 1.4

Composite
Composite

CEC Device List

Inputs (Indgange) — Tryk pa knapperne A/V for at
veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at
abne undermenuen.

HDMI control (HDMI-styring) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at veelge mellem Til/Fra.

Device auto power off (Automatisk nedlukning

af enhed) — Tryk pa knapperne A/V for at vaelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at vaelge
mellem Til/Fra.

TV auto power on (Automatisk opstart af TV) — Tryk
pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem Til/Fra.
HDMI EDID Version — Viser EDID-versionen.

CEC Device List (CEC-enhedsliste) — Tryk pa
knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.

SKZARM OG LYD

Menu->Settings->Display & Sound (Menu-

>Indstillinger->Skaerm og lyd)

| denne menu kan du foretage indstillinger for billede,

Iyd og Iydudgang for TV'et.

. Tryk pa knapperne A/V for at veelge det punkt,

du vil indstille.

Tryk pa knappen OK for at bekrzefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregdende menu.

N

Display & Sound

Picture
Screen

Sound

Audio Output
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BILLEDE

Menu->Settings->Display & Sound-> Picture (Menu-
>Indstillinger->Skaerm og lyd->Billede).

Picture

Picture Mode
ng

Contrast
Energy vir

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Billedtilstand) —

Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: User (Bruger), Standard, Vivid
(Kraftig), Sport, Movie (Film), Game (Spil), Energy
saving (Energibesparelse)).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Baggrundslys/Lysstyrke/Kontrast/
Maetning/Farvetone/Skarphed)— Tryk pa knapperne
A/V for at vaelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at abne.

Tryk pa knappen <« for at mindske veaerdien. Tryk pa
knappen » for at gge veerdien. Tryk
Advanced Settings (Avancerede indstillinger) -

pa knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at &bne undermenuen.
Reset to Default (Gendan standard) — Nulstil alle
indstillinger til fabriksindstillingerne.

LYD

Menu->Settings-> Display & Sound->Sound (Menu-
>Indstillinger->Skaerm og lyd->Lyd).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Dolby lydbehandling) -
Tryk pa knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at 4bne undermenuen.
Sound style (Lydstil) — Tryk pa knapperne A/V for
at veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for
at abne undermenuen.

(Valgmuligheder: User (Bruger), Standard, Night
(Nat), Sports, Movie (Film), Music (Musik), News
(Nyheder)).
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Balance/ Bass/ Treble (Balance/Bas/Diskant) — Tryk
pa knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at bne.

Tryk pa knappen <« for at mindske veerdien.

Tryk pa knappen » for at gge vaerdien.

dbx-tv — Tryk pa knapperne A/V for at veelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at abne
undermenuen.

Surround Sound (Surroundlyd) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernzest pa
knappen OK for at veelge mellem Til/Fra.

Equalizer Detail (Equaliserindstillinger) — Tryk

pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
Speakers (Hgjttalere) — Tryk pa knapperne A/V for
at vaelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for
at veelge mellem Til/Fra.

Speaker Delay (Hgjttalerforsinkelse) — Tryk pa
knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne.

Tryk pa knappen <« for at mindske veerdien. Tryk pa
knappen » for at gge veerdien.

eARC - Tryk pa knapperne A/V for at veelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at veelge
mellem Auto/OFF (Fra).

Auto Volume Control (Automatisk lydstyrkekontrol)
— Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og
tryk dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem Til/
Fra.

Downmix Mode (Downmix-tilstand) — Tryk pa
knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: Stereo, Surround).

Dialog Enhancer (Dialogforstaerkning) — Tryk

pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: Off, Low, Medium og High (Fra, Lav,
Middel og Hgj)).

Reset to Default (Gendan standard) — Nulstil alle
indstillinger til fabriksindstillingerne.

LYDUDGANG

Menu->Settings->Display & Sound-> Audio Output
(Menu->Indstillinger->Skaerm og lyd->Lydudgang).

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

Digital Output (Digital udgang) — Tryk pa
knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital
Plus og Dolby Audio-Dolby Digital).

Digital Output Delay (Forsinkelse pa digital udgang)
— Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og
tryk dernaest pa knappen OK for at bne.

Tryk pa knappen <« for at mindske veaerdien.

Tryk pa knappen » for at gge vaerdien.
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NETVARK

Menu->Settings->Network & Internet (Menu-
>Indstillinger->Netvaerk og internet)

Metwork & Internet

Network & Internet

1. Tryk pa knapperne A/YV for at vaelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.

3. Nar du har foretaget dine aendringer, skal du
trykke pa knappen OK for at gemme og vende
tilbage til foregdende menu.

Konti og login

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in (Menu-
>Indstillinger->Konti og login).

2. Gaind pa STARTSKZRMEN, tryk pa knapperne
A/V, vzlg "Set up Google TV" (Opsaetning af
Google TV), og fortseet til naeste trin.

Vaelg "Set up Google TV" (Opsaetning af Google
TV), fortseet til naeste trin, og indtast din konto og
adgangskode.

Fglg vejledningen pa skaermen for at foretage de
relevante indstillinger.

PRIVATLIV

Menu->Settings->Privacy (Menu->Indstillinger-
>Privatliv).

Privacy

| denne menu kan du angive placering, brug og

diagnostitik osv. for TV'et.

1. Tryk pa knapperne A/V for at veelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekrzaefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregdende menu.

PLACERING

Menu->Settings->Privacy ->Location (Menu-
>Indstillinger->Privatliv->Placering).

Location status.
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Location status (Status for placering) — Tryk pa
knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: Use Wi-Fi to estimate location, Off
(Brug wi-fi til estimering af placering, Fra))

Scanning always available (Sggning altid
tilgaengelig) — Tryk pa knapperne A/V for at vaelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at vaelge
mellem Til/Fra.
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BRUG OG DIAGNOSTIK
Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics

(Menu->Indstillinger->Privatliv->Brug og diagnostik).

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Brug og diagnostik) — Tryk
pa knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem Til/Fra.

APPS

Menu->Settings->Apps (Menu->Indstillinger->Apps).

| denne menu kan du angive tilladelser for dine apps

og se listen over apps.

1. Tryk pa knapperne A/V for at veelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekraefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregdende menu.

SYSTEM

Menu->Settings->System (Menu->Indstillinger-
>System).

System

System

F Accessibilty

| denne menu kan du se oplysninger og indstillinger
for TV'et.
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1. Tryk pa knapperne A/V for at vaelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekrzaefte.

Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du

trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage

til foregdende menu.

System sounds (Systemlyde) - Tryk pa knapperne

A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa

knappen OK for at vaelge mellem Til/Fra.

For oplysninger om systemet, se naeste afsnit.

w

TILGANGELIGHED

Menu->Settings->System -> Accessibility (Menu-
>Indstillinger->System->Tilgaengelighed).

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Billedtekster) — Tryk pa knapperne A/V
for at veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK
for at &bne undermenuen.

High contrast text (Tekst med hgj kontrast) — Tryk
pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at veelge mellem Til/Fra.
Text to speech (Tekst til tale) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at &bne undermenuen.

Accessibility shortcut (Genvej til tilgeengelighed) —
Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at &bne undermenuen.

oM

Menu->Settings->System ->About (Menu-
>Indstillinger->System->0m).

About

System updats

Software Versian

Thet Mo 20127 7 COT 2002

| denne menu kan du opdatere systemet, nulstille og
se oplysninger om TV'et.



BRUGERVEJLEDNING

1. Tryk pa knapperne A/V for at veelge det punkt,

du vil indstille.

Tryk pa OK for at bekraefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregdende menu.

N

DATO OG TID

Menu->Settings->System -> Date & Time (Menu-
>Indstillinger->System->Dato og tid).

Date & Time

| sutomatic date & ime
w riotwork

Automatic date & time (Automatisk dato og tid) -
Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at dbne undermenuen.
(Valgmuligheder: Use network-provided time, Off
(Brug tidsangivelser fra netveaerket, Fra))

<Q BEMARK

* Nar indstillingen Automatic date & time
(Automatisk dato og klokkeslzet) er indstillet til
OFF (FRA), kan du bruge indstillingen Manually
adjusting date & time (Manuel justering af dato og
klokkeslaet).

Set date (Indstil dato) — Tryk pa knapperne A/V for
at veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for
at abne undermenuen.

Set time (Indstil klokkeslaet) — Tryk pa knapperne
A/V for at vaelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at &bne undermenuen.

Set time zone (Indstil tidszone) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at 4bne undermenuen.

Use 24-hour format (Brug 24-timers format) — Tryk
pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem Til/Fra.

SPROG

Menu->Settings->System-> Language (Menu-
>Indstillinger->System->Sprog).

Language (Sprog) — Tryk pa knapperne A/V for at
veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at
veelge sprog.

TASTATUR

Menu->Settings->System-> Keyboard (Menu-
>Indstillinger->System->Tastatur).
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Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Aktuelt tastatur) — Tryk pa
knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
Gboard Settings (Indstillinger for Gboard) — Tryk

pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at dbne undermenuen.
Manage keyboards (Administration af tastaturer) —
Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.

LAGER

Menu->Settings-> System->Storage (Menu-
>Indstillinger->System->Lager).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (Internt delt lager) — Tryk
pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
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OMGIVENDE TILSTAND
Menu->Settings->System-> Ambient mode (Menu-

>Indstillinger->System->0mgivende tilstand).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos

Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

| denne menu kan du foretage indstillinger for

omgivende tilstand.

1. Tryk pa knapperne A/V for at vaelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekraefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregaende menu.

Experimental

@)

STROM OG ENERGI

Menu->Settings-> System->Power & Energy (Menu-
>Indstillinger->System->Strgm og energi).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

| denne menu kan du foretage indstillinger for strgm

0g energi.

(power on behavior, energy saver, power and timer

(Forhold ved opstart, Energibesparelse, Strgem og

timer))

1. Tryk pa knapperne A/V for at vaelge det punkt,
du vil indstille.

2. Tryk pa OK for at bekraefte.

3. Nar du har foretaget dine indstillinger, skal du
trykke pa knappen TILBAGE for at vende tilbage
til foregdende menu.
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FORHOLD VED OPSTART

Menu->Settings->System->Power & Energy->Power
on behavior (Menu->Indstillinger->System->Strgm
og energi->Forhold ved opstart).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at bekraefte.

ENERGIBESPARELSE

Menu->Settings->System-> Power & Energy
->Energy saver (Menu->Indstillinger->System-
>Strgm og energi->Energibesparelse).

Energy saver

When inactive

When inactive (Nar inaktiv) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at abne undermenuen.
(Valgmuligheder: 15 minutter, 20 minutter,

30 minutter, 1 time, 4 timer, 8 timer, 12 timer, 24 timer,
Never (Aldrig)).

STROM

Menu->Settings->System-> Power & Energy->Power
(Menu->Indstillinger->System->Strgm og energi-
>Strgm).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Autosluk) — Tryk pa knapperne A/V for
at veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for
at &bne undermenuen.

(Valgmuligheder: off (Fra), 10 minutter, 20 minutter,
30 minutter, 40 minutter, 50 minutter, 60 minutter, 90
minutter, 120 minutter)

Picture off (Billede fra) — Tryk pa knapperne A/V for
at veelge punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for
at bekraefte.

Switch off timer (Nedlukningstimer) — Tryk pa
knapperne A/V for at veelge punktet, og tryk
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dernaest pa knappen OK for at 4bne undermenuen.
(Valgmuligheder: off (Fra), 30 minutter, 60 minutter,
90 minutter, 120 minutter, 150 minutter, 180 minutter,
210 minutter, 240 minutter)

Auto Sleep (Automatisk dvale) — Tryk pa knapperne
A/V for at vaelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at &bne undermenuen.
(Valgmuligheder: Never (Aldrig), 4 timer, 6 timer

8 timer)

TIMER

Menu->Settings-> System-> Power & Energy->Timer
(Menu->Indstillinger->System->Strgm og energi-
>Timer).

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Tidstype for opstart) — Tryk
pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem ON/
OFF/ONCE (Til/Fra/En gang).

Auto Power On Time (Tidspunkt for automatisk
opstart) — Tryk pa knapperne A/V for at veelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at dbne
undermenuen.

Power Off Time Type (Tidstype for nedlukning) —
Tryk pa knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at vaelge mellem ON/
OFF/ONCE (Til/Fra/En gang).

Auto Power Off Time (Tidspunkt for automatisk
nedlukning) — Tryk pa knapperne A/V for at vaelge
punktet, og tryk dernaest pa knappen OK for at dbne
undermenuen.

UDSENDELSE

Menu->Settings->System-> Cast (Menu-
>Indstillinger->System->Udsendelse).

Cast

©)

@ While casting

Always

1. Tryk pa knapperne A/V for at veelge det punkt, du
vil indstille.
2. Tryk pa OK for at bekreefte.

3. Tryk pa knappen TILBAGE for at vende tilbage til
foregdende menu.

DETAILTILSTAND

Menu->Settings->System-> Retail Mode (Menu-
>Indstillinger->System->Detailtilstand).

Retail Mode

Retail Mode

Off
Retail Messaging

Retail mode (Detailtilstand) — Tryk pa knapperne
A/V for at veelge punktet, og tryk dernaest pa
knappen OK for at veelge mellem Til/Fra.

Retail messaging (Detailbeskeder) — Tryk pa
knapperne A/V for at vaelge punktet, og tryk
dernaest pa knappen OK for at abne undermenuen.
(Bemeerk: Demo, e-POP, e-POP + Demo)

GENSTART

Menu->Settings->System-> Restart (Menu-
>Indstillinger->System->Genstart).

Tryk pa knappen OK for at 4bne undermenuen.
(Valgmuligheder: Restart og Cancel (Genstart og
Annullér))
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FJERNBETJENINGER OG TILBEH@R

Menu->Settings-> Remotes & Accessories (Menu-
>Indstillinger->Fjernbetjeninger og tilbehgr).

Remotes & accessories

. Pair accessory

Searching for

accessories...
J)
B

| denne menu kan du parre Bluetooth-enheder.
1. Hold knapperne" €~ "og " ()" nederst pa
fijernbetjeningen inde i 5 sekunder.
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2. Slip, nar LED-kontrollampen begynder at blinke.
Fjernbetjeningen sender parringssignalet til TV'et,
der viser oplysningerne fra fjernbetjeningen i
hgjre side af skaermen.

3. Tryk pa knappen OK for at vise parringen. Hvis
parringen vises, er forbindelsen blevet oprettet.

4. Hvis skaermen viser, at parringen mislykkedes, er
forbindelsen ikke oprettet. Vent 30 sekunder, og
hold dernaest knapperne “ &~ "0g “ (" nederst
pa fjernbetjeningen inde i 5 sekunder for at
gentage forrige trin.

5. Tryk pa knappen “ & " for at vende tilbage til
foregaende menu.

BRUG AF MULTIMEDIEAFSPILLER

1. Gaind pa STARTSKZARMEN eller APPS, tryk pa
A/V/<4/» 09 vealg appen Multimedieafspiller.

2. Tryk pa knappen OK for at &bne
Multimedieafspilleren og afspille video, billeder
eller lyd. Efter tilslutning af et USB-flashdrev kan
du tilga filerne pa USB-flashdrevet (formatet
FAT32).

<Q BEMARK

Menuen kan afvige afhaengigt af, hvor du kebte
dit TV.

18



FEJLFINDING

Prgv disse enkle forslag, for du kontakter service. Disse tips kan spare dig for tid og penge, da udgifterne til
installation og opsaetning af enheden ikke er deekket under garantien.

Symptomer Punkter at tjekke og handlinger at udfgre
"Spagelser” eller « Dette kan skyldes, at fx hgje bygninger eller bakker skygger for antennen.
dobbeltbilleder Brug af en retningsorienteret antenne kan forbedre billedet.
Ingen strgm «  Kontrollér, at TV'ets netledning er forbundet til en stikkontakt.

+ Kobl TV'et fra lysnettet, og vent i 60 sekunder. Seet stikket i stikkontakten
igen, og teend TV'et.

Intet billede « Kontrollér, om antennekablet er korrekt forbundet til antennestikket pa
bagsiden af TV'et.
Muligt problem med udsendelsen. Prgv en anden kanal.
Justér indstillingerne for kontrast og lysstyrke.

« Kontrollér indstillingen for lukkede billedtekster. Visse TEKST-tilstande kan
blokere skaermen.

Godt billede, meningen lyd |+ Tryk pa knappen MUTE pa fiernbetjeningen for at sikre, at lyden ikke er
slaet fra.

God lyd, men darlig farve « Justér indstillingerne for kontrast, farve og lysstyrke.

Darligt billede + Darlig billedkvalitet kan forekomme, hvis et teendt S-VHS-kamera eller en
camcorder er forbundet til TV'et samtidig med andet eksternt udstyr. Sluk
en af de tilsluttede enheder.

Sne og stgj pa billedet + Kontrollér antenneforbindelsen.

Vandret stiplet linje + Dette kan skyldes elektrisk interferens (fx fra en hartgrrer, lysstofrgr osv.).
Sluk den forstyrrende enhed.

TV'et reagerer ikke pa « Kontrollér, om batterierne virker. Udskift om ngdvendigt.

fiernbetjening * Renggr modtageren til fjernbetjeningen pa TV'et.

Pixel (prikker), der altider |+ Dit TV er preecisionsfremstillet ved brug af teknologi pa ekstremt hgjt
mgrke eller altid lyse niveau. Dog kan det af og til forekomme, at der er pixel, som ikke vises
korrekt. Sadanne pixel kan forekomme pa denne type produkt og udger ikke
en fejl pa produktet.

< BEMARK

Dette produkt anvender et panel bestdende af underpixel, der kraever avanceret teknologi at fremstille.
Dog kan der vaere nogle fa lyse eller mgrke pixel pa skaermen. Disse pixel har ingen negativ indvirkning pa
produktets funktionsevne.

H Dm ITM Begreberne HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
og HDMI-logoerne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio og det dobbelte D-symbol er
.‘ Dolb varemeerker tilhgrende Dolby Laboratories Licensing Corporation.
y Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories. Fortroligt, ikke-offentliggjort
VISION-ATMOS  arbejde. Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Alle rettigheder forbeholdes.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

43" UHD LED TV

UHD

Integreret digital.

Skaermstgrrelse: 108 cm
Oplgsning 3840 x 2160 pixel 60 Hz.

TV'ets billedkvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV Tuner dekorder 16/32/64/128/256 QAM-modulation

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porte

1 LAN

4 HDMI-stik

1 VIDEO-stik

1 L-stik

1 R-stik

2 RF-stik

1 stik til DRETELEFONER

1 Cl-indstik

Understgttede systemer: PAL+SECAM

Antal kanaler: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q ubalanceret

AV video-indgang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV lydindgang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoindgang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Tilslutninger:

Stereo lydsystem.
2 x 10 watt RMS udgangseffekt.

Stremforbrug pa standby <05 W

Lydkvalitet:

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital videoudsendelse (DVB), undertekster tilgaengelige.
Automatisk opsaetning.

Automatisk sggning efter nye stationer.

Programguide med Nu vises og Naeste program.

7-dages elektronisk programguide (EPG).

Cl-indstik.

Kompatibel med lydbeskrivelse.

Digitale funktioner:

UHF/VHF-tuner; Autosluktimer; Foraeldrekontrol; Billede og tekst
Batterier til fjernbetjening 2 x AAA.
VESA-montering: 300 x 300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1075 x 652 x 142 mm

Ekstrafunktioner: TV'ets stgrrelse (BxHxD) med fod: 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
TV'ets storrelse (BxHxD) uden fod: 957,2 x 566,7 x 86,6 mm
Pakkens vaegt: 10 kg
TV'ets vaegt med fod: 7,2 kg
TV'ets veegt uden fod: 6,8 kg

* Den her angivne oversigt over TV'ets dele er udelukkende vejledende.
Variationer kan forekomme, efterhanden som produktteknologien opdateres.
Ret til uvarslet aendring i design og specifikationer forbeholdes.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

50" UHD LED TV

UHD

Integreret digital.

Skaermstgrrelse: 126 cm
Oplgsning 3840 x 2160 pixel 60 Hz.

TV'ets billedkvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV Tuner dekorder 16/32/64/128/256 QAM-modulation

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porte

1 LAN

4 HDMI-stik

1 VIDEO-stik

1 L-stik

1 R-stik

2 RF-stik

1 stik til DRETELEFONER

1 Cl-indstik

Understgttede systemer: PAL+SECAM

Antal kanaler: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q ubalanceret

AV video-indgang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV lydindgang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoindgang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Tilslutninger:

Stereo lydsystem.
2 x 13.5 watt RMS udgangseffekt.

Stremforbrug pa standby <05 W

Lydkvalitet:

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital videoudsendelse (DVB), undertekster tilgaengelige.
Automatisk opsaetning.

Automatisk sggning efter nye stationer.

Programguide med Nu vises og Naeste program.

7-dages elektronisk programguide (EPG).

Cl-indstik.

Kompatibel med lydbeskrivelse.

Digitale funktioner:

UHF/VHF-tuner; Autosluktimer; Foraeldrekontrol; Billede og tekst
Batterier til fjernbetjening 2 x AAA.
VESA-montering: 300 x 300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1250 x 760 x 144 mm

Ekstrafunktioner. TV'ets stgrrelse (BxHxD) med fod: 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
TV'ets starrelse (BxHxD) uden fod: 1111,2 x 651,8 x 88 mm
Pakkens vaegt: 13,5 kg
TV'ets vaegt med fod: 10 kg
TV'ets veegt uden fod: 9,5 kg

* Den her angivne oversigt over TV'ets dele er udelukkende vejledende.
Variationer kan forekomme, efterhanden som produktteknologien opdateres.
Ret til uvarslet aendring i design og specifikationer forbeholdes.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

55" UHD LED TV

TV'ets billedkvalitet:

TV-system:

DTV Tuner dekorder

Tilslutninger:

Lydkvalitet:

Stremforbrug pa standby

Digitale funktioner:

Ekstrafunktioner.

UHD

Integreret digital.

Skaermstgrrelse: 139 cm
Oplgsning 3840 x 2160 pixel 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulation
MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porte

1 LAN

4 HDMI-stik

1 VIDEO-stik

1 L-stik

1 R-stik

2 RF-stik

1 stik til DRETELEFONER

1 Cl-indstik

Understgttede systemer: PAL+SECAM

Antal kanaler: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q ubalanceret

AV video-indgang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV lydindgang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoindgang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo lydsystem.
2 x 13,5 watt RMS udgangseffekt.

<0,5W

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital videoudsendelse (DVB), undertekster tilgaengelige.
Automatisk opsaetning.

Automatisk sggning efter nye stationer.

Programguide med Nu vises og Naeste program.

7-dages elektronisk programguide (EPG).

Cl-indstik.

Kompatibel med lydbeskrivelse.

UHF/VHF-tuner; Autosluktimer; Foraeldrekontrol; Billede og tekst
Batterier til fjernbetjening 2 x AAA.

VESA-montering: 300 x 300 mm

Pakkestgrrelse (BxHxD): 1350 x 837 x 144 mm

TV'ets stgrrelse (BxHxD) med fod: 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
TV'ets starrelse (BxHxD) uden fod: 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Pakkens veegt: 16,4 kg

TV'ets veegt med fod: 11,9 kg

TV'ets veegt uden fod: 11,4 kg

* Den her angivne oversigt over TV'ets dele er udelukkende vejledende.
Variationer kan forekomme, efterhanden som produktteknologien opdateres.
Ret til uvarslet aendring i design og specifikationer forbeholdes.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

65" UHD LED TV

UHD

Integreret digital.

Skaermstgrrelse: 164 cm
Oplgsning 3840 x 2160 pixel 60 Hz.

TV'ets billedkvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV Tuner dekorder 16/32/64/128/256 QAM-modulation

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porte

1 LAN

4 HDMI-stik

1 VIDEO-stik

1 L-stik

1 R-stik

2 RF-stik

1 stik til DRETELEFONER

1 Cl-indstik

Understgttede systemer: PAL+SECAM

Antal kanaler: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q ubalanceret

AV video-indgang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV lydindgang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoindgang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Tilslutninger:

Stereo lydsystem.
2 x 13,56 watt RMS udgangseffekt.

Stremforbrug pa standby <05 W

Lydkvalitet:

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital videoudsendelse (DVB), undertekster tilgaengelige.
Automatisk opsaetning.

Automatisk sg@gning efter nye stationer.

Programguide med Nu vises og Naeste program.

7-dages elektronisk programguide (EPG).

Cl-indstik.

Kompatibel med lydbeskrivelse.

Digitale funktioner:

UHF/VHF-tuner; Autosluktimer; Foraeldrekontrol; Billede og tekst
Batterier til fjernbetjening 2 x AAA.
VESA-montering: 400 x 300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1600 x 960 x 164 mm

Ekstrafunktioner: TV'ets stgrrelse (BxHxD) med fod: 1446,4 x 904,7 x 313,8 mm
TV'ets stgrrelse (BxHxD) uden fod: 1446,4 x 841,3 x 85,1 mm
Pakkens vaegt: 24 kg
TV'ets vaegt med fod: 17,2 kg
TV'ets veegt uden fod: 16,5 kg

* Den her angivne oversigt over TV'ets dele er udelukkende vejledende.
Variationer kan forekomme, efterhanden som produktteknologien opdateres.
Ret til uvarslet aendring i design og specifikationer forbeholdes.
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i Bedienungsanleitung
Hdlef MODELLE:

Inspiriertes Leben H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

Die in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen Abbildungen dienen
lediglich der Veranschaulichung
und konnen vom tatsachlichen
Erscheinungsbild des Produkts
abweichen.

Anderungen am Design und an den
Spezifikationen des Produkts ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

LED-
Fernsehgerat
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Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen dienen lediglich der Veranschaulichung und
konnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild des Produkts abweichen.

Anderungen am Design und an den Spezifikationen des Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1) Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch.

2) Bewabhren Sie diese Bedienungsanleitung sicher
auf.

3) Beachten Sie samtliche der darin aufgefiihrten
Warnhinweise.

4) Befolgen Sie samtliche der darin aufgefiihrten
Anweisungen.

5) Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe
von Wasser.

6) Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

7) Decken Sie unter keinen Umstanden die
Liiftungsoffnungen ab und beachten Sie
samtliche der auf die Aufstellung des Produkts
bezogenen Anweisungen.

8) Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen oder
anderen Geraten (einschlieflich Verstarkern) auf.

9) Umgehen Sie unter keinen Umstanden den
Sicherheitsmechanismus des polarisierten
Netzsteckers. Sollte der sich an dem Produkt
befindliche Netzstecker nicht ordnungsgemaf in
Ihre Netzsteckdose passen, wenden Sie sich an
eine Elektrofachkraft und lassen Sie die veraltete
Steckdose ersetzen.

10) Sorgen Sie dafiir, dass niemand auf das
Netzkabel treten kann und es keine Schaden
durch Einklemmen davontrégt. Dies gilt
insbesondere fiir Netzstecker, Netzsteckdosen
und die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat
heraustritt.

11) Verwenden Sie ausschlieRlich vom Hersteller
angegebene Anbau-/Zubehorteile.

12) Trennen Sie das Produkt wahrend eines Gewitters
oder bei langerem Nichtgebrauch stets von der
Stromversorgung.

13) Uberlassen Sie jegliche Reparatur qualifiziertem
Kundendienstpersonal. Wartungsarbeiten sind
immer dann erforderlich, wenn das Produkt in
irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn
das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt
ist, Flissigkeiten oder Gegenstande in das
Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht mehr
storungsfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

14) Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und
muss daher stets leicht zuganglich bleiben.

15) Die Beliiftung darf nicht durch das Abdecken
der Belliftungsoffnungen mit Gegenstanden
wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen usw.
beeintrachtigt werden.

16) Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf das Gerat.

17) Beachten Sie bei der Entsorgung der Batterien
die fiir Sie geltenden Umweltbestimmungen.

18) Das Produkt ist fiir den Gebrauch in einem
gemaligten Klima konzipiert.

19) Das Gerat ist nicht tropf- oder spritzwasserdicht
und es diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt
werden.

20) Warnung: Um maglichen Verletzungen, die mit
dem Anlehnen an das Produkt einhergehen
konnen, vorzubeugen, sollten Sie stets darauf
achten, dass das Produkt waagerecht und
vollstandig auf der flir den Aufstellungsort
gewahlten Flache steht.

*Die obere Abbildung kann von dem tatsachlichen
Erscheinungsbild des Produkts abweichen.*

Ist ein am Netzkabel angebrachter Netzstecker

als Trennvorrichtung vorgesehen, muss in den
Anweisungen zur Montage und Aufstellung ein
Hinweis enthalten sein, der darauf hinweist, dass die
Netzsteckdose bei mit Netzsteckern ausgestatteten
Geraten stets leicht zuganglich sein bzw. bleiben
sollte.

ACHTUNG

GEFAHR EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGS

— OFFNEN SIE DIESES
PRODUKT NICHT!

ACHTUNG

UM DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS
ZU VERRINGERN, DARF DIE ABDECKUNG (ODER
RUCKBLENDE) NICHT ENTFERNT WERDEN. IM
INNEREN DES PRODUKTS BEFINDEN SICH KEINE
DURCH DEN/DIE BENUTZER/-IN ZU WARTENDEN
KOMPONENTEN. LASSEN SIE SAMTLICHE
WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEM
WARTUNGSPERSONAL DURCHFUHREN.

Das Symbol weist darauf hin, dass an diesem

A Produkt gefahrliche Spannungen anliegen, die
einen elektrischen Schlag nach sich ziehen
konnen.

Das Symbol weist auf wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen in den dem Produkt
beiliegenden Unterlagen hin.

WARNUNG:

Setzen Sie das Produkt keinem Regen oder
Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brands oder
elektrischen Schlags zu verringern.

WARNUNG:
Setzen Sie Batterien keiner Hitze (z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer o. A.) aus.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt eine doppelte Isolierung zwischen der
potentiell gefahrlichen Netzspannung und den fir
den/die Benutzer/-in zuganglichen Komponenten



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

aufweist. Achten Sie bei der Durchfiihrung etwaiger
Wartungsarbeiten darauf, ausschlieBlich baugleiche
Ersatzteile zu verwenden.

I

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht gemeinsam mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf. Das Produkt ist
verantwortungsbewusst zu entsorgen, um mogliche
Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte Entsorgung
von Abféllen zu vermeiden und die nachhaltige
Wiederverwendung materieller Ressourcen zu
fordern. Nutzen Sie zur Riickgabe Ihres Altgerats
bitte die entsprechend ausgewiesenen Riickgabe-
und Sammelstellen oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
Sie nehmen dieses Produkt zum Zwecke einer
umweltfreundlichen Wiederverwertung entgegen.

Dieses Fernsehgerat wird mit hohen Spannungen
betrieben. Entfernen Sie unter keinen Umstanden

die Riickblende des Gerats. Lassen Sie samtliche
Wartungsarbeiten von qualifiziertem Wartungspersonal
durchfiihren.

Um die Entstehung eines Brands oder Verletzungen
durch einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das
Fernsehgerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden.

Fiihren Sie keine Gegenstande in die sich am Gehause
des Fernsehgerits befindlichen Schlitze oder Offnungen
hinein und lassen Sie auch keine Gegenstéande durch sie
hineinfallen. Verschiitten Sie niemals Fliissigkeiten auf
dem Fernsehgerat.

Decken Sie unter keinen Umstanden die
Liiftungsoffnungen der Riickblende ab. Eine
ausreichende Beliiftung ist zur Verhinderung eines
Ausfalls der elektrischen Komponenten unerlasslich.

—

Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter dem
Fernsehgerat ein.

Trennen Sie vor der Durchfiihrung von
Reinigungsarbeiten stets den Netzstecker des
Fernsehgerats von der Netzsteckdose und verwenden Sie
weder Wasser noch Chemikalien, sondern ausschliefilich
ein weiches Tuch.

Stellen Sie sich unter keinen Umstanden auf das
Fernsehgerat oder seinen Standfull und sehen Sie
davon ab, sich gegen das Gerat zu lehnen oder es
ruckartig anzustoBen. Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit
insbesondere Kindern, die sich in der Ndhe aufhalten.
Das Herunterfallen des Gerats kann schwere
Verletzungen nach sich ziehen.

Stellen Sie das Fernsehgerat weder auf einen instabilen
Rollwagen, Stander, oder Tisch noch in ein nicht
ordnungsgemal befestigtes Regal. Das Herunterfallen
des Gerats kann schwere Verletzungen und irreparable
Schaden am Produkt nach sich ziehen.

Wir empfehlen, den Netzstecker des Fernsehgerats bei
langerem Nichtgebrauch von der Netzsteckdose zu
trennen.

WA

Setzen Sie das Férnsehgerét keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen aus.
Stellen Sie das Fernsehgerat nicht direkt auf andere



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Gerate, die Warme abgeben (z. B. Abspielgerate fir
Videokassetten und Audioverstarker). Halten Sie
das Gerat zudem stets von offenen Flammen (z. B.

brennenden Kerzen fern).

Mindestabstande

Mochten Sie das Fernsehgerat in einem Fach aufstellen/

montieren oder mit einem dhnlichen Gehause

versehen, miissen Sie die Einhaltung der angegebenen

Mindestabstande sicherstellen. Die Nichtbeachtung

dieses Hinweises kann einen Warmestau nach sich

ziehen, der nicht nur die Nutzungsdauer lhres Gerats
verkiirzt, sondern auch Gefahren birgt.

Hinweis: Das Produkt ist fiir den Gebrauch in einem

gemaBigten Klima konzipiert.

Achtung: Gefahr durch unzureichende Standsicherheit

Das Fernsehgerat kdnnte herunterfallen und

schwerwiegende oder sogar tédliche Verletzungen

verursachen. Mit den folgenden einfachen Vorkehrungen
kdnnen viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern,
vermieden werden:

- Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des
Fernsehgerats empfohlenen Schranke, Stander oder
Montagemethoden.

- Verwenden Sie IMMER Mobel, die das Gewicht des
Fernsehgerats sicher tragen konnen.

- Vergewissern Sie sich IMMER, dass das Fernsehgerat
nicht tiber die Kanten des fiir die Aufstellung
gewahlten Mdbelstiicks hinausragt.

- Informieren Sie Kinder IMMER Uiber die potentiellen
Gefahren, die mit dem Klettern auf Mobelstiicke
zum Zwecke des Erreichens des Fernsehgerats oder
dessen Bedienelemente einhergehen.

- Verlegen Sie die an das Fernsehgerat
angeschlossenen Kabel IMMER so, dass man nicht
dariiber stolpern, daran ziehen oder danach greifen
kann.

- Stellen Sie Fernsehgerate niemals auf einen
instabilen Untergrund.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf hohe
Mdbelstiicke (z.B. Kiichenschranke oder
Biicherregale), es sei denn Sie befestigen sowohl
das Mdbelstiick als auch das Fernsehgerét an einer
geeigneten Stiitzvorrichtung.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf Stoffe
oder andere Materialien, die sich zwischen dem
Fernsehgerat und dem Mobelstiick befinden.

- Stellen Sie NIE Gegenstande, die Kinder zum
Klettern verleiten kdnnten, wie z. B. Spielzeug und
Fernbedienungen, auf das Fernsehgerat oder die
Mobelstiicke, auf denen das Fernsehgerat steht.

Die oben aufgefiihrten Sicherheitshinweise sind auch

dann zu beriicksichtigen, wenn Sie das vorhandene

Fernsehgerat so wie es ist an einem anderen Ort

aufstellen mochten.




VORBEREITUNG

WICHTIG: Uben Sie keinen Druck auf den
Anzeigebereich des Displays aus, da dieser
anderenfalls irreparabel beschadigt werden

konnte. Die Herstellergarantie deckt weder die
missbrauchliche Verwendung durch den/die
Benutzer/-in noch eine unsachgemafe Montage ab.

MONTIEREN DES STANDERS

WICHTIG: Vor der erstmaligen Inbetriebnahme ist der

StandfuR an dem Fernsehgerat anzubringen.

1. Legen Sie das Fernsehgerat mit der Vorderseite
nach unten auf eine weiche und ebene Unterlage
(Decke, Schaumstoff, Tuch usw.), um etwaigen
Schaden am Gerat vorzubeugen.

2. Nehmen Sie dann die sechs dem Produkt
beiliegenden Schrauben zur Hand und befestigen
Sie den Standful an der Unterseite des
Fernsehgerats.

VORBEREITEN DES FERNSEHGERATS FUR DIE
WANDMONTAGE

Wir empfehlen, dass Sie lhr Fernsehgerat in
einem Abstand von mindestens 60 mm zur Wand
montieren, um Signal- oder Betriebsstérungen durch
eingeklemmte Kabel vorzubeugen. Bevor sich lhr
Fernsehgerat an einer Wand anbringen lasst, miissen
Sie zunachst einmal den Standful entfernen.
Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit
ausschlieBlich mit einem UL-Priifzeichen versehene
Wandhalterungen, deren Tragfahigkeit mindestens
dem Gewicht des Fernsehgerats (ohne StandfuR)
entspricht.
Auszufiihrende Schritte fiir das Montieren einer
Wandhalterung an lhr Fernsehgerat:
1. Ld&sen Sie die Schrauben, mit denen der Standfuly
an lhrem Fernsehgerat befestigt ist.
2. Entfernen Sie dann den Standfu von lhrem
Fernsehgerat.
3. Nehmen Sie nun vier Schrauben zur Hand
und befestigen Sie die Wandhalterung an
der Riickblende Ihr Fernsehgerats. Befolgen
Sie wahrend der Montage samtliche der
Anweisungen, die in der Wandhalterung
beiliegenden Montageanleitung aufgefiihrt sind.

4. Setzen Sie zu guter Letzt die
Wandbefestigungsschrauben (M6 x 12 mm/vier
Stlick) in die Riickblende des LED-Fernsehgerats
ein und ziehen Sie sie mit einem Drehmoment
von 1,18 Nm an.

EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

1. Bringen Sie den Standfuf} an und stellen Sie das
Fernsehgerat auf eine stabile Oberflache.

»

AW

Q HINWEIS

« Sorgen Sie beim Aufstellen des Gerats dafiir,
dass die Luft ungehindert zirkulieren kann.
Decken Sie unter keinen Umstanden die sich an
der Riickblende befindlichen Liiftungs6ffnungen
ab.

+ Platzieren Sie keine Warmequellen und offenen
Flammen (z. B. eine brennende Kerze) auf oder
in der Nahe des Gerats, um etwaigen damit
einhergehenden Gefahren vorzubeugen.

Halten Sie das Gerat von Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung, Regen und Wasser fern.
Es darf weder tropfenden noch spritzenden
Flissigkeiten ausgesetzt sein.

2. SchlielRen Sie dann das Antennenkabel oder das
Fernsehkabel an die sich auf der Riickseite des
Gerats befindliche ANT IN-Antennenbuchse an.

3. Fernbedienung:

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung. Setzen
Sie anschlieBend zwei Batterien (des Typs AAA,
1,5V) ein.

ACHTUNG:Werden die Batterien durch Batterien
des falschen Typs ersetzt, besteht
die Gefahr eines Brandes oder einer
Explosion.



VORBEREITUNG
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4. Strom:

Schlieen Sie nun den Netzstecker an eine
geeignete Netzsteckdose an.

1) T

\

5. Einschalten des Fernsehgerats:
Driicken Sie zu guter Letzt, die sich auf
der Fernbedienung oder an der Seite des
Fernsehgerits befindliche EIN/JAUS-Taste ,()".




ANSCHLUSSE FUR PERIPHERIEGERATE UND BEDIENELEMENTE

UBERSICHT UBER DIE BEDIENELEMENTE

1. Ein-/Ausschalten
2. Sprachsteuerung aktivieren/deaktivieren

& Mikrofone fiir Sprachsteuerung aktivieren

& Mikrofone fiir Sprachsteuerung deaktivieren
Maochten Sie die Mikrofone fiir die Sprachsteuerung
aktivieren, bringen Sie den Schalter in die rechte
Stellung. Die LED-Mikrofonanzeige leuchtet
daraufhin kurz auf und erlischt nach erfolgreicher
Aktivierung wieder. Sie kdnnen nun ,0k Google"

[\ A sagen, um die Sprachfunktion zu verwenden.
Empfangt das Fernsehgerat Ihre Stimme, leuchtet die
6 LED-Mikrofonanzeige auf, und Sie kdnnen dem Gerat
C %CIJ . Y, Ihren Befehl mitteilen.
I Mdchten Sie die Mikrofone fiir die Sprachsteuerung
3 4 5 deaktivieren, bringen Sie den Schalter zuriick in

die linke Stellung (LED-Mikrofonanzeige leuchtet
daraufhin gelb).

LED-Anzeige fiir Mikrofone der Sprachsteuerung
Empfanger des Fernbedienungssignals
Empfanger fiir Sprachsignale

Betriebs-LED

oosw

() HINWEIS

® Stellen Sie vor dem Verwenden der
Sprachsteuerung sicher, dass das Fernsehgerat
mit dem Internet verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat
eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie mit lhrem
GOOGLE-Konto angemeldet sind.

ZUBEHOR

Fernbedienung x 1
Bedienungsanleitung x 1
Schraube x 6
Kurzanleitung x 1
Garantiekarte x 1

ANSCHLUSSE FUR PERIPHERIEGERATE

OPTICAL VIDEO

(F B ©

Anschlisse (von links nach rechts):
LAN, OPTICAL, VIDEQ, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

(eARC/ARC) 13/18V==500mA 5.0V === 500mA

Anschliisse (von links nach rechts):
HDMI1 ( eARC/ARC), LNB IN (SATELLITE), ANT IN (ANTENNA/CABLE), USB1, USB2, EARPHONE,
COMMON INTERFACE (Cl)



ANSCHLIESSEN VON GERATEN

ANSCHLIESSEN EINES AV-GERATS

Dieses Fernsehgerat bietet Ihnen diverse Anschliisse fiir die bequeme Verbindungsherstellung zu AV-Geraten
(Wiedergabegerate fiir Videokassetten, DVDs usw.).

Weitere Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Gerats, das Sie anschlieBen mochten.
An der Riickblende des Fernsehgerats finden Sie die folgenden Eingange:

IELLL

OPTICAL VIDEO

] B ©

Verstarker CVBS, DVD-Spieler oder anderes Gerat mit HDMI-Schnittstellen
Gerat fiir CVBS-Signale fiir Audio-/Videowiedergabe

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

B =) © © =

(eARC/ARC) 13/18V==500mA 5.0V === 500mA @ n

| ﬁ

Y  Gelb (VIDEO)
Rot (AUDIOKANAL - R)
W  WeiR (AUDIOKANAL - L)

sv)

Gerat mit HDMI-
Schnittstellen fiir Audio-/
Videowiedergabe

Sie haben die Mdglichkeit, die nachstehend aufgefiihrten Gerate anzuschlielRen: Videorekorder, Multi-Disc-
Spieler, DVD-Spieler, Camcorder, Spielekonsolen, Stereoanlagen usw.

Hinweis:

Beachten Sie, dass dies nicht fiir alle Gerate gilt, da einige Gerate ein nicht standardisiertes Signal
ausgeben.
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VERWENDEN DER FERNBEDIENUNG

prime
( : )—video
~—

——©

SN[
(12——NETFLIX | @BVoutube @

Funktion

() Strom

ETV

IR @
ot Aumc——@

Beschreibung

Driicken Sie diese Taste, um

das Fernsehgerat ein- bzw.
auszuschalten. Das Fernsehgerat
wird im ausgeschalteten Zustand
weiterhin mit Strom versorgt.
Maochten Sie die Stromversorgung
unterbrechen, trennen Sie den
Netzstecker von der Netzsteckdose.

Riickkehr zum vorherigen Menti.

=20

Driicken Sie diese Taste, um die
Startseite aufzurufen.

Driicken Sie diese Taste, um auf
den nachsten Fernsehsender
umzuschalten.

prime video
~—

Driicken Sie diese Taste, um die

App ,Amazon Prime Video" zu
starten und sich {iber das Internet
bereitgestellte Sendungen und Filme
anzuschauen (Internetverbindung
erforderlich).

10

TV

Driicken Sie diese Taste, um sich
das aktuelle Fernsehprogramm
anzuschauen.

11

©

Driicken Sie diese Taste, um die App
.YouTube Music" zu starten.

12

NETFLIX

Driicken Sie diese Taste, um die App
.NETFLIX" zu starten.

13

MEDIA

Driicken Sie diese Taste, um den
integrierten Multimedia-Player zu
starten.

14

U

Driicken Sie diese Taste, um Google
Assistant zu starten oder den
Beginn der sprachgesteuerten Suche
einzuleiten.

15

&

Driicken Sie diese Taste, um
das Meni mit den Einstellungen
aufzurufen.

16

VOL+/
VOL-

Verwenden Sie die Tasten ,VOL+"
und ,VOL-", um den Lautstarkepegel
anzupassen.

17

OK

Driicken Sie diese Taste, um in das
Untermeni des aktuell ausgewahlten
Meniipunkts zu gelangen oder

den aktuell ausgewahlten Vorgang
auszufiihren.

18

X

Driicken Sie diese Taste, um die
Stummschaltung zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren.

19

Driicken Sie diese Taste

im Fernsehbetrieb, um den
elektronischen Programmfiihrer
aufzurufen.

Driicken Sie diese Taste, um das
Menii fur die Farbtasten aufzurufen.

20

Driicken Sie diese Taste, um auf
den nachsten Fernsehsender
umzuschalten.

Driicken Sie diese Taste, um das
Bildschirmmeni aufzurufen bzw.
auszublenden.

21

Driicken Sie diese Taste, um die Liste
mit den verfligbaren Eingangsquellen
aufzurufen.

Driicken Sie diese Taste, um lhre
Benutzerkonten aufzurufen und sich
bei Google TV anzumelden.
(Wahrend der einfachen Einrichtung
des Fernsehgerats hat diese Taste
keine Funktion.)

22

4l

Driicken Sie diese Taste wahrend der
Wiedergabe von Medieninhalten, um
die Wiedergabe zu pausieren bzw.
fortzusetzen.

23

AUDIO

Driicken Sie diese Taste, um
zwischen den Tonspuren
umzuschalten.

AV

Verwenden Sie die
Navigationstasten, um zwischen den
Meniipunkten des Bildschirmmeniis
ZU navigieren.

24

Driicken Sie diese Taste, um die
Ansicht mit den Apps aufzurufen.

25

@ YouTube

Driicken Sie diese Taste, um die App
»YouTube" zu starten.
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ERSTEINRICHTUNG

Wenn Sie lhr Fernsehgerat zum ersten Mal
einschalten, werden Sie von dem Assistenten fiir die
Einrichtung durch die Grundeinstellungen gefiihrt.

Folgen Sie den eingeblendeten Anweisungen, um das

Gerat ordnungsgemal einzurichten.

With basic TV, you will

our remote

15

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option

.Set up basic TV (Grundlegende Einrichtung des
Fernsehgerats)" auszuwahlen, und driicken Sie zum
Einleiten des Beginns der Einrichtung auf die OK-
Taste.

Diese Funktion ist fiir die Kopplung der
Fernbedienung mithilfe einer Tastenkombination :
vorgesehen. Nach erfolgreicher Kopplung kdnnen Sie Select your Wi-Fi
die Bluetooth-Fernbedienung fiir die Steuerung lhres network

Fernsehgerats verwenden.

® MTC-GUEST

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um das WLAN
auszuwabhlen, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten, driicken Sie zur Bestatigung lhrer Auswabhl
auf die OK-Taste und geben Sie anschlieBend den
WLAN-Schliissel ein.

Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die gewilinschte
Systemsprache auszuwahlen, und driicken Sie zur
Bestatigung lhrer Auswahl auf die OK-Taste.

Network Priv

country

Wahlen Sie die Option ,Accept (Zustimmen)", um den
Datenschutzbestimmungen fiir die Netzwerknutzung
zuzustimmen.

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um das Land oder
die Region, in dem bzw. der Sie das Gerat nutzen,
auszuwabhlen, und driicken Sie zur Bestatigung lhrer
Auswahl auf die OK-Taste.
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Hi there!

Maochten Sie den Google-Nutzungsbedingungen zur
Verbesserung des Benutzererlebnisses zustimmen,
wahlen Sie erneut die Option ,Accept (Zustimmen)".

Google Services

Maochten Sie den Google Play Store-
Nutzungsbedingungen zur Verbesserung des
Benutzererlebnisses zustimmen, wahlen Sie die
Option ,Accept (Zustimmen)" ein weiteres Mal.

Legen Sie nun das Passwort fiir Ihr Gerat fest, um die
Sicherheit und den Datenschutz zu gewahrleisten.

Input Password

Haben Sie liber die Fernbedienung/
Bildschirmtastatur das vierstellige Passwort
eingegeben, gelangen Sie automatisch zur nachsten
Ansicht.

10

Confirm Password

Verwenden Sie die Fernbedienung/
Bildschirmtastatur, um das Passwort erneut
einzugeben und den Vorgang abzuschlieBen.

Select TV mode

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Betriebsart
fiir den Heimgebrauch (Home) zu aktivieren, und
driicken Sie zur Bestatigung lhrer Auswahl auf die
OK-Taste.

Energy Options

Chromecast Built-in
Nak levice ilable to Google Ca:

Wahlen Sie die Option ,Saving Mode
(Energiesparmodus)".

XN
Tuner Mode

MNext Step

Wahlen Sie anschlieRend den gewiinschten Modus
fiir den Sendersuchlauf aus und bestatigen Sie lhre
Auswahl mit einem Druck auf die OK-Taste.
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Mdchten Sie den Google-Nutzungsbedingungen zur
« Auf der Benutzeroberfliche kdnnen Sie von der Verbesserung des Benutzererlebnisses zustimmen,
grundlegenden Einrichtung des Fernsehgerits zu ~ Wahlen Sie erneut die Option ,Accept (Zustimmen)*.
den Google TV-Einstellungen wechseln.

Google Assistant

TV o use

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
.Set up Google TV (Einrichtung von Google TV)"
auszuwabhlen, und driicken Sie zum Einleiten des
Beginns der Einrichtung auf die OK-Taste.

Driicken Sie dann die OK-Taste, um fortzufahren.

Melden Sie sich mit lhrem Google-Konto an.

Hi there!

11
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B Wahlen Sie diesen Reiter, um den Google
Assistant zu starten oder den Beginn der
sprachgesteuerten Suche einzuleiten.

Wahlen Sie diesen Reiter, um die Startseite

L _ Ihres Fernsehgerats aufzurufen.
Tuner Mode B8 wahlen Sie diesen Reiter, um eine Liste mit

samtlichen der auf diesem Geréat installierten
Apps aufzurufen und Ihre bevorzugten Apps
hinzufligen.

i Wahlen Sie diesen Reiter, um die mit
diesem Benutzerkonto erworbenen und
gemieteten Inhalte anzuzeigen.

@ Hier werden lhnen lhre installierten und der Liste
) Google TV hinzugefiigten Anwendungen angezeigt.

® In diesem Bereich konnen Sie lhre
Kontoinformationen abrufen, die Einstellungen,
die Uhrzeit und die Eingabemethoden anpassen
sowie lhr Profilbild andern.

HE Einstellungen: Wahlen Sie diese Schaltflache,
um eine Ansicht mit zahlreichen konfigurierbaren
Einstellungen aufzurufen. Informationen zu den

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um lhre @
Abonnements auszuwahlen, und driicken Sie zur
Bestatigung lhrer Auswahl auf die OK-Taste.

Mext Step

Die Einrichtung von Google TV ist nun abgeschlossen
und Sie kénnen nach einem weiteren Druck auf die
OK-Taste mit der Suche nach Inhalten beginnen.

STARTBILDSCHIRM einzelnen Einstellungen finden Sie weiter unten
Nachdem Sie die Einrichtung des Assistenten in dieser Bedienungsanleitung. )
abgeschlossen haben, kénnen Sie fernsehen oder Bl Eingénge: Wahlen Sie diese Schaltflache, um
die Startansicht aufrufen. die gewiinschte Eingangsquelle auszuwahlen.

Bild: Wahlen Sie diese Schaltflache,

um eine Ansicht mit den konfigurierbaren
Bildeinstellungen des Fernsehgerats aufzurufen.
Informationen zu den einzelnen Einstellungen
finden Sie auf Seite 12.

12
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NAVIGATION DURCH DAS BILDSCHIRMMENU

Das Aufrufen des Bildschirmmendis ist auf zwei
verschiedenen Wegen maoglich. Méchten Sie die erste
Methode anwenden, driicken Sie im Fernsehbetrieb
die Menii-Taste zur Anzeige der Einstellungen des
Fernsehgerats, verwenden Sie die A/V/<«/»-Tasten,
um das Menii mit den Einstellungen auszuwahlen,
und bestatigen Sie dann Ihre Auswahl durch Driicken
der OK-Taste. Mochten Sie die zweite Methode
anwenden, driicken Sie bei aufgerufener Startseite
wiederholt die »-Taste, um zur Schaltflache ,{0p" fiir
das Menii mit den Einstellungen zu gelangen, und
bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Driicken der OK-
Taste.

Patentl Conros Advanced Oplons

Settings

-]

Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die Einstellung
auszuwabhlen, die Sie anpassen mochten. Driicken
Sie die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Settings

. Chamnels & Inputs
1= RO

13

Mdchten Sie in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

Driicken Sie die ZURUCK-Taste wahrend Ihnen das
Hauptmenii eingeblendet wird, verlassen Sie das
Bildschirmmenti.

KANAL

Menii -> Einstellungen -> Channels & Inputs (Sender
& Eingangsquellen) -> Channels (Kanal).

Channels

Analog/Antenne/Kabel/Satellit (Analog/Antenna/
Cable/Satellite) — Driicken Sie fiir die Auswahl

der Option die Taste A/¥ und anschlieRend die
OK-Taste, um in das entsprechende Untermenii zu
wechseln.

Autom. Kanalaktualisierung (Auto Channel Update)
— Driicken Sie fiir die Auswahl von EIN/AUS (ON/
OFF) die OK-Taste. Wenn Sie ,EIN" (ON) auswahlen,
scannt und aktualisiert das System nach 5 Minuten
im Standby-Modus die Kanale automatisch.

Kanalaktualisierungsmitteilung (Channel Update
Message) — Driicken Sie fiir die Auswahl von
EIN/AUS (ON/OFF) die OK-Taste. Wenn Sie

.EIN" (ON) auswahlen, zeigt das System eine
Aktualisierungsmitteilung an.

Hinweis: Die verfiigbaren Signalquellen konnen u. U.
je nach Modell variieren.
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EINGANGSQUELLEN

Menii -> Einstellungen -> Channels & Inputs (Sender
& Eingangsquellen) -> Inputs (Eingangsquellen).

Inputs

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control
Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Composite EDID 1.4

CEC Device List

Inputs (Eingangsquellen) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

HDMI control (HDMI-Steuerung) — Verwenden Sie
die A/V-Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren.

Device auto power off (Abschaltautomatik) —
Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um sie
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

TV auto power on (Einschaltautomatik) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren.

HDMI EDID Version (HDMI EDID-Version) — Hier wird
Ihnen die aktuelle EDID-Version angezeigt.

CEC Device List (Liste der CEC-Gerate) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

DISPLAY & TON

Menii -> Einstellungen -> Display & Sound (Display &

Klang).

In diesem Menii konnen Sie die Bild-, Ton- und

Audioausgabe des Fernsehgerats anpassen.

1. Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.
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2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output

BILD

Menii -> Einstellungen -> Display & Sound (Display &
Klang) -> Picture (Bild).

Picture

Picture Mode

Contrast
Ene

aving
Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Bildmodus)

- Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermenii aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden

Optionen: User (Benutzerdefiniert),

Standard (Standard), Vivid (Lebendig), Sport (Sport),
Movie (Film), Game (Videospiel), Energy saving
(Energiesparen).)
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Hintergrundbeleuchtung/Helligkeit/
Kontrast/Sattigung/Farbton/Scharfe) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die gewiinschte Option
auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl durch
Driicken der OK-Taste.

Maochten Sie den aktuellen Wert verringern, driicken
Sie die «-Taste. Mochten Sie den aktuellen Wert
erhdhen, driicken Sie die »-Taste.

Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) -
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermenii aufzurufen.

Reset to Default (Werkseinstellungen
wiederherstellen) — Wahlen Sie diese Option, werden
samtliche Einstellungen des Fernsehgerats auf den
Werkszustand zuriickgesetzt.
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TON

Menii -> Einstellungen -> Display & Sound (Display &
Klang) -> Sound (Klang).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style

Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Reset to Default

Equalizer Detail

Dolby Audio processing (Dolby Audio-Verarbeitung)
— Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermenii aufzurufen.

Sound style (Klangbild) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:
User (Benutzerdefiniert), Standard (Standard), Night
(Nacht), Sport (Sport), Movie (Film), Music (Musik),
News (Nachrichten).)

Balance/Bass/Treble (Balance/Tiefen/Hohen) —
Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die gewlinschte
Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste,
um lhre Auswahl zu bestatigen.

Mochten Sie den aktuellen Wert verringern, driicken
Sie die «-Taste.

Mochten Sie den aktuellen Wert erhdhen, driicken Sie
die »-Taste.

dbx-tv = Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste,
um das Untermeni aufzurufen.

Surround Sound (Raumklang) — Verwenden Sie

die A/V-Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren.

Equalizer Detail (Feinabstimmung des Klangbildes)
— Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermendi aufzurufen.

Speakers (Lautsprecher) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren.

Speaker Delay (Verzogerung der Lautsprecher) —
Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken der OK-Taste.

Mochten Sie den aktuellen Wert verringern, driicken
Sie die «-Taste. Mochten Sie den aktuellen Wert

erhdhen, driicken Sie die »-Taste.

eArc — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste,
um sie zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Auto Volume Control (Automatische
Lautstarkeregelung) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren.

Downmix Mode (Modus zum Heruntermischen)

— Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermeni aufzurufen.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Stereo (Stereo), Surround (Raumklang).)

Dialog Enhancer (Dialog-Verstarker) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Off (Deaktiviert), Low (Niedrig), Medium (Mittel) und
High (Hoch).)

Reset to Default (Werkseinstellungen
wiederherstellen) — Wahlen Sie diese Option, werden
samtliche Einstellungen des Fernsehgerats auf den
Werkszustand zuriickgesetzt.

AUDIOAUSGANG

Menii -> Einstellungen -> Display & Sound (Display &
Klang) -> Audio Output (Audioausgang).

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

15

Digital Output (Digitaler Ausgang) — Verwenden

Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwabhlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen. (Zur Auswahl stehen Ihnen die folgenden
Optionen: Auto (Auto), Bypass (Umgehung), PCM,
Dolby Digital Plus und Dolby Audio-Dolby Digital.)
Digital Output Delay (Verzogerung des digitalen
Audioausgangs) — Verwenden Sie die A/V -Tasten,
um die Option auszuwahlen, und bestatigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken der OK-Taste.

Méchten Sie den aktuellen Wert verringern, driicken
Sie die «-Taste.

Mdchten Sie den aktuellen Wert erhohen, driicken Sie
die »-Taste.

NETZWERK

Menii -> Einstellungen -> Network & Internet
(Netzwerk & Internet).
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Privacy

Metwork & Internet

1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um Ihre Auswahl
zu bestatigen.

3. Mochten Sie die Einstellungen speichern und in
das vorherige Menii zuriickkehren, driicken Sie
die OK-Taste erneut.

In diesem Menii konnen Sie den Standort, die
Verwendung & Diagnose usw. des Fernsehgerats

einstellen.
1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
KONTEN & ANMELDEN Einstellung auszuwihlen, die Sie anpassen
1. Meni -> Einstellungen -> Accounts & sign-in mdchten. _
(Benutzerkonten & Anmeldung). 2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
2. Verwenden Sie bei aufgerufener Startansicht die zu bestatigen. _
A/V -Tasten, um die Option ,Set up Google TV 3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
(Einrichtung von Google TV)* auszuwihlen, und machten in das vorherige Mend zuriickkehren,
fahren Sie fort. driicken Sie die ZURUCK-Taste.
STANDORT

Menii -> Einstellungen -> Privacy (Datenschutz) ->
Location (Standort).

Location status.

Geben Sie dann den Namen und das Passwort lhres
Benutzerkontos ein.

Folgen Sie anschlieBend den
Bildschirmanweisungen, um die entsprechenden
Einstellungen vorzunehmen.

Location status (Status der Standortermittlung)

- Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermenii aufzurufen.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Use Wi-Fi to estimate location (WLAN zur groben
Standortbestimmung nutzen, Off (Aus).)

PRIVACY (DATENSCHUTZ) Scanning always available (Scannen jederzeit

Ment -> Einstellungen -> Privacy (Datenschutz) maglich)- Verwenden Sie die A/ -Tasten, um die
9 y ' Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste,

um sie zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

VERWENDUNG & DIAGNOSE

Menii -> Einstellungen -> Privacy (Datenschutz) ->
Usage & diagnostics (Verwendung & Diagnose).

16
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Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Verwendung & Diagnose)

- Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um sie
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

APPS
Menii -> Einstellungen -> Apps.

In diesem Meni konnen Sie die Berechtigungen, die
Sie Apps erteilt haben, konfigurieren und Listen der
entsprechenden Apps aufrufen.

1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

SYSTEM

Meni -> Einstellungen -> System.
System System

T Accessibility

In diesem Meni konnen Sie die Informationen und
Systemeinstellungen des Fernsehgerats aufrufen
und anpassen.

1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

System sounds (Systemtone) — Verwenden Sie

die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und

driicken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren bzw.

zu deaktivieren.

Weitere Informationen zu diesem System finden Sie

im nachsten Abschnitt.

ZUGANGLICHKEIT

Menii -> Einstellungen -> System -> Accessability
(Barrierefreiheit).
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Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Untertitel) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

High contrast text (Text mit hohem Kontrast) -
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um sie
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Text to speech (Text in Sprache) — Verwenden

Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermentii
aufzurufen.

Accessibility shortcut (Tastenkiirzel fiir
Barrierefreiheit) — Verwenden Sie die A/V -Tasten,
um die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um das Untermenii aufzurufen.

UBER

Menii -> Einstellungen -> System -> About
(Informationen).
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About

System update

Software Version

In diesem Menii haben Sie die Moglichkeit, die
Firmware des Systems zu aktualisieren oder
zuriickzusetzen und die Informationen des
Fernsehgerats einzusehen.

1. Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

DATE&TIME (DATUM & UHRZEIT)

Menii -> Einstellungen -> System -> Date & Time
(Datum & Uhrzeit).

Date & Time

| sutomatic date & ime

2 nistworkpinvidied lire

Automatic date & time (Automatische Datums-
und Uhrzeiteinstellung) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Use network-provided time (Vom Netzwerk
bereitgestellte Zeit nutzen), Off (Aus).)

* Wenn Sie fiir ,Autom. Datum und Uhrzeit"
(Automatic date & time) ,AUS" (OFF) auswahlen,
konnen Sie das Datum und die Uhrzeit manuell
eingeben.

Set date (Einstellen des Datums) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen,
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und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

Set time (Einstellen der Uhrzeit) — Verwenden

Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwabhlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenti
aufzurufen.

Set time zone (Festlegen der Zeitzone) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwabhlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

Use 24-hour format (24-Stunden-Format
verwenden) — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um sie zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

SPRACHE

Menii -> Einstellungen -> System -> Language
(Sprache).

Language (Sprache) — Verwenden Sie die

A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, navigieren
Sie zur gewlinschten Sprache und bestétigen Sie
Ihre Auswahl durch Driicken der OK-Taste.

TASTATUR

Menii -> Einstellungen -> System -> Keyboard
(Tastatur).

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Aktuelle Tastatur) — Verwenden
Sie die A/V -Tasten, um die Option auszuwabhlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenti
aufzurufen.

Gboard Settings (Gboard-Einstellungen) —
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermeni aufzurufen.
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Manage keyboards (Tastaturen verwalten) -
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermend aufzurufen.

SPEICHER

Menii -> Einstellungen -> System -> Storage
(Speicher).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (Interner gemeinsamer
Speicher) — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste,
um das Untermenii aufzurufen.

AMBIENT MODE (BILDSCHIRMSCHONER)

Meni -> Einstellungen -> System -> Ambient mode
(Bildschirmschoner).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos

Personal photo data

Portait Google Photos

O Art gallery

Personal photo curation
Aul Google Photos

In diesem Menii kénnen Sie den Bildschirmschoner
aktivieren und entsprechende Einstellungen
vornehmen.

1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
mochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und
mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

O Experimental

POWER & ENERGY (LEISTUNGSAUFNAHME &
ENERGIESPAREN)

Menii -> Einstellungen -> System -> Power & Energy
(Leistungsaufnahme & Energiesparen).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

In diesem Meni kdnnen Sie die Leistungsaufnahme

des Fernsehgerats anpassen und den

Energiesparbetrieb aktivieren.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:

Power on behavior (Einschaltverhalten), Energy saver

(Energiesparbetrieb), Power (Leistungsaufnahme)

und Timer (Timer).)

1. Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die
Einstellung auszuwahlen, die Sie anpassen
maochten.

2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.
3. Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden und

mochten in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

POWER ON BEHAVIOR
(EINSCHALTVERHALTEN)
Menii -> Einstellungen -> System -> Power & Energy

(Leistungsaufnahme & Energiesparen) -> Power on
behavior (Einschaltverhalten).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwahlen, und bestatigen Sie Ihre Auswahl durch
Driicken der OK-Taste.

ENERGIESPAREN

Menii -> Einstellungen -> System -> Power & ->
Energy (Leistungsaufnahme & Energiesparen) ->
Energy Saver (Energiesparbetrieb).

Energy saver

When inactive

o
=
®

When inactive (Bei Inaktivitat) — Verwenden Sie
die A/V-Tasten, um die Option auszuwabhlen,

und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermentii
aufzurufen.

(Zur Auswabhl stehen lhnen die folgenden Optionen:
15 minutes (15 Minuten), 20 minutes (20 Minuten),
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30 minutes (30 Minuten), 1 hour (1 Stunde),

4 hours (4 Stunden), 8 hours (8 Stunden), 12 hours
(12 Stunden), 24 hours (24 Stunden) und

Never (Nie).)

STROM

Menii -> Einstellungen -> System -> Power & Energy
(Leistungsaufnahme & Energiesparen) -> Power
(Leistungsaufnahme).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Schlaf-Timer) — Verwenden Sie die
A/V -Tasten, um die Option auszuwahlen, und
driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Off (Aus), 10 minutes (10 Minuten), 20 minutes

(20 Minuten), 30 minutes (30 Minuten), 40 minutes
(40 Minuten), 50 minutes (50 Minuten), 60 minutes
(60 Minuten), 90 minutes (90 Minuten) und

120 minutes (120 Minuten).)

Picture off (Bildschirm abdunkeln) — Verwenden Sie
die A/V-Tasten, um die Option auszuwahlen, und
bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Driicken der OK-
Taste.

Switch off timer (Timer fiir Abschaltung) —
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Untermendi aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Off (Aus), 30 minutes (30 Minuten), 60 minutes

(60 Minuten), 90 minutes (90 Minuten), 120 minutes
(120 Minuten), 150 minutes (150 Minuten),

180 minutes (180 Minuten), 210 minutes

(210 Minuten) und 240 minutes (240 Minuten).)
Auto Sleep (Automatisches Versetzen in den
Ruhezustand) — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um das Untermendi aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Never (Nie), 4 hours (4 Stunden), 6 hours (6 Stunden)
und 8 hours (8 Stunden).)

TIMER

Menii -> Einstellungen -> System -> Power & Energy
(Leistungsaufnahme & Energiesparen) -> Timer
(Timer).
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Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Status der automatischen
Inbetriebnahme) — Verwenden Sie die A/V -Tasten,
um die Option auszuwahlen, und driicken Sie die
OK-Taste, um sie zu deaktivieren, zu aktivieren oder
einmal zu aktivieren.

Auto Power On Time (Zeitpunkt der automatischen
Inbetriebnahme) — Verwenden Sie die A/ V¥ -Tasten,
um die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um das Untermenii aufzurufen.

Power Off Time Type (Status der automatischen
Abschaltung) — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um sie zu deaktivieren, zu aktivieren oder
einmal zu aktivieren.

Auto Power Off Time (Zeitpunkt der automatischen
Abschaltung) — Verwenden Sie die A/V -Tasten, um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie die OK-
Taste, um das Untermenii aufzurufen.

CAST (SPIEGELUNG)
Menii -> Einstellungen -> System -> Cast
(Spiegelung).

Cast

O

@ While casting

Always

1. Verwenden Sie die A/V-Tasten, um die
Einstellung auszuwabhlen, die Sie anpassen mochten.
2. Driicken Sie dann die OK-Taste, um lhre Auswahl
zu bestatigen.

3. Mochten Sie in das vorherige Menii zuriickkehren,
driicken Sie die ZURUCK-Taste.

RETAIL MODE (BETRIEBSART FUR DEN
HANDEL)

Menii -> Einstellungen -> System -> Retail Mode
(Betriebsart fiir den Handel).
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Retail Mode

Retail Mode

Off
Retail Messaging

Retail mode (Betriebsart fiir den Handel) -
Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um sie
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Retail messaging (Bildschirminhalt fiir den Handel)
— Verwenden Sie die A/V -Tasten, um die Option
auszuwabhlen, und driicken Sie die OK-Taste, um
das Untermenii aufzurufen. (Hinweis: Demo, e-POP,
e-POP +Demo (e-POP + Demo).)

RESTART (NEUSTART)

Meni -> Einstellungen -> System -> Restart
(Neustart).

Driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii
aufzurufen.

(Zur Auswahl stehen lhnen die folgenden Optionen:
Restart (Neustart) und Cancel (Abbrechen).)

FERNBEDIENUNGEN & ZUBEHOR

Menii -> Einstellungen -> Remotes & Accessories
(Fernbedienungen & Zubehor).

Remotes & accessories

. Pair accessory

Searching for

ACCESSOriES...
‘)

In diesem Meni konnen Sie Bluetooth-Gerate mit

dem Fernsehgerat koppeln.

1. Halten Sie zunachst einmal die sich unten auf der
Fernbedienung befindlichen Tasten ,&" und ,(*9"
fiinf Sekunden lang gedriickt.

2. Lassen Sie die Tasten wieder los, sobald die LED
zu blinken beginnt. Die Fernbedienung sendet
daraufhin das Signal zur Kopplung an das
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Fernsehgerat und zeigt Ihnen die Informationen
der Fernbedienung auf der rechten Seite des
Bildschirms an.

Driicken Sie dann die OK-Taste, um den Beginn
des Kopplungsvorgangs einzuleiten. War die
Kopplung erfolgreich, wird Ihnen die Meldung
.paired (gekoppelt)" eingeblendet.

Ist die Kopplung fehlgeschlagen, wird Ihnen die
Meldung ,couldn't pair (Kopplung nicht méglich)"
eingeblendet. Sollte der Kopplungsvorgang
fehlschlagen, halten Sie die sich unten auf der
Fernbedienung befindlichen Tasten ,&" und
L9" erneut fiinf Sekunden lang gedriickt und

wiederholen Sie die oben aufgefiihrten Schritte.
Driicken Sie anschlieBend die €~-Taste, um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

VERWENDEN DES MULTIMEDIA-PLAYERS

Your apps

. Verwenden Sie bei aufgerufener Startansicht

oder in der Ansicht mit den Apps die
A/V/<4/»-Tasten, um die Anwendung des
Multimedia-Players auszuwahlen.

YVIDED

Driicken Sie dann die OK-Taste, um die
Anwendung des Multimedia-Players zu
starten und Video-, Foto- oder Audio-Dateien
wiederzugeben bzw. anzuzeigen. Nachdem Sie
einen USB-Datentrager angeschlossen haben,
konnen Sie die darauf gespeicherten Dateien
(FAT32-Format) abrufen.

Je nachdem, wann Sie das Fernsehgerat
erworben haben, kann das Erscheinungsbild des
Meniis Unterschiede aufweisen.



PROBLEMLOSUNGEN

Wenden Sie stets zuerst die nachstehend aufgefiihrten AbhilfemalRnahmen an, bevor Sie sich mit dem
Kundendienst in Verbindung setzen. So sparen Sie Zeit und Geld, denn die Kosten fiir die Einrichtung des
Fernsehgerats und die Einstellung der kundenseitigen Bedienelemente fallen nicht unter die Garantie.

Symptome Magliche Ursachen und einzuleitende AbhilfemafRnahmen
Doppelbild (ugs. Dies kann durch die Behinderung der Antenne durch hohe Gebaude oder
Geisterbild) Hiigel verursacht werden. Verwenden Sie eine hoch direktionale Antenne,

um das Bild zu verbessern.
Stromversorgung Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel des Fernsehgerits ordnungsgemaR an
unterbrochen die Netzsteckdose angeschlossen ist.
Trennen Sie das Fernsehgerat von der Stromversorgung und warten
Sie 60 Sekunden. SchlieRen Sie dann den Netzstecker wieder an die
Netzsteckdose an und schalten Sie das Fernsehgerat ein.
Kein Bild Uberpriifen Sie die Antennenanschliisse an der Riickblende des

Fernsehgerats, und stellen Sie sicher, dass die Antenne ordnungsgemaf an
das Fernsehgerat angeschlossen ist.

Die Ubertragung des Fernsehsenders ist moglicherweise gestort.
Versuchen Sie es mit einem anderen Sender.

Passen Sie die Einstellungen fiir Kontrast und Helligkeit an.

Uberpriifen Sie die auf die Untertitel bezogenen Einstellungen. Einige Texte
verdecken moglicherweise den Bildschirminhalt.

Gute Bildqualitat, aber
keine Tonausgabe

Driicken Sie die sich auf der Fernbedienung befindliche STUMMSCHALT-
Taste, um sicherzustellen, dass die Stummschaltung deaktiviert ist.

Guter Klang, aber schlechte
Farbdarstellung

Passen Sie die Einstellungen fiir Kontrast, Farbton und Helligkeit an.

Schlechte Bildqualitat

Eine schlechte Bildqualitat kann die Folge einer sich in Betrieb befindlichen
S-VHS-Kamera oder eines Camcorders, die bzw. der gleichzeitig mit
anderen Peripheriegeraten an das Fernsehgerat angeschlossen ist, sein.
Schalten Sie eines der anderen Peripheriegerate aus.

Verrauschtes/Gestortes
Bild

Uberpriifen Sie den Anschluss der Antenne.

Horizontale gepunktete
Linie

Dies kann durch elektrische Stérungen verursacht werden (z. B.
Haartrockner, Neonleuchten in der Nahe usw.). Schalten Sie das fiir die
Storung verantwortliche Gerat aus.

Fernsehgerat reagiert
nicht auf Befehle der
Fernbedienung

Uberpriifen Sie, ob die Batterien noch geniigend Spannung haben. Sollte
dies nicht der Fall sein, ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Reinigen Sie die Linse des sich an dem Fernsehgerat befindlichen
Fernbedienungssensors.

Pixel (Punkte), die stets
dunkel oder stets hell sind

Ihr Fernsehgerat ist ein prazise gefertigtes Produkt auf hdchstem
technischen Niveau. Es kann jedoch vorkommen, dass Pixel nicht korrekt
angezeigt werden. Diese Art von Darstellungsfehlern ist bei dieser
Produktgattung tiblich und weist nicht auf einen Defekt hin.

Q HINWEIS

+ Beidiesem Produkt kommt ein aus Subpixeln bestehendes Panel zum Einsatz, dessen Herstellung die
Anwendung anspruchsvoller Technologien voraussetzt. Dies bedeutet jedoch nicht, dass das Erscheinen
einiger heller oder dunkler Pixel auf dem Bildschirm ganzlich ausgeschlossen ist. Die Leistung des
Produkts wird durch diese Pixel nicht beeintrachtigt.

HuoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress
und die HDMI-Logos sind Handelsnamen oder eingetragene Markenzeichen der

HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind

DA Dolby

VISION-ATMOS

Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche unveroffentlichte
Arbeiten. Copyright ©2012-2024 — Dolby Laboratories.

Alle Rechte vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN

43" UHD LED-Fernsehgerat

Bildqualitit und
relevante Parameter

System der
Farbiibertragung

Ubertragung
digitaler Signale
(DTV)

Konnektivitait

Klangqualitat

Leistungsaufnahme
im Standby-Modus

Digitale Funktionen

Weitere Funktionen
und Merkmale

UHD

Integriertes Display

GroRe des Displays: 108 cm
Auflosung: 3840 x 2160 Pixel bei 60 Hz

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-Modulation
MPEG2, MPEG4, H.265

1 x optischer Anschluss

2 x USB-Anschluss

1 x LAN-Anschluss

4 x HDMI-Anschluss

1 x VIDEO-Anschluss

1 x L-Buchse

1 x R-Buchse

2 x RF-Buchse

1 x Kopfhérerbuchse (EARPHONE)

1 x CI-Schnittstelle

Unterstiitzte Farblibertragungssysteme: PAL + SECAM
Anzahl der Sendeplatze: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q Missverhaltnis

AV-Video-Eingang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-Audio-Eingang: 20 kQ, 500 mV (Effektivwert)
HDMI-Video-Eingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WLAN: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequenzband: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-Sound-System
Ausgangsleistung: 2 x 10 W (Effektivwert)

<0,5W

Digitale Interaktivitat

Digitaler Text

Untertitel bei digitaler Videoiibertragung (DVB) verfligbar
Automatische Einrichtung

Automatischer Sendersuchlauf

Anzeige des aktuellen und darauffolgenden Fernsehprogramms
Elektronischer Programmfiihrer (EPG) fiir 7 Tage

Cl-Schlitz.

Mit Audiodeskription kompatibel

UHF/VHF-Tuner, Sleep-Timer, Kindersicherung, Bild und Text
Fernbedienung (bendtigt 2 Batterien des Typs AAA)
Abmessungen der VESA-Halterung: 300 x 300 mm
Abmessungen der Verpackung (B x H x T): 1075 x 652 x 142 mm

Abmessungen des Produkts mit Standful® (B x H x T): 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
Abmessungen des Produkts ohne StandfuR (B x H x T): 957,2 x 566,7 x 86,6 mm

Gewicht der Verpackung: 10 kg
Gewicht des Produkts mit Standfu3: 7,2 kg
Gewicht des Produkts ohne Standful3: 6,8 kg

*Die hier zu diesem Fernsehgerat angegebenen technischen Daten dienen lediglich als Referenz.
Abweichungen sind aufgrund der regelmaBigen Aktualisierung der Produkttechnik moglich.
Anderungen am Design und an den Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN

50" UHD LED-Fernsehgerat

Bildqualitat und
relevante Parameter

System der
Farbiibertragung

Ubertragung
digitaler Signale
(DTV)

Konnektivitait

Klangqualitat

Leistungsaufnahme
im Standby-Modus

Digitale Funktionen

Weitere Funktionen
und Merkmale

UHD

Integriertes Display

GroRe des Displays: 126 cm
Auflosung: 3840 x 2160 Pixel bei 60 Hz

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-Modulation
MPEG2, MPEG4, H.265

1 x optischer Anschluss

2 x USB-Anschluss

1 x LAN-Anschluss

4 x HDMI-Anschluss

1 x VIDEO-Anschluss

1 x L-Buchse

1 x R-Buchse

2 x RF-Buchse

1 x Kopfhdrerbuchse (EARPHONE)

1 x CI-Schnittstelle

Unterstlitzte Farblibertragungssysteme: PAL + SECAM
Anzahl der Sendeplatze: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q Missverhaltnis

AV-Video-Eingang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-Audio-Eingang: 20 kQ, 500 mV (Effektivwert)
HDMI-Video-Eingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WLAN: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequenzband: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-Sound-System
Ausgangsleistung: 2 x 13.5 W (Effektivwert)

<05W

Digitale Interaktivitat

Digitaler Text

Untertitel bei digitaler Videotlibertragung (DVB) verfligbar
Automatische Einrichtung

Automatischer Sendersuchlauf

Anzeige des aktuellen und darauffolgenden Fernsehprogramms
Elektronischer Programmfiihrer (EPG) fiir 7 Tage

Cl-Schlitz.

Mit Audiodeskription kompatibel

UHF/VHF-Tuner, Sleep-Timer, Kindersicherung, Bild und Text
Fernbedienung (bendtigt 2 Batterien des Typs AAA)
Abmessungen der VESA-Halterung: 300 x 300 mm
Abmessungen der Verpackung (B x H x T): 1250 x 760 x 144 mm

Abmessungen des Produkts mit Standfu (Bx Hx T): 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
Abmessungen des Produkts ohne Standful (B x H x T): 1111,2 x 651,8 x 88 mm

Gewicht der Verpackung: 13,5 kg
Gewicht des Produkts mit Standfu3: 10 kg
Gewicht des Produkts ohne Standful: 9,5 kg

*Die hier zu diesem Fernsehgerat angegebenen technischen Daten dienen lediglich als Referenz.
Abweichungen sind aufgrund der regelmaBigen Aktualisierung der Produkttechnik moglich.
Anderungen am Design und an den Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN

55" UHD LED-Fernsehgerat

Bildqualitat und
relevante Parameter

System der
Farbiibertragung

Ubertragung
digitaler Signale
(DTV)

Konnektivitait

Klangqualitat

Leistungsaufnahme
im Standby-Modus

Digitale Funktionen

Weitere Funktionen
und Merkmale

UHD

Integriertes Display

GroRe des Displays: 139 cm
Auflosung: 3840 x 2160 Pixel bei 60 Hz

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-Modulation
MPEG2, MPEG4, H.265

1 x optischer Anschluss

2 x USB-Anschluss

1 x LAN-Anschluss

4 x HDMI-Anschluss

1 x VIDEO-Anschluss

1 x L-Buchse

1 x R-Buchse

2 x RF-Buchse

1 x Kopfhdrerbuchse (EARPHONE)

1 x CI-Schnittstelle

Unterstiitzte Farblibertragungssysteme: PAL + SECAM
Anzahl der Sendeplatze: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q Missverhéltnis

AV-Video-Eingang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-Audio-Eingang: 20 kQ, 500 mV (Effektivwert)
HDMI-Video-Eingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WLAN: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequenzband: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-Sound-System
Ausgangsleistung: 2 x 13,5 W (Effektivwert)

<0,5W

Digitale Interaktivitat

Digitaler Text

Untertitel bei digitaler Videoiibertragung (DVB) verfligbar
Automatische Einrichtung

Automatischer Sendersuchlauf

Anzeige des aktuellen und darauffolgenden Fernsehprogramms
Elektronischer Programmfiihrer (EPG) fiir 7 Tage

Cl-Schlitz.

Mit Audiodeskription kompatibel

UHF/VHF-Tuner, Sleep-Timer, Kindersicherung, Bild und Text
Fernbedienung (bendtigt 2 Batterien des Typs AAA)
Abmessungen der VESA-Halterung: 300 x 300 mm
Abmessungen der Verpackung (B x H x T): 1350 x 837 x 144 mm

Abmessungen des Produkts mit Standful® (B x H x T): 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
Abmessungen des Produkts ohne Standfu (B x H x T): 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm

Gewicht der Verpackung: 16,4 kg
Gewicht des Produkts mit Standfuf®: 11,9 kg
Gewicht des Produkts ohne Standfu®: 11,4 kg

*Die hier zu diesem Fernsehgerat angegebenen technischen Daten dienen lediglich als Referenz.
Abweichungen sind aufgrund der regelmaBRigen Aktualisierung der Produkttechnik maglich.
Anderungen am Design und an den Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

25



TECHNISCHE DATEN

65" UHD LED-Fernsehgerat

Bildqualitat und
relevante Parameter

System der
Farbiibertragung

Ubertragung
digitaler Signale
(DTV)

Konnektivitait

Klangqualitat

Leistungsaufnahme
im Standby-Modus

Digitale Funktionen

Weitere Funktionen
und Merkmale

UHD

Integriertes Display

GroRe des Displays: 164 cm
Auflosung: 3840 x 2160 Pixel bei 60 Hz

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-Modulation
MPEG2, MPEG4, H.265

1 x optischer Anschluss

2 x USB-Anschluss

1 x LAN-Anschluss

4 x HDMI-Anschluss

1 x VIDEO-Anschluss

1 x L-Buchse

1 x R-Buchse

2 x RF-Buchse

1 x Kopfhdrerbuchse (EARPHONE)

1 x CI-Schnittstelle

Unterstlitzte Farblibertragungssysteme: PAL + SECAM
Anzahl der Sendeplatze: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q Missverhaltnis

AV-Video-Eingang: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-Audio-Eingang: 20 kQ, 500 mV (Effektivwert)
HDMI-Video-Eingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WLAN: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequenzband: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-Sound-System
Ausgangsleistung: 2 x 13,5 W (Effektivwert)

<0,5W

Digitale Interaktivitat

Digitaler Text

Untertitel bei digitaler Videotlibertragung (DVB) verfligbar
Automatische Einrichtung

Automatischer Sendersuchlauf

Anzeige des aktuellen und darauffolgenden Fernsehprogramms
Elektronischer Programmfiihrer (EPG) fiir 7 Tage

Cl-Schlitz.

Mit Audiodeskription kompatibel

UHF/VHF-Tuner, Sleep-Timer, Kindersicherung, Bild und Text
Fernbedienung (bendtigt 2 Batterien des Typs AAA)
Abmessungen der VESA-Halterung: 400 x 300 mm
Abmessungen der Verpackung (B x H x T): 1600 x 960 x 164 mm

Abmessungen des Produkts mit Standful® (B x H x T): 1446,4 x 904,7 x 313,8 mm
Abmessungen des Produkts ohne Standfu (B x H x T): 1446,4 x 841,3 x 85,1 mm

Gewicht der Verpackung: 24 kg
Gewicht des Produkts mit Standfuf8: 17,2 kg
Gewicht des Produkts ohne StandfulR: 16,5 kg

*Die hier zu diesem Fernsehgerat angegebenen technischen Daten dienen lediglich als Referenz.
Abweichungen sind aufgrund der regelmaBigen Aktualisierung der Produkttechnik moglich.
Anderungen am Design und an den Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Las ilustraciones de esta guia se proporcionan Unicamente a modo de referencia y podrian diferir del aspecto
real del producto.

El disefo y las especificaciones del producto pueden variar sin previo aviso.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

1) Lea estas instrucciones.

2) Conserve estas instrucciones.

3) Preste atencion a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpielo solo con un paiio seco.

7) No bloquee ninguna abertura de ventilacion,
instale de acuerdo con las instrucciones.

8) No lo instale cerca de fuentes de calor como
radiaciones, rejillas de calefaccion, estufas u
otros aparatos (incluidos amplificadores) que
produzcan calor.

9) No anule el dispositivo de seguridad del enchufe
polarizado. Si el enchufe suministrado no
encaja en su toma de corriente, consulte con un
electricista para que sustituya la toma obsoleta.

10) Proteja el cable de alimentacion para que no se
pueda pisar ni pellizcar, especialmente en los
enchufes, las tomas de corriente y el punto en el
que salen del aparato.

11) Utilice inicamente los complementos/accesorios
especificados por el fabricante.

12) Desenchufe este aparato durante las tormentas
eléctricas o cuando no lo vaya a utilizar durante
largos periodos de tiempo.

13) La reparacion del producto debera ser realizada
el personal de servicio técnico calificado. Es
necesario reparar el aparato cuando haya sufrido
algun tipo de dano, como por ejemplo si el cable
de alimentacion o el enchufe estan danados, si se
ha derramado liquido o han caido objetos dentro
del aparato, si ha estado expuesto a lalluvia o la
humedad, si no funciona con normalidad o si se
ha caido.

14) Si se utiliza el enchufe de la corriente como
dispositivo de desconexidn, debe estar
facilmente accesible.

15) No deberia impedir la ventilacién tapando las
aberturas de ventilacion con, objetos como
periddicos, manteles, cortinas, , etc.

16) No deberia colocar sobre el aparato llamas
desprotegidas, como velas encendidas.

17) Se debe prestar atencion a los aspectos
medioambientales de la eliminacion de baterias.

18) El uso del aparatos en clima moderado.

19) El aparato no debera exponerse a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran objetos llenos de
liquido, como floreros, sobre él.

20) Advertencia: Para evitar cualquier lesién causada
por la inclinacion del producto, asegurese
siempre de que todo el producto se coloco dentro
de la superficie de la mesa en horizontal.

* El producto real puede variar en apariencia con
respecto a la imagen superior*

Cuando se utilice un enchufe en el cable de
alimentacién como dispositivo de desconexion, las
instrucciones de instalacion indicaran que para los
equipos enchufables, la toma de corriente debera ser
facilmente accesible.

PRECAUCION

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA (NI LA PARTE
POSTERIOR). NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL
USUARIO EN SU INTERIOR. LA REPARACION DEL
PRODUCTO DEBE REALIZARLA EL PERSONAL DE
SERVICIO CALIFICADO.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

iNO ABRIR!

El simbolo indica que en el interior de
esta unidad hay tensiones peligrosas que
constituyen un riesgo de descarga eléctrica.

El simbolo indica que hay instrucciones

A importantes de funcionamiento y
mantenimiento en la documentacion que
acompaia a esta unidad.

ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo o incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato alalluvianiala
humedad.

ADVERTENCIA:

No se deben exponer las pilas a una temperatura
excesiva, como la luz directa del sol, fuego o
similares.

Este simbolo indica que este producto incorpora un
doble aislamiento entre la tensién de red peligrosa
y las partes accesibles al usuario. Cuando realice
el mantenimiento, utilice Unicamente piezas de
repuesto idénticas.

Esta marca indica que este producto no debe
desecharse con otros residuos domésticos. Para
evitar posibles dainos al medio ambiente o a la salud
humana derivados de la eliminacion incontrolada
de residuos, reciclelos de forma responsable para
promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su aparato usado, utilice
el sistema de devolucion y recogida o pongase

en contacto con el minorista donde adquirié el
producto. Pueden llevarse este producto para
reciclarlo de forma segura para el medio ambiente.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

En el funcionamiento de este receptor de television se
utilizan tensiones elevadas. No retire el respaldo del
armario de su aparato. La reparacion del producto debe
realizarla el personal de servicio calificado.

Ty

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga
el receptor de televisién a la lluvia ni a la humedad.

¥r

No deje caer ni empuje objetos en las ranuras o
aberturas del mueble del televisor. No derrame nunca
ningun tipo de liquido sobre el receptor de television.

No bloquee los orificios de ventilacién de la cubierta
trasera. Una ventilacién adecuada es esencial para evitar
fallos en los componentes eléctricos.

—

No atrape el cable de alimentacion bajo el receptor de
television.

Si va a limpiar el producto, desenchufe el televisor, utilice
un tejido suave, sin agua, nunca productos quimicos.

Nunca se ponga de pie, se apoye o empuje bruscamente
el televisor o su soporte. Debe prestar especial atencion
a los ninos. Puede sufrir lesiones graves si se cae.

No coloque el televisor sobre un carro, base, estanteria
0 mesa inestable. La caida del televisor puede provocar
lesiones graves a una persona y danos al televisor.

,—
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Cuando el receptor de televisidn no se utilice durante
un periodo de tiempo prolongado, es aconsejable
desconectar el cable de alimentacién de la toma de CA.

WA

-

Evite exponer el receptor del televisor a la luz directa del
sol ni a otras fuentes de calor. No coloque el receptor
de television directamente sobre otros productos que
desprendan calor, por ejemplo, reproductores de cintas
de video y amplificadores de audio. No coloque fuentes
de llama desnuda, como velas encendidas, sobre el
televisor.

Distancias minimas

ditem e

Si el televisor va a instalarse en un compartimento

o recinto similar, deberdn mantenerse las distancias

minimas. La acumulacion de calor puede reducir la vida

util de su televisor y también puede ser peligrosa.

Nota: el uso del aparato en climas moderados.

Precaucion:

El televisor podria caer, provocando lesiones graves o

la muerte. Muchas lesiones, especialmente en nifos,

pueden evitarse tomando unas sencillas precauciones

tales como:

- Use SIEMPRE muebles, estantes o métodos de
montaje recomendados por el fabricante del
televisor.

- Utilice SIEMPRE muebles que puedan soportar el
televisor de manera segura.

- Asegurese SIEMPRE de que el televisor no
sobresalga por el borde del mueble que lo sostiene.

- Informe SIEMPRE a los nifios acerca del peligro de
trepar por los muebles para llegar al televisor o a sus
controles.

- Organice SIEMPRE los cables conectados al televisor
de modo que no se pueda tropezar con ellos, tirar de
ellos o agarrarlos.

- No coloque NUNCA un televisor en un lugar
inestable.

- No coloque NUNCA el televisor sobre un mueble alto
(por ejemplo armarios o estanterias) sin fijar tanto el
mueble como el televisor a un soporte apto.

- No coloque NUNCA el televisor sobre un tejido u
otros materiales que puedan encontrarse entre el
televisor y el mueble que lo soporta.

- NUNCA coloque cosas que puedan tentar a los
nifnos a trepar, como juguetes y mandos a distancia,
encima del televisor o del mueble en el que esté
colocado el televisor.

Siva a conservar y reubicar el televisor existente, se

tendran en consideracion las mismas consideraciones

anteriores.



PREPARACION

IMPORTANTE: No ejerza presion sobre la zona

de visualizacion de la pantalla, ya que podria
comprometer su integridad. La garantia del
fabricante no cubre el abuso por parte del usuario ni
las instalaciones inadecuadas.

FIJAR EL SOPORTE

IMPORTANTE: El soporte del televisor debe montarse

antes de utilizarlo.

1. Coloque el televisor boca abajo sobre una
superficie blanda y plana (manta, espuma, pafio,
etc.) para evitar que se dafe.

2. Fije el soporte a la parte inferior del televisor con
los 6 tornillos.

(0 NOTA
La apariencia del producto debera ser en
especie.

PREPARACION DEL TELEVISOR LED PARA EL
MONTAJE EN PARED

Le sugerimos que mantenga el televisor a una distancia
minima de 60 mm (2,36 pulgadas) de la pared para
evitar interferencias con los cables. Antes de montar
su televisor en la pared, debe retirar el soporte.

Por su seguridad, utilicelo solo con un soporte de pared

homologado por UL con un peso minimo del televisor

sin soporte.

Para fijar un soporte de pared a su televisor:

1. Retire los tornillos que sujetan el televisor al
soporte.

2. Quitar el pedestal del TV.

3. Fije el soporte de pared a la parte posterior de su
televisor con cuatro tornillos. Siga las instrucciones
del manual del usuario que acompana al soporte
mural para instalarlo.
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() NOTA

Los soportes de pared no estan incluidos.

4. Fije los tornillos de montaje mural
(M6x12mm/4pcs) en la parte trasera del televisor
LED, con un par de apriete de 12kgf,cm.

ENCENDER EL TV

1. Instale el soporte y coloque el televisor sobre una
superficie solida.

+ Asegurese de colocar el televisor en una posicion
que permita la libre circulacion del aire. No
cubra las aberturas de ventilacion de la cubierta
trasera.

« Para evitar situaciones no segura, no deberia
colocar sobre el aparato llamas desprotegidas,
como velas encendidas.

+ Evite el calor, la luz solar directa y la exposicion
a lalluvia o al agua. El equipo no debera estar
expuesto a goteos ni salpicaduras.

2. Conecte el cable de antena o de television por
cable a la toma de antena ANT IN de la parte
posterior del televisor.

3. Mando a distancia:

Retire la tapa del compartimento de las pilas.
Inserte 2 pilas (tipo AAA 1,5V).

PRECAUCION: Existe riesgo de incendio y
explosion si las pilas se reemplazan
por otras de un tipo incorrecto.
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4. Alimentacion:

Enchufe el cable a una toma de corriente que
funcione.

5. Encender o apagar el televisor:
Pulse () en el mando a distancia o el botén
POWER (Encendido) en el panel de control lateral
del televisor.



CONEXION PERIFERICA Y CONTROLES

CONTROL DE BOTONES

1. Encendido/Apagado
2. Voz activada/Voz desactivada

& Habilitar al asistente de campo lejano

& Desactivar el asistente de campo lejano
Girelo a la derecha para ponerlo en encendido, el
indicador luminoso se encendera y luego se apagara,
la funcion de voz se ha iniciado. puede decir "Ok
Google" para utilizar la funcién de voz, y el indicador
se encendera cuando el televisor reciba la voz,
[\ A entonces diga directamente su peticion.
Girelo a la izquierda para ponerlo en apagado y
6 salir de la funcién de voz, la luz indicadora pasara a
N %CIJ . Y, amarillo.

I 3. Luz de ayuda al campo lejano

3 4 5 4. Receptor de sefial del mando a distancia

5. Receptor de sefales de voz

6. Led de encendido

@) NOTA
Asegurese de que el televisor esta conectado a
Internet antes de utilizar Voz.
Pongalo en encendido antes de utilizar Voz.
Inicie sesion en su cuenta GOOGLE antes de

® utilizar Voz.

ACCESORIOS

1 mando a distancia

1 manual del usuario
6 tornillos

1 guia de inicio rapido
1 tarjeta de garantia

CONEXION PERIFERICA

OPTICAL VIDEO L - IN - R HomI Homr Homr

sl (] © © © = 8= 8B =

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
LAN, OPTICA, VIDEQ, 1zQ, DER, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © © = =

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI1 (eARC/ARC), ENTRADA LNB (SATELITE), ENTRADA ANT (ANTENA/CABLE), USB1, USB2, AURICULAR, Cl.



ESTABLECER LAS CONEXIONES

EQUIPOS AV
Este televisor proporciona un grupo de AV para una comoda conexién a VCR, DVD u otros equipos de video.

Consulte también el manual de instrucciones del equipo que vaya a conectar.
Puede utilizar los terminales de entrada de la parte trasera del televisor como se indica a continuacion.

OPTICAL

@]

L [ﬂg el
1
1

° o | | |
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e
0333 == 0333 ==
D e — =
Amplificador CVBS, reproductor de DVD u Maquina de audio/video con
otra maquina con CVBS. interfaces HDMI

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

(eARC/ARC) 13/18V ==500mA 5.0V == 500mA

Y  Amarillo (VIDEO)
R Rojo (AUDIO-R)
W  Blanco (AUDIO-L)

Maquina de audio/
video con interfaces
HDMI

Puede conectarse a los siguientes aparatos: Grabadora, reproductor multidisco, DVD, videocamara,
videojuegos o sistema estéreo, etc....

Nota:

A veces no sera compatible en diferentes dispositivos porque el dispositivo suministra una seial no
estandar.



INSTRUCCIONES DE USO

USAR EL MANDO A DISTANCIA

# Elemento Descripcion

Pulse para encender o apagar el televisor.
Cuando el televisor esta apagado, la

0) corriente sigue fluyendo a través de él.
Encendido | Para desconectar completamente la
alimentacién, desenchufe el cable de
alimentacion

2 eoce Pulse para abrir el TABLERO MAGICO.

Pulse para abrir o cerrar el menu en
pantalla.

w

Pulse para ir a Accounts & Sign-in
(Cuentas e Iniciar sesion) en Google TV
(cuando se configura la TV basica, esta
tecla no tiene ningun efecto).

Pulse para desplazarse por el menu en
pantalla.

:. ®) (= ’"_:% ' 6 & Volver al menu anterior.
@ ot Aume——@ 7 A Pulse para abrir la pagina de inicio.

|—_ 8 A Pulse para cambiar de canal.
(12——NETFLIX | @BVouTube

—@25 o Pulse para activar Prime Video para ver
g | primevideo | 5 55ramas de television y peliculas en
linea (requiere conexion a Internet).

10 ETV Pulse para abrir la TV en directo.
11 @ Pulse para abrir YouTube Music.

ler | 12| NETFLIX |Pulse para abrir NETFLIX.
Pulse para abrir el reproductor
13 MEDIA multimedia.
o o '_jk - -
— ) - [ Pulse para abrir el Asistente de Google o
14 U R .
iniciar la busqueda por voz.
15 o)) Pulse para abrir el menu de ajustes.
16 | voL+ voL- Pulse VOL+ o VOL- para ajustar el nivel
de volumen.
Introduce la opcion seleccionada o
17 OK : - .
realiza la operacion seleccionada.
18 X Para desactivar o activar el sonido.
19 4 Pulse para visualizar la guia electronica

de programas en el modo TV.

20 v Pulse para cambiar de canal.
Pulse para abrir la lista de fuentes de
-
21 2] entrada.
Pulselo para reproducir/pausar en modo
22 [ ] . ;
multimedia.

23 AUDIO Pulselo para cambiar de pista de audio.

24 nmm Pulse para abrir las aplicaciones.

25| @DYoulube | Pulse para abrir YouTube.




INSTRUCCIONES DE USO

CONFIGURACION INICIAL

La primera vez que encienda el televisor, el asistente
de configuracion le guiara para configurar los
ajustes basicos.

Siga las sugerencias de texto para configurar por
primera vez.

Esta funcion se utiliza para el cédigo de par del
mando a distancia. Cuando el cédigo se haya
introducido correctamente, podra utilizar el mando a
distancia Bluetooth para manejar el televisor.

Language

Pulse A/V para seleccionar el idioma del sistemay
pulse OK para confirmar el idioma.

Philippines

Pulse A/V para seleccionar el pais/region del
dispositivo y pulse OK para confirmar.

With basic TV, you will
get

Setup basic TV

Pulse A/V para seleccionar "Configurar el TV
basico" de su aparato y pulse OK para completar la
configuracion.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

Pulse A/V para seleccionar el wifi al que se quiere
conectar, pulse OK e introduzca la contrasefa

para confirmar que la conexion se ha realizado
correctamente.

Network Privacy Policy

Seleccione "Accept” (Aceptar) para aceptar los
términos de la Politica de privacidad de la red.

Hi there!

Al aceptar las Condiciones del servicio de Google
para mejorar la experiencia del producto, seleccione
"Accept” (Aceptar) para aceptar esta condicion.
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Para seleccionar el modo, pulse la tecla A/V para
seleccionar el modo Casa y pulse OK.

=
Energy Options

Chromecast Built-in
Nake this device available to Google Ca:
in indby mode

Wake on Netw
Aal this device a
Ne k in star

Al aceptar los Servicios de Google para mejorar
la experiencia del producto, seleccione "Accept”
(Aceptar) para aceptar esta condicion.

Seleccione "Saving Mode" (Modo ahorro) y continte
con el siguiente paso.

Tuner Mode =]

ur tuner mode:

Permite establecer la contrasefa de su dispositivo
para garantizar la seguridad y la privacidad. Next tep

Seleccione el modo de sintonizador para la
busqueda, pulse para seleccionar y pulse OK para
confirmar.

Maler

Input Password

Utilice el mando a distancia/teclado blando para
introducir la contrasena de 4 digitos y saltar
automaticamente a la siguiente interfaz.

Maler

Confirm Password

Confirme de nuevo la contrasena y manténgala
constante Utilice el mando a distancia /teclado
blando para introducir la contrasefia y completarla.

Maler

Select TV mode
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+ Unavez en la interfaz de usuario, puede pasar de
la televisidn basica a la configuracion de Google
TV.

e TV to use

Pulse A/V para seleccionar "Set up Gooogle TV"
(Configurar Google TV) de su dispositivo y pulse OK
para completar la configuracion.

Utilice su cuenta de Google Iniciar sesién

Hi there!

Al aceptar las Condiciones del servicio de Google
para mejorar la experiencia del producto, seleccione
"Accept” (Aceptar) para aceptar esta condicion.

Pulse para seleccionar y pulse OK para continuar.

Pulse A/V para seleccionar Choose your
subscriptions (Eligir suscripciones) y pulse OK.

Tuner Mode

MNext Step
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L) Google TV

Start oxploring

Su experiencia Google TV esta lista y pulse OK para
comenzar a explorar.

PANTALLA DE INICIO

Una vez completado el asistente de configuracion,
podra ver la television e ir a la pantalla de inicio.

EE=E Abra el asistente de google o inicie una
busqueda por voz.

- Abra la pagina de inicio de su televisor.

u Abra la lista de aplicaciones que ha
instalado y afiada sus aplicaciones favoritas.

244 Ver los contenidos adquiridos y alquilados
bajo la cuenta de usuario.

Una lista de las aplicaciones que ha instalado
y de los programas de contenido push que ha
instalado.

Abra la informacion de su cuenta, los ajustes, la
hora, las entradas y la imagen.

B Settings (Ajustes): Aqui pueden configurarse
varios ajustes. Para mas detalles sobre los
ajustes, consulte la siguiente explicacion.

El Inputs (Entradas): Icono para seleccionar la
fuente de entrada.

Bl Picture (Imagen): El usuario puede ajustar

la imagen del televisor. Consulte la pagina 12
para obtener instrucciones detalladas sobre la
configuracion.
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DESPLAZARSE POR EL MENU EN PANTALLA

Hay dos formas de acceder. Primero, en la TV en
directo, pulse el botén de menu para mostrar las
opciones de TV, pulse A/V/«/» para seleccionar
el menu de ajustes y pulse OK para confirmar. En
segundo lugar, en la interfaz INICIO, pulse la tecla
» para seleccionar el icono del menu @ pulse OK
para confirmar.

Channels

Parental Confols Advanced Opions. Settings

a = -3

Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
ajustar. Pulse OK para acceder al ajuste.

Settings
- [t
Pulse VOLVER para volver al menu anterior.

Si aparece el menu principal, al pulsar VOLVER se
cerrara el menu en pantalla.
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CANALES

Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels
(Menu->Configuracion->Canales y entradas-
>Canales).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analogo/Antena/
Cable/Satélite): pulse el boton A/V para seleccionar
la opcidn y, a continuacion, pulse el boton OK para
entrar en el submenu.

Auto Channel Update (Actualizacion automatica

de canal): pulse el boton OK para seleccionar ON/
OFF (Encendido/Apagado). Al seleccionar ON
(Encendido), el sistema escanearay actualizara
automaticamente los canales después de 5 minutos
en espera.

Channel Update Message (Mensaje de actualizacion
de canal): pulse el boton OK para seleccionar ON/
OFF (Encendido/Apagado). Al seleccionar ON
(Encendido), el sistema le mostrara el mensaje de
actualizacién.

Nota: Las fuentes disponibles podrian variar segtin
el modelo.
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INPUTS (ENTRADAS)

Menu->Settings->Channels & Inputs->Inputs (Menu-
>Configuracion->Canales y entradas->Entradas)

Inputs

Inputs

STANDBY INPUTS

HDMI 4
HDMI 4 Consumer Electronic Cor

HDMI control

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1

HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version

Composite EDID 1.4

Composite

CEC Device List

Inputs (Entradas): Pulse el botéon A/V para
seleccionar la opcion y pulse OK para acceder al
submenu.

HDMI Control (Control HDMI): Pulse el botén A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
boton OK para elegir Encendido/Apagado.

Device auto power off (Apagado automatico del
aparato): Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el botén OK para
elegir Encendido/Apagado.

TV auto power on (Encendido automatico del
televisor): Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el boton OK para
elegir Encendido/Apagado.

HDMI EDID Version (Version HDMI EDID): Muestra la
version EDID.

CEC Device List (Lista de dispositivos CEC): Pulse

el boton A/V para seleccionar la opciény, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submenu.

DISPLAY & SOUND (PANTALLA Y SONIDO)

Menu->Settings-> Display & Sound (Menu->

Configuracion-> Pantalla y sonido)

En este menu puede ajustar la imagen, el sonido y la

salida de audio del televisor.

1. Pulse el botén A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.

Display & Sound

Picture

Screen

Sound

Audio Output
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IMAGEN

Menu->Settings->Display & Sound-> Picture (Menu-
> Ajustes-> Pantalla y sonido-> Imagen).

Picture Mode
Energy Saving

Picture

Contrast

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Modo de imagen): Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion,

pulse el botén OK para entrar en el submenu.
(opcional: User (Usuario), Standard (Estandar), Vivid
(Vivido), Sport (Deporte), Movie (Pelicula), Game
(Juego), Energy Saving (Ahorro de energia)).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/
HUE/Sharpness (Luz de fondo/Brillo/Contraste/
Saturacion/Tono/Nitidez): Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
botén OK para entrar.

Pulse « para disminuir el parametro. Pulse » para
acceder al parametro.

Advanced Settings (Configuracién avanzada):

Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion y,

a continuacion, pulse el botén OK para entrar en el
submenu.

Reset to Default (Restablecer valores
predeterminados): Restablece todos los ajustes a los
valores predeterminados de fabrica.

SONIDO

Menu->Settings-> Display & Sound->Sound (Menu->
Configuracion-> Pantalla y sonido-> Sonido).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style

Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Reset to Default

Equalizer Detail

Dolby Audio processing (Procesamiento de audio
Dolby): Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcidén y, a continuacion, pulse el botén OK para
entrar en el submenu.
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Sound style (Estilo de sonido): Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
boton OK para entrar en el submenu

(opcional: User (Usuario), Standard (Estandar), Night
(Noche), Sports (Deportes), Movie (Pelicula), Music
(Mdusica), News (Noticias)).

Balance/ Bass/ Treble (Balance/Graves/Agudos):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opcidny
luego pulse el boton OK para entrar.

Pulse « para disminuir el parametro.

Pulse » para acceder al parametro.

Dbx- TV: Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el botéon OK para
entrar en el submenu.

Surround Sound (Sonido envolvente): Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,
pulse el botén OK para elegir Encendido/Apagado.
Equalizer Detail (Detalle de ecualizador): Pulse el
boton A/V para seleccionar la opcion y luego pulse
el boton OK para entrar en el submenu.

:Speakers (Altavoces) Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el boton OK para
elegir Encendido/Apagado.

Speaker Delay (Retardo del altavoz): Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,
pulse el botén OK para entrar.

Pulse « para disminuir el parametro. Pulse » para
acceder al parametro.

eARC: Pulse el botéon A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el botén OK para
elegir Auto/OFF.

Auto Volume Control (Control automatico del
volumen): Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el boton OK para
elegir Encendido/Apagado.

Downmix Mode (Modo Downmix): Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcién y luego pulse el
botén OK para entrar en el submenu

(opcional: Stereo (Estéreo), Surround (Envolvente)).
Dialog Enhancer (Mejorador de dialogo): Pulse

el boton A/V para seleccionar la opcidny, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submenu.

(opcional: Apagado, Bajo, Medio y Alto).

Reset to Default (Restablecer valores
predeterminados): Restablece todos los ajustes a los
valores predeterminados de fabrica.
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AUDIO OUTPUT (SALIDA DE AUDIO)

Menu->Settings->Display & Sound-> Audio Output
(Menu-> Configuracion-> Pantalla y sonido-> Salida
de audio).

Audio Output

Digital Output

Digital Output Delay

Digital Output (Salida digital): Pulse el boton A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
botdn OK para entrar en el submenu. (opcional: Auto,
Bypass, PCM, Dolby Digital Plus y Dolby Audio-Dolby
Digital).

Digital Output Delay (Retardo de salida digital):
Pulse el boton A/V¥ para seleccionar la opciony
luego pulse el botén OK para entrar.

Pulse « para disminuir el parametro.

Pulse » para acceder al parametro.

NETWORK (RED)

Menu->Settings->Network & Internet (Menu->
Configuracion-> Red e Internet)

Metwork & Internet

Network & Internet

Py seings

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el botén OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén OK
para guardar y volver al menu anterior.

ACCOUNTS & SIGN IN (CUENTAS E INICIO DE
SESION)

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in (Menud->
Configuracion-> Cuentas e inicio de sesion).

2. Enlainterfaz HOME (INICIO), pulse el boton A/V
para seleccionar "Set up Google TV" (Configurar
Google TV) y continte con el siguiente paso.

Seleccione "Set up Google TV" (Configurar Google

TV) y continue con el siguiente paso, introduzca su
cuenta y contraseia.

Y siga las indicaciones para completar los ajustes
pertinentes.

PRIVACIDAD

Menu->Settings->Privacy (Menu-> Configuracién->
Privacidad).

Privacy

En este menu, puede configurar la ubicacion, el uso 'y

el diagnéstico, etc. del televisor.

1. Pulse el botén A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.

LOCATION (UBICACION)

Menu->Settings->Privacy ->Location (Menu->
Configuracion-»> Privacidad-> Localizacion).

Location status.
Lo W7 Ly g
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Location status (Estado de la ubicacion): Pulse

el boton A/V para seleccionar la opciény, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submend.

(opcional: Use Wi-Fi to estimate location (Utilizar
Wi-Fi para estimar la ubicacion), Off (Desactivado))

Scanning always available (Escaneado siempre
disponible): Pulse el botén A/V para seleccionar
la opcidn y, a continuacion, pulse el boton OK para
elegir Encendido/Apagado.

USAGE & DIAGNOSTICS (USO Y
DIAGNOSTICO)

Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics
(Menu-> Configuracion-> Privacidad-> Uso y
diagnostico)

Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Uso y diagnéstico): Pulse
el boton A/V para seleccionar la opciony, a
continuacion, pulse el botén OK para elegir
Encendido/Apagado.

APPS (APLICACIONES)
Menu->Settings->Apps (Menu-> Configuracion->
Aplicaciones).

En este menu, puede establecer los permisos de la

aplicacion, y leer las listas de aplicaciones

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.
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SISTEMA

Menu->Settings->System (Menu-> Configuracion->
Sistema).

System System

T Accessibility

En este menu, puede leer la informacion y los ajustes

del televisor.

1. Pulse el botén A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.

System sounds (Sonidos del sistema): Pulse el botdon

A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,

pulse el boton OK para elegir Encendido/Apagado.

Para mas detalles sobre el sistema, consulte la

siguiente explicacion.

ACCESSIBILITY (ACCESIBILIDAD)

Menu->Settings->System -> Accessibility (Menu->
Configuracion-> Sistema -> Accesibilidad).

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Subtitulos): Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcion y luego pulse el botén OK para
entrar en el submenu.

High contrast text (Texto de alto contraste):

Pulse el boton A/V para seleccionar la opcién

y, a continuacion, pulse el botén OK para elegir
Encendido/Apagado.

Text to speech (Texto a voz): Pulse el botéon A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
boton OK para entrar en el submenu.

Accessibility shortcut (Acceso directo a la
accesibilidad): Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcidén y, a continuacion, pulse el boton OK para
entrar en el submenu.
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ABOUT (INFORMACION)

Menu->Settings->System ->About (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Informacion).

About

System update

Software Version

En este menu, puede System update (Actualizar el

sistema), Reset (Reiniciar) y leer la informacion del

televisor.

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.

DATE&TIME (FECHA Y HORA)

Menu->Settings->System -> Date & Time (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Fecha y hora).

Date & Time

| Automatic date & time

2 nistworkpinvidied lire

Automatic date & time (Fecha y hora automaticas):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opcionyy,

a continuacion, pulse el botén OK para entrar en el
submend.

(opcional: Use network-provided time, Off (Utilizar el
tiempo proporcionado por la red, Apagado))

* Silafechay la hora automaticas estan en OFF
(Apagado), puede configurar la fecha y la hora
manualmente.

Set date (Ajustar fecha): Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y, a continuacion, pulse el
boton OK para entrar en el submenu.

Set time (Ajustar la hora): Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
botén OK para entrar en el submenu.

Set time zone (Ajustar zona horaria): Pulse el boton
A/V para seleccionar la opcion y luego pulse el
boton OK para entrar en el submenu.

Use 24-hour format (Utilizar el formato de 24 horas):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opcidn

y, a continuacion, pulse el botén OK para elegir
Encendido/Apagado.

LANGUAGE (IDIOMA)
Menu->Settings->System-> Language (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Idioma).

Idioma: Pulse el botéon A/V para seleccionar la
opcion y, a continuacion, pulse el boton OK para
entrar en el idioma seleccionado.

KEYBOARD (TECLADO)

Menu->Settings->System-> Keyboard (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Teclado).

Keyboard
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Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Teclado actual): Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,
pulse el botdon OK para entrar en el submendu.
Gboard Settings (Configuracion Gboard): Pulse

el boton A/V para seleccionar la opcidny, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submend.

Manage keyboards (Gestionar teclados): Pulse

el botdn A/V para seleccionar la opciony, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submend.

STORAGE (ALMACENAMIENTO)

Menu->Settings-> System->Storage (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Almacenamiento).
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Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (Almacenamiento interno
compartido): Pulse el botén A/V para seleccionar
la opcidn y, a continuacion, pulse el boton OK para
entrar en el submenu.

AMBIENT MODE (MODO AMBIENTE)

Menu->Settings->System-> Ambient mode (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Modo ambiente).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation

Experimental Automatically curate Google Photos

@)

En este menu puede ajustar el modo ambiente.

1. Pulse el botén A/V para seleccionar lo que
desea ajustar .

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.

POWER & ENERGY (POTENCIA Y ENERGIA)

Menu->Settings-> System->Power & Energy (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Potencia y Energia).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

En este menu, puede ajustar la potencia y la energia

(comportamiento de encendido, ahorro de energia,

encendido y temporizador)

1. Pulse el botdon A/V para seleccionar lo que
desea ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botén
VOLVER para volver al menu anterior.
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POWER ON BEHAVIOR (COMPORTAMIENTO
DE ENCENDIDO)
Menu->Settings->System->Power & Energy-
>Power on behavior (Menu-> Configuracion->
Sistema-> Potencia y energia-> Comportamiento de
encendido).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Pulse el boton A/V para seleccionar la opciény, a
continuacion, pulse el boton OK para confirmar.

ENERGY SAVER (AHORRO DE ENERGIA)

Menu->Settings->System-> Power & Energy
->Energy saver (Menu-> Configuracion-> Sistema->
Potencia y energia-> Ahorro de energia).

Energy saver

When inactive

15 minutes

When inactive (Cuando esta inactivo): Pulse el botén
A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,
pulse el botén OK para entrar en el submenu.
(opcional: 15 minutos, 20 minutos, 30 minutos,

1 hora, 4 horas, 8 horas, 12 horas, 24 horas,

Nunca).

ENCENDIDO

Menu->Settings->System-> Power & Energy->Power
(Menu-> Configuracion-> Sistema-> Potencia y
energia-> Energia).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Temporizador de reposo): Pulse

el boton A/V para seleccionar la opciény, a
continuacion, pulse el botén OK para entrar en el
submenu

(opcional: Off (Apagado), 10 minutes (10 minutos),
20 minutes (20 minutos), 30 minutes (30 minutos),
40 minutes (40 minutos), 50 minutes (50 minutos),
60 minutes (60 minutos), 90 minutes (90 minutos),
120 minutes (120 minutos)).
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Picture Off (Imagen desactivada): Pulse el boton
A/V para seleccionar la opcion y, a continuacion,
pulse el botén OK para confirmar.

Switch off timer (Temporizador de apagado):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opcionyy,

a continuacion, pulse el botén OK para entrar en el
submenu

(opcional: Off (Apagado), 30 minutes (30 minutos),
60 minutes (60 minutos), 90 minutes (90 minutos),
120 minutes (120 minutos), 150 minutes

(150 minutos), 180 minutes (180 minutos),

210 minutes (210 minutos), 240 minutes

(240 minutos)).

Reposo automatico: Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y, a continuacion, pulse el
boton OK para entrar en el submenu.

(opcional: Never (Nunca), 4 hours (4 horas), 6 hours
(6 horas), 8 hours (8 horas))

TIMER (TEMPORIZADOR)

Menu->Settings-> System-> Power & Energy->Timer
(Menu-> Configuracion-> Sistema-> Potencia y
energia-> Temporizador).

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Tipo de tiempo de encendido):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opciony
luego pulse el boton OK para elegir OFF/ON/ONCE
(Desactivado/Activado/Una vez).

Auto Power On Time (Hora de encendido
automatico): Pulse el boton A/V¥ para seleccionar
la opcidn y, a continuacion, pulse el boton OK para
entrar en el submenu.

Power Off Time Type (Tipo de tiempo de apagado):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opciény
luego pulse el botén OK para elegir OFF/ON/ONCE
(Desactivado/Activado/Una vez).

Auto Power Off Time (Hora de apagado automatico):
Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion y,

a continuacion, pulse el botén OK para entrar en el
submenu.

CAST (TRANSMISION)

Menu->Settings->System-> Cast (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Reparto).

Cast

O

@ While casting

WEYS

Never

1. Pulse el boton A/V para seleccionar lo que desea
ajustar.

2. Pulse el boton OK para confirmar.

3. Pulse el botén VOLVER para volver al menu
anterior.

RETAIL MODE (MODO TIENDA)

Menu->Settings->System-> Retail Mode (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Modo tienda).

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail Mode (Modo tienda): Pulse el botéon A/V
para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el
botén OK para elegir Encendido/Apagado.

Retail messaging (Mensajeria de tienda): Pulse

el botdn A/V para seleccionar la opcidny, a
continuacion, pulse el boton OK para entrar en el
submenu. (Nota: Demo, e-POP, e-POP + Demo)

RESTART (REINICIO)

Menu->Settings->System-> Restart (Menu->
Configuracion-> Sistema-> Reinicio).

Pulse el botén OK para acceder al submenu
(opcional: Restart (Reiniciar) y Cancel (Cancelar)).
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INSTRUCCIONES DE USO

REMOTES & ACCESSORIES (MANDOS A USE OF MULTI MEDIA PLAYER (USO DEL
DISTANCIA Y ACCESORIOS) REPRODUCTOR MULTIMEDIA)

Menu->Settings-> Remotes & Accessories (Menu->
Configuracion-> Mandos a distancia y accesorios).

'-1.-'i. . - [_.I I_' 5

. Pair accessory

1. Enlainterfaz de HOME (INICIO) o APPS
(APLICACIONES), pulse A/V/<«/» para
seleccionar la aplicacion Reproductor multimedia

Searching for

aCCESSOries...
‘)

2. Seleccione la tecla OK para entrar en el
reproductor multimedia y visualizar video, foto,

En este menu,puede emparejar dispositivos audio. Tras insertar la unidad flash usb, podra ver
Bluetooth. los archivos correspondientes en la unidad flash
1. Pulse durante 5 segundos los botones €~y usb (formato FAT32).

(4 situados en la parte inferior del mando a
distancia.

2. Cuando el LED empiece a parpadear, suéltelo. El menu puede ser diferente segun la fecha de
El mando a distancia enviara la sefial de compra del televisor.
emparejamiento al televisor y mostrara la
informacion del mando a distancia en la parte
derecha de la pantalla.

3. Pulse el boton OK para ver el emparejamiento.

Si aparece el emparejamiento, la conexion se ha
realizado correctamente.

4. Siaparece el mensaje no se pudo emparejar, la
conexion ha fallado. Espere 30 segundos y pulse
los botones €~y (] situados en la parte inferior
del mando a distancia durante 5 segundos para
repetir los pasos anteriores.

5. Pulse el boton € para volver al menu anterior.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Realice estas sencillas comprobaciones antes de llamar al servicio técnico. Estos consejos pueden ahorrarle
tiempo y dinero, ya que los gastos de instalacion del receptor y los ajustes de los controles del cliente no
estan cubiertos por la garantia.

Sintomas Elementos a comprobar y acciones a seguir

"Fantasma" o doble imagen |+ Puede estar causada por obstrucciones en la recepcion de la antena
provocadas por edificios altos o colinas cercanas. Utilizando una antena
direccional de alto nivel puede mejorar la imagen.

Sin alimentacion « Compruebe si el cable de alimentacion de CA del televisor esta enchufado
a la toma de corriente.

« Desenchufe el televisor y espere 60 segundos. A continuacion, vuelva a
insertar el enchufe en la toma de corriente y encienda de nuevo el televisor.

No hay imagen + Compruebe las conexiones de la antena en la parte trasera del televisor
para ver si esta correctamente conectada al televisor.

«  Posibles problemas en la estacion de radiodifusion. Pruebe otro canal.

« Ajuste el contraste y el brillo.

+ Compruebe el control de subtitulos. Algunos modos de TEXTO podrian
bloquear la pantalla.

Buena imagen pero sin + Pulse el boton SILENCIAR mando a distancia para cambiar desactivado.
sonido

Buen sonido pero mal color |« Ajuste los valores de contraste, color y brillo.

Mala imagen * Puede producirse una mala calidad de imagen cuando se conecta una
camara o videocamara S-VHS activada al televisor y a otros periféricos al
mismo tiempo. Desconecte uno de los periféricos.

Imagen con nieve y ruido « Compruebe la conexion de la antena.

Linea de puntos horizontal Esto puede deberse a interferencias eléctricas (por ejemplo, secador de

pelo, luces de nedn cercanas, etc.) Apague el equipo.

El televisor no responde al |+ Compruebe silas pilas funcionan. Sustitiyalo si es necesario.

mando a distancia + Limpie la lente del sensor del mando a distancia del televisor.

Pixeles (puntos) siempre + Su televisor esta fabricado con precision utilizando un nivel tecnolégico
0oscuros o siempre extremadamente alto. Sin embargo, a veces puede que los pixeles no se
iluminados muestren correctamente. Este tipo de incidencias son inherentes a este

tipo de productos y no constituyen un producto defectuoso.

« Este producto utiliza un panel formado por subpixeles cuya produccién requiere una tecnologia
sofisticada. Sin embargo, puede haber algunos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no
tendran ningun impacto en el rendimiento del producto.

HDmITM Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress
y los logotipos de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de HDMI Licensing Administrator, Inc

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son
" Dolb marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
y Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Trabajos inéditos confidenciales.
VISION-ATMOS  Derechos de autor ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Todos los derechos reservados.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

TV LED UHD de 43"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de la pantalla: 108 cm
Resolucion 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
Sistema del TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulacion QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 puerto optico

2 puertos USB

1 LAN

4 tomas HDMI

1 toma de VIDEO

1 toma 1ZQ

1 toma DER

2 tomas RF

1 puerto para auriculares

1 ranura CI

Sistemas compatibles: PAL+SECAM

Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): desequilibrio de 75 Q

Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Salida de audio AV: 20K Q, 500 mV RMS

Salida de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frecuencia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.
2 x 10 vatios RMS de potencia de salida.

Descodificador
sintonizador DTV

Conectividad:

Calidad de sonido:

Consumo de energia en

modo de espera =S

Digitalmente interactivo.

Texto digital.

Subtitulos disponibles para la radiodifusion de video digital (DVB).
Configuracion automatica.

Busqueda automatica de nuevos canales.

Guia de programas actual y siguiente.

Guia electronica de programas (EPG) de 7 dias.

Ranura CI.

Compatible con audiodescripcion.

Caracteristicas digitales:

Sintonizador UHF/VHF; temporizador de apagado automatico; guia paterna;
imagen y texto
Se necesitan 2 pilas AAA para el mando a distancia.
Tamano de montaje VESA: 300 x 300 mm

Caracteristicas Tamano del paquete (An x Al x Pr): 1075 x 652 x 142 mm

adicionales: Tamanio del juego (An x Al x Pr) con soporte: 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
Tamanio del conjunto (An x Al x Pr) sin soporte: 957,2 x 566,7 x 86,6 mm
Peso del paquete: 10 kg
Ajuste el peso con el soporte: 7,2kg
Ajuste el peso sin soporte: 6,8 kg

* Las especificaciones de las piezas de este televisor que se facilitan aqui son solo de referencia.
Pueden producirse diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El diseho y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

TV LED UHD de 50"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de la pantalla: 126cm
Resolucion 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
Sistema del TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulaciéon QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 puerto optico

2 puertos USB

1 LAN

4 tomas HDMI

1 toma de VIDEO

1 toma 1ZQ

1 toma DER

2 tomas RF

1 puerto para auriculares

1 ranura CI

Sistemas compatibles: PAL+SECAM

Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): Desequilibrio 75 Q

Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Salida de audio AV: 20K Q, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frecuencia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.
2 x 13.5 vatios RMS de potencia de salida.

Descodificador
sintonizador DTV

Conectividad:

Calidad de sonido:

Consumo de energia en

modo de espera =02

Digitalmente interactivo.

Texto digital.

Subtitulos disponibles para la radiodifusion de video digital (DVB).
Configuracién automatica.

Busqueda automatica de nuevos canales.

Guia de programas actual y siguiente.

Guia electronica de programas (EPG) de 7 dias.

Ranura CI.

Compatible con audiodescripcion.

Caracteristicas digitales:

Sintonizador UHF/VHF; temporizador de apagado automatico; guia paterna;
imagen y texto
Se necesitan 2 pilas AAA para el mando a distancia.
Tamano de montaje VESA: 300 x 300 mm

Caracteristicas Tamafno del paquete (An x Al x Pr): 1250 x 760 x 144 mm

adicionales: Tamaiio del juego (An x Al x Pr) con soporte: 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
Tamaiio del conjunto (An x Al x Pr) sin soporte: 1111,2 x 651,8 x 88 mm
Peso del paquete: 13,5kg
Ajuste el peso con el soporte: 10 kg
Ajuste el peso sin soporte: 9,5kg

* Las especificaciones de las piezas de este televisor que se facilitan aqui son solo de referencia.
Pueden producirse diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

TV LED UHD de 55"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de la pantalla: 139 cm
Resolucion 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
Sistema del TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulacion QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 puerto optico

2 puertos USB

1 LAN

4 tomas HDMI

1 toma de VIDEO

1 toma 1ZQ

1 toma DER

2 tomas RF

1 puerto para auriculares

1 ranura CI

Sistemas compatibles: PAL+SECAM

Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): desequilibrio de 75 Q

Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Salida de audio AV: 20K Q, 500 mV RMS

Salida de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frecuencia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.
2 x 13,5 vatios RMS de potencia de salida.

Descodificador
sintonizador DTV

Conectividad:

Calidad de sonido:

Consumo de energia en

modo de espera S0

Digitalmente interactivo.

Texto digital.

Subtitulos disponibles para la radiodifusion de video digital (DVB).
Configuracion automatica.

Busqueda automatica de nuevos canales.

Guia de programas actual y siguiente.

Guia electronica de programas (EPG) de 7 dias.

Ranura ClI.

Compatible con audiodescripcion.

Caracteristicas digitales:

Sintonizador UHF/VHF; temporizador de apagado automatico; guia paterna;
imagen y texto
Se necesitan 2 pilas AAA para el mando a distancia.
Tamano de montaje VESA: 300 x 300 mm

Caracteristicas Tamaiio del paquete (An x Al x Pr): 1350 x 837 x 144 mm

adicionales: Tamano del juego (An x Al x Pr) con soporte: 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
Tamano del conjunto (An x Al x Pr) sin soporte: 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Peso del paquete: 16,4kg
Ajuste el peso con el soporte: 11,9kg
Ajuste el peso sin soporte: 11,4kg

* Las especificaciones de las piezas de este televisor que se facilitan aqui son solo de referencia.
Pueden producirse diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El diseho y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

TV LED UHD de 65"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de la pantalla: 164cm
Resolucion 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
Sistema del TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulacion QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 puerto optico

2 puertos USB

1 LAN

4 tomas HDMI

1 toma de VIDEO

1 toma 1ZQ

1 toma DER

2 tomas RF

1 puerto para auriculares

1 ranura CI

Sistemas compatibles: PAL+SECAM

Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): Desequilibrio 75 Q

Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Salida de audio AV: 20K Q, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frecuencia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.
2 x 13,5 vatios RMS de potencia de salida.

Descodificador
sintonizador DTV

Conectividad:

Calidad de sonido:

Consumo de energia en

modo de espera =09

Digitalmente interactivo.

Texto digital.

Subtitulos disponibles para la radiodifusion de video digital (DVB).
Configuracién automatica.

Busqueda automatica de nuevos canales.

Guia de programas actual y siguiente.

Guia electronica de programas (EPG) de 7 dias.

Ranura CI.

Compatible con audiodescripcion.

Caracteristicas digitales:

Sintonizador UHF/VHF; temporizador de apagado automatico; guia paterna;
imagen y texto
Se necesitan 2 pilas AAA para el mando a distancia.
Tamano de montaje VESA: 400 x 300 mm

Caracteristicas Tamano del paquete (An x Al x Pr): 1600 x 960 x 164 mm

adicionales: Tamanio del juego (An x Al x Pr) con soporte: 1446,4 x 904,7 x 313,8 mm
Tamanio del conjunto (An x Al x Pr) sin soporte: 1446,4 x 841,3 x 85,1 mm
Peso del paquete: 24 kg
Ajuste el peso con el soporte: 17,2 kg
Ajuste el peso sin soporte: 16,5 kg

* Las especificaciones de las piezas de este televisor que se facilitan aqui son solo de referencia.
Pueden producirse diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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i Kayttoohje
Hdler MALLIT:
Inspiroitua elamaa H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

Taman oppaan kuvat ovat vain
viitteellisia ja ne voivat poiketa
todellisen laitteen ulkonadsta.
Tuotteen suunnittelua ja tietoja
voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

LED-televisio
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Taman oppaan kuvat ovat vain viitteellisia ja ne voivat poiketa todellisen laitteen ulkonadsta.
Tuotteen suunnittelua ja tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.



TARKEITA TURVAOHJEITA

1) Lue nama ohjeet.

2) Sailyta nama ohjeet.

3) Ota huomioon kaikki varoitukset.

4) Noudata kaikkia ohjeita.

5) Ala kayta tats laitetta veden ldhell3.

6) Puhdista vain kuivalla liinalla.

7) Ala tuki ilmanvaihtoaukkoja, asenna ohjeiden
mukaisesti.

8) Ala asenna ldhelle lamménlahteits, kuten
lampOpattereita, lampdkaappeja, uuneja tai
muita laitteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka
tuottavat lampoa.

9) Ala mit4tdi polaroidun pistokkeen
turvaominaisuuksia. Jos laitteessa oleva pistoke
ei sovi pistorasiaan, pyyda sdahkdasentajaa
vaihtamaan vanhentunut pistorasia.

10) Suojaa virtajohtoa paalla kavelemiselta tai
puristumiselta, varsinkin pistokkeiden ja
pistorasioiden ldaheisyydessa ja kohdassa, jossa
se kytkeytyy laitteeseen.

11) Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia
lisdvarusteita/lisalaitteita.

12) Irrota laite sahkoverkosta ukonilman aikana tai
kun sita ei kayteta pitkaan aikaan.

13) Turvaudu kaikessa huollossa patevaan
huoltohenkilostoon. Laite on huollettava,
mikali se on rikkoutunut jollakin tavalla, kuten
sen virtajohto tai pistoke on vioittunut, sen
paalle on kaatunut nesteita tai sen sisalle on
pudonnut esineit3, laite on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi normaalisti tai se on
pudonnut.

14) Pistoketta kaytetaan virran katkaisuun laitteesta
ja sen on oltava helposti kaytettavissa.

15) limanvaihtoa ei saa estaa peittamalla aukkoja
esineilla kuten sanomalehdillg, pdytaliinalla,
verhoilla jne.

16) Laitteen paalle ei saa asettaa avotulen ldhteit3,
kuten palavia kynttiloita.

17) Ymparistonsuojeluun liittyvat tekijat on
huomioitava akkujen havittamisessa.

18) Kayta laitetta maltillisissa lampdtiloissa.

19) Laitetta ei saa altistaa veden valumiselle tai
roiskeille, eika vedella taytettyja esineita, kuten
maljakoita, saa asettaa laitteen paalle.

20) Varoitus: Tuotteen kallistumisen aiheuttamien
vammojen valttamiseksi varmista aina, etta koko
tuote on asetettu poydan pinnalle vaakasuoraan.

* Todellinen tuote voi poiketa ulkonaoltaan ylla
olevasta kuvasta*

Jos virtajohdon pistoketta kaytetaan
katkaisulaitteena, asennusohjeissa on mainittava,
ettd pistokkeella kytkettavien laitteiden pistorasia on

HUOMIO
SAHKOISKUN VAARA

oltava helposti kaytettavissa.

ALA AVAA!

HUOMIO

ALA AVAA KANTTA (TAI TAUSTAA) SAHKOISKUN
VAARAN VALTTAMISEKSI. SISALLA EI

OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVIA OSIA.
TURVAUDU KAIKESSA HUOLLOSSA PATEVAAN
HUOLTOHENKILOSTOON.

Symboli osoittaa, etta laitteessa on vaarallisia
jannitteita, jotka aiheuttavat sahkoiskun
vaaran.

Symboli osoittaa, etta taman laitteen mukana
on tarkeita kaytto- ja huolto-ohjeita.

VAROITUS:
Tulipalovaaran ja sahkoiskun vaaran valttamiseksi
ala jata laitetta alttiiksi sateelle tai kosteudelle.

VAROITUS:
Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle,
kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

Tama symboli osoittaa, etta tuotteessa on
kaksoiseristys vaarallisen jannitteen ja kayttajan
kaytettavissa olevien osien valilla. Kayta huollon
yhteydessa vain identtisia varaosia.

Tama merkki ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen seassa. Jatteiden
hallitsemattomasta havityksesta ymparistolle
tai ihmisten terveydelle aiheutuvien vahinkojen
estamiseksi kierrata tuote vastuullisesti
materiaaliresurssien kestavan uudelleenkayton
edistamiseksi. Kun haluat palauttaa kaytetyn
laitteen, kayta palautus- ja keraysjarjestelmaa
tai ota yhteytta siihen jalleenmyyjaan, jolta tuote
ostettiin. He voivat toimittaa taman tuotteen
ymparistonsuojelumaaradysten mukaiseen
kierratykseen.



TARKEITA TURVAOHJEITA

Taman televisiovastaanottimen toimintaan liittyy
korkeita jannitteita. Al4 irrota taustaosaa vastaanottimen
rungosta. Turvaudu kaikessa huollossa patevaan
huoltohenkildstoon.

Valttadksesi tulipalon tai sahkoiskun vaaran, ala altista
laitetta sateelle tai kosteudelle.

Ala pudota tai tyonna esineita televisiokaapin
aukkoihin. Ala koskaan roiskuta minkaanlaista nestetta
televisiovastaanottimen paalle.

Al4 tuki takakannen tuuletusaukkoja. Riittdva ilmanvaihto
on valttamatonta sahkékomponenttien vikaantumisen
estamiseksi.

Al3 jata virtajohtoa puristuksiin televisiovastaanottimen
alle.

Jos aiot puhdistaa tuotteen, irrota televisio pistorasiasta,
kayta pehmeaa liinaa, ei vetta, ei koskaan kemikaaleja.

Ala koskaan seiso television tai sen jalustan paall3,
nojaa siihen tai tyonna sita akillisesti. Kiinnita erityista
huomiota lapsiin. Television kaatumisesta voi aiheutua
vakavia vammoja.

Al aseta televisiota epavakaalle karrylle, telineelle,
hyllylle tai pdydalle. Television kaatumisesta voi aiheutua
vakavia vammaoja tai televisio voi vaurioitua.

j\’\
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Kun televisiovastaanotinta ei kayteta pitkaan aikaan, on
suositeltavaa irrottaa verkkovirtajohto pistorasiasta.

WA

-

Valta televisiovastaanottimen altistamista suoralle
auringonvalolle tai muille IAmmaénlahteille. Al4 aseta
televisiovastaanotinta suoraan muiden lampo6a
tuottavien tuotteiden, kuten videokasettisoittimien ja
aanenvahvistimien, paille. Al aseta television paille
avotulen lahteitd, kuten palavia kynttiloita.

Vahimmaisetéisyydet

ditem e

Jos televisio on tarkoitus asentaa kaappiin tai
vastaavaan koteloon, véahimmaisetaisyyksia on
noudatettava. LAmmon muodostuminen voi lyhentaa
television kayttoikaa ja se voi olla myds vaarallista.
Huomaa: kayta laitetta maltillisissa lampétiloissa.
Varoitus:

Televisio voi pudota ja aiheuttaa vakavan

henkilovahingon tai kuoleman. Monet vahingot, etenkin

lapsiin kohdistuvat, voidaan valttaa noudattamalla
yksinkertaisia varotoimenpiteit3, kuten:

- Kayta AINA televisiovastaanottimen
valmistajan suosittelemia kaappeja, telineita tai
kiinnitysmenetelmia.

- Kayta AINA huonekaluja, jotka tukevat televisiota
turvallisesti.

- Varmista AINA, etta televisio ei ulotu tukevan
huonekalun reunan yli.

- Kerro AINA lapsille, ettd on vaarallista kiiveta
huonekalujen paalle televisioon tai sen saatimiin
ylettymiseksi.

- Reitita AINA televisioon liitetyt johdot ja kaapelit niin,
ettd kukaan ei kompastu niihin, veda niita tai tartu
niihin.

- Ala KOSKAAN aseta televisiovastaanotinta
epavakaalle alustalle.

- Ala KOSKAAN aseta televisiovastaanotinta korkeiden
huonekalujen (esimerkiksi kaappien tai kirjahyllyjen)
paalle kiinnittamatta seka huonekalua etta televisiota
sopivaan tukeen.

- Ala KOSKAAN aseta televisiovastaanotinta liinojen
tai muiden materiaalien paalle, joita voi olla television
ja tukihuonekalun valissa.

- Ala KOSKAAN aseta television paille tai sen alla
olevien kalusteiden paalle esineit3, kuten leluja ja
kaukosaatimia, jotka saattavat houkutella lasta
kiipeamaan.

Edelld mainitut asiat on huomioitava myds silloin, kun

olemassa oleva televisiovastaanotin siirretaan toiseen

paikkaan.



VALMISTELU

TARKEAA: Al4 paina ruudun nayttdaluetta, se saattaa
vaurioittaa nayttéa. Valmistajan antama takuu ei
kata vaarinkayttoa tai virheellistéd asennusta.

JALUSTAN KIINNITTAMINEN

TARKEAA: Television jalusta on koottava ennen

kayttoa.

1. Aseta televisio nayttopuoli alaspain pehmealle
ja tasaiselle alustalle (peitto, vaahtomuovi, liina
tms.), jotta televisio ei vahingoitu.

2. Kiinnita jalusta television pohjaan 6 ruuvilla.

0 HUOMAA
Tuotteen ulkonaon on oltava samankaltainen.

LED-TELEVISION VALMISTELU
SEINAASENNUKSEEN

Suosittelemme, etta pidat television vahintaan
60 mm:n etaisyydella seinasta kaapelihairididen
valttamiseksi. Ennen television kiinnittamista
seinaan sinun on poistettava jalusta.

Turvallisuutesi vuoksi kayta vain UL-luokiteltua

seindasennuskiinniketta, joka kestaa television

vahimmaispainon ilman jalustaa.

Seindasennuskiinnikkeen kiinnittaminen televisioon:

1. Irrota ruuvit, joilla televisio on kiinnitetty
jalustaan.

2. lrrota jalusta televisiosta.

3. Kiinnita seindasennuskiinnike television
taustaan neljalla ruuvilla. Noudata asennuksessa
seinakiinnityskiinnikkeen mukana toimitetun

kayttdoppaan ohjeita.
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() HUOMAA

Seindasennuskiinnike ei sisally toimitukseen.

4. Kiinnita seinakiinnitysruuvit (M6x12 mm
/ 4 kpl) LED-television taustaan kayttaen
vaantémomenttia 12 kgf, cm.

=

TELEVISION KYTKEMINEN PAALLE

1. Asenna jalusta ja aseta televisio kiintealle
alustalle.

Q HUOMAA

+ Varmista, etta televisio on sijoitettu siten, etta
ilma paiasee virtaamaan vapaasti. Al4 peita
takakannen tuuletusaukkoja.

«  Turvattomien tilanteiden valttamiseksi avotulen
lahteitd, kuten sytytettyja kynttil6ita, ei saa
asettaa laitteen paalle tai sen lahelle.

+ Valta kuumuutta, suoraa auringonvaloa ja
altistumista sateelle tai vedelle. Laitetta ei saa
altistaa tippuvalle vedelle tai roiskeille.

2. Yhdista antennijohto tai kaapelitelevision johto
ANT IN -antenniliitantaan television takana.

3. Kaukosaadin:

Poista paristolokeron kansi. Aseta 2 paristoa
(tyyppi AAA1,5V).

VAROITUS: Tulipaloradjahdysvaara, jos paristo
vaihdetaan vaaran tyyppiseen.
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4. Virta:

Liita johto toimivaan pistorasiaan.
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Paina () kaukosdatimesta tai VIRTA-painiketta
television sivussa olevasta ohjauspaneelista.

P

5. Kytke televisio paalle:




OHEISLAITTEIDEN LIITANTA JA SAATIMET

PAINIKEOHJAUS

1. Virta paalle / virta pois paalta
2. Aani paalle / aani pois paalta

$ Ota kayttoon Far Field Assistant

& Poista kaytosta Far Field Assistant
Kaanna oikealle asettaaksesi sen paalle, merkkivalo
syttyy ja sammuu sitten, danitoiminto on
kaynnistetty. Voit sanoa "Ok Google" kayttaaksesi
aanitoimintoa. Merkkivalo syttyy, kun televisio
vastaanottaa danen, sano sitten suoraan pyyntosi.

[\ A Kaanna vasemmalle poistaaksesi sen kaytosta ja
poistuaksesi aanitoiminnosta. Merkkivalo palaa
6 keltaisena.
C %CIJ . Y, 3. Far Field Assistantin merkkivalo
I 4. Kaukosaatimen signaalin vastaanotin
3 4 5 5. Aznisignaalin vastaanotin

6. Virran LED-valo

() HUOMAA
Varmista, etta televisio on liitetty Internetiin
ennen kuin kaytat Voice-aanitoimintoa.
Aseta tilaksi On ennen kuin kaytat Voice-
aanitoimintoa.
Kirjaudu GOOGLE-tilillesi ennen Voice-

® aanitoiminnon kayttamista.

VARUSTEET

Kaukosaadin — 1 kpl
Kayttajan opas — 1 kpl
Ruuvit — 6 kpl
Pika-aloitusopas — 1 kpl
Takuukortti — 1 kpl

OHEISLAITTEIDEN LIITANTA

OPTICAL VIDEO L - IN - R

(] B © ©

Kaikki liitannat (vasemmalta oikealle):
LAN, OPTINEN, VIDEO, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © © = =

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Kaikki liitannat (vasemmalta oikealle):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLITTI), ANT IN (ANTENNI/KAAPELLI), USB1, USB2, KUULOKKEET, Cl.



LITANTOJEN TEKEMINEN

AV-LAITTEET

Tassa televisiossa on yksi AV-ryhma, jonka avulla voit katevasti liittaa videonauhurin, DVD:n tai muun
videolaitteen.

Tutustu myos liitettavien laitteiden kayttdohjeisiin.

Voit kayttaa television takana olevia tuloliitantdja seuraavasti.

[

OPTICAL VIDEO

(] ()

Vahvistin CVBS, DVD-soitin tai muu laite, Audio-/video-laite HDMI-
jossa on CVBS. litannaoilla

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

0" = o) © = =

(eARC/ARC) 13/18V ==500mA 5.0V == 500mA

Y  Keltainen (VIDEO)
R  Punainen (AUDIO-R)
W  Valkoinen (AUDIO-L)

Audio-/video-laite
HDMI-liitannoilla

Siihen voidaan liittda seuraavat laitteet: Videonauhuri, monilevysoitin, DVD, videokamera, videopeli- tai
stereojarjestelma jne.

Huomaa:
Joskus tata ei tueta eri laitteissa, koska laite syottaa epatyypillista signaalia.
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KAUKOSAATIMEN KAYTTO

@7@3 av. Pl

7~
@ @ iR AUDIO—

e
@7NETFLIX € oulube

Nro Kohta

(hvirta

Kuvaukset

Kytkee television paalle tai pois paalta.
Kun televisio on pois paalts, sen

1api kulkee edelleen virta. Jos haluat
katkaista virran kokonaan, irrota
virtajohdon pistoke pistorasiasta.

Painamalla avaat MAGIC BOARD
-virtuaalinappaimiston.

Painamalla voit avata tai sulkea
nayttovalikon.

Painamalla paaset kohtaan Tilit ja
Kirjautuminen Google-televisioon.
(Perustelevisiota maaritettaessa talla
nappaimella ei ole vaikutusta)

AV

Painamalla poistut nayttovalikosta.

é

Paluu edelliseen valikkoon.

A

Painamalla avaat aloitussivun.

N O

/\

Painamalla vaihdat televisiokanavia.

Painamalla prime video voit katsoa

[ -

9 | primevideo | ta|ayisio-ohjelmia ja elokuvia verkossa
(Internet-yhteys pakollinen).

10 ATV Painamalla avaat Live TV:n.

11 @ Painamalla avaat YouTube Music
-palvelun.

12 NETFLIX | Painamalla avaat NETFLIXin.

13 MEDIA Painamalla avaat multimediasoittimen.

14 0 Painamalla avaat Google Assistantin tai

v/ kdynnistat danihaun.

15 o)) Painamalla avaat Asetukset-valikon.

16 | voL+voOL- I_??lnama_lla VOL+ tai VOL- saadat
aanenvoimakkuustasoa.
Syota valittu vaihtoehto tai suorita

17 OK . .
valittu toiminto.

18 o Painamalla mykistat adnen tai poistat
aanen mykistyksen.

19 Painamalla tata naet elektronisen
ohjelmaoppaan televisiotilassa.

20 v Painamalla vaihdat televisiokanavia.

21 5] Painamalla avaat tulolahdeluettelon.
Painamalla toisto/tauko

22 >l multimediatilassa.

23 AUDIO Painamalla vaihdat aaniraitoja.

24 mam Painamalla avaat sovellukset.

25 | @Youlube | Painamalla avaat YouTuben.
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ALKUASETUKSET

Kun kaynnistat television ensimmaisen kerran,
ohjattu asennustoiminto opastaa sinua
perusasetusten maarittamisessa.

Noudata tekstivinkkia Ensimmaisen kerran
asetukset.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

S

Tata toimintoa kaytetaan kaukosaatimen
parikoodausta varten. Kun parikoodi onnistuu,
voit kayttaa Bluetooth-kaukosaadinta television
kayttamiseen.

Language

Painamalla A/V valitset jarjestelman kielen,
vahvistat kielen valinnan painamalla OK-painiketta.

Philippines

Select your region or
country

Painamalla A/V valitset oman maasi tai alueesi ja
painamalla OK vahvistat valinnan.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

Painamalla A/V valitset "Set up basic TV"
(Perustelevision asetukset) ja painamalla OK lopetat
asetuksen.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

® I

Painamalla A/V valitset Wi-Fi-verkon, painamalla
OK ja antamalla salasanan vahvistat yhteyden
onnistumisen.

Network Privacy Policy

Valitse "Accept” (Hyvaksy) hyvaksyaksesi nama
verkon tietosuojakaytannon ehdot.

Hi there!

Hyvaksyt Googlen palveluehdot tuotekokemuksen
parantamiseksi valitsemalla "Accept” (Hyvaksy).

LE
Google Services
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Hyvaksyt Googlen palvelut tuotekokemuksen
parantamiseksi valitsemalla "Accept” (Hyvaksy).

-~
Energy Options

omecast Built-in
e available to

Google Cast ever

Kaytetdan laitteen salasanan asettamiseen Wake on Network Only
turvallisuuden ja yksityisyyden varmistamiseksi. ;

Valitse "Saving Mode" (Saastotila) ja jatka
ol seuraavaan vaiheeseen.

Input Password
= ]
Tuner Mode

your tuner mode:

MNext Step

o _ o Valitse Tuner mode (Viritintila) hakua varten
Sy6ta 4-numeroinen salasana kaukosaatimen/ painamalla ja vahvista painamalla OK.

nayton nappaimistoélla, siirryt automaattisesti
seuraavaan nakymaan.

Maler

Confirm Password

Vahvista salasana antamalla se uudestaan
samassa muodossa. Kayta kaukosaatimen/
nayton nappaimistoa salasanan antamisessa ja
viimeistelyssa.

Select TV mode

Valitse tilaksi Home (Koti) painamalla A/V ja paina
sitten OK.
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I [ - [
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inment you lave

« Kun olet kayttoliittymassa, voit siirtya
perustelevisiosta Google TV -asetuksiin.

g TV o use

Painamalla A/V valitset "Set up Google TV"
(Google-television asetus) ja painamalla OK lopetat
asetuksen.

Kayta Google-tilidsi kirjautumiseen

Hyvaksyt Googlen palveluehdot tuotekokemuksen
parantamiseksi valitsemalla "Accept” (Hyvaksy).

Valitse painamalla ja jatka painamalla OK.

Painamalla A/V valitset Choose your subscriptions
(Valitse tilauksesi), vahvista painamalla OK.

Tuner Mode =]

MNext Step
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L) Google TV

Start ouploring

Google TV Experience is ready (Google TV on
kayttovalmis), aloita kayttoé painamalla OK.
ALOITUSNAYTTO

Kun olet suorittanut ohjatut asetukset, voit katsella
televisiota ja siirtya aloitusnayttoon.

® = Avaa Google Assistant tai kaynnista
aanihaku.

- Avaa television aloitussivu.

B8 Avaa asentamiesi sovellusten luettelo ja

lisaa suosikkisovelluksesi.

d Nayta kayttajatililla ostettu ja vuokrattu
sisalto.

® Luettelo asentamistasi sovelluksista ja
asennettujen ohjelmien push-sisallosta.

® Avaaitilitiedot, asetukset, aika, syotteet ja kuva.
Bl Asetukset: Tassa voidaan maarittaa
erilaisia asetuksia. Lisatietoja asetuksista on
seuraavassa selityksessa.
Bl Tulot: Tuloldhteen valitsemiskuvake.
Bl Kuva: Kayttaja voi asettaa televisiokuvan.
Yksityiskohtaiset ohjeet asettamiseen on
sivulla 12.

10

LIIKKUMINEN KUVARUUTUVALIKOSSA

Liikkumiseen on kaksi tapaa. Voit painaa ensin

Live TV -nakymassa valikkopainiketta nahdaksesi
television asetukset, valitse asetusvalikko painamalla
A/V/<4/» javahvista valinta painamalla OK. Toinen
tapa on painaa KOTI-nakymassa » -nappainta ja
valita Op-kuvake, vahvista painamalla OK.

Pareral Contols Advanced Optors

Settings

Painamalla A/V¥ valitset sen, minka haluat asettaa.
Paaset asetukseen painamalla OK.

Settings

. Channale & Inpute
1= | R

Palaa edelliseen valikkoon painamalla painiketta
BACK (Takaisin).

Jos olet paavalikossa, painikkeen BACK (Takaisin)
painaminen sulkee nayttovalikon.
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KANAVAT

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(Valikko->Asetukset->Kanavat ja tulot->Kanavat).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analoginen/
antenni/kaapeli/satelliitti) — valitse vaihtoehto
painamalla painiketta A/V ja siirry alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

Auto Channel Update (Automaattinen
kanavapaivitys) — valitse ON/OFF (PAALLE/POIS)
painamalla OK-painiketta. Kun valitset ON (PAALLE),
jarjestelma etsii ja paivittaa kanavat automaattisesti
viiden minuutin valmiustilassa olon jalkeen.

Channel Update Message (Kanavapaivitysviesti)
— valitse ON/OFF (PAALLE/POIS) painamalla OK-
painiketta. Kun valitset ON (PAALLE), jarjestelma
nayttaa paivitysviestin.

Huomautus: kaytettavissa oleva ldhde saattaa
vaihdella mallista riippuen.

11

TULOT
Valikko->Asetukset->Kanavat ja tulot->Tulot

Inputs

Inputs
TANDBY Composite
HDMI 4
HDMI 4 Consumer Electronic Cor

NPUT:

HDMI control ®

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1

HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version

Composite IR

Composite

CEC Device List

Inputs (Tulot) — Valitse vaihtoehto painamalla

A/V -painiketta ja siirry sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

HDMI control (HDMI-ohjaus) - Valitse vaihtoehto
painamalla A/V -painiketta ja valitse sitten ON/OFF
painamalla OK-painiketta.

Device auto power off (Laitteen automaattinen
sammutus) — Valitse vaihtoehto painamalla

A/V -painiketta ja valitse sitten ON/OFF painamalla
OK-painiketta.

TV auto power on (Television automaattinen
kaynnistys) — Valitse vaihtoehto painamalla A/V ja
valitse sitten ON/OFF painamalla OK-painiketta.
HDMI EDID Version (HDMI EDID -versio) — ndyttaa
EDID-version.

CEC Device List (CEC-laiteluettelo) — Valitse
vaihtoehto painamalla A/V -painiketta ja siirry sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

NAYTTO JA AANI

Valikko->Asetukset-> Naytto ja aani

Tassa valikossa voit asettaa television kuvan, danen

ja aanilahdon.

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta

3. Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.

Display & Sound

Picture

Screen

Sound

Audio Output
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KUVA
Valikko->Asetukset-> Naytto ja dani-> Kuva.

Picture Mode

Energy Saving

Backlight

Picture

Contrast

Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Kuvatila) —

Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: kayttaja, vakio, varikas, urheilu, elokuva,
peli, virransaasto).

Backlight (Taustavalo) / Brightness (Kirkkaus)

/ Contrast (Kontrasti) / Saturation (Kyllaisyys) /
HUE (Varisavy) / Sharpness (Teravyys) — Valitse
vaihtoehto painamalla A/V ja vahvista valinta
painamalla OK-painiketta.

Pienennat parametriarvoa painamalla «. Suurennat
parametriarvoa painamalla ».

Advanced Settings (Lisaasetukset) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

Reset to Default (Palauta oletusasetukset) -
Palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiin.

AANI

Valikko->Asetukset-> Nayttd ja aani->Aani.

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style

Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Reset to Default

Equalizer Detail

Dolby Audio processing (Dolby-aanenkasittely) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

Sound style (Aanityyli) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.

(Valittavissa: kayttaja, vakio, yo, urheilu, elokuva,
musiikki, uutiset).

Balance/ Bass/ Treble (Balanssi/Basso/Diskantti) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja siirryt sitten
valintaan painamalla OK-painiketta.
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Pienennat parametriarvoa painamalla «.
Suurennat parametriarvoa painamalla ».

dbx- tv (dbx-tv) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.

Surround Sound (Tiladani) — Painamalla A/V
valitset vaihtoehdon ja valitse sitten ON/OFF
painamalla OK-painiketta.

Equalizer Detail (Taajuuskorjaimen tiedot) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

Speakers (Kaiuttimet) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon ja valitse sitten ON/OFF painamalla OK-
painiketta.

Speaker Delay (Kaiuttimien viive) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon ja siirryt sitten valintaan
painamalla OK-painiketta.

Pienennat parametriarvoa painamalla <. Suurennat
parametriarvoa painamalla ».

eARC (eARC) — Painamalla A/V valitset vaihtoehdon
ja valitse sitten Automaattinen/OFF painamalla OK-
painiketta.

Auto Volume Control (Automaattinen
aanenvoimakkuuden saato) — Valitse vaihtoehto
painamalla A/V -painiketta ja valitse sitten ON/OFF
painamalla OK-painiketta.

Downmix Mode (Alasmiksaustila) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: Stereo, Tiladani).

Dialog Enhancer (Keskustelun tehostin) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.
(Valittavissa: pois paalta, alhainen, keskitaso ja
korkea).

Reset to Default (Palauta oletusasetukset) -
Palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiin.

AANILAHTO
Valikko->Asetukset->Nayttd ja dani-> Aanilahto.

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

Digital Output (Digitaalinen lahto) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta. (Valittavissa:
automaattinen, ohitus, PCM, Dolby Digital Plus ja
Dolby Audio-Dolby Digital).

Digital Output Delay (Digitaalisen lahdon viive) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja siirryt sitten
valintaan painamalla OK-painiketta.

Pienennat parametriarvoa painamalla «.

Suurennat parametriarvoa painamalla ».
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VERKKO
Valikko->Asetukset->Verkko ja internet

Metwork & Internet

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut saadon, tallenna ja palaa
edelliseen valikkoon painamalla OK-painiketta.

TILIT JA KIRJAUTUMINEN

1. Valikko->Asetukset->Tilit ja kirjautuminen.

2. Painamalla HOME (Koti) -ndkymassa A/V
valitset "Set up Google TV" (Google-television
asetus) ja jatkat seuraavaan vaiheeseen.

Valitse "Set up Google TV" (Google-television
asetus) ja jatka seuraavaan vaiheeseen, anna tilisi ja
salasanasi.

Noudata kehotteita ja suorita tarvittavat asetukset
loppuun.

TIETOSUOJA
Valikko->Asetukset->Tietosuoja.

Privacy

Tassa valikossa voit maarittaa television sijainnin,

kayton ja diagnostiikan jne.

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.

SIJAINTI
Valikko->Asetukset->Tietosuoja ->Sijainti.

Location status.
U W17 15 sratimti e

Location status (Sijainnin tila) — Painamalla A/V
valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: Kayta Wi-Fi-yhteytta sijainnin
arvioimiseen, Pois p3alta)

Scanning always available (Kanavahaku aina
kaytettavissa) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon ja valitse sitten ON/OFF painamalla OK-
painiketta.

KAYTTO JA DIAGNOSTIIKKA

Valikko->Asetukset->Tietosuoja ->Kaytto ja
diagnostiikka

13
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Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Kaytto ja diagnostiikka) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja valitse
sitten ON/OFF painamalla OK-painiketta.

SOVELLUKSET
Valikko->Asetukset->Sovellukset.

Tassa valikossa voit asettaa sovellusten

kayttdoikeudet ja lukea sovellusluetteloita.

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.

JARJESTELMA

Valikko->Asetukset->Jarjestelma.
System System

F  Accessibility

Tassa valikossa voit lukea television tietoja ja

asetuksia.

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin) -painiketta.

System sounds (Jarjestelman dinet) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon ja valitse sitten ON/OFF
painamalla OK-painiketta.

Lisatietoja jarjestelmasta on seuraavassa
selityksessa.

HELPPOKAYTTOTOIMINNOT
Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Helppokaytto.

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Tekstitykset) — Valitse vaihtoehto
painamalla A/V -painiketta ja siirry sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

High contrast text (Suuren kontrastin teksti) —
Valitse vaihtoehto painamalla A/V -painiketta ja
valitse sitten ON/OFF painamalla OK-painiketta.
Text to speech (Teksti puheeksi) — Valitse
vaihtoehto painamalla A/V -painiketta ja siirry sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.
Accessibility shortcut (Helppokayttoisyyden
pikavalinta) — Valitse vaihtoehto painamalla
A/V -painiketta ja siirry sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

TIETOJA
Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Tietoja.

About

System updats

Software Versian

Thet Mo 20127 7 COT 2002

Tassa valikossa voit paivittaa jarjestelman, nollata ja

lukea television tietoja.

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut sdaadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.



KAYTTOOHJEET

PAIVAMAARA JA AIKA

Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Paivamaara ja
aika.

Date & Time

Automatic date & ime

Automatic date & time (Automaattinen paivamaara
ja aika) — Painamalla A/V valitset vaihtoehdon,
siirryt sitten alivalikkoon painamalla OK-painiketta.
(Valittavissa: kayta verkon aikaa, pois paaltd)

+ Kun Automatic date & time (Automaattinen
paivays ja aika) on tilassa OFF (POIS), voit kayttaa
Manuaalista paivayksen ja ajan saatoa.

Set date (Aseta paivamaara) — Painamalla A/V
valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

Set time (Aseta aika) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.

Set time zone (Aseta aikavyohyke) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

Use 24-hour format (Kayta 24 tunnin muotoa) -
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja valitse
sitten ON/OFF painamalla OK-painiketta.

KIELI
Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Kieli.

Language (Kieli) — Valitse vaihtoehto painamalla
A /V -painiketta ja vahvista sitten valittu kieli
painamalla OK-painiketta.

NAPPAIMISTO
Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Nappaimisto.

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Nykyinen nappaimisto) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

Gboard Settings (Gboard-asetukset) — Painamalla
A /V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.

TALLENNUSTILA
Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Tallennustila.

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB
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Internal shared storage (Sisdinen jaettu tallennustila)
— Painamalla A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten
alivalikkoon painamalla OK-painiketta.
YMPARISTON TILA

Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Ympariston tila.

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

Tassa valikossa voit asettaa ympariston tilan.

1. Painamalla A/V valitset sen, jonka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.

Experimental

O




KAYTTOOHJEET

VIRTA JA ENERGIA
Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Virta ja energia.

Power & Energy

1y Poweron behaylor

Tassa valikossa voit tehda virta- ja energia-
asetukset.

(power on behavior (paallekytkennan tila), energy
saver (energiansaasto), power and timer (virta ja
ajastin))

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

Vahvista painamalla OK-painiketta.

Kun olet lopettanut saadon, palaa edelliseen
valikkoon painamalla BACK (Takaisin)
-painiketta.

wnN

PAALLEKYTKENNAN TILA

Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Virta ja energia-
>Paallekytkennan tila.

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja vahvistat
valinnan painamalla OK-painiketta.

ENERGIANSAASTO

Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Virta ja energia-
>Energiansaasto.

Energy saver

When inactive

Ij
@

When inactive (Ei aktiivinen) — Painamalla A/V
valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: 15 minuuttia, 20 minuuttia,

30 minuuttia, 1 tunti, 4 tuntia, 8 tuntia, 12 tuntia,
24 tuntia,

ei koskaan).

VIRTA

Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Virta ja energia-
>Virta.

16

Power

Sleep Timer
Off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Uniajastin) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.

(Valittavissa: pois paalt3, 10 minuuttia,

20 minuuttia,30 minuuttia, 40 minuuttia, 50 minuuttia,
60 minuuttia, 90 minuuttia, 120 minuuttia)

Picture off (Kuva pois) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, vahvistat valinnan painamalla OK-
painiketta.

Switch off timer (Poiskytkentaajastin) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: pois paalta, 30 minuuttia,

60 minuuttia, 90 minuuttia, 120 minuuttia,

150 minuuttia, 180 minuuttia, 210 minuuttia,

240 minuuttia)

Auto Sleep (Automaattinen lepotila) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta.

(Valittavissa: Ei koskaan, 4 tuntia, 6 tuntia, 8 tuntia)

AJASTIN

Valikko->Asetukset->Jarjestelma->Virta ja energia-
>Ajastin.

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Virran kytkentatyyppi) —
Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja valitse
sitten OFF/ON/ONCE (POIS/PAALLA/KERRAN)
painamalla OK-painiketta.

Auto Power On Time (Automaattinen virran
kytkentaaika) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.

Power Off Time Type (Virran poiskytkentatyyppi)
— Painamalla A/V valitset vaihtoehdon ja valitse
sitten OFF/ON/ONCE (POIS/PAALLA/KERRAN)
painamalla OK-painiketta.

Auto Power Off Time (Automaattinen virran
poiskytkentaaika) — Painamalla A/V valitset
vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon painamalla
OK-painiketta.



KAYTTOOHJEET

LAHETYS
Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Lahetys.

Cast

O Aways

@ While casting

O Never

1. Painamalla A/V valitset sen, minka haluat
asettaa.

2. Vahvista painamalla OK-painiketta.

3. Palaa edelliseen valikkoon painamalla BACK
(Takaisin) -painiketta.

MYYMALATILA
Valikko->Asetukset->Jarjestelma-> Myymalatila.

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail mode (Myymalatila) — Painamalla A/V
valitset vaihtoehdon ja valitse sitten ON/OFF
painamalla OK-painiketta.

Retail messaging (Myyntiviestit) — Painamalla
A/V valitset vaihtoehdon, siirryt sitten alivalikkoon
painamalla OK-painiketta. (Huomaa: Demo, e-POP,
e-POP + Demo)

UUDELLEENKAYNNISTYS

Valikko->Asetukset->Jarjestelma->
Uudelleenkaynnistys.

Siirryt alivalikkoon painamalla OK-painiketta.
(Valittavissa: uudelleenkaynnistys ja peruuta)

A Reztart now?

KAUKOSAATIMET JA TARVIKKEET
Valikko->Asetukset-> Kaukosaatimet ja tarvikkeet.

Remotes & accessories

. Pair accessory
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) J

Searching for
accessories...

Tassa valikossa voit muodostaa Bluetooth-
laitepareja.

1.

2.

Paina "é&"- ja "[J"-painiketta kaukosaatimen
alaosasta 5 sekunnin ajan.

Kun LED-valot alkavat vilkkua, vapauta ne.
Kaukosaadin lahettaa pariliitossignaalin
televisioon ja nayttaa kaukosaatimen tiedot
nayton oikeassa reunassa.

Naet pariliitoksen painamalla OK-painiketta. Jos
pariliitos naytetaan, yhteys onnistui.

Jos pariliitosta ei ilmesty, yhteys epaonnistui.
Odota 30 sekuntia ja paina sitten "€&"- ja "(q"-
painiketta kaukosaatimen alaosasta 5 sekunnin
ajan toistaaksesi edelliset vaiheet.

Painamalla "€&"-painiketta palaat edelliseen
valikkoon.

MULTIMEDIASOITTIMEN KAYTTAMINEN

Your apps

HOME (Koti) tai APPS (Sovellukset)
-nakymassa paina A/ V¥ /<«/» valitaksesi
multimediasoittimen kayton

YVIDED

Valitsemalla OK siirryt multimediasoittimeen ja
nakyviin tulee videot, valokuvat, danet. Kun olet
asettanut USB-muistitikun, voit tarkastella USB-
muistitikun vastaavia tiedostoja (FAT32-muoto).

Q HUOMAA

Valikko voi olla erilainen riippuen siita, milloin
olet ostanut television.



VIANMAARITYS

Tee nama yksinkertaiset tarkistukset ennen huoltoon soittamista. Nama vinkit voivat sdastaa aikaa ja rahaa,
silla takuu ei kata vastaanottimen asennuksesta ja asiakassaatimien saadoista aiheutuvia kuluja.

Oireet

Tarkistettavat kohteet ja toimenpiteet

"Haamu" tai kaksoiskuva

Ne saattavat aiheutua antennin esteest3, joka johtuu korkeista
rakennuksista tai maista. Suunnattavan antennin kayttaminen saattaa
parantaa kuvan laatua.

Ei virtaa Tarkista, etta television vaihtovirtajohto on kunnolla kiinni liitannassa.
Irrota televisio pistorasiasta ja odota 60 sekuntia. Laita sitten pistoke
takaisin pistorasiaan ja kaynnista televisio uudelleen.

Ei kuvaa Tarkista, etta television takana olevat antenniliitadnnat on yhdistetty

kunnolla televisioon.

Mahdollinen lahetysaseman vika. Kokeile toista kanavaa.

Saada kontrasti- ja kirkkausasetuksia.

Tarkista piilotekstityksen saato. Jotkin TEKSTI-tilat voivat estaa nayton.

Hyva kuva, mutta ei aanta

Varmista, etta mykistys on pois paalta painamalla kaukosaatimen
MYKISTYS-painiketta.

Hyva aani, mutta huonot
varit

Saada kontrasti-, vari- ja kirkkausasetuksia.

Huono kuva

Kuvanlaatu voi heikentya, kun aktivoitu S-VHS-kamera tai videokamera on
yhdistetty televisioon ja muihin oheislaitteisiin samanaikaisesti. Sammuta
yksi oheislaite.

Kuvassa lumisadetta ja
kohinaa

Tarkista antennin liitanta.

Vaakasuuntainen pisteviiva

Tama saattaa johtua sahkohairiosta (esim. hiustenkuivaajasta, lahella
olevista neonvaloista jne.). Sammuta laite.

Televisio ei vastaa
kaukosaatimeen

Tarkista toimivatko paristot. Vaihda tarvittaessa.
Puhdista television kaukosaatimen anturin linssi.

Pikselit (pisteet), jotka ovat
tummia tai aina kirkkaita

Televisiosi on valmistettu tarkasti erittadin korkeatasoisella tekniikalla.
Joskus pikselit eivat kuitenkaan nady oikein. Tamantyyppiset tapahtumat
ovat luontaisia tamantyyppisille tuotteille, eivatka ne merkitse viallista
tuotetta.

Q HUOMAA

Tassa tuotteessa kaytetaan alipikseleista koostuvaa paneelia, jonka tuottaminen vaatii kehittynytta
tekniikkaa. Naytossa voi kuitenkin olla muutamia kirkkaita tai tummia pikseleita. Nama pikselit eivat
vaikuta tuotteen suorituskykyyn.

HoOIm™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai

rekisteroityja tavaramerkkeja.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli ovat Dolby

Laboratories Licensing Corporation -yhtion tavaramerkkeja.

DA Dolby

VISION-ATMOS

Valmistettu Dolby Laboratories myontamalla lisenssilla. Luottamuksellisia
julkaisemattomia teoksia. Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Kaikki oikeudet pidatetaan.
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

43" UHD LED -televisio

Television kuvanlaatu:

TV-jarjestelma:

DTV-viritin-dekooderi

Liitettavyys:

Ainenlaatu:

Valmiustilan virrankulutus

Digitaaliset ominaisuudet:

Lisdominaisuudet:

UHD

Integroitu digitaalinen.

Kuvaruudun koko: 108 cm

Resoluutio 3840x2160 pikselia 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulaatio
MPEG2, MPEG4, H.265

1 Optinen portti

2 USB-porttia

1 LAN

4 HDMI-liitantaa

1 VIDEO-liitanta

1 L-liitéanta

1 R-liitanta

2 RF-liitantaa

1 KUULOKE-portti

1 Cl-paikka

Tuetut jarjestelmat: PAL+SECAM

Tallennustilan kanavanumero: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75Q epatasapaino

AV-videotulo: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-aanitulo: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videotulo: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standardi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Taajuus: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-aanijarjestelma.
2 x 10 wattia RMS-lahtoteho.

<0,5W

Digitaalisesti vuorovaikutteinen.

Digitaalinen teksti.

Digitaalinen videoldhetys (DVB), tekstitys kaytettavissa.
Automaattinen asetus.

Automaattinen uusien kanavien haku.

Meneillaan olevan ja seuraavan ohjelman opas.

7 paivan elektroninen ohjelmaopas (EPG).

Cl-paikka

Kuvailutulkkausyhteensopiva

UHF-/VHF-viritin; uniajastin; lapsilukko; kuva ja teksti

Kaukosaatimen paristot 2 x AAA.

VESA-kiinnikkeen koko: 300x300 mm

Pakkauksen koko (LxKxS): 1075x652x142 mm

Vastaanottimen koko (LxKxS) jalustan kanssa: 957,2x607,4x240,7 mm
Vastaanottimen koko (LxKxS) ilman jalustaa: 957,2x566,7x86,6mm
Pakkauksen paino: 10 kg

Vastaanottimen paino jalustan kanssa: 7,2 kg

Vastaanottimen paino ilman jalustaa: 6,8 kg

* Tassa esitetyt taman televisiovastaanottimen tekniset tiedot ovat vain viitteellisia.
Eroja voi esiinty3, kun tuotetekniikkaa paivitetaan.
Muotoilu ja tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ilmoitusta.
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

50" UHD LED -televisio

Television kuvanlaatu:

TV-jarjestelma:

DTV-viritin-dekooderi

Liitettavyys:

Ainenlaatu:

Valmiustilan virrankulutus

Digitaaliset ominaisuudet:

Lisdaominaisuudet:

UHD

Integroitu digitaalinen.

Kuvaruudun koko: 126 cm

Resoluutio 3840x2160 pikselia 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulaatio
MPEG2, MPEG4, H.265

1 Optinen portti

2 USB-porttia

1 LAN

4 HDMI-liitantaa

1 VIDEO-liitanta

1 L-liitanta

1 R-liitanta

2 RF-liitantaa

1 KUULOKE-portti

1 Cl-paikka

Tuetut jarjestelmat: PAL+SECAM

Tallennustilan kanavanumero: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q epatasapaino

AV-videotulo: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-aanitulo: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videotulo: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standardi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Taajuus: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-aanijarjestelma.
2 x 13.5 wattia RMS-lahtoteho.

<05W

Digitaalisesti vuorovaikutteinen.

Digitaalinen teksti.

Digitaalinen videoldhetys (DVB), tekstitys kaytettavissa.
Automaattinen asetus.

Automaattinen uusien kanavien haku.

Meneillaan olevan ja seuraavan ohjelman opas.

7 paivan elektroninen ohjelmaopas (EPG).

Cl-paikka

Kuvailutulkkausyhteensopiva

UHF-/VHF-viritin; uniajastin; lapsilukko; kuva ja teksti

Kaukosaatimen paristot 2 x AAA.

VESA-kiinnikkeen koko: 300x300 mm

Pakkauksen koko (LxKxS): 1250x760x144 mm

Vastaanottimen koko (LxKxS) jalustan kanssa: 1111,2x710,5x277,2 mm
Vastaanottimen koko (LxKxS) ilman jalustaa: 1111,2x651,8x88 mm
Pakkauksen paino: 13,5 kg

Vastaanottimen paino jalustan kanssa: 10 kg

Vastaanottimen paino ilman jalustaa: 9,5 kg

* Tassa esitetyt taman televisiovastaanottimen tekniset tiedot ovat vain viitteellisia.
Eroja voi esiinty3, kun tuotetekniikkaa paivitetaan.
Muotoilu ja tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ilmoitusta.
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

55" UHD LED -televisio

Television kuvanlaatu:

TV-jarjestelma:

DTV-viritin-dekooderi

Liitettavyys:

Ainenlaatu:

Valmiustilan virrankulutus

Digitaaliset ominaisuudet:

Lisdaominaisuudet:

UHD

Integroitu digitaalinen.

Kuvaruudun koko: 139 cm

Resoluutio 3840x2160 pikselia 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulaatio
MPEG2, MPEG4, H.265

1 Optinen portti

2 USB-porttia

1 LAN

4 HDMI-liitantaa

1 VIDEO-liitanta

1 L-liitéanta

1 R-liitanta

2 RF-liitantaa

1 KUULOKE-portti

1 Cl-paikka

Tuetut jarjestelmat: PAL+SECAM

Tallennustilan kanavanumero: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75Q epatasapaino

AV-videotulo: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-aanitulo: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videotulo: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standardi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Taajuus: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-aanijarjestelma.
2 x 13,5 wattia RMS-laht6teho.

<05W

Digitaalisesti vuorovaikutteinen.

Digitaalinen teksti.

Digitaalinen videoldhetys (DVB), tekstitys kaytettavissa.
Automaattinen asetus.

Automaattinen uusien kanavien haku.

Meneillaan olevan ja seuraavan ohjelman opas.

7 paivan elektroninen ohjelmaopas (EPG).

Cl-paikka

Kuvailutulkkausyhteensopiva

UHF-/VHF-viritin; uniajastin; lapsilukko; kuva ja teksti

Kaukosaatimen paristot 2 x AAA.

VESA-kiinnikkeen koko: 300x300 mm

Pakkauksen koko (LxKxS): 1350x837x144 mm

Vastaanottimen koko (LxKxS) jalustan kanssa: 1225,8x777,3x277,2 mm
Vastaanottimen koko (LxKxS) ilman jalustaa: 1225,8x719,4x88,1 mm
Pakkauksen paino: 16,4 kg

Vastaanottimen paino jalustan kanssa: 11,9 kg

Vastaanottimen paino ilman jalustaa: 11,4 kg

* Tassa esitetyt taman televisiovastaanottimen tekniset tiedot ovat vain viitteellisia.
Eroja voi esiinty3, kun tuotetekniikkaa paivitetaan.
Muotoilu ja tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ilmoitusta.
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

65" UHD LED -televisio

Television kuvanlaatu:

TV-jarjestelma:

DTV-viritin-dekooderi

Liitettavyys:

Ainenlaatu:

Valmiustilan virrankulutus

Digitaaliset ominaisuudet:

Lisdaominaisuudet:

UHD

Integroitu digitaalinen.

Kuvaruudun koko: 164 cm

Resoluutio 3840x2160 pikselia 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulaatio
MPEG2, MPEG4, H.265

1 Optinen portti

2 USB-porttia

1 LAN

4 HDMI-liitantaa

1 VIDEO-liitanta

1 L-liitanta

1 R-liitanta

2 RF-liitantaa

1 KUULOKE-portti

1 Cl-paikka

Tuetut jarjestelmat: PAL+SECAM

Tallennustilan kanavanumero: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q epatasapaino

AV-videotulo: 75 Q, 1V-P, RCA

AV-aanitulo: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videotulo: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standardi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Taajuus: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo-aanijarjestelma.
2 x 13,5 wattia RMS-lahtoteho.

<05W

Digitaalisesti vuorovaikutteinen.

Digitaalinen teksti.

Digitaalinen videoldhetys (DVB), tekstitys kaytettavissa.
Automaattinen asetus.

Automaattinen uusien kanavien haku.

Meneillaan olevan ja seuraavan ohjelman opas.

7 paivan elektroninen ohjelmaopas (EPG).

Cl-paikka

Kuvailutulkkausyhteensopiva

UHF-/VHF-viritin; uniajastin; lapsilukko; kuva ja teksti

Kaukosaatimen paristot 2 x AAA.

VESA-kiinnikkeen koko: 400x300 mm

Pakkauksen koko (LxKxS): 1600x960x164 mm

Vastaanottimen koko (LxKxS) jalustan kanssa: 1446,4x904,7x313,8 mm
Vastaanottimen koko (LxKxS) ilman jalustaa: 1446,4x841,3x85,1 mm
Pakkauksen paino: 24 kg

Vastaanottimen paino jalustan kanssa: 17,2 kg

Vastaanottimen paino ilman jalustaa: 16,5 kg

* Tassa esitetyt taman televisiovastaanottimen tekniset tiedot ovat vain viitteellisia.
Eroja voi esiinty3, kun tuotetekniikkaa paivitetaan.
Muotoilu ja tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ilmoitusta.
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Une vie inspiré I'utilisateur
ne vie iInspiree MODELES :
H43Q80FUX

H50Q80FUX
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Les illustrations de ce manuel sont
fournies a titre indicatif et peuvent
étre différentes de I'apparence du
produit reel. o Téléviseur LED
La conception et les caractéristiques
du produit sont modifiables sans
préavis.
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La conception et les caractéristiques du produit sont modifiables sans préavis.



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

1) Lisez ces instructions.

2) Conservez le présent manuel.

3) Respectez tous les avertissements.

4) Conformez-vous a toutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

6) Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation,
installez le produit conformément aux
instructions.

8) N'installez pas I'appareil a proximité d'une
source de chaleur telle que radiateur, bouche de
chaleur, cuisiniére ou d'autres équipements (dont
les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9) N'essayez pas de contourner la fonction de
sécurité de la fiche polarisée. Si la fiche fournie
n'entre pas dans votre prise, consultez un
électricien pour faire remplacer la prise obsoléte.

10) Evitez que le cordon d'alimentation ne soit piétiné
ou écrasé, surtout au niveau des fiches, et aux
points de leur sortie de I'appareil.

11) N'utilisez que des piéces ou accessoires
recommandés par le fabricant.

12) Débranchez I'appareil durant les orages et en cas
d'inutilisation pendant de longues périodes.

13) Confiez toute réparation a un technicien qualifié.
Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil
a été endommagé d'une maniére ou d'une
autre, par exemple si le cordon d'alimentation
ou la prise est endommagé, si du liquide a été
renversé sur I'appareil, si des objets sont tombés
dans l'appareil, s'il a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou
s'il est tombé.

14) La fiche d'alimentation sert de dispositif de
débranchement de I'appareil, elle doit rester
facilement accessible.

15) Pour ne pas géner la ventilation, les ouvertures
de ventilation ne doivent pas étre couvertes par
des objets tels que journaux, nappes de table,
rideaux, etc.

16) Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'appareil.

17) 1l convient de souligner les aspects
environnementaux de I'élimination des piles.

18) L'appareil doit étre utilisé sous un climat modéré.

19) L'appareil ne doit pas étre exposé au
ruissellement ni a la projection d'eau et aucun
objet contenant un liquide, tel qu'un vase, ne doit
étre posé dessus.

20) Avertissement : pour éviter toute blessure
causée par l'inclinaison du produit, assurez-vous
toujours que I'ensemble du produit repose sur
une surface plane.

* 'aspect du produit réel peut étre différent de celui
présenté dans I'image ci-dessus*.

Si la fiche du cordon d'alimentation est utilisée
comme dispositif de débranchement, les instructions
d'installation prévoient que, pour les équipements
enfichables, la prise électrique doit étre facilement
accessible.

ATTENTION

RISQUE DE DECHARGE

ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR!

ATTENTION

POUR REDUIRE TOUT RISQUE DE DECHARGE
ELECTRIQUE, NE DEPOSEZ PAS LE CAPOT (OU
LE PANNEAU ARRIERE). IL N'Y A AUCUNE PIECE
REPARABLE PAR L'UTILISATEUR A L'INTERIEUR.
CONFIEZ TOUTE REPARATION A UN TECHNICIEN
QUALIFIE.

Ce symbole indique que des tensions
dangereuses présentant un risque
d'électrocution sont présentes a l'intérieur de
cet appareil.

Ce symbole indique que la documentation
accompagnant cet appareil contient des
instructions importantes concernant le
fonctionnement et I'entretien de I'appareil.

AVERTISSEMENT :

Afin de réduire les risques d'incendie et de
décharge électrique, n'exposez pas cet appareil a
la pluie ou a I'humidité.

AVERTISSEMENT :
Les piles ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive telle que rayons du soleil, feu, etc.

Ce symbole indique que ce produit dispose d'une
double isolation entre les tensions dangereuses
du secteur et les parties accessibles a l'utilisateur.
En cas de réparation, n'utilisez que des piéces de
rechange identiques.

I
Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre
jeté avec les ordures ménageres. Pour éviter tout
effet nuisible possible a I'environnement et a la santé
humaine causé par une mise au rebut incontrolée
des déchets, il est recommandé d'ceuvrer au
recyclage de ce produit de maniére responsable pour
encourager la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour mettre au rebut votre appareil

usé, utilisez les systemes de retour et de collecte
ou contactez le revendeur. lls peuvent reprendre le
produit pour qu'il soit recyclé, contribuant ainsi a la
protection de I'environnement.



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Des tensions élevées alimentent ce récepteur de
télévision. Ne retirez pas le panneau arriére de 'appareil.
Confiez toute réparation a un technicien qualifié.

Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution,
n'exposez pas le récepteur de télévision a la pluie ou a
I'humidité.

Ne laissez pas tomber ou n'introduisez pas d'objets dans
les fentes ou les ouvertures du boitier du téléviseur. Ne
renversez jamais de liquide sur le récepteur de télévision.

Ne bloquez pas les orifices de ventilation du panneau
arriere. Une ventilation adéquate est essentielle pour
éviter toute défaillance des composants électriques.

—

Ne coincez pas le cordon d'alimentation sous le
récepteur de télévision.

Si vous devez nettoyer le produit, débranchez le
téléviseur, puis utilisez un tissu doux, sans eau, sans
produits chimiques.

Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous appuyez
pas dessus et ne le poussez jamais brusquement. Vous
devez veiller tout particulierement aux enfants. La chute
de I'appareil peut entrainer des blessures graves.

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, un support ou
une table instable. La chute du téléviseur peut entrainer
des blessures graves et endommager le téléviseur.

,—
T,
% 8

.}

/
S

—

Si le récepteur de télévision n'est pas utilisé pendant une
période prolongée, nous vous conseillons de débrancher
le cordon d'alimentation de la prise secteur.

WA

-

N'exposez pas le récepteur de télévision a la lumiére
directe du soleil et a d'autres sources de chaleur. Ne
posez pas le récepteur de télévision directement sur
d'autres produits dégageant de la chaleur, par exemple
des lecteurs de cassettes vidéo et des amplificateurs
audio. Ne placez aucune source de flamme nue, telle
qu'une bougie allumée, sur le téléviseur.

Distances minimales

ditem e

Si le téléviseur est installé dans un compartiment ou une

armoire de ce type, il est indispensable de respecter les

distances minimales. L'accumulation de chaleur risque
de réduire la durée de vie de votre téléviseur et peut
également s'avérer dangereuse.

Remarque : I'appareil doit étre utilisé sous un climat

modéré.

Attention :

Le téléviseur risque de tomber et causer des blessures

graves, voire la mort. Il est possible d'éviter beaucoup

de risques de blessure, en particulier aux enfants, en

prenant des précautions élémentaires telles que :

- Utilisez TOUJOURS des armoires ou des supports de
montage recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utilisez TOUJOURS des meubles pouvant supporter
le téléviseur en toute sécurité.

- Veillez TOUJOURS a ce que le téléviseur ne déborde
pas du meuble sur lequel il est posé.

- Expliquez TOUJOURS aux enfants qu'il est dangereux
de tenter d'atteindre le téléviseur ou ses touches de
commande en grimpant sur un meuble.

- Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables
connectés a votre téléviseur de maniére a ne pas
trébucher dessus, a ne pas les tirer ou les happer.

- Ne placez JAMAIS un téléviseur sur un objet instable.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble élevé
(par exemple, armoire ou bibliothéque) sans fixer ce
meuble et I'appareil a un support approprié.

- Ne placez JAMAIS de napperons ou d'autres piéces
en tissu entre le téléviseur et le meuble sur lequel il
est posé.

- Ne placez JAMAIS d'objets susceptibles d'inciter
les enfants a grimper, comme des jouets ou des
télécommandes, sur le dessus du téléviseur ou du
meuble sur lequel il est posé.

Ces consignes doivent étre respectées méme avec un

téléviseur existant.



PREPARATION

IMPORTANT : n'appliquez aucune pression sur la zone
d'affichage de I'écran, sous peine de compromettre
I'intégrité de I'affichage. La garantie du fabricant

ne couvre pas les mauvais traitements infligés par
['utilisateur ou les installations incorrectes.

FIXATION DU SOCLE

IMPORTANT : le socle du téléviseur doit étre monté

avant ['utilisation.

1. Placez le téléviseur face vers le bas sur une
surface douce et plane (couverture, mousse,
tissu, etc.) pour éviter d'endommager le
téléviseur.

ALLUMER LE TELEVISEUR
1.

Installez le socle, puis placez le téléviseur sur
une surface solide.

2. Fixez le socle au pied du téléviseur a I'aide des
ovis.

« Assurez-vous que le téléviseur est placé a un
endroit qui permet a I'air de circuler librement. Ne
couvrez pas les ouvertures de ventilation sur le
panneau arriére.

+ Pour éviter toute situation dangereuse, aucune
source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur ou a proximité
de l'appareil.

+ Evitez la chaleur, la lumiére directe du soleil et
I'exposition a la pluie ou a I'eau. L'équipement
ne doit pas étre exposé a des gouttes ou a des

(1 REMARQUE : éclaboussures. A
L'aspect du produit doit étre conforme & sa 2. Branchez le cable d'antenne ou le cable de
ST télévision par cable a la prise d'antenne ANT IN
située a l'arriere du téléviseur.
PREPARATION DE VOTRE TELEVISEUR LED EN > Eilteirceoznl]emca:)nu?/ifcle du compartiment a piles
VUE D'UN MONTAGE MURAL Insérez 2 piles (type AAA, 1,5V).
Nous vous conseillons d'éloigner votre téléviseur ATTENTION : Risque d'explosion si la pile est
d'au moins 60 mm du mur afin d'éviter toute remplacée par un type incorrect.
interférence avec les cables. Avant de fixer votre N -
téléviseur au mur, vous devez démonter le socle. T o © 0 -
Pour votre sécurité, n'utilisez qu'un support de
fixation murale homologué UL en tenant compte du 5 i
poids minimal du téléviseur sans socle. H ”
Pour fixer un support mural a votre téléviseur : J
1. Retirez les vis qui maintiennent le téléviseur sur U e o [
son socle.
2. Retirez le socle de votre téléviseur.
3. Fixez le support mural a I'arriere du téléviseur a
I'aide de quatre vis. Suivez les instructions du i
manuel d'utilisation fourni avec le support de Lj—'
fixation murale pour l'installer. \ ) = R
\ 4. Alimentation :
Branchez le cordon dans une prise électrique qui
fonctionne. _
(]
lﬁs :I ———
) e e {
I — S =
= :I ————
i ® .
@) REMARQUE : — (e —

Le support mural n'est pas inclus.

4. Fixez les vis de fixation murale (4 vis M6 x
12 mm) a I'arriére du téléviseur LED, en
appliquant un couple de 12 kgf.cm.

5. Allumer le téléviseur :

Appuyez sur la touche () de la télécommande ou
sur la touche POWER située sur le panneau de
commande latéral du téléviseur.



CONNEXION PERIPHERIQUE ET COMMANDES

TOUCHE DE COMMANDE

N—T—A

i
\ coio o%w!«ci)cl) o, u]
3 4 5

1. Allumer/Eteindre

ACCESSOIRES

1 télécommande

1 manuel d'utilisation

6 vis

1 guide de démarrage rapide
1 carte de garantie

CONNEXION PERIPHERIQUE

OPTICAL VIDEO L - IN -R

] B © © ©

o=’

2. Activation/Désactivation des commandes
vocales
& Activation de I'assistant vocal
& Désactivation de I'assistant vocal
Placez le sélecteur sur « On » pour l'activer. Le
voyant lumineux s'allume et s'éteint pour indiquer
que la fonction vocale est en exécution. Il suffit de
prononcer « Ok Google » pour utiliser la fonction
vocale. Le voyant s'allume si le téléviseur regoit
la voix, et il suffit alors de formuler directement la
demande.
Placez le sélecteur sur « Off » pour annuler la
fonction vocale. Le voyant lumineux devient jaune.
3. Voyant lumineux de I'assistant vocal
4. Récepteur du signal de la télécommande
5. Récepteur du signal vocal
6. Voyant d'alimentation

() REMARQUE:
Assurez-vous que le téléviseur est connecté
a Internet avant d'utiliser les commandes
vocales.
Placez le sélecteur sur « On » pour utiliser les
commandes vocales.
Connectez-vous a votre compte Google avant
d'utiliser les commandes vocales.

HomI

B =

Les ports sont les suivants (de gauche a droite) :
LAN, OPTICAL, VIDEO, L, R, HDMI 4, HDMI 3, HDMI 2.

HOomr SATELLITE ANT/CABLE UsSB

a =) © O) =)

13/18V===500mA 5.0V === 500mA

COMMON INTERFACE(CI)

OFg)

(eARC/ARC)

Les ports sont les suivants (de gauche a droite) :

HDMI 1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLITE), ANT IN (ANTENNE/CABLE), USB 1, USB 2, EARPHONE, ClI.



CONNEXIONS

EQUIPEMENT AUDIO-VIDEO

Ce téléviseur est équipé d'un bloc de prises audio-vidéo pour une connexion pratique a un magnétoscope, a
un DVD ou a d'autres équipements vidéo.

Veuillez également consulter le manuel d'utilisation de I'équipement a connecter.

Utilisez les prises d'entrée situées a l'arriere du téléviseur comme suit.

[

OPTICAL VIDEO

o] B ©

Amplificateur CVBS, lecteur DVD ou autre Appareil audiovisuel a
équipement aux signaux CVBS. interfaces HDMI

HomI" SATELLITE ANT/CABLE COMMON INTERFACE(CI)

= 0 © =S 56

(eARCIARC) 13/18V ==500mA 5.0V == 500mA

Y  Jaune (VIDEO)
R  Rouge (AUDIO, canal de droite)
W  Blanc (AUDIO, canal de gauche)

Appareil audiovisuel a
interfaces HDMI

Les appareils suivants peuvent étre branchés a I'appareil : magnétoscope (VCR), lecteur de disque/DVD,
caméscope, console de jeux ou systéme stéréo, etc.

Remarque :

Il est possible que le signal ne soit pas pris en charge par un autre équipement parce que ce dernier fournit
un signal non standard.



MODE D’'EMPLOI

MODE D'EMPLOI DE LA TELECOMMANDE

N°  Elément Descriptions

Appuyez sur cette touche pour allumer
0) ou éteindre le téléviseur. Lorsque le

. ) téléviseur est éteint, il reste tout de méme
Alimentation | 5 s tension. Pour le mettre hors tension,
débranchez le cordon d'alimentation.

Appuyez sur cette touche pour ouvrir

2 °°°® | MAGIC BOARD.
3 — Appuyez sur cette touche pour ouvrir ou
— fermer le menu a I'écran.
Appuyez sur cette touche pour accéder/
4 ° connecter les comptes Google TV.
- (Lors de la configuration du téléviseur de
base, cette touche est sans effet)
Appuyez sur cette touche pour parcourir
5 AV le menu a I'écran.
6 & Retourner au menu précédent.
7 P Appuyez sur cette touche pour ouvrir la
[ page d'accueil.

@—) av BN

8 Appuyez sur cette touche pour changer
A de chaine.

Appuyez sur cette touche pour accéder

9 primevideo | @ Prime Video et regarder des émissions
~— de télévision ou des films en ligne

(connexion a Internet requise).

@ @ aEE | AUDIG—

[
@7NETFL|X @3 YouTube

Appuyez sur cette touche pour regarder
10 HTV la télévision en direct.

@ Appuyez sur cette touche pour accéder a

11 YouTube Music.

12 NETFLIX QEPI}IJZYLEI!)Z(.SW cette touche pour accéder a

el 13 MEDIA Appuyez sur cette touche pour ouvrir le
lecteur multimédia.
- Appuyez sur cette touche pour ouvrir
—— N 14 !, I'assistant Google et lancer une recherche
par commande vocale.
15 @ Appuyez sur cette touche pour ouvrir le

menu des paramétres.

Appuyez sur la touche VOL+ ou VOL-

16 [ VOL+/VOL- | 5 régler le volume.

17 OK Cette touche permet de confirmer 'option
ou l'opération sélectionnée.

o Appuyez sur cette touche pour activer ou

18 désactiver le son.

Appuyez sur cette touche pour afficher le
19 9 guide électronique des programmes en

mode TV.

Appuyez sur cette touche pour changer
20 Vv de chaine.

Appuyez sur cette touche pour ouvrir la
21 2] liste des sources d'entrée.
99 >l Appuyez sur cette touche pour mettre en

lecture/pause en mode multimédia.

Appuyez sur cette touche pour changer
23 AUDIO de pistes audio.

24 nas Appuyez sur cette touche pour accéder
mmn aux applications.

25| @B vouube égﬁ#zgz .sur cette touche pour accéder a




MODE D'EMPLOI

CONFIGURATION INITIALE

La premiere fois que vous allumez votre téléviseur,
I'assistant de configuration vous guide dans le
réglage des parameétres de base.

Veuillez suivre les conseils donnés par le texte lors
de la premiere installation.

Cette fonction permet de définir le code de couplage
de la télécommande. Une fois le code validé, la
télécommande Bluetooth peut étre utilisée pour
commander le téléviseur.

Language

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner la
langue du systéme, puis appuyez sur la touche OK
pour confirmer la langue.

Philippines

Select your region or
country

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner le
pays/la région de votre appareil, puis appuyez sur la
touche OK pour confirmer.

With basic TV, you will
get

Setup basic TV

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
« Set up basic TV » (Configuration de base du
téléviseur), puis appuyez sur la touche OK pour
terminer la configuration.

Select your Wi-Fi
network

Appuyez sur les touches A/V¥ pour sélectionner la
connexion Wi-Fi, puis appuyez sur la touche OK pour
saisir le mot de passe et confirmer la connexion.

Network Privacy Policy

Sélectionnez « Accept » (Accepter) pour accepter
les conditions de la Politique de confidentialité de
réseau.

Hi there!

Si vous acceptez les conditions d'utilisation
de Google, vous contribuerez a I'amélioration



MODE D'EMPLOI

du fonctionnement du produit. Dans ce cas,
sélectionnez « Accept » (Accepter).

Maler

Select TV mode

Pour sélectionner un mode, appuyez sur les touches
A/V et choisissez le mode « Home » (Maison), puis
appuyez sur la touche OK.

-~
Energy Options

Chromecast Built-in

Si vous voulez utiliser les services Google, vous
contribuerez a I'amélioration du fonctionnement
du produit. Dans ce cas, sélectionnez « Accept »
(Accepter).

Network Only

le only to Wake on

Sélectionnez le mode de fonctionnement « Saving
Mode » (Mode économie), puis passez a I'étape

Cet écran vous permet de définir le mot de passe suivante.
de votre appareil pour assurer la sécurité et la

confidentialité. Hoio
Tuner Mode _

ur tuner mode:

MNext Step

Maler

Input Password Sélectionnez un mode de syntonisation pour lancer
la recherche des chaines, puis appuyez sur la
touche OK pour confirmer.

A I'aide de la télécommande/du clavier virtuel,
saisissez le mot de passe a 4 chiffres pour accéder
automatiquement a l'interface suivante.

Maler

Confirm Password

Confirmez a nouveau le mot de passe et veillez a
ce qu'il soit identique. A 'aide de la télécommande/
du clavier virtuel, resaisissez le mot de passe pour
terminer.



MODE D'EMPLOI

Si vous acceptez les conditions d'utilisation

+  Une fois arrivé a l'interface de I'utilisateur, de Google, vous contribuerez a I'amélioration
choisissez une option entre les paramétres de dl,J fon_ctlonnement du produit. Dans ce cas,
base du téléviseur et les paramétres Google TV. sélectionnez « Accept » (Accepter).

e TV to use

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
« Set up Google TV » (Configurer Google TV),
puis appuyez sur la touche OK pour terminer la
configuration.

Appuyez sur le bouton « Continue » (Continuer), puis
sur la touche OK pour confirmer.

Utilisez la connexion a votre compte Google.

Hi there!




MODE D'EMPLOI

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
« Choose your subscriptions » (Choisir vos
abonnements), puis appuyez sur la touche OK.

"o |
Tuner Mode

r tuner mode:

Mext Step

L Google TV

Votre expérience Google TV est désormais
préte. Appuyez ensuite sur la touche OK pour
valider I'option « Start exploring » (Commencer
I'exploration).

ECRAN D'ACCUEIL

Aprés avoir terminé I'assistant de configuration, vous
pourrez regarder la télévision ou accéder a I'écran
d'accueil.

10

B Ouvrez |'assistant Google ou lancez une
recherche par commande vocale.

Ouvrez la page d'accueil de votre téléviseur.

ﬂ Ouvrez la liste des applications que vous
avez installées et ajoutez vos applications
préférées.

L] Visionnez le contenu acheté ou emprunté
sous votre compte.
Liste des applications que vous avez installées
et contenus en mode poussé des programmes
installés.
Accédez a vos informations de compte, aux
parametres, a I'heure, aux entrées et aux images.
Bl Parametres : accédez a la configuration des
différents parameétres. Pour plus de détails sur
les parametres, reportez-vous a leur explication
ci-apres.
El Entrées : sélectionnez une icone représentant
une source d'entrée.
Image : 'utilisateur peut régler I'image du
téléviseur. Reportez-vous a la page 12 pour des
instructions détaillées sur la configuration.
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PARCOURIR LE MENU A L'ECRAN

Accédez a ce menu de deux maniéres. Premiére
méthode : en mode télévision en direct, appuyez
sur la touche de menu pour afficher les options

du téléviseur. Appuyez sur les touches A/V/ />
pour sélectionner le menu des parametres, puis
appuyez sur la touche OK pour confirmer. Deuxieme
méthode : a partir de la page d'accueil, appuyez sur
la touche B pour sélectionner I'icone de menu ¢35,
puis appuyez sur la touche OK pour confirmer.

ParerialCorirols Advanced Options. Settings.

a = &

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler. Appuyez sur la
touche OK pour accéder au paramétre.

Settings

Chamnie & Inpate

Appuyez sur la touche de retour pour revenir au
menu précédent.

Si le menu principal est affiché, appuyez sur la

touche de retour pour fermer le menu a I'écran.

CHAINES

Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels
(Menu -> Parametres -> Chaines et entrées ->
Chaines)

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analogique/
Antenne/Cable/Satellite) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur
la touche OK pour accéder au sous-menu.

Auto Channel Update (Mise a jour automatique des
chaines) : appuyez sur la touche OK pour choisir
ON/OFF (Marche/Arrét). Si vous sélectionnez

« ON » (Marche), le systéme recherche et met a jour
automatiquement les chaines au bout de 5 minutes
de veille.

Channel Update Message (Message de mise a jour
des chaines) : appuyez sur la touche OK pour choisir
ON/OFF (Marche/Arrét). Si vous sélectionnez « ON »
(Marche), le systeme recherche affiche un message
de mise a jour.

Remarque : la source disponible peut varier selon le
modele.

ENTREES

Menu->Settings->Channels & Inputs->Inputs (Menu
-> Parametres -> Chaines et entrées -> Entrées)

Inputs Inputs

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control ®

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

TV auto power on ®
Power on the TV with HDMI device

Composite EDID 1.4

CEC Device List
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Inputs (Entrées) : appuyez sur les touches A/V pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour accéder au sous-menu.

HDMI control (Contréle HDMI) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour choisir ON (Marche)
ou OFF (Arrét).

Device auto power off (Arrét automatique du
dispositif) : appuyez sur les touches A/V pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour choisir ON (Marche) ou OFF (Arrét).

TV auto power on (Activer au démarrage du
téléviseur) : appuyez sur les touches A/V pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour choisir ON (Marche) ou OFF (Arrét).

HDMI EDID Version (Version EDID HDMI) : affiche la
version EDID.

CEC Device List (Liste des dispositifs CEC) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
puis appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu.

IMAGE ET SON

Menu->Settings-> Display & Sound (Menu ->

Parametres -> Image et son)

A partir de ce menu, réglez I'image, le son et la sortie

audio du téléviseur.

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output
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IMAGE

Menu->Settings->Display & Sound-> Picture (Menu
-> Parametres -> Affichage et son -> Image).

Picture Mode

Energy Saving

Picture

Contrast

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Mode image) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu. (Option : Utilisateur, Standard, Dynamique,
Sport, Film, Jeu, Economie d'énergie)
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Rétroéclairage/Luminosité/Contraste/
Saturation/Teinte/Netteté) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur
la touche OK pour confirmer.

Appuyez sur la touche <« pour diminuer la valeur.
Appuyez sur la touche » pour augmenter la valeur.
Advanced Settings (Paramétres avancés) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

Reset to Default (Réglages par défaut) : restaurez
tous les paramétres aux réglages d'usine par défaut.

SON

Menu->Settings-> Display & Sound->Sound (Menu
-> Parametres -> Image et son -> Son).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Traitement Dolby Audio) :
appuyez sur les touches A/V¥ pour sélectionner une
option, appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu.

Sound style (Style de son) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, appuyez sur la
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touche OK pour accéder au sous-menu.

(Option : Utilisateur, Standard, Nuit, Sport, Film,
Musique, Actualités)

Balance/Bass/Treble (Balance/Basses/Aigus) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
une option, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

Appuyez sur la touche <« pour diminuer la valeur.
Appuyez sur la touche » pour augmenter la valeur.
dbx-tv : appuyez sur les touches A/V¥ pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour accéder au sous-menu.

Surround Sound (Son d'ambiance) : appuyez sur
les touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour choisir ON (Marche)
ou OFF (Arrét).

Equalizer Detail (Egaliseur) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, appuyez sur la
touche OK pour accéder au sous-menu.

Speakers (Haut-parleurs) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur
la touche OK pour choisir ON (Marche) ou (Arrét).
Speaker Delay (Délai Haut-parleur) : appuyez sur
les touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour confirmer.

Appuyez sur la touche <« pour diminuer la valeur.
Appuyez sur la touche » pour augmenter la valeur.
eARC : appuyez sur les touches A/V pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour choisir Auto (Automatique) ou OFF (Arrét).
Auto Volume Control (Contrdle de volume
automatique) : appuyez sur les touches A/VY pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour choisir ON (Marche) ou OFF (Arrét).
Downmix Mode (Mode sous-mixage) : appuyez

sur les touches A/V pour sélectionner une option,
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : Stéréo, Surround)

Dialog Enhancer (Amélioration des dialogues) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu.

(Option : Arrét, Faible, Moyen et Elevé)

Reset to Default (Réglages par défaut) : restaurez
tous les parametres aux réglages d'usine par défaut.

SORTIE AUDIO

Menu->Settings->Display & Sound-> Audio Output
(Menu -> Paramétres -> Affichage et son -> Sortie
audio).

Audio Output

Digital Output
\uto

Digital Output Delay

Digital Output (Sortie numérique) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, appuyez
sur la touche OK pour accéder au sous-menu.
(Option : Automatique, Pont, PCM, Dolby Digital Plus
et Dolby Audio-Dolby Digital)

Digital Output Delay (Délai de sortie numérique) :
appuyez sur les touches A/V¥ pour sélectionner
une option, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

Appuyez sur la touche <« pour diminuer la valeur.
Appuyez sur la touche » pour augmenter la valeur.

RESEAU
Menu->Settings->Network & Internet (Menu ->
Parameétres -> Réseau et Internet)

MNetwork & Internet MNetwork & Internet

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Unefois le réglage terminé, appuyez sur la
touche OK pour enregistrer et revenir au menu
précédent.

COMPTES ET CONNEXION

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in (Menu ->
Parameétre -> Comptes et connexion).

2. A partir de la page d'accueil, appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner « Set up Google
TV » (Configuration de Google TV), puis passez a
I'étape suivante.

13

Sélectionnez « Set up Google TV » (Configuration de
Google TV), puis passez a I'étape suivante, saisissez
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votre compte et mot de passe.
Suivez ensuite les instructions pour régler les
parameétres pertinents.

CONFIDENTIALITE

Menu->Settings->Privacy (Menu -> Paramétres ->
Confidentialité).

Privacy

A partir de ce menu, réglez la localisation, I'utilisation

et les diagnostics, etc., du téléviseur.

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

LOCALISATION

Menu->Settings->Privacy ->Location (Menu ->
Parametres -> Confidentialité -> Localisation).

Location status.

Ut W17 Ly astimude lpewtion

Location status (Etat de la localisation) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
puis appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu.
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(Option : Utiliser le Wi-Fi pour la localisation, Arrét)

Scanning always available (Détection toujours
disponible) : appuyez sur les touches A/V pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour choisir ON (Marche) ou OFF (Arrét).

UTILISATION ET DIAGNOSTICS

Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics
(Menu -> Parametres -> Confidentialité -> Utilisation
et diagnostics)

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Utilisation et diagnostics) :
appuyez sur les touches A/V¥ pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour choisir
ON (Marche) ou OFF (Arrét).

APPLICATIONS

Menu->Settings->Apps (Menu -> Paramétres ->
Applications).

A partir de ce menu, définissez les autorisations des

applications et consultez la liste des applications.

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

SYSTEME

Menu->Settings->System (Menu -> Paramétres ->
Systeéme).
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System System

T Accessibility

A partir de ce menu, consultez les informations et les

parameétres du téléviseur.

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

Sons du systéme : appuyez sur les touches A/V

pour sélectionner une option, puis appuyez sur la

touche OK pour choisir ON (Marche) ou OFF (Arrét).

Pour plus de détails sur le systéme, reportez-vous a

leur explication ci-aprés.

ACCESSIBILITE

Menu->Settings->System -> Accessibility (Menu ->
Paramétres -> Systéme-> Accessibilité).

Accessibility
Captions

High contrast text
(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Sous-titres) : appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur
la touche OK pour accéder au sous-menu.

High contrast text (Texte en contraste élevé) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour choisir
ON (Marche) ou OFF (Arrét).

Text to speech (Synthése vocale) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

Accessibility shortcut (Raccourci d'accessibilité) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu.

A PROPOS

Menu->Settings->System ->About (Menu ->
Parametres -> Systeme -> A propos).

About

System updats

A partir de ce menu, effectuez la mise & jour du

systeme, réinitialisez ou consultez les informations

du téléviseur.

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Unefois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

DATE ET HEURE

Menu->Settings->System -> Date & Time (Menu ->
Parametres -> Systéme -> Date et heure).

Date & Time

| Automatic date & ime
2 niehwork Yt
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Automatic date & time (Date et heure automatique) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour accéder
au sous-menu.

(Option : Utiliser I'heure du réseau, Arrét)

Q REMARQUE :

+ Si la fonction de réglage automatique de la date et
de I'heure est désactivée, vous pouvez utiliser le
réglage manuel de la date et de I'heure.

Set date (Régler la date) : appuyez sur les touches

A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur

la touche OK pour accéder au sous-menu.

Set time (Régler I'heure) : appuyez sur les touches

A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur

la touche OK pour accéder au sous-menu.

Set time zone (Régler le fuseau horaire) : appuyez

sur les touches A /¥ pour sélectionner une option,
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puis appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu. Storage
Use 24-hour format (Utiliser le format 24 heures) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour choisir Internal shared storage
ON (Marche) ou OFF (Arrét). (ol specezi 68

LANGUE _ Internal shared storage (Stockage interne partagé) :
Menu->Settings->System-> Language (Menu -> appuyez sur les touches A/¥ pour sélectionner une
Parametres -> Systeme -> Langue). option, puis appuyez sur la touche OK pour accéder
au sous-menu.
MODE AMBIANT

Menu->Settings->System-> Ambient mode (Menu ->
Parametres -> Systéme -> Mode ambiant).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

O Art gallery Portait Google Photos

Language (Langue) : appuyez sur les touches A/V
pour sélectionner une option, puis appuyez sur la
touche OK pour accéder a la sélection de la langue.

. Personal photo curation
O Experimental Automatically curate Google Photos

A partir de ce menu, réglez le mode ambiant.

CLAVIER

Menu->Settings->System-> Keyboard (Menu -> 1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
Paramétres -> Systéme -> Clavier). 'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.
Keyboard . , o

3. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
Current keyboard touche de retour pour revenir au menu précédent.
Gboard

Gboard Seftings ALIMENTATION ET ENERGIE

Menu->Settings-> System->Power & Energy (Menu
-> Paramétres -> Systéme -> Alimentation et
énergie).

Power & Energy

() Powaran behayior

Manage keyboards

Current keyboard (Clavier actuel) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

Ghoard Settings (Parameétres Gboard) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

Manage keyboards (Gestion des claviers) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
puis appuyez sur la touche OK pour accéder au

A partir de ce menu, réglez le mode d'alimentation et
d'énergie.
(Option : Comportement au démarrage, économie

sous-menu. d'énergie, alimentation et programmateur)
STOCKAGE 1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
Menu->Settings-> System->Storage (Menu -> I'option que vous désirez régler.

Parametres -> Systeme -> Stockage). 2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Unefois le réglage terminé, appuyez sur la
touche de retour pour revenir au menu précédent.

16
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COMPORTEMENT AU DEMARRAGE

Menu->Settings->System->Power & Energy->Power
on behavior (Menu -> Parametres -> Systeme

-> Alimentation et énergie -> Comportement au
démarrage).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
une option, puis appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

ECONOMIE D'ENERGIE

Menu->Settings->System-> Power & Energy
->Energy saver (Menu -> Parameétres -> Systéme ->
Alimentation et énergie -> Economie d'énergie).

Energy saver

When inactive

15 minutes

When inactive (En cas d'inactivité) : appuyez sur
les touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : 15 minutes, 20 minutes, 30 minutes,

1 heure, 4 heures, 8 heures, 12 heures, 24 heures,
Jamais).

ALIMENTATION

Menu->Settings->System-> Power & Energy->Power
(Menu -> Parametres -> Systéme -> Alimentation et
énergie -> Alimentation).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Délai avant veille) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : Arrét, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes,
40 minutes, 50 minutes, 60 minutes, 90 minutes,
120 minutes)

Picture off (Image d'arrét) : Appuyez sur les touches
A/V pour sélectionner une option, puis appuyez sur
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la touche OK pour confirmer.

Switch off timer (Délai avant arrét) : appuyez sur
les touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : Arrét, 30 minutes, 60 minutes, 90 minutes,
120 minutes, 150 minutes, 180 minutes,

210 minutes, 240 minutes)

Auto Sleep (Veille automatique) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : Jamais, 4 heures, 6 heures, 8 heures)

PROGRAMMATEUR

Menu->Settings-> System-> Power & Energy->Timer
(Menu -> Parametres -> Systeme -> Alimentation et
énergie -> Programmateur).

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Type de mise en marche) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour choisir
ON (Marche), OFF (Arrét) ou ONCE (Une fois).

Auto Power On Time (Heure de mise en marche
automatique) : appuyez sur les touches A/VY pour
sélectionner une option, puis appuyez sur la touche
OK pour accéder au sous-menu.

Power Off Time Type (Type d'arrét) : appuyez sur

les touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour choisir ON (Marche),
OFF (Arrét) ou ONCE (Une fois).

Auto Power Off Time (Heure d'arrét automatique) :
appuyez sur les touches A/V pour sélectionner une
option, puis appuyez sur la touche OK pour accéder
au sous-menu.

DIFFUSION

Menu->Settings->System-> Cast (Menu ->
Parameétres -> Systéme -> Diffusion).

Cast

O

@ While casting

Always




MODE D'EMPLOI

1. Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner
I'option que vous désirez régler.

2. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

3. Appuyez sur la touche de retour pour revenir au
menu précédent.

MODE MAGASIN

Menu->Settings->System-> Retail Mode (Menu ->
Parametres -> Systéme -> Mode magasin).

Retail Mode

Retail Mode

Off
Retail Messaging

Retail mode (Mode magasin) : appuyez sur les
touches A/V pour sélectionner une option, puis
appuyez sur la touche OK pour choisir ON (Marche)
ou OFF (Arrét).

Retail messaging (Message du magasin) : appuyez
sur les touches A/V pour sélectionner une option,
puis appuyez sur la touche OK pour accéder au
sous-menu. (Remarque : Démo, e-POP, e-POP +
Démo)

REDEMARRAGE

Menu->Settings->System-> Restart (Menu ->
Parametres -> Systéme -> Redémarrage).
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-
menu.

(Option : Redémarrer et Annuler)

A partir de ce menu, effectuez le couplage des

dispositifs Bluetooth.

1. Appuyez sur les touches « & » et « () » au bas
de la télécommande pendant 5 secondes.

2. Dés que le voyant se met a clignoter, relachez-
les. La téelécommande émet le signal de couplage
vers le téléviseur et les informations de la
télécommande s'affichent sur le c6té droit de
I'écran.

3. Appuyer sur la touche OK pour afficher le résultat
du couplage. Le couplage est réussi si un résultat
est affiché.

4. Le couplage a échoué si rien ne s'affiche.
Attendez 30 secondes, puis appuyez sur
les touches « &~ » et « () » au bas de |a
télécommande pendant 5 secondes pour répéter
la procédure précédente.

5. Appuyez sur la touche €= pour revenir au menu
précédent.

FONCTIONNEMENT DU LECTEUR
MULTIMEDIA

Your apps

1. A partir de la page d'accueil ou de I'interface
des applications, appuyez sur les touches
A/ V /<4/» pour sélectionner I'application du
lecteur multimédia.

YVIDED

TELECOMMANDES ET ACCESSOIRES

Menu->Settings-> Remotes & Accessories. (Menu ->

Parametres -> Télécommandes et accessoires).

Remotes & accessories

. Pair accessory

Searching for

aCcessories. ..
J)
Befo Blue

2. Sélectionner la touche OK pour accéder au
lecteur multimédia et afficher les catégories
Vidéo, Photo et Audio. Aprés avoir inséré une
clé USB (au format FAT32), ses fichiers sont
affichés.

Q REMARQUE :

Le menu peut se présenter de maniere différente
selon le pays d'achat du téléviseur.



DEPANNAGE

Veuillez procéder a ces opérations de vérification simples avant d'appeler le service aprés-vente. Ces conseils
peuvent vous faire gagner du temps et de I'argent, car les frais d'installation du récepteur et de réglage des
commandes du client ne sont pas couverts par la garantie.

Symptomes

Eléments a vérifier et mesures a prendre

Image « fantéme » ou
double

Ce probléme peut étre d0 a I'obstruction de I'antenne par de hauts
batiments ou collines. L'utilisation d'une antenne directionnelle peut
améliorer I'image.

Aucune alimentation

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur du téléviseur est branché
dans la prise.

Débranchez le téléviseur et attendez 60 secondes. Réinsérez ensuite la
fiche dans la prise électrique, puis rallumez le téléviseur.

Aucune image

Vérifiez les branchements de I'antenne situés a l'arriére du téléviseur pour
vous assurer qu'elle est correctement connectée au téléviseur.

Probléme possible de la station de radiodiffusion. Essayez une autre
chaine.

Réglez les parametres de contraste et de luminosité.

Vérifiez le réglage des sous-titres codés. Certains modes TEXTE peuvent
bloquer I'écran.

Bonne image mais aucun
son

Appuyez sur la touche MUTE de la télécommande pour vous assurer que le
son n'est pas désactivé.

Bon son mais couleur
médiocre

Réglez les parametres de contraste, de couleur et de luminosité.

Image de mauvaise qualité

Une mauvaise qualité d'image peut se produire lorsqu'une caméra ou un
caméscope S-VHS est allumé et connecté a votre téléviseur et a d'autres
dispositifs en méme temps. Eteignez I'un des autres dispositifs.

Image et bruit de neige

Vérifier la connexion de I'antenne.

Ligne horizontale en
pointillés

Ce probléme peut étre causé par des interférences électriques (par exemple,
un séche-cheveux, des néons a proximité, etc.). Eteignez I'équipement
correspondant.

Le téléviseur ne répond pas
a la télécommande.

Vérifier si les piles ne sont pas épuisées. Remplacez-les si nécessaire.
Nettoyez la lentille du capteur de la télécommande sur le téléviseur.

Pixels (points) toujours
sombres ou toujours
allumés

Votre téléviseur est un produit fabriqué avec précision a l'aide d'une
technologie de pointe. Toutefois, il arrive que les pixels ne s'affichent pas
correctement. Ces anomalies sont inévitables pour ce type de produit et ne
représentent pas le signe d'un produit défectueux.

Q REMARQUE :

« Ce produit est équipé d'un panneau composé de sous-pixels dont la fabrication nécessite une technologie
sophistiquée. Néanmoins, quelques pixels clairs ou foncés peuvent apparaitre a I'écran. Ces pixels n'ont
aucune répercussion sur les performances du produit.

Huomi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress
et le logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de

HDMI Licensing Administrator, Inc,

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio et le symbole du double D sont des

PeDolby

VISION-ATMOS

marques de commerce de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabriqué avec I'autorisation de Dolby Laboratories. Travaux confidentiels non
publiés. Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.

Tous droits réservés.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Téléviseur LED UHD 43"

Qualité de I'image de
télévision :
Systeme TV :

Décodeur syntoniseur
DTV

Connectivité :

Qualité du son :

Consommation
électrique en veille

Fonctions
numeériques :

Fonctions
supplémentaires :

UHD

Numérique intégré.

Taille de I'écran : 108 cm

Résolution de 3 840 x 2 160 pixels a 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulation 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optique

2 ports USB

1 port LAN

4 connecteurs HDMI

1 connecteur vidéo

1 connecteur gauche (L)

1 connecteur droit (R)

2 connecteurs RF

1 port pour casque d'écoute

1 fente pour carte Cl

Systemes compatibles : PAL + SECAM

Nombre de chaines stockées : 1 000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) : 75 Q asymétrique

Entrée vidéo (AV) : 75 Q, 1 V créte, RCA

Entrée audio (AV) : 20 kQ, 500 mV RMS

Entrée vidéo (HDMI) : 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norme : IEEE 802.11a/b/g/n/ac. Fréquence : 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth : v 5.1

systéme de son stéréo.
Puissance de sortie 2 x 10 W RMS.

<05W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage de télédiffusion vidéo numérique (DVB) disponible.
Configuration automatique.

Recherche automatique de nouvelles chaines.

Guide des programmes du jour et suivant.

Guide électronique des programmes sur 7 jours (EPG).

Fente pour carte CI.

Compatible avec I'audiodescription.

Syntoniseur UHF/VHF, programmateur de veille, controle parental, image et texte
2 piles AAA pour la télécommande.

Dimensions du support VESA : 300 x 300 mm

Dimensions de I'emballage (L x H x P) : 1 075 x652 x 142 mm

Dimensions du téléviseur (L x H x P) avec socle : 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
Dimensions du téléviseur (L x H x P) sans socle : 957,2 x 566,7 x 86,6 mm

Poids emballé : 10 kg

Poids du téléviseur avec socle : 7,2 kg

Poids du téléviseur sans socle : 6,8 kg

* Les caractéristiques techniques de ce téléviseur sont données a titre indicatif.
Des différences peuvent apparaitre au fur et a mesure que la technologie des produits évolue.
Le design et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Téléviseur LED UHD 50"

Qualité de I'image de
télévision :
Systeme TV :

Décodeur syntoniseur
DTV

Connectivité :

Qualité du son :

Consommation
électrique en veille

Fonctions
numeériques :

Fonctions
supplémentaires :

UHD

Numérique intégré.

Taille de I'écran : 126 cm

Résolution de 3 840 x 2 160 pixels a 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulation 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optique

2 ports USB

1 port LAN

4 connecteurs HDMI

1 connecteur vidéo

1 connecteur gauche (L)

1 connecteur droit (R)

2 connecteurs RF

1 port pour casque d'écoute

1 fente pour carte Cl

Systemes compatibles : PAL + SECAM

Nombre de chaines stockées : 1 000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) : 75 Q asymétrique

Entrée vidéo (AV) : 75 Q, 1 V créte, RCA

Entrée audio (AV) : 20 kQ, 500 mV RMS

Entrée vidéo (HDMI) : 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norme : I[EEE 802.11a/b/g/n/ac. Fréquence : 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth : v 5.1

systéme de son stéréo.
Puissance de sortie 2 x 13.5 W RMS.

<05W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage de télédiffusion vidéo numérique (DVB) disponible.
Configuration automatique.

Recherche automatique de nouvelles chaines.

Guide des programmes du jour et suivant.

Guide électronique des programmes sur 7 jours (EPG).

Fente pour carte CI.

Compatible avec I'audiodescription.

Syntoniseur UHF/VHF, programmateur de veille, contrdle parental, image et texte
2 piles AAA pour la télécommande.

Dimensions du support VESA : 300 x 300 mm

Dimensions de I'emballage (L x H x P) : 1250 x 760 x 144 mm

Dimensions du téléviseur (L x H x P) avec socle : 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
Dimensions du téléviseur (L x H x P) sans socle: 1111,2 x 651,8 x 88 mm Poids
emballé: 13,5 kg

Poids du téléviseur avec socle : 10 kg

Poids du téléviseur sans socle : 9,5 kg

* Les caractéristiques techniques de ce téléviseur sont données a titre indicatif.
Des différences peuvent apparaitre au fur et a mesure que la technologie des produits évolue.
Le design et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Téléviseur LED UHD 55"

Qualité de I'image de
télévision :
Systeme TV :

Décodeur syntoniseur
DTV

Connectivité :

Qualité du son :

Consommation
électrique en veille

Fonctions
numeériques :

Fonctions
supplémentaires :

UHD

Numérique intégré.

Taille de I'écran : 139 cm

Résolution de 3 840 x 2 160 pixels a 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulation 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optique

2 ports USB

1 port LAN

4 connecteurs HDMI

1 connecteur vidéo

1 connecteur gauche (L)

1 connecteur droit (R)

2 connecteurs RF

1 port pour casque d'écoute

1 fente pour carte Cl

Systemes compatibles : PAL + SECAM

Nombre de chaines stockées : 1 000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) : 75 Q asymétrique

Entrée vidéo (AV) : 75 Q, 1 V créte, RCA

Entrée audio (AV) : 20 kQ, 500 mV RMS

Entrée vidéo (HDMI) : 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norme : IEEE 802.11a/b/g/n/ac. Fréquence : 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth : v 5.1

systeme de son stéréo.
Puissance de sortie 2 x 13,5 W RMS.

<05W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage de télédiffusion vidéo numérique (DVB) disponible.
Configuration automatique.

Recherche automatique de nouvelles chaines.

Guide des programmes du jour et suivant.

Guide électronique des programmes sur 7 jours (EPG).

Fente pour carte CI.
Compatible avec I'audiodescription.

Syntoniseur UHF/VHF, programmateur de veille, controle parental, image et texte
2 piles AAA pour la télécommande.

Dimensions du support VESA : 300 x 300 mm

Dimensions de I'emballage (L x Hx P) : 1 350 x 837 x 144 mm

Dimensions du téléviseur (L x H x P) avec socle : 1 2258 x 777,3 x 277,2 mm
Dimensions du téléviseur (L x H x P) sans socle : 1 225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Poids emballé : 16,4 kg

Poids du téléviseur avec socle : 11,9 kg

Poids du téléviseur sans socle : 11,4 kg

* Les caractéristiques techniques de ce téléviseur sont données a titre indicatif.
Des différences peuvent apparaitre au fur et a mesure que la technologie des produits évolue.
Le design et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Téléviseur LED UHD 65"

Qualité de I'image de
télévision :
Systeme TV :

Décodeur syntoniseur
DTV

Connectivité :

Qualité du son :

Consommation
électrique en veille

Fonctions
numeériques :

Fonctions
supplémentaires :

UHD

Numérique intégré.

Taille de I'écran : 164 cm

Résolution de 3 840 x 2 160 pixels a 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulation 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optique

2 ports USB

1 port LAN

4 connecteurs HDMI

1 connecteur vidéo

1 connecteur gauche (L)

1 connecteur droit (R)

2 connecteurs RF

1 port pour casque d'écoute

1 fente pour carte Cl

Systemes compatibles : PAL + SECAM

Nombre de chaines stockées : 1 000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) : 75 Q asymétrique

Entrée vidéo (AV) : 75 Q, 1 V créte, RCA

Entrée audio (AV) : 20 kQ, 500 mV RMS

Entrée vidéo (HDMI) : 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norme : |[EEE 802.11a/b/g/n/ac. Fréquence : 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth : v 5.1

systéme de son stéréo.
Puissance de sortie 2 x 13,5 W RMS.

<05W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage de télédiffusion vidéo numérique (DVB) disponible.
Configuration automatique.

Recherche automatique de nouvelles chaines.

Guide des programmes du jour et suivant.

Guide électronique des programmes sur 7 jours (EPG).

Fente pour carte CI.

Compatible avec I'audiodescription.

Syntoniseur UHF/VHF, programmateur de veille, contrdle parental, image et texte
2 piles AAA pour la télécommande.

Dimensions du support VESA : 400 x 300 mm

Dimensions de I'emballage (L x H x P) : 1 600 x 960 x 164 mm

Dimensions du téléviseur (L x H x P) avec socle : 1 446,4 x 904,7 x 313,8 mm
Dimensions du téléviseur (L x H x P) sans socle : 1 446,4 x 841,3 x 85,1 mm
Poids emballé : 24 kg

Poids du téléviseur avec socle : 17,2 kg

Poids du téléviseur sans socle : 16,5 kg

* Les caractéristiques techniques de ce téléviseur sont données a titre indicatif.
Des différences peuvent apparaitre au fur et a mesure que la technologie des produits évolue.
Le design et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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MODELLLI:
H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

Le illustrazioni contenute nella
presente guida vengono fornite solo
come riferimento e possono differire
dall'aspetto reale del prodotto. Televisore LED
Il design e le specifiche del prodotto
possono essere modificati senza
preavviso.
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A

Le illustrazioni contenute nella presente guida vengono fornite solo come riferimento e possono differire
dall'aspetto reale del prodotto.

Il design e le specifiche del prodotto possono essere modificati senza preavviso.



ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

1) Leggere queste istruzioni.

2) Conservare queste istruzioni.

3) Osservare tutte le avvertenze.

4) Segquire tutte le istruzioni.

5) Non utilizzare questo apparecchio vicino
all'acqua.

6) Pulire solo con un panno asciutto.

7) Non bloccare le aperture di aerazione ed eseguire
I'installazione secondo le istruzioni.

8) Non installare vicino a fonti di calore, come
ad esempio radiatori, caloriferi, stufe o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che
producono calore.

9) Non modificare in alcun modo la spina
polarizzata per non compromettere la sicurezza.
Se la spina fornita non & adatta alla propria presa,
consultare un elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

10) Proteggere il cavo di alimentazione per evitare
che venga calpestato o schiacciato, in particolare
in corrispondenza delle spine, delle prese e del
punto in cui fuoriesce dall'apparecchio.

11) Usare solo dispositivi opzionali/accessori
specificati dal produttore.

12) Scollegare I'apparecchio in caso di temporali con
fulmini o quando non viene utilizzato per lunghi
periodi di tempo.

13) Per la manutenzione, consultare personale
qualificato. La manutenzione & necessaria
quando l'apparecchio & stato danneggiato
in qualunque modo, ad esempio se il cavo di
alimentazione o la spina sono danneggiati, se &
stato versato del liquido o sono caduti oggetti
all'interno dell'apparecchio, se I'apparecchio
e stato esposto a pioggia o umidita, se non
funziona normalmente o & caduto.

14) La spina di rete viene usata come dispositivo di
scollegamento, pertanto dovra essere sempre
prontamente utilizzabile.

15) La ventilazione non deve essere impedita
coprendo le aperture di aerazione con oggetti
quali giornali, tovaglie, tende, ecc.

16) Non posizionare flamme libere, come ad esempio
candele accese, sull'apparecchio.

17) Fare attenzione agli aspetti ambientali in caso di
smaltimento delle batterie.

18) Usare I'apparecchio in condizioni di clima
moderato.

19) L'apparecchio non deve essere esposto a gocce
o schizzi ed eventuali oggetti contenenti liquidi,
come ad esempio vasi, non devono essere
posizionati su di esso.

20) Avvertenza: Per evitare eventuali lesioni causate
dal rovesciamento del prodotto, assicurarsi
che sia posizionato orizzontalmente su una
superficie piana.

*L'aspetto reale del prodotto puo variare rispetto
all'immagine sopra riportata*

Se come dispositivo di disconnessione si utilizza
la spina del cavo di alimentazione, le istruzioni

di installazione devono indicare che per tutte le
apparecchiature collegabili la presa deve essere
facilmente accessibile.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCARICHE
ELETTRICHE

NON APRIRE!

ATTENZIONE

PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL PANNELLO
POSTERIORE). NESSUN COMPONENTE INTERNO
PUO ESSERE RIPARATO DALL'UTENTE. PER LA
MANUTENZIONE, RIVOLGERSI A PERSONALE
QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che all'interno di questa
unita & presente una tensione pericolosa che
comporta un rischio di scosse elettriche.

Questo simbolo indica la documentazione
che accompagna l'unita contiene importanti
istruzioni per I'uso e la manutenzione.

AVVERTENZA:
Per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche,
non esporre il dispositivo alla pioggia o all'umidita.

AVVERTENZA:

Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come la luce diretta del sole, il fuoco o
altre fonti di calore simili.

Questo simbolo indica che il prodotto € dotato

di un doppio isolamento tra la tensione di rete
pericolosa e le parti accessibili all'utente. Durante
la manutenzione utilizzare solo pezzi di ricambio
identici.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve
essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Per
evitare possibili danni all'ambiente o alla salute
dell'uomo derivanti dallo smaltimento incontrollato
dei rifiuti, riciclare il prodotto responsabilmente

per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire un dispositivo usato,
utilizzare il sistema previsto per la restituzione e

la raccolta, oppure contattare il rivenditore presso
il quale il prodotto & stato acquistato. | rivenditori
hanno i mezzi per ritirare questi prodotti e riciclarli in
modo sicuro per I'ambiente.



ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Il funzionamento del ricevitore del televisore richiede
I'uso di alta tensione. Non rimuovere il pannello
posteriore del mobile su cui & installato I'impianto. Per la
manutenzione, rivolgersi a personale qualificato.

Per evitare il rischio di incendio o scosse elettriche, non
esporre il ricevitore del televisore alla pioggia o all'umidita.

¥r

Non fare cadere o spingere oggetti nelle aperture presenti
nella struttura esterna del televisore. Non versare liquidi
sul ricevitore del televisore.

Non ostruire le aperture di aerazione presenti sul
retro. La ventilazione & essenziale per impedire il
malfunzionamento dei componenti elettrici.

—

Fare attenzione che il cavo di alimentazione non rimanga
incastrato sotto al ricevitore del televisore.

Per pulire il prodotto, scollegare il televisore, utilizzare un
panno morbido senz'acqua né prodotti chimici.

Non salire, appoggiarsi o spingere improvvisamente il
televisore o il suo supporto. Fare molta attenzione in
caso di presenza di bambini. L'eventuale caduta puo
provocare gravi lesioni.

Non posizionare il televisore su un carrello, un supporto,
una mensola o un tavolo instabile. L'eventuale caduta
del televisore puo causare gravi lesioni personali e
danneggiare lo stesso televisore.

P
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—

Se il ricevitore del televisore non viene utilizzato per un
lungo periodo di tempo, si raccomanda di scollegare il
cavo di alimentazione CA dalla presa CA.

WA

-

Non esporre il ricevitore del televisore alla luce diretta del
sole e ad altre fonti di calore. Non appoggiare il ricevitore
del televisore direttamente su altri prodotti che possono
trasmettere calore, come ad esempio video registratori e
amplificatori audio. Non collocare sul televisore famme
libere, come ad esempio candele accese.

Distanze minime

ditem e

Se il televisore deve essere installato in un vano o in uno
spazio simile, si raccomanda di rispettare le distanze
minime. L'accumulo di calore pud compromettere la vita
utile del televisore e puo essere pericoloso.

Nota: usare I'apparecchio in condizioni di clima moderato.

Attenzione:

Il televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni o

morte. Molti incidenti, soprattutto quelli che coinvolgono

i bambini, possono essere evitati adottando semplici

precauzioni, quali:

- Usare SEMPRE mobili, supporti o metodi di
installazione raccomandati dal produttore del
televisore.

- Usare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo
sicuro il televisore.

- Accertarsi SEMPRE che il televisore non sporga dal
bordo del mobile di supporto.

- Istruire SEMPRE i bambini sui pericoli che corrono
arrampicandosi sul mobile per raggiungere il
televisore o i comandi.

- Posizionare SEMPRE i cavi collegati al televisore in
modo che non possano essere calpestati, tirati o
afferrati.

- Non collocare MAI il televisore in una posizione non
stabile.

- Non collocare MAI il televisore su mobili alti (ad
esempio credenze o librerie) senza avere prima
fissato in modo sicuro il mobile e il televisore ad un
supporto adeguato.

- Non collocare MAI il televisore su un panno o un altro
materiale posto tra il televisore stesso e il mobile di
supporto.

- NON collocare MAI oggetti che potrebbero invogliare
i bambini ad arrampicarsi, come ad esempio
giocattoli e telecomandi, sul televisore o sul mobile
su cui e installato il televisore.

Le suddette considerazioni sono applicabili anche al

televisore attualmente in uso che viene spostato in un

altro luogo della casa.



PREPARAZIONE

IMPORTANTE: Non esercitare pressione sull'area di
visualizzazione dello schermo, poiché cio potrebbe
compromettere l'integrita dello schermo. La garanzia
del produttore non copre gli usi inadeguati o le
installazioni improprie dell'utente.

FISSAGGIO DEL SUPPORTO

IMPORTANTE: Il supporto del televisore deve essere

assemblato prima dell'uso.

1. Posizionare il televisore con lo schermo rivolto
verso il basso su una superficie morbida e piatta
(coperta, gommapiuma, panno, ecc.) per evitare
di danneggiare il televisore.

2. Fissare il supporto alla parte inferiore del
televisore con le 6 viti fornite in dotazione.

() NOTE
Il prodotto deve essere visivamente in buone
condizioni.

PREPARAZIONE DEL TELEVISORE LED PER
L'INSTALLAZIONE A PARETE

Si consiglia di tenere il televisore ad una distanza di
almeno 60 mm dalla parete, per evitare interferenze
con i cavi. Prima di installare il televisore a parete, €
necessario rimuovere il supporto.
Per garantire la vostra sicurezza, utilizzare solo una
staffa di montaggio a parete omologata UL per il
peso minimo del televisore senza supporto.
Per fissare una staffa di montaggio a parete al
televisore procedere nel modo seguente:
1. Rimuovere le viti che fissano il televisore al supporto.
2. Rimuovere il supporto dal televisore.
3. Fissare la staffa di montaggio a parete sul
retro del televisore usando quattro viti. Per
I'installazione, seqguire le istruzioni del manuale
d'uso fornito con la staffa di montaggio a parete.
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@) NOTE

La staffa di montaggio a parete non ¢ inclusa.

4. Fissare le viti per il montaggio a parete (M6 x
12 mm/4 pezzi) sul lato posteriore del televisore
LED, utilizzando una coppia di 12 kgf.cm.

ACCENSIONE DEL TELEVISORE

1. Installare il supporto e posizionare il televisore
su una superficie stabile.

+ Assicurarsi che il televisore sia collocato in una
posizione che consenta il libero flusso dell'aria.
Non coprire le aperture di aerazione del coperchio
posteriore.

+  Per evitare situazioni pericolose, non posizionare
flamme libere, come ad esempio candele accese,
sull'apparecchio o nelle vicinanze.

+ Evitare I'esposizione al calore, alla luce solare
diretta, alla pioggia o all'acqua. Evitare inoltre di
esporre I'apparecchio a gocce o schizzi.

2. Collegare il cavo dell'antenna o il cavo del
televisore alla presa dell'antenna ANT IN sul retro
del televisore.

3. Telecomando:

Rimuovere il coperchio de vano batterie. Inserire
2 batterie (1,5 V di tipo AAA).

ATTENZIONE: In caso di sostituzione della
batteria con una batteria di tipo
errato, vi € il rischio di esplosione.
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4. Alimentazione:

Collegare la spina a una presa di corrente
funzionante.
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5. Accendere il televisore:
Premere () sul telecomando o il pulsante
ACCENSIONE sul pannello di controllo laterale
del televisore.




Collegamento delle periferiche e comandi

CONTROLLO TRAMITE | PULSANTI

1. Accensione/spegnimento
2. Funzione comando vocale attivata / disattivata
& Abilitare I'assistente vocale a distanza
& Disabilitare l'assistente vocale a distanza
Ruotare verso destra per attivare la funzione; la spia
si accende e si spegne per indicare che la funzione
di comando vocale & stata attivata. Per utilizzare la
funzione di comando vocale, & possibile pronunciare
"Ok Google"; l'indicatore si accende quando il

[\ A televisore riceve il comando vocale e, a questo punto,
e sufficiente pronunciare direttamente la richiesta.
6 Ruotare a sinistra per disattivare la funzione e uscire
C %CIJ . Y, dall'impostazione; la spia diventa gialla.
I 3. Luce dell'assistente vocale a distanza
3 4 5 4. Ricevitore del segnale del telecomando
5. Ricevitore dei segnali vocali
6. LED di alimentazione

() NOTE
Assicurarsi che il televisore sia collegato
a Internet prima di utilizzare la funzione di
comando vocale.
Attivare la funzione di comando vocale prima di
® utilizzarlo.
Accedere al proprio account GOOGLE prima di
utilizzare la funzione di comando vocale.

ACCESSORI

1 telecomando

1 manuale d'uso

6 viti

1 guida introduttiva rapida
1 scheda di garanzia

CONNESSIONE DELLE PERIFERICHE

OPTICAL \Y/[s]=(e} L - IN -R HomI

(P (@] © © © = 8=

| terminali (da sinistra a destra) sono i seguenti:
LAN, OTTICO, VIDEO, S, D, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

| terminali (da sinistra a destra) sono i seguenti:
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLITE), ANT IN (ANTENNA/CAVO), USB1, USB2, AURICOLARLI, CI.



COLLEGAMENTI

APPARECCHIATURE AV

Questo televisore e dotato di un gruppo AV per un pratico collegamento a unita VCR, DVD o altre
apparecchiature video.

Consultare il manuale d'uso dell'apparecchiatura da collegare.

| terminali di ingresso sul retro del televisore possono essere utilizzati come segue.

[

OPTICAL VIDEO

(=] B

Amplificatore CVBS, lettore DVD o altro Dispositivo audio/video con
dispositivo con CVBS. interfacce HDMI

SATELLITE ANT/CABLE COMMON INTERFACE(CI)

HOomMIr
= 0 © 3 o0

(eARC/ARC) 13/18V===500mA 5.0V === 500mA

AAAA Giallo (VIDEO)
R Rosso (AUDIO-D)
W Bianco (AUDIO-S)

Dispositivo audio/video
con interfacce HDMI

Il televisore puo essere collegato ai seguenti dispositivi: VCR, lettore multidisco, DVD, videocamera, console
per videogiochi o impianto stereo, ecc...

Nota:

A volte questa funzione non & supportata su alcuni dispositivi, perché questi forniscono un segnale non
standard.
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USO DEL TELECOMANDO

R N. Elemento Descrizione
Per accendere o spegnere il televisore.
Quando il televisore e spento,
1 O] continua ad essere alimentato.
Alimentazione | Per interrompere completamente
I'alimentazione, scollegare il cavo di
alimentazione

2 coce Premere per aprire il PANNELLO DEI
GIOCHI.

3 — Premere per aprire o chiudere il menu

— sul display.
Premere per registrare il proprio
account e accedere a Google TV.

4 - (Quando si impostano le funzioni di
base della TV, questo tasto non ha
alcun effetto)

Premere per navigare nel menu sul

5 AV display.

prime 6 & Torna al menu precedente.

@7@; mv. Pl , .
. =i 7 A Premere per aprire la pagina home.
() ©) = oo 8 A Premere per cambiare i canali TV.

— Premere per attivare Prime Video e
@7NETFLIX © Voiube 9 primevideo | guardare programmi TV e film online

] ~— (& necessaria una connessione a
Internet).

10 BTV Premere per accedere a Live TV.

11 @ Premere per accedere alla musica di
YouTube.

; 12 NETFLIX Premere per accedere a Netflix.
el - Premere per accedere al lettore

13 MEDIA multimediale.

14 (] Premere per accedere all'assistente
™ — v/ Google o avviare la ricerca vocale.

15 @ Premere per accedere al menu delle
impostazioni.

_ | Premere VOL+ o VOL- per regolare il

16] VOL+VOL livello del volume.

Consente di accedere all'opzione

17 OK selezionata o di eseqguire I'operazione
desiderata.

Premere per tacitare e riattivare

18 X l'audio.

Premere per visualizzare la guida

19 9 elettronica ai programmi in modalita
TV.

20 v Premere per cambiare i canali TV.
Premere per accedere all'elenco delle

21 2J sorgenti di ingresso.

Premere per riprodurre/mettere

22 [ ] in pausa il contenuto in modalita
multimediale.

23 AUDIO Premere per cambiare traccia audio.

24 EEE Premere per accedere alle
applicazioni.

25 @ YouTube Premere per accedere a YouTube.
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CONFIGURAZIONE INIZIALE

La prima volta che si accende il televisore, la
procedura di configurazione guidata assiste I'utente
nell'impostazione delle impostazioni di base.
Attenersi alle istruzioni per eseguire correttamente la
prima installazione.

Questa funzione viene utilizzata anche per
I'ottenimento del codice di abbinamento del
telecomando. Una volta ottenuto il codice, e possibile
utilizzare il telecomando Bluetooth per controllare il
televisore.

Premere A/V per selezionare la lingua, quindi
premere OK per confermare.

Philippines

Select your region or
country

Premere A/V per selezionare il paese/la regione
di utilizzo del dispositivo, quindi premere OK per
confermare.

With basic TV, you will
get

Setup basic TV

Premere A/V per selezionare "Set up basic TV"
(Impostazione di base del televisore), quindi premere
OK per completare I'impostazione.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

Premere A/V per selezionare la rete Wi-Fi alla
quale collegarsi, quindi premere OK e immettere
la password per confermare che la connessione €
avvenuta con successo.

Network Privacy Policy

Selezionare "Accept” (Accetta) per accettare i termini
dell'Informativa sulla Privacy della rete.

Hi there!

Selezionare "Accept” (Accetta) per accettare i
Termini di Servizio di Google e migliorare I'esperienza
del prodotto.



ISTRUZIONI PER L'USO

Premere A/V per selezionare la modalita Home,
quindi premere OK per confermare.

=
Energy Options

Chromecast Built-in
Nake this device available to Google C
in indby mode

Wake on Network Only
Aake this device available only to Wake on
Network in star node

Selezionare "Accetta” (Accetta) per accettare i Servizi
Google e migliorare I'esperienza del prodotto.

Selezionare "Saving Mode" (Modalita risparmio) e

Password procedere al passo successivo.

Maler

Tuner Mode

Cio consente di impostare la password del
dispositivo per garantire la sicurezza e il rispetto
della privacy. Next tep

Selezionare la modalita “Tuner” (Sintonizzatore)
per effettuare la ricerca, quindi premere OK per
confermare.

Maler

Input Password

Utilizzare il telecomando/la tastiera su schermo
per immettere la password a 4 cifre e passare
automaticamente all'interfaccia successiva.

Maler

Confirm Password

Confermare nuovamente la password e salvarla.
Utilizzare il telecomando/la tastiera su schermo per
immettere la password e completare I'operazione.

Maler

Select TV mode
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+ Una volta entrati nell'interfaccia utente, &
possibile passare dalle impostazioni di base del
televisore alle impostazioni Google TV.

e TV to use

Premere A/V per selezionare "Set up Google TV"
(Impostazione Google TV), quindi premere OK per
completare I'impostazione.

Utilizzare il proprio account Google per accedere

Hi there!

Selezionare "Accept” (Accetta) per accettare i
Termini di Servizio di Google e migliorare I'esperienza
del prodotto.

Premere per selezionare, quindi premere OK per
continuare.

Choose your

hulu

Premere A/V per selezionare |'opzione “"Choose"
(Scegli), quindi premere OK per confermare.

XN
Tuner Mode

MNext Step
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L Google TV

Start ouploring

L'esperienza Google TV e pronta, quindi premere OK
per iniziare I'esplorazione.

SCHERMATA INIZIALE

Dopo avere completato la procedura guidata, e
possibile guardare la TV e accedere alla schermata
iniziale.

® = Accedere all'assistente Google o avviare
una ricerca vocale.

I Accedere alla pagina Home del televisore.
u Accedere all'elenco delle applicazioni
installate e aggiungere le applicazioni preferite.
gad Visualizzare i contenuti acquistati e
noleggiati con il proprio account utente.

® Elenco delle applicazioni installate e dei
contenuti push dei programmi installati.
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® Accedere alle informazioni sull'account, alle

impostazioni, all'ora, agli ingressi e alle immagini.
Bl Settings (Impostazioni): Qui € possibile
configurare le diverse impostazioni. Per
informazioni dettagliate sulle impostazioni,
vedere la spiegazione successiva.

El Inputs (Ingressi): Toccare l'icona per
selezionare una sorgente di ingresso.

Bl Picture (Immagine): L'utente puo impostare
la qualita delle immagini del televisore.
Vedere pagina 12 per istruzioni dettagliate
sull'impostazione.

MODALITA DI NAVIGAZIONE DEL MENU SUL
DISPLAY

Ci sono due modi per procedere: Primo: alla voce
Live TV, premere il pulsante Menu per visualizzare

le opzioni del televisore, premere A/V/</» per
selezionare il menu delle impostazioni, quindi
premere OK per confermare. Secondo: nell'interfaccia
HOME, premere il tasto » per selezionare l'icona del

menu {é} quindi premere OK per confermare.

Channels
TV Options
PatalConls | Advnoed Opins

Settings.

Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata. Premere OK per accedere
all'impostazione.
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Settings

Chamnie & Inpate
O play & Sauin

Premere INDIETRO per tornare al menu precedente.
Se é visualizzato il menu principale, premendo
INDIETRO si chiude il menu sullo schermo.

CANALI

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(Menu->Impostazioni->Canali e ingressi->Canali).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analogico/
Antenna/Cavo/Satellite) - Premere il pulsante A/V
per selezionare 'opzione desiderata, quindi premere
il pulsante OK per accedere al sottomenu.

Auto Channel Update (Aggiornamento automatico
canale) - Premere il pulsante OK e selezionare ON/
OFF (Attivo/Disattivo). Selezionando ON (Attivo), il
sistema esegue automaticamente la scansione e
I'aggiornamento dei canali dopo 5 minuti in standby.

Channel Update Message (Messaggio di
aggiornamento canale) - Premere il pulsante OK e
selezionare ON/OFF (Attivo/Disattivo). Selezionando
ON (Attivo), il sistema mostrera il messaggio di
aggiornamento.

Nota: la sorgente disponibile potrebbe variare a
seconda del modello.
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INGRESSI
Menu->Impostazioni->Canali e ingressi->Ingressi

Inputs

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control ®
Allow the TV to control HDMI devices
Device auto power off

Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Composite EDID 1.4

CEC Device List

Inputs (Ingressi) — Premere A/V per selezionare
I'opzione desiderata quindi premere OK per accedere
al sottomenu.

HDMI control (Controllo HDMI) — Premere A/V per
selezionare I'opzione desiderata, quindi premere OK
per selezionare ON/OFF.

Device auto power off (Spegnimento automatico del
dispositivo) - Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per selezionare ON/
OFF.

TV auto power on (Accensione automatica del
televisore) — Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per selezionare ON/
OFF.

HDMI EDID Version (Versione HDMI EDID) -
Visualizza la versione EDID.

CEC Device List (Elenco dispositivi CEC) Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata quindi
premere OK per accedere al sottomenu.
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DISPLAY E AUDIO

Menu->Impostazioni->Display e audio

In questo menu & possibile impostare I'immagine,

I'audio e l'uscita audio del televisore.

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output

IMMAGINI
Menu->Impostazioni->Display e audio->Immagine.

Picture

Picture Mode Contrast

Energy Saving

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Modalita immagine) -

Premere A/V per selezionare |'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: utente, standard, vivido,

sport, film, gioco, risparmio energetico).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Retroilluminazione/luminosita/
contrasto/saturazione/tonalita/nitidezza) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere il pulsante OK per accedervi.

Premere « per diminuire il parametro. Premere »
per aumentare il parametro.

Advanced Settings (Impostazioni avanzate) -
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
Reset to Default (Ripristino delle impostazioni
predefinite) — Ripristina tutte le impostazioni
predefinite.

SOUND
Menu->Impostazioni->Display e audio->Audio.

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode

dbx-tv Stereo

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Elaborazione audio Dolby)
- Premere A/V per selezionare I'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
Sound style (Stile audio) - Premere A/V per
selezionare l'opzione desiderata, quindi premere OK
per accedere al sottomenu.

(Opzionale: utente, standard, notte, sport, film,
musica, notizie).

Balance / Bass / Treble (Bilanciamento / Bassi /
Acuti) - Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per accedervi.
Premere <« per diminuire il parametro.

Premere » per aumentare il parametro.

dbx- tv Premere A/V per selezionare l'opzione
desiderata, quindi premere OK per accedere al
sottomenu.

Surround Sound (Audio surround) — Premere A/V
per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere
OK per selezionare ON/OFF.

Equalizer Detail (Dettagli equalizzatore) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.

Speakers (Altoparlanti) — Premere A/V per
selezionare I'opzione desiderata, quindi premere OK
per selezionare ON/OFF.

Speaker Delay (Ritardo altoparlante) - Premere A/V
per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere
OK per accedervi.

Premere « per diminuire il parametro. Premere »
per aumentare il parametro.

eARC - Premere A/V per selezionare |'opzione
desiderata, quindi premere OK per selezionare
Automatico/OFF.

Auto Volume Control (Controllo automatico del
volume) — Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per selezionare ON/
OFF.

Downmix Mode (Modalita Downmix) - Premere A/V
per selezionare l'opzione desiderata, quindi premere
OK per accedere al sottomenu.

(Opzionale: stereo, surround).
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Dialog Enhancer (Miglioramento del dialogo) -
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: disattivato, basso, medio e alto).

Reset to Default (Ripristino delle impostazioni
predefinite) — Ripristina tutte le impostazioni
predefinite.

USCITA AUDIO

Menu->Impostazioni->Display e audio->Uscita
audio.

Audio Output

Digital Output

Digital Output Delay

Digital Output (Uscita digitale) - Premere A/V per
selezionare I'opzione desiderata, quindi premere OK
per accedere al sottomenu. (Opzionale: Automatico,
Bypass, PCM, Dolby Digital Plus e Dolby Audio-Dolby
Digital).

Digital Output Delay (Ritardo uscita altoparlante) -
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedervi.

Premere « per diminuire il parametro.

Premere » per aumentare il parametro.

RETE
Menu->Impostazioni->Rete e Internet

twork & Internet

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante OK per salvare e tornare al menu
precedente.

ACCOUNT E ACCESSO

1. Menu->Impostazioni->Account e accesso.

2. Nell'interfaccia HOME, premere A/V per
selezionare "Set up Google TV" (Imposta Google
TV) e procedere al passo successivo.

Selezionare “Set up Google TV" (Imposta Google TV)
e procedere al passo successivo, inserendo I'account
e la password.

Seguire le indicazioni per completare le impostazioni
pertinenti.
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PRIVACY

Menu->Impostazioni->Privacy.

Privacy

In questo menu e possibile impostare la posizione,

I'uso e la diagnostica, ecc. del televisore.

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
l'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.
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POSIZIONE

Menu->Impostazioni->Privacy->Posizione.

Location status.

Ut W17 Ly astimude lpewtion

Digital Output Delay (Stato della posizione) —
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: usare il Wi-Fi per stimare la posizione,
disattivato)

Scanning always available (Scansione sempre
disponibile) — Premere A/V per selezionare l'opzione
desiderata, quindi premere OK per selezionare ON/
OFF.

USO E DIAGNOSTICA
Menu->Ilmpostazioni->Privacy->Uso e diagnostica

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Uso e diagnostica) — Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per selezionare ON/OFF.

APPLICAZIONI
Menu->Impostazioni->Applicazioni.

In questo menu & possibile impostare le
autorizzazioni dell'’APP e consultare gli elenchi delle
applicazioni
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1. Premereil pulsante A/V per selezionare

l'impostazione desiderata.

Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta eseguita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

N

SISTEMA
Menu->Impostazioni->Sistema.

System

System

T Accessibility

In questo menu é possibile consultare le informazioni
e le impostazioni del televisore.
1. Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata.
2. Premere il pulsante OK per confermare.
3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.
System sounds (Audio di sistema) - Premere A/V
per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere
OK per selezionare ON/OFF.
Per i dettagli sul sistema, vedere la spiegazione
successiva.

ACCESSIBILITA
Menu->Impostazioni->Sistema->Accessibilita.

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Didascalie - Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata quindi premere OK per accedere al
sottomenu.

High contrast text (Testo ad alto contrasto) —
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per selezionare ON/OFF.
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Text to speech (Dal testo al discorso) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.
Accessibility shortcut (Scorciatoie per accedere) -
Premere A/V per selezionare l'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere sottomenu.

INFORMAZIONI
Menu->Impostazioni->Sistema->Informazioni.

System update

About

Software Version

In questo menu é possibile effettuare

I'aggiornamento del sistema, il reset e consultare le

informazioni del televisore.

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

DATA E ORA

Menu->Impostazioni->Sistema->Data e ora.

Date & Time

| sutomatic date & ime

s nituroek

Automatic date & time (Impostazione automatica
data e ora) - Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per accedere al
sottomenu.

(Opzionale: usare l'orario fornito dalla rete, Off)

+ Quando la funzione Automatic date & time (Data e
ora automatiche) & disattivata, e possibile regolare
manualmente la data e l'ora.

Set date (Impostazione data) - Premere A/V per
selezionare I'opzione desiderata, quindi premere OK
per accedere al sottomenu.

Set time (Impostazione ora) - Premere A/V per
selezionare I'opzione desiderata, quindi premere OK
per accedere al sottomenu.

Set time zone (Impostazione fuso orario) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.

Use 24-hour format (Utilizzo formato 24 ore) -
Premere A/V per selezionare I'opzione desiderata,
quindi premere OK per selezionare ON/OFF.

LINGUA
Menu->Impostazioni->Sistema->Lingua.

Language (Lingua) - Premere A/V per selezionare
I'opzione desiderata quindi premere OK per accedere
alla lingua selezionata.

TASTIERA
Menu->Impostazioni->Sistema->Tastiera.
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Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Tastiera corrente) - Premere A/V
per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere
OK per accedere al sottomenu.

Gboard Settings (Impostazioni Gboard) - Premere
A/V per selezionare l'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.

Manage keyboards (Gestione tastiere) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.
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MEMORIZZAZIONE
Menu->Impostazioni->Sistema->Memorizzazione.

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (Memoria interna condivisa)
- Premere A/V per selezionare I'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.

MODALITA AMBIENTE

Menu->Impostazioni->Sistema->Modalita ambiente.

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

In questo menu ¢ possibile impostare la modalita

ambiente.

1. Premere A/V per selezionare I'impostazione
desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

Experimental

POTENZA ED ENERGIA

Menu->Ilmpostazioni->Sistema->Potenza ed
energia.

Power & Energy

1y Poweron behaylor

In questo menu ¢ possibile impostare la potenza e

I'energia

(accensione, risparmio energetico, alimentazione e

timer)

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
I'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Una volta esequita la regolazione, premere
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il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

ACCENSIONE

Menu->Impostazioni->Sistema->Potenza ed
energia->Accensione.

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Premere A/V per selezionare I'opzione desiderata,
quindi premere OK per confermare.

RISPARMIO ENERGETICO

Menu->Impostazioni->Sistema->Potenza ed
energia->Risparmio energetico.

Energy saver

When inactive
15

When inactive (Non attivo) - Premere A/V per
selezionare l'opzione desiderata, quindi premere OK
per accedere al sottomenu.

(Opzionale: 15 minuti, 20 minuti, 30 minuti, 1 ora,

4 ore, 8 ore, 12 ore, 24 ore, mai).

ALIMENTAZIONE

Menu->Impostazioni->Sistema->Potenza ed
energia->Potenza.

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Timer di spegnimento automatico) -
Premere A/V per selezionare |'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: spento, 10 minuti, 20 minuti, 30 minuti,
40 minuti, 50 minuti, 60 minuti, 90 minuti, 120 minuti)
Picture off (Immagine disattivata) — A/V per
selezionare l'opzione desiderata, quindi premere OK
per confermare.

Switch off timer (Timer di spegnimento) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.
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(Opzionale: spento, 30 minuti, 60 minuti, 90 minuti,
120 minuti, 150 minuti, 180 minuti, 210 minuti,
240 minuti)

Auto Sleep (Spegnimento automatico) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: mai, 4 ore, 6 ore, 8 ore)

TIMER

Menu->Impostazioni->Sistema->Potenza ed
energia->Timer.

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Ora di accensione) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere il pulsante OK per selezionare OFF/ON/UNA
VOLTA.

Auto Power On Time (Ora di accensione) automatica
- Premere A/V per selezionare I'opzione desiderata,
quindi premere OK per accedere al sottomenu.
Power Off Time Type (Ora di spegnimento) - Premere
A/V per selezionare I'opzione desiderata, quindi
premere il pulsante OK per selezionare OFF/ON/UNA
VOLTA.

Auto Power Off Time (Ora di spegnimento)
automatico - Premere A/V per selezionare I'opzione
desiderata, quindi premere OK per accedere al
sottomenu.

TRASMISSIONE
Menu->Impostazioni->Sistema->Trasmissione.

Cast

©)

@ While casting

AVEV

1. Premere il pulsante A/V per selezionare
l'impostazione desiderata.

2. Premere il pulsante OK per confermare.

3. Premere il pulsante INDIETRO per tornare al menu
precedente.

MODALITA RETAIL
Menu->Impostazioni->Sistema->Modalita Retail.

Retail Mode

Retail Mode

off
Retail Messaging

Retail mode (Modalita Retail) Premere A/V per
selezionare l'opzione desiderata, quindi premere OK
per selezionare ON/OFF.

Retail messaging (Messaggi Retail) - Premere A/V
per selezionare I'opzione desiderata, quindi premere
OK per accedere al sottomenu. (Nota: Demo, e-POP,
e-POP + Demo)

RIAVVIO
Menu->Impostazioni->Sistema->Riavvio.

Premere il pulsante OK per accedere al sottomenu.
(Opzionale: riavviare e annullare)
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TELECOMANDI E ACCESSORI
Menu->Ilmpostazioni->Telecomandi e accessori.

Remotes & accessories

. Pair accessory

$ HaierTv-RC
Connected

Searching for

accessories...
4)

B

-

In questo menu & possibile abbinare i dispositivi

Bluetooth.

1. Premereipulsanti” & " e"[9" nella parte
inferiore del telecomando per 5 secondi.

2. Quando il LED inizia a lampeggiare, rilasciarli.
Il telecomando invia il segnale di abbinamento
al televisore e visualizza le informazioni del
telecomando sul lato destro dello schermo.

3. Premere il pulsante OK per visualizzare
I'abbinamento. Se viene visualizzato il
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messaggio "Abbinamento riuscito”, significa che
la connessione ¢ stata eseguita con successo.
4. Seviene visualizzato il messaggio "Abbinamento
non possibile”, significa che la connessione non
e riuscita. Attendere 30 secondi, quindi premere

per 5 secondi i pulsanti " & " e "9 " nella parte
inferiore del telecomando per ripetere i passaggi
precedenti.

5. Premere " & " per tornare al menu precedente.

UTILIZZO DEL LETTORE MULTIMEDIALE

Your a PPs

1. Nell'interfaccia HOME o APP , premere
A /V /<4/» per selezionare I'applicazione “Multi
Media Player" (Lettore multimediale)

2. Selezionare il tasto OK per accedere a "Multi
Media Player" (Lettore multimediale) e
visualizzare video, foto e audio. Dopo avere
inserito l'unita flash USB, & possibile visualizzare
i file corrispondenti nell'unita flash USB (formato
FAT32).

Il menu potrebbe essere diverso a seconda della
versione del televisore.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di contattare l'assistenza, eseguire questi semplici controlli. Questi suggerimenti possono farvi
risparmiare tempo e denaro, poiché le spese per l'installazione del ricevitore e la regolazione dei comandi del
cliente non sono coperte dalla garanzia.

Sintomi

Elementi da controllare e azioni da eseguire

Effetto "fantasma” o doppia
immagine

Potrebbero essere causati da un'ostruzione dell'antenna dovuta ad edifici
alti o a colline. L'uso di un'antenna direzionale pud migliorare la qualita
dell'immagine.

Mancanza di alimentazione

Controllare se il cavo di alimentazione CA del televisore & inserito nella
presa.

Scollegare il televisore e attendere 60 secondi. Inserire nuovamente la
spina di alimentazione nella presa e riaccendere il televisore.

Nessuna immagine

Controllare le connessioni dell'antenna sul retro del televisore per verificare
che sia collegata correttamente al televisore.

Possibili problemi della stazione di trasmissione. Provare con un altro
canale.

Regolare le impostazioni del contrasto e della luminosita.

Verificare che il controllo delle didascalie sia chiuso. Alcune modalita di
TESTO potrebbero bloccare lo schermo.

Buona qualita
dell'immagine ma nessun
audio

Premere il pulsante SILENZIOSO sul telecomando per visualizzare il menu
principale.

Buona qualita del suono
ma colore scadente

Regolare le impostazioni del contrasto, del colore e della luminosita.

Immagine scadente

La qualita dell'immagine puo risultare scadente quando una fotocamera
o una videocamera S-VHS attivata e collegata contemporaneamente al
televisore e ad altre unita periferiche. Spegnere una delle unita periferiche.

Immagine offuscata e
rumore

Controllare il collegamento dell'antenna.

Linea orizzontale
tratteggiata

Il problema potrebbe essere causato da un'interferenza elettrica (ad
esempio, un asciugacapelli, luci al neon nelle vicinanze, ecc.). Spegnere
queste apparecchiature.

Il televisore non risponde al
telecomando

Controllare se le batterie funzionano. Sostituire se necessario.
Pulire la lente del sensore del telecomando sul televisore.

| pixel (punti) sono sempre
scuri o sempre illuminati

Il televisore & realizzato con precisione e con un livello di tecnologia
estremamente elevato. Tuttavia, a volte i pixel non vengono visualizzati
correttamente. Questi tipi di eventi sono caratteristici del prodotto e non
costituiscono un difetto.

« Questo prodotto utilizza un pannello composto da sub-pixel che richiede una sofisticata tecnologia di
realizzazione. Tuttavia, sullo schermo potrebbero essere presenti alcuni pixel chiari o scuri. Questi pixel
non hanno alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.

HoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| termini HDMI, interfaccia multimediale HDMI ad alta definizione, i tratti distintivi
di HDMI e i loghi HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing

Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono

DA Dolby

VISION-ATMOS

marchi commerciali di Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Opere inedite riservate. Copyright
©2012-2024 Dolby Laboratories.

Tutti i diritti riservati.
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

TV LED 43" UHD

Qualita dell'immagine del
televisore:

Sistema del televisore:

Decoder con
sintonizzatore DTV

Connettivita:

Qualita del suono:

Consumo di energia in
stand-by

Funzionalita digitali:

Funzionalita aggiuntive:

UHD

Digitale integrato.

Dimensioni dello schermo: 108 cm
Risoluzione 3840x2160 pixel 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulazione QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ottica

2 porte USB

1 LAN

4 prese HDMI

1 presa VIDEO

1 presa S

1 presa D

2 prese RF

1 porta per AURICOLARI

1 slot CI

Sistemi supportati: PAL+SECAM

Numero di canali di archiviazione: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q Non bilanciato

Ingresso video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Ingresso audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Ingresso video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac, Frequenza: 2,4 Ghz ~ 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema audio stereo.
2 x 10 watt RMS potenza in uscita.

<05W

Interattivo digitale.

Testo digitale.

Sono disponibili sottotitoli per la trasmissione video digitale (DVB).
Impostazione automatica.

Scansione automatica di nuovi canali.

Guida ai programmi attuali e successivi.

Guida elettronica ai programmi di 7 giorni (EPG).

Slot Cl.

Compatibile con la descrizione audio.

Sintonizzatore UHF/VHF; timer di spegnimento automatico; parental control;
immagine e testo

Batterie del telecomando: 2 x AAA.

Dimensioni VESA: 300 x 300 mm

Dimensioni della confezione (LxAxP): 1075 x 652 x 142 mm

Dimensioni del televisore (LxAxP) con supporto: 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
Dimensioni del televisore (LxAxP) senza supporto: 957,2 x 566,7 x 86,6 mm
Peso della confezione: 10 kg

Peso del televisore con supporto: 7,2 kg

Peso del televisore senza supporto: 6,8 kg

* Le specifiche dei componenti di questo televisore sono fornite solo a titolo di riferimento.
Possono esservi delle differenze a seconda delle versioni dei prodotti di volta in volta aggiornati.
Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

TV LED 50" UHD

Qualita dell'immagine del
televisore:

Sistema del televisore:

Decoder con
sintonizzatore DTV

Connettivita:

Qualita del suono:

Consumo di energia in
stand-by

Funzionalita digitali:

Funzionalita aggiuntive:

UHD

Digitale integrato.

Dimensioni dello schermo: 126cm
Risoluzione 3840x2160 pixel 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulazione QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ottica

2 porte USB

1 LAN

4 prese HDMI

1 presa VIDEO

1 presa S

1 presa D

2 prese RF

1 porta per AURICOLARI

1 slot CI

Sistemi supportati: PAL+SECAM

Numero di canali di archiviazione: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q Non bilanciato

Ingresso video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Ingresso audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Ingresso video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac, Frequenza: 2,4 Ghz ~ 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema audio stereo.
2 x 13.5 watt RMS potenza in uscita.

<05W

Interattivo digitale.

Testo digitale.

Sono disponibili sottotitoli per la trasmissione video digitale (DVB).
Impostazione automatica.

Scansione automatica di nuovi canali.

Guida ai programmi attuali e successivi.

Guida elettronica ai programmi di 7 giorni (EPG).

Slot CI.

Compatibile con la descrizione audio.

Sintonizzatore UHF/VHF; timer di spegnimento automatico; parental control;
immagine e testo

Batterie del telecomando: 2 x AAA.

Dimensioni VESA: 300 x 300 mm

Dimensioni della confezione (LxAxP): 1250 x 760 x 144 mm

Dimensioni del televisore (LxAxP) con supporto: 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
Dimensioni del televisore (LxAxP) senza supporto: 1111,2 x 651,8 x 88 mm
Peso della confezione: 13,5 kg

Peso del televisore con supporto: 10 kg

Peso del televisore senza supporto: 9,5 kg

* Le specifiche dei componenti di questo televisore sono fornite solo a titolo di riferimento.
Possono esservi delle differenze a seconda delle versioni dei prodotti di volta in volta aggiornati.
Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

TV LED 55" UHD

Qualita dell'immagine del
televisore:

Sistema del televisore:

Decoder con
sintonizzatore DTV

Connettivita:

Qualita del suono:

Consumo di energia in
stand-by

Funzionalita digitali:

Funzionalita aggiuntive:

UHD

Digitale integrato.

Dimensioni dello schermo: 139 cm
Risoluzione 3840x2160 pixel 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulazione QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ottica

2 porte USB

1 LAN

4 prese HDMI

1 presa VIDEO

1 presa S

1 presa D

2 prese RF

1 porta per AURICOLARI

1 slot CI

Sistemi supportati: PAL+SECAM

Numero di canali di archiviazione: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q Non bilanciato

Ingresso video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Ingresso audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Ingresso video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac, Frequenza: 2,4 Ghz ~ 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema audio stereo.
2 x 13,5 watt RMS potenza in uscita.

<0,5W

Interattivo digitale.

Testo digitale.

Sono disponibili sottotitoli per la trasmissione video digitale (DVB).
Impostazione automatica.

Scansione automatica di nuovi canali.

Guida ai programmi attuali e successivi.

Guida elettronica ai programmi di 7 giorni (EPG).

Slot CI.

Compatibile con la descrizione audio.

Sintonizzatore UHF/VHF; timer di spegnimento automatico; parental control;
immagine e testo

Batterie del telecomando: 2 x AAA.

Dimensioni VESA: 300 x 300 mm

Dimensioni della confezione (LxAxP): 1350 x 837 x 144 mm

Dimensioni del televisore (LxAxP) con supporto: 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
Dimensioni del televisore (LxAxP) senza supporto: 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Peso della confezione: 16,4 kg

Peso del televisore con supporto: 11,9 kg

Peso del televisore senza supporto: 11,4 kg

* Le specifiche dei componenti di questo televisore sono fornite solo a titolo di riferimento.
Possono esservi delle differenze a seconda delle versioni dei prodotti di volta in volta aggiornati.
Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

TV LED 65" UHD

Qualita dell'immagine del
televisore:

Sistema del televisore:

Decoder con
sintonizzatore DTV

Connettivita:

Qualita del suono:

Consumo di energia in
stand-by

Funzionalita digitali:

Funzionalita aggiuntive:

UHD

Digitale integrato.

Dimensioni dello schermo: 164cm
Risoluzione 3840x2160 pixel 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulazione QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ottica

2 porte USB

1 LAN

4 prese HDMI

1 presa VIDEO

1 presa S

1 presa D

2 prese RF

1 porta per AURICOLARI

1 slot CI

Sistemi supportati: PAL+SECAM

Numero di canali di archiviazione: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q Non bilanciato

Ingresso video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA

Ingresso audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Ingresso video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac, Frequenza: 2,4 Ghz ~ 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema audio stereo.
2 x 13,5 watt RMS potenza in uscita.

<05W

Interattivo digitale.

Testo digitale.

Sono disponibili sottotitoli per la trasmissione video digitale (DVB).
Impostazione automatica.

Scansione automatica di nuovi canali.

Guida ai programmi attuali e successivi.

Guida elettronica ai programmi di 7 giorni (EPG).

Slot CI.

Compatibile con la descrizione audio.

Sintonizzatore UHF/VHF; timer di spegnimento automatico; parental control;
immagine e testo

Batterie del telecomando: 2 x AAA.

Dimensioni VESA: 400 x 300 mm

Dimensioni della confezione (LxAxP): 1600 x 960 x 164 mm

Dimensioni del televisore (LxAxP) con supporto: 1446,4 x 904,7 x 313,8 mm
Dimensioni del televisore (LxAxP) senza supporto: 1446,4 x 841,3 x 85,1 mm
Peso della confezione: 24 kg

Peso del televisore con supporto: 17,2 kg

Peso del televisore senza supporto: 16,5 kg

* Le specifiche dei componenti di questo televisore sono fornite solo a titolo di riferimento.
Possono esservi delle differenze a seconda delle versioni dei prodotti di volta in volta aggiornati.
Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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H55Q80FUX

H65Q80FUX

lllustrasjonene i denne
bruksanvisningen gis bare som
referanse og kan variere fra det
faktiske produktet.

Produktets design og spesifikasjoner
kan endres uten forvarsel.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1) Les disse instruksjonene ngye.

2) Ta vare pa instruksjonene.

3) Overhold alle advarsler.

4) Foglg alle instruksjonene.

5) Ikke bruk apparatet i naerheten av vann.

6) Rengjgr bare med en tgrr klut.

7) lkke blokker noen ventilasjonsapninger. Monter i
henhold til instruksjonene.

8) lkke monter i naerheten av varmekilder som
radiatorer, ovner, komfyrer og andre innretninger
(inkludert forsterkere) som produserer varme.

9) @delegg ikke sikkerhetsinnretningene til
jordingspluggen. Hvis den medleverte pluggen
ikke passer i din kontakt, ma du forhgre deg med
en elektriker for utskiftning av det overflgdige
uttaket.

10) Pass pa at stremkabelen ikke trakkes pa eller
kommer i klem, isaer ved plugger og kontakter, og
stedet hvor de gar ut av enheten.

11) Bruk kun tillegg/tilbehgr som er spesifisert av
produsenten.

12) Plugg ut apparatet ved tordenveer eller hvis den
ikke skal brukes over lengre tid.

13) All service skal utfgres av kvalifisert
servicepersonell. Service er pakrevd hvis
apparatet har blitt skadet pa noen mate, sann
som hvis strgmledningen eller pluggen har blitt
skadet, hvis vaeske har blitt sglt pa den eller
gjenstander faller inn i enheten, hvis enheten
har blitt utsatt for regn eller fuktighet, eller hvis
enheten ikke virker normalt eller har falt ned.

14) Hvis strgmpluggen brukes for frakobling, ma
frakoblingsenheten alltid vaere klar til bruk.

15) Ventilasjonen ma ikke hindres ved & dekke til
ventilasjonsapningene med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

16) Ingen apne flammekilder som talglys ma
plasseres oppa apparatet.

17) Ta hensyn til miljget nar du skal kaste brukte
batterier.

18) Bruk av apparater i moderat klima.

19) Apparatet ma ikke utsettes for sprut/drypp av
vaeske, og ingen vaeskefylte gjenstander som
f.eks. vaser ma settes pa apparatet.

20) Advarsel: For & unnga skader forarsaket av at
produktet lener seg mot noe, ma du alltid sgrge
for at hele produktet er plassert horisontalt
innenfor bordflaten.

* Faktisk produkt kan variere i utseende fra bildet
ovenforx

Hvis pluggen péa strgmledningen brukes som
frakobling, vil monteringsveiledningen angi at
for pluggbart utstyr. skal stikkontakten vaere lett
tilgjengelig.

FORSIKTIG
FARE FOR ELEKTRISK
STOT
Ma ikke apnes!

FORSIKTIG
FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@T
MA IKKE DEKSLET TAS AV (ELLER BAKSIDEN). DET
ER INGEN DELER BRUKEREN KAN UTF@RE SERVICE
PA. KONTAKT KVALIFISERT SERVICEPERSONELL
FOR SERVICE.

a Symbolet indikerer at farlige spenninger som

utgjer en risiko for elektrisk stgt er tilstede i
denne enheten.

n Symbolet indikerer at det er viktige bruks-

og vedlikeholdsinstruksjoner i tekstene som
fglger med denne enheten.

ADVARSEL:
For & redusere risiko for brann eller elektrisk stgt,
ma ikke apparatet utsettes for regn eller fuktighet.

ADVARSEL:
Batterier ma ikke utsettes for sterk varme, som
solskinn, flammer eller lignende.

Dette symbolet indikerer at dette produktet har
dobbel isolasjon mellom farlig nettspenning og
brukertilgjengelige deler. Ved service brukes kun
identiske reservedeler.

I

Dette merket indikerer at dette produktet ikke skal
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

For & unnga skade pa miljg og helse som fglge av
tilfeldig avfallsavhending ma det kjgleskapet skilles
fra andre typer avfall og leveres til gjenvinning. For
a returnere ditt brukte apparat, brukes retur- og
innsamlingsordninger, eller kontakt forhandleren
hvor produktet ble kjgpt. De kan ta imot produktet for
miljgvennlig resirkulering.



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Det brukes hgy spenning i driften av denne TV-
mottakeren. Ikke fjern skapet bak pa apparatet. Kontakt
kvalifisert servicepersonell for service.

For & unnga fare for brann eller elektrisk stgt, ma ikke
TV-mottakeren utsettes for regn eller fuktighet.

¥r

Ikke slipp eller skyv gjenstander inn i sporene eller
apningene pa TV-kabinettet. Sgl aldri noen form for
vaeske pa TV-mottakeren.

Ikke blokker venti.IasjonshuIIene i bakdekselet.
Tilstrekkelig ventilasjon er avgjgrende for & forhindre
svikt i elektriske komponenter.

—

Ikke klem strgmledningen under TV-mottakeren.
Hvis du skal rengjgre produktet, ma du koble fra TV-en.
Bruk mykt stoff, ikke vann og aldri kjemikalier.

Du ma aldri sta pé, lene deg pa eller plutselig skyve pa
TV-en eller stativet. Du bgr veere spesielt oppmerksom
pa barn. Alvorlig skade kan oppsta hvis den faller ned.

Ikke plasser dette TV-en pa en ustabil tralle, et stativ
eller et bord. Alvorlig personskade og skade pa TV-en
kan oppsta hvis den faller ned.

Hvis TV-mottakeren ikke skal brukes pa en lengre
periode, anbefales det & koble strgmledningen fra
stikkontakten.

WA

TV-mottakeren mé ikke utsettes for direkte solskinn

og andre varmekilder. Ikke sett TV-mottakeren

direkte pa andre produkter som avgir varme, f.eks.
videokassettspillere og lydforsterkere. Plasser ikke apne
flammekilder, sdnn som lyste talglys, pa TV-en.

Minimumsavstander

Hvis fjernsynet skal bygges inn i et rom eller lignende
innkapsling, m& minimumsavstandene opprettholdes.
Varmeoppbygging kan redusere levetiden til TV-en din,
og kan ogsa veere farlig.

Merk: bruk av apparater i moderat klima.

Forsiktig:

Et TV-apparat kan falle og forarsake alvorlige skader

eller dgdsfall. Mange skader, spesielt hos barn, kan

unngas ved a ta enkle forholdsregler som:

- Bruk ALLTID kabinetter eller stativer eller
monteringsmetoder anbefalt av produsenten av TV-
en.

- Bruk ALLTID mgbler som pé en sikker mate kan holde
vekten av TV-en.

- Pass ALLTID pa at kanten av TV-en ikke kommer
utenfor kanten til mgbelet det star pa.

- Fortell ALLTID barn om farene ved a klatre pa mgbler
for 8 komme til TV-en eller kontrollene pa den.

- Trekk ALLTID ledninger og kabler tilkoblet til TV-en
slik at ingen snubler i dem, trekker i dem eller hekter
segidem.

- Plasser ALDRI et TV-apparat pa et ustabilt sted.

- Plasser ALDRI TV-en pa hgye mgbler (som skap eller
bokhyller) uten a feste bade mgbelet og TV-en pa en
egnet mate.

- Plasser ALDRI TV-en pa en duk eller andre
materialer som matte befinne seg mellom TV-en og
stgttemgbelet.

- Plasser ALDRI gjenstander, som leker og
fijernkontroller, som kan friste barn til & klatre opp pa
TV-en eller mgbler som TV-en er plassert pa.

Hvis din navaerende TV skal beholdes og flyttes, ma

samme hensyn som de ovenstaende tas.



FORBEREDELSE

VIKTIG: Ikke bruk trykk pa skjermens visningsomrade
da det kan redusere integriteten til skjermen.
Produsentens garanti dekker ikke feil bruk fra
brukerens side eller feilaktig montering.

FESTE STATIVET

VIKTIG: Stativet til TV-en ma monteres fgr bruk.

1. Plasser TV-enheten med forsiden ned pa en myk
og flat overflate (teppe, skum, klut osv.) for a
unnga skade pa TV-en.

2. Fest stativet til bunnen av TV-en med de 6

skruene.

() MERK
Produktets utseende skal vaere av type.

KLARGJO@RING AV LED-TV-EN DIN FOR
VEGGMONTERING

Vi anbefaler at du har TV-en minst 60 mm fra veggen
for & forhindre kabelinterferens. Fgr du monterer TV-
en pa veggen, ma du ta av stativet.
For din egen sikkerhet ma denne kun brukes med en
UL-listet veggmonteringsbrakett med minimumsvekt
pa TV-en uten stativ.
Slik fester du en veggmonteringsbrakett til TV-en:
1. Skru ut skruene som holder TV-en til stativet.
2. Taav stativet fra TV-en.
3. Fest veggfestebraketten pa baksiden av
TV-en med fire skruer. Fglg instruksjonene
i brukerhandboken som fulgte med
veggfestebraketten for & montere.

1)\ L8
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B . F -—WE ) U

(¢l MERK
Veggfestebraketten er ikke inkludert.

4. Fest veggmonteringsskruene (M6x12 mm / 4 stk)
pa baksiden av LED-TV-en, med et dreiemoment
pa 12 kgf,cm.

SLA PA TV-EN
1. Monter stativet og plasser TV-en pa en hard
overflate.

- Ny

+ Sgrg for at TV-en er plassert i en posisjon
som muliggjer fri flyt av luft. Ikke dekk til
ventilasjonsapningene pa bakdekselet.

For & unnga utrygge situasjoner bgr ikke noen
kilder med apen flamme, for eksempel tente
stearinlys, plasseres pa eller i naerheten.

+ Unnga varme, direkte sollys og eksponering for
regn eller vann. Apparatet ma ikke bli utsatt for
drypp eller sprut.

2. Koble antennekabelen eller kabel-TV-kabelen til
ANT IN-antennekontakten pa baksiden av TV-
apparatet.

3. Fjernkontroll:

Fjern dekslet over batteriholderen. Sett inn
2 batterier (Type AAA 1,5V).

FORSIKTIG: Det finnes en risiko for
branneksplosjon hvis batteriet
skiftes ut med et annet av feil type.
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4. Strgm:

Plugg inn kabelen i en fungerende stikkontakt.
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5. SlapaTV-en:
Trykk pa () pa fjernkontrollen eller POWER-
knappen pa sidekontrollpanelet pa TV-en.




TILKOBLING AV PERIFERIUTSTYR OG KONTROLLER

KNAPPEKONTROLL

1. Slapa/slaav
2. Stemme pa/ stemme av

& Aktiver Far Field-assistant

& Deaktiver Far Field-assistant
Skru den til hgyre for & sla den pa. Indikatorlampen
vil lyse og deretter slukke, stemmefunksjonen
er initiert. du kan si «<Ok Google» for & bruke
stemmefunksjonen, sa vil indikatoren lyse nar TV-
en mottar stemmen, sa kan du si forespgrselen din
[\ A direkte.
Vri den til venstre for & sl den av for & avslutte
6 stemmefunksjonen. Indikatorlyset vil bli gult.
C gclj s Y, Far Field-assistantens lys

I Fjernkontrollsignalmottaker

3 4 5 Stemmesignalmottaker
Stremforsynings-LED

SR

() MERK
Serg for at TV-en er koblet til Internett for du
bruker Voice.
Sett den til Pa for du bruker Voice.
Logg pa GOOGLE-kontoen din fgr du bruker
Voice.

TILBEHOR

Fjernkontroll — 1 stk
Brukerhandbok — 1 stk
Skruer — 6 stk
Hurtigstartguide — 1 stk
Garantikort — 1 stk

TILKOBLING AV PERIFERIUTSTYR

OPTICAL VIDEO L - IN - R

(] B © ©

Alle terminalene er (fra venstre til hgyre):
LAN, OPTISK, VIDEO, V, H, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © © = =

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Alle terminalene er (fra venstre til hgyre):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLITT), ANT IN (ANTENNE/KABEL), USB1, USB2, HODETELEFON, ClI.



OPPRETT FORBINDELSER

AV-UTSTYR
Denne TV-en har én gruppe med AV for praktisk tilkobling til videospiller, DVD eller annet videoutstyr.

Se ogsa brukerhandboken til utstyret som skal kobles til.
Du kan bruke inngangsterminalene pa TV-apparatets bakside som fglger.

[ELLLLY

OPTICAL VIDEO

[ (] ©

Forsterker CVBS, DVD-spiller eller annen Audio/Video-maskin med
maskin med CVBS. HDMI-grensesnitt

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= @ © = 50

(6ARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V == 500mA

Y  Gul (VIDEO)
R Red (AUDIO-R)
W Hvit (AUDIO-L)

Audio/Video-maskin
med HDMI-grensesnitt

De kan kobles til fglgende apparater: Videospiller, multi disc-spiller, DVD, videokamera, spillkonsoll eller
stereoanlegg, osv.

Merk:

Noen ganger vil den ikke stgtte annen enhet fordi enheten leverer et ikke-standard signal.



BRUKSINSTRUKSJONER

BRUKE FJERNKONTROLLEN

@7@3 av. Pl

Ie —~ =
@—@ H

@
AUDIG——@

=l )

@7NETFLIX Cvoiibe _@

# Element Beskrivelser
Trykk eller for a sla TV-en pa eller av. Nar
- (1) Power TV-en er av, er det fortsatt strem i den.
For & koble TV-en helt fra strammen, ma
du koble fra stremledningen
2 eece Trykk for & &pne MAGIC BOARD.
3 — Trykk for & apne eller lukke
- skjermmenyen.
Trykk for & ga til Kontoer og palogging pa
4 ° Google TV.
- (Nar du setter opp grunnleggende TV, har
ikke denne tasten noen effekt)
5| AV<4» |Foragautavskjermmenyen.
6 & Gar tilbake til den forrige menyen.
7 A Trykk for & apne Hjem-siden.
8 A Trykk for & bytte TV-kanal.
o Trykk for & ga til prime video, for & se TV-
g | primevideo | sarier og filmer pa nett (internetttilkobling
kreves).
10 BTV Trykk for & apne Live TV.
11 @ Trykk for & &pne YouTube Music.
12| NETFLIX | Trykk for a apne NETFLIX.
13 MEDIA Trykk for & &pne multimediaspiller.
14 [ Trykk for & &pne Google Assistant eller
v/ starte talesgk.
15 @ Trykk for & &pne innstillingsmenyen.
16 | voL+voOL- Trykk pa \!0L+ eller VOL- for & justere
volumnivaet.
Angi det valgte alternativet eller utfgr den
17 OK 7
valgte handlingen.
For & dempe og oppheve demping av
18 ux lyden.
19 24 Trykk for & vise elektronisk programguide
i TV-modus.
20 v Trykk for & bytte TV-kanal.
21 o] Trykk for & &pne inndatakildelisten.
Trykk for & spille av/pause i
22 >l multimediemodus.
23 AUDIO Trykk for & bytte lydspor.
24 EEE Trykk for & &pne appene.
25| @DVYouluhe | Trykk for & &pne YouTube.
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FORSTE INNSTILLING

Farste gang du slar pa TV-en, vil oppsettsveiviseren
veilede deg gjennom a sette opp grunnleggende
innstillinger.

Vennligst i henhold til teksttips til
fgrstegangsoppsett.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

S

Denne funksjonen brukes for fjernkontrollens
parkode. Etter at koden er vellykket, kan du bruke
Bluetooth-fjernkontrollen til & betjene TV-en.

Language

Trykk A/V for & velge systemsprak og trykk OK for &
bekrefte spraket.

Select your region or
country

Philippines

Trykk A/V for & velge land/region, og trykk p4 OK
for & bekrefte.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

Trykk pad A/V for a velge «Set up basic TV»
(Konfigurer grunnleggende TV) for enheten, og trykk
OK for & fullfgre oppsettet.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

® I

Trykk A/V for a velge wifi som skal kobles til,
trykk OK og skriv inn passordet for & bekrefte at
tilkoblingen er vellykket.

Network Privacy Policy

e process

Velg «Accept» (Godta) for & godta disse vilkarene i
Nettverkets retningslinjer for personvern.

Hi there!

Godta Googles vilkar for bruk for & forbedre
produktopplevelsen ved a velge «Accept» (Godta).

LE
Google Services
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Godta Google Services for a forbedre
produktopplevelsen ved a velge «Accept» (Godta).

Energy Options

Chromecast Built-in
Make Jevice availal )

Google Cast ever

Brukes til & angi enhetens passord for & besgrge Wake on Network Onlty
sikkerhet og personvern. Ny

Velg «Saving Mode» (Lagremodus) og fortsett til
neste trinn.

Input Password
= ]
Tuner Mode

MNext Step

_ . L Velg Tuner-modus for sgking, trykk for & velge og
Bruk fjernkontrollen / skjermtastaturet til & skrive inn trykk OK for & bekrefte.

det 4-sifrede passordet for automatisk & hoppe til
neste grensesnitt.

Confirm Password

Bekreft passordet pa nytt og s@rg for at det er
identisk. Bruk fjernkontrollen/skjermtastaturet til &
skrive inn passordet og fullfgre passordet.

Select TV mode

iz for afficinmt snemy usaga |

For & velge modus, trykk A/V -tasten for & velge
Hjem-modus og trykk OK.
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METFLIX Pl

The entertainment you love

Nar du er i brukergrensesnittet, kan du bytte fra
grunnleggende TV-innstillinger til Google TV-
innstillinger.

Trykk pa A/V for & velge «Set up Google TV»
(Konfigurer Google TV) pa enheten og trykk OK for &
fullfgre oppsettet.

Bruk palogging med Google-konto

Hi there!

Google Services

Godta Googles vilkar for bruk for a forbedre
produktopplevelsen ved a velge «Accept» (Godta).

Trykk for & velge, og trykk deretter pa OK for &
fortsette.

Trykk pa A/V for & velge Velg dine abonnementer og
trykk OK.

Tuner Mode =]

Cable

MNext Step
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L) Google TV

Start ouploring

Google TV-opplevelsen din er klar, og trykk OK for &
begynne a utforske.
HJEMSKJERM

Etter & ha fullfgrt innstillingene i veiviseren, kan du
se pa TV og ga til startskjermen.

O *: 5o | i\pne Google-assistenten eller start et

talesok.

I Aone TV-hjemmesiden din.

ﬂ Apne listen over apper du har installert og

legg til favorittappene dine.

84 Se innholdet som er kjgpt og leid under
brukerkontoen.

® En liste over applikasjoner og push-innhold du
har installert.

® Apne kontoinformasjon, innstillinger, tid,
innganger og bilde.
H Innstillinger: Ulike innstillinger kan
konfigureres her. Detaljer om innstillingene
kommer i neste forklaring.
Bl Innganger: lkon for a velge inngangskilde.
El Bilde: Brukeren kan stille inn TV-bildet. Se
side 12 for detaljerte instruksjoner om oppsett.

10

NAVIGERING AV SKJERMMENYEN

Det er to mater a ga inn pa. Fgrst, i direkte TV, trykk
pa menyknappen for & vise TV-alternativer, trykk
A/V/«/» for & velge innstillingsmenyen og trykk OK
for & bekrefte. For det andre, i HIJEM-grensesnittet,

trykker du » -knappen for a velge ikonet for @
-menyen, trykk OK for a bekrefte.

Record

Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil angi.
Trykk OK for & ga inn i innstillinger.

Settings

Chamnie & Inpate
=] A

Trykk pa TILBAKE for & ga tilbake til forrige meny.
Hvis hovedmenyen vises, vil et trykk pa TILBAKE
lukke skjermmenyen.
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KANALER

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(Meny -> Innstillinger -> Kanaler og innganger ->
Kanaler).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analog/Antenne/
Kabel/Satellitt- Trykk pa A/Y knappen for a velge
alternativet, og trykk deretter p4 OK for a gainni
undermenyen.

Auto Channel Update (Automatisk oppdatering

av kanaler) - Trykk pa OK-knappen for a velge
mellom ON/OFF (PA/AV). Hvis du velger ON (PA), vil
systemet automatisk skanne og oppdatere kanalene
etter en standby-tid pa 5 minutter.

Channel Update Message (Melding for oppdatering
av kanaler) - Trykk pa Ok-knappen for & velge
mellom ON/OFF (PA/AV). Hvis du velger ON (PA), vil
systemet vise deg meldingen for oppdateringen.

MERK: Hvilken kilde som er tilgjengelig, avhenger av
modellen.

11

INPUTS (INNGANGER)

Meny -> Innstillinger -> Kanaler og innganger ->
Innganger

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

NPUTS

HDMI control
(]

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version
EDID 1.4

Composite
Composite

CEC Device List

Inputs (Innganger) — trykk pa A/Y -knappen for &
velge alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen
for & ga inn i undermenyen.

HDMI control (HDMI-kontroll) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet, og trykk
deretter p4 OK-knappen for & velge PA/AV.

Device auto power off (Automatisk avslaing av
enheten) — trykk pad A/V -knappen for a velge
alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen for &
velge ON/OFF (PA/AV).

TV auto power on (TV-automatisk pa) — trykk pa
A/V -knappen for a velge alternativet, og trykk
deretter p4 OK-knappen for & velge ON/OFF (PA/AV).
HDMI EDID Version (HDMI EDID-versjon) — vis EDID-
versjon.

CEC Device List (CEC Device-enhetsliste) — trykk

pa A/V-knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.

DISPLAY OG LYD

Meny -> Innstillinger -> Skjerm og lyd

| denne menyen kan du stille inn bildet og lyden til

TV-en.

1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk knappen OK for &

3. Etter & ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for a ga tilbake til forrige meny.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output
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PICTURE (BILDE)
Meny -> Innstillinger -> Skjerm og lyd -> Bilde.

Picture Mode
Energy Saving

Picture

Contrast

Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Bildemodus) —
trykk pa A/V -knappen for & velge alternativet

og trykk deretter OK-knappen for a ga inn i
undermenyen.

(Valgfritt: Bruker, Standard, Livlig, Sport, Film, Spill,
Energisparing).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Bakgrunnslys/Lysstyrke/Kontrast/
Metning/Fargetone/Skarphet) — trykk A/V -knappen
for & velge alternativet og trykk deretter OK-knappen
for d gainn.

Trykk pa < for & redusere parameteren. Trykk pa »
for & gke parameteren.

Advanced Setttings (Avanserte innstillinger) — trykk
pa A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
Reset to Default (Nullstill til standard) — nullstill alle
innstillinger til fabrikkstandard.

SOUND
Meny -> Innstillinger -> Skjerm og lyd -> Lyd.

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode

t
dbx-tv Stereo

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Dolby Audio-prosessering)
— trykk p& A/V -knappen for a velge alternativet

og trykk deretter OK-knappen for a ga inn i
undermenyen.

Sound style (Lydstil) — trykk pad A/¥ -knappen for a
velge alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen
for & ga inn i undermenyen.

(Valgfritt: Bruker, Standard, Natt, Sport, Film, Musikk,
Nyheter).
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Balance/Bass/Treble (Balanse/bass/diskant) —
trykk A/V -knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn.

Trykk pa <« for a redusere parameteren.

Trykk pa » for & gke parameteren.

dbx-tv — trykk pad A/V¥ -knappen for & velge
alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen for &
gainn i undermenyen.

Surround Sound (Surroundlyd) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for a velge PA/AV.
Equalizer Detail (Equalizer-detalj) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
Speakers (Hoyttalere) — trykk pa A/V -knappen for
a velge alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen
for & velge PA/AV.

Speaker Delay (Hgyttalerforsinkelse) — trykk

A/V -knappen for a velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn.

Trykk pa « for & redusere parameteren. Trykk pa »
for & gke parameteren.

eARC - trykk pa A/V -knappen for & velge
alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen for a
velge PA/AV.

Auto Volume Control (Automatisk volumkontroll) —
trykk pa4 A/V -knappen for & velge alternativet, og
trykk deretter pa OK-knappen for a velge PA/AV.
Downmix Mode (Nedmiksmodus) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: Stereo, Surround).

Dialog Enhancer (Dialogforsterker) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: Av, Lav, Medium og Hay).

Reset to Default (Nullstill til standard) — nullstill alle
innstillinger til fabrikkstandard.

AUDIO OUTPUT (LYDUTGANG)
Meny -> Innstillinger -> Skjerm og lyd -> Lydutgang.

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

Digital Output (Digital utgang) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus og
Dolby Audio-Dolby Digital).

Digital Output Delay (Digital utgangsforsinkelse) —
trykk A/V-knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn.

Trykk pa <« for a redusere parameteren.

Trykk pa » for & gke parameteren.
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NETWORK (NETTVERK)
Meny -> Innstillinger -> Nettverk og Internett

Metwork & Internet

Network & Internet

1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for & bekrefte.

3. Etter & ha fullfgrt justeringen, trykker du pa OK-

knappen for a lagre og ga tilbake til forrige meny.

ACCOUNTS & SIGN IN (KONTOER 0G
PALOGGING)

1. Meny -> Innstillinger -> Kontoer og palogging.
2. | HJEM-grensesnittet trykker du pa
A/V -knappen for & velge «Set up Google TV»
(Konfigurer Google TV) og fortsetter til neste
trinn.

Velg «Set up Google TV» (Konfigurer Google TV)
og fortsett til neste trinn, skriv inn kontoen din og
passordet ditt.

Og felg instruksjonene for a fullfgre de relevante
innstillingene.

PRIVACY (PERSONVERN)
Meny -> Innstillinger -> Personvern.

Privacy

| denne menyen kan du stille inn plassering, bruk og

diagnostikk osv. for TV-en.

1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.

3. Etter a ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for a ga tilbake til forrige meny.

LOCATION (PLASSERING)
Meny -> Innstillinger -> Personvern -> Plassering.

Location status.
Upn W17t 11y &

Location status (Plasseringsstatus) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: Bruk Wi-Fi for & beregne plassering, av)

Scanning always available (Skanning alltid
tilgjengelig) — trykk pad A /¥ -knappen for & velge
alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen for &
velge PA/AV.

USAGE & DIAGNOSTICS (BRUK 0G
DIAGNOSTIKK)

Meny -> Innstillinger -> Personvern -> Bruk og
diagnostikk

Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.
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Usage & diagnostics (Bruk og diagnostikk) — trykk
pa A/V-knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & velge PA/AV.

APPS (APPER)
Meny -> Innstillinger -> Apper.

| denne menyen kan du angi APP-tillatelsene og lese

applistene
1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.
3. Etter a ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for & ga tilbake til forrige meny.

SYSTEM

Meny -> Innstillinger -> System.
System System

T Accessibility

| denne menyen kan du lese informasjonen og

innstillingene til TV-en.

1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.

3. Etter & ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for & ga tilbake til forrige meny.

System sounds (Systemlyder) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk

deretter pa OK-knappen for & velge PA/AV.

Detaljer om systemet kommer i neste forklaring.

ACCESSIBILITY (TILGJENGELIGHET)
Meny -> Innstillinger -> System -> Tilgjengelighet.
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Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Bildetekst) — trykk pa A/V -knappen for a
velge alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen
for & ga inn i undermenyen.

High contrast text (Tekst med hgy kontrast) — trykk
pa A/Y-knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & velge PA/AV.

Text to speech (Tekst til tale) — trykk pa

A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
Accessibility shortcut (Tilgjengelighetssnarvei)

— trykk pa A /¥ -knappen for & velge alternativet,

og trykk deretter pa OK-knappen for dgainn i
undermenyen.

ABOUT (OM)
Meny -> Innstillinger -> System -> Om.

About

System updats

| denne menyen kan du oppdatere eller tilbakestille

systemet, samt lese informasjonen til TV-en.

1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.

3. Etter a ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for & ga tilbake til forrige meny.

DATE & TIME (DATO OG TID)
Meny -> Innstillinger -> System -> Dato og tid.
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Date & Time

Automatic date & ime

Automatic date & time (Automatisk dato og
klokkeslett) — trykk p4d A /¥ -knappen for & velge
alternativet og trykk deretter OK-knappen for & ga
inn i undermenyen.

(Valgfritt: Bruk nettverkslevert tid, av)

+ Hvis du har satt Automatic date & time
(Automatisk dato/tid) pa OFF (AV), kan du stille
dato & tid manuelt.

Set date (Still inn dato) — trykk p4 A/V -knappen for

a velge alternativet og trykk deretter OK-knappen for

a gainniundermenyen.

Set time (Still inn tid) — trykk p& A/V -knappen for a

velge alternativet og trykk deretter OK-knappen for &

ga inn i undermenyen.

Set time zone (Still inn tidssone) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet og trykk

deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.

Use 24-hour format (Bruk 24-timers format) — trykk

pa A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk

deretter pa OK-knappen for & velge PA/AV.

LANGUAGE (SPRAK)
Meny -> Innstillinger -> System -> Sprak.

Language (Sprak) — trykk pd A/V -knappen for &
velge alternativet, og trykk deretter pa OK-knappen
for & ga inn i valgt sprak.

KEYBOARD (TASTATUR)
Meny -> Innstillinger -> System -> Tastatur.
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Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Gjeldende tastatur) — trykk pa
A/V -knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
Gboard Settings (Gboard-innstillinger) — trykk pa
A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
Manage keyboards (Administrer tastaturer) — trykk
pa A/V-knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.

STORAGE (LAGRING)
Meny -> Innstillinger -> System -> Lagring.

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (Intern delt lagring) — trykk
pa A/V-knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.

AMBIENT MODE (AMBIENTMODUS)
Meny -> Innstillinger -> System -> Ambientmodus.

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

Experimental

| denne menyen kan du stille inn ambientmodus.

1. Trykk pa A/V¥-knappen for & velge hva du vil
angi.

2. Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.

3. Etter & ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for a ga tilbake til forrige meny.
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STROM OG ENERGI
Meny -> Innstillinger -> System -> Strgm og energi.

Power & Energy

1y Poweron behaylor

| denne menyen kan du stille inn strgm og energi.
(strgm pa-atferd, energisparing, strgm og tidtaker)
1. Trykk pa A/V-knappen for & velge hva du vil
angi.

Trykk pa OK-knappen for a bekrefte.

Etter & ha fullfgrt justeringen, trykker du pa
BACK-knappen for & ga tilbake til forrige meny.

w N

POWER ON BEHAVIOR (STR@M PA-ATFERD)

Meny -> Innstillinger -> System -> Strgm og energi
-> Sla pa atferd.

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Trykk A/V -knappen for & velge mappen du gnsker,
og trykk OK-knappen for & bekrefte.

ENERGY SAVER (ENERGISPARER)

Meny -> Innstillinger -> System -> Strégm og energi
-> Energisparer.

Energy saver

When inactive

o
3
@

When inactive (Nar inaktiv) — trykk pa A/V -knappen
for a velge alternativet og trykk deretter OK-knappen
for & ga inn i undermenyen.

(Valgfritt: 15 minutter, 20 minutter, 30 minutter,

1 time, 4 timer, 8 timer, 12 timer, 24 timer,

Aldri).

POWER (EFFEKT)

Meny -> Innstillinger -> System -> Strgm og energi
-> Strom.

Power

Sleep Timer
Off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Innsovningstimer) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: av, 10 minutter, 20 minutter, 30 minutter,
40 minutter, 50 minutter, 60 minutter, 90 minutter,
120 minutter)

Picture off (Bilde av) — trykk A/V -knappen for &
velge alternativet og trykk deretter OK-knappen for &
gainn.

Switch off timer (Avslaingstimer) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: av, 30 minutter, 60 minutter, 90 minutter,
120 minutter, 150 minutter, 180 minutter,

210 minutter, 240 minutter)

Auto sleep (Automatisk innsovning) — trykk pa
A/V -knappen for a velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: Aldri, 4 timer, 6 timer 8 timer)

TIMER (TIDTAKER)

Meny -> Innstillinger -> System -> Strgm og energi
-> Timer.

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Tidstype for strgm pa) — trykk pa
A/V -knappen for & velge alternativet, og trykk deretter
pa OK-knappen for & velge AV / PA / EN GANG.

Auto Power On Time (Automatisk paslaingstid)

- trykk pa A/V -knappen for & velge alternativet

og trykk deretter OK-knappen for g innii
undermenyen.

Power Off Time Type (Tidstype for strem av) — trykk
pa A/V-knappen for & velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & velge AV / PA / EN
GANG.

Auto Power Off Time (Automatisk avslaingstid)

— trykk pa A/V¥ -knappen for & velge alternativet

og trykk deretter OK-knappen for a ga inn i
undermenyen.
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CAST
Meny -> Innstillinger -> System -> Cast.

Cast

O Aways

@ While casting

O Never

1. Trykk p& A/V -knappen for & velge hva du vil angi.
2. Trykk pa OK-knappen for & bekrefte.
3. Trykk pa -knappen for & ga tilbake til forrige meny.

RETAIL MODE (FORHANDLERMODUS) 3
Meny -> Innstillinger -> System -> Forhandlermodus. 4.
Retail Mode
Retail Mode
Retail Messaging 5

Retail mode (Forhandlermodus) — trykk pa

A/V -knappen for a velge alternativet, og trykk
deretter pa OK-knappen for & velge PA/AV.

Retail messaging (Forhandlermeldinger) — trykk
pa A/V -knappen for & velge alternativet og trykk
deretter OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Merk: Demo, e-POP, e-POP + demo)

RESTART (OMSTART)

Meny -> Innstillinger -> System -> Start pa nytt.
Trykk pa OK-knappen for & ga inn i undermenyen.
(Valgfritt: start pa nytt og avbryt)

REMOTE & ACCESSORIES
(FJERNKONTROLLER OG TILBEH@R)

Meny -> Innstillinger -> Fjernkontroller og tilbehgr.

Remotes & accessories

. Pair accessory

3} HaierTv-RC
Connected
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) J

2.

Searching for
accessories...

| denne menyen kan du pare Bluetooth-enheter.
1.

Trykk pa knappene «é=» og «“J» nederst pa
fiernkontrollen i 5 sekunder.

Nar dioden begynner & blinke, slipper du den opp.
Fjernkontrollen sender paringssignalet til TV-
en og viser informasjonen til fijernkontrollen pa
hgyre side av skjermen.

Trykk pa OK-knappen for & vise paringen. Hvis
den parede vises, er tilkoblingen vellykket.
Hvis den parede ikke vises, mislykkes
tilkoblingen. Vent 30 sekunder og trykk
deretter pa knappene «&=» og «(“)» nederst

pa fjernkontrollen i 5 sekunder for a gjenta de
foregdende trinnene.

Trykk «&=»-knappen for & ga tilbake til den
forrige menyen.

BRUK AV MULTIMEDIASPILLEREN

Your apps

1.

| HJEM- eller APPS-grensesnittet trykker du
A/V// <4/ for a velge multimediaspiller-
applikasjonen

YVIDED

Velg OK-tasten for & ga inn i multimediaspilleren
og vise Video, Bilde, Lyd. Etter at du har satt inn
usb-minnet, kan du se de tilsvarende filene i usb-
minnet (FAT32-format).

Menyen kan veere annerledes, avhengig av nar du
kjgpte TV-en.



FEILSOKING

Utfgr disse enkle sjekkene fgr du ringer service. Disse tipsene kan spare deg for tid og penger siden gebyrer for
mottakerinstallasjon og justeringer av kundekontroller ikke dekkes av garantien.

Symptomer Elementer som ma sjekke og handlinger som ma utfgres
«Spokelses»- eller + Dette kan forarsakes av en antennehindring pga. hgye bygninger eller
dobbeltbilder fjell. Hvis du bruker er retningsbestemt antenne kan dette forbedre

bildekvaliteten.

Ikke strgm + Sjekk om TV-ens strgmledning er koblet til stikkontakten.
Koble fra TV-en, vent i 60 sekunder. Sett deretter inn stgpselet i
stikkontakten igjen og sla pa TV-en igjen.

Intet bilde « Sjekk antennetilkoblingene pa baksiden av TV-en for & se om antennen er
riktig koblet til TV-en.
Mulige problemer med kringkastingsstasjonen. Prgv en annen kanal.

+ Justér kontrasten og lysstyrken.

+ Sjekk kontrollen for teksting. Noen TEKST-moduser kan blokkere skjermen.

Bra bilde men ingen lyd «  Trykk pd MUTE (DEMP)-knappen pa fjernkontrollen for & pase at lyden er
slatt av.

Bra lyd, men darlig farge « Juster innstillingene for kontrast, farge og lysstyrke.

Déarlig bilde « Darlig bildekvalitet kan oppsta nar et aktivert S-VHS-kamera eller
videokamera kobles til TV-en og andre eksterne enheter samtidig. Sla av en
av ekstrautstyret.

Kornete bilde og stgy + Kontroller antennetilkoblingen.

Horisontal stiplet linje + Dette kan vaere forarsaket av elektrisk interferens (f.eks. harfgner, neonlys i
neerheten osv.). Sla av utstyret.

TV-en reagerer ikke pa + Kontroller om batteriene funker. Bytt ut om ngdvendig.

fijernkontrollen * Rengjgr fjernkontrollsensorlinsen pa TV-en.

Piksler (prikker) som alltid |+ TV-en din er presisjonsprodusert med et ekstremt hgyt teknologiniva. Noen

er mgrke eller alltid lyser ganger kan det imidlertid hende at piksler ikke vises riktig. Denne typen
hendelser er iboende for denne typen produkter og utgjer ikke et defekt
produkt.

Dette produktet bruker et panel som bestar av underpiksler som krever sofistikert teknologi for &
produsere. Det kan imidlertid vaere noen fa lyse eller mgrke piksler pa skjermen. Disse pikslene vil ikke ha
noen innvirkning pa ytelsen til produktet.

HDmITM Begrepene HDMI, High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress og HDMI-
HIGH DEFINITION HULTIMEDIA INTERFACE logoen er varemerker eller registrerte varemerker til HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio og det dobbelte D-symbolet er
.‘ Dolb varemerker som tilhgrer Dolby Laboratories Licensing Corporation.
y Produsert under lisens fra Dolby Laboratories. Konfidensielle upubliserte verk.
VISION-ATMOS  Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Med enerett.
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PRODUKTSPESIFIKASJONER

43 tommer UHD LED-TV

UHD

Integrert digital.

Skjermstgrrelse: 108 cm

Opplgsning 3840x2160 piksler 60 Hz.

TV-ens bildekvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV-tuner-dekoder 16/32/64/128/256 QAM-modulasjon

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porter

1 LAN

4 HDMI-kontakter
1 VIDEO-kontakt
1V kontakt

1 H kontakt

2 RF-kontakter

1 hodetelefonport

Forbindelser:
1 Cl-spor
Stottede systemer: PAL+SECAM
Lagringskanalnummer: 1000(DTV), 100(ATV)
TV (RF): 75 Q impedanse
AV-videoinngang: 75 Q, 1 V-P, RCA
AV-lydinngang: 20 KQ, 500 mV RMS
HDMI-videoinngang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frekvens: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

— Stereo lydsystem.

el eelhifzt 2 x 10 watt RMS-utgangseffekt.

Stremforbruk i standby <05W
Digitalt interaktiv.
Digital tekst.
Digital video kringkasting (DVB), undertekster tilgjengelig.
Autooppsett.

Autosgk etter nye kanaler.

Na& og neste programguide.

7 dagers elektronisk programguide (EPG).
Cl-spor.

Lydbeskrivelse-kompatibel.

Digitale funksjoner:

UHF/VHF-tuner; innsovningstimer; barnesikring; bilde og tekst
Fjernkontrollbatterier: krever 2 x AAA.
VESA-festestgrrelse: 300x300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1075x652x142 mm

Andre funksjoner: Settstorrelse (BxHxD) med stativ: 957,2 x 607,4 x 240,7 mm
Apparetets stgrrelse (BxHxD) uten stativ: 957,2 x 566,7 x 86,6
mm Pakkens vekt: 10 kg
Angi vekt med stativ: 7,2 kg
Angi vekt uten stativ: 6,8 kg

* Delespesifikasjonene for dette TV-apparatet som er gitt her er kun for referanse.
Det kan oppsta forskjeller nar produktteknologien oppdateres.
Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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50 tommer UHD LED-TV

UHD

Integrert digital.

Skjermstgrrelse: 126 cm

Opplgsning 3840x2160 piksler 60 Hz.

TV-ens bildekvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV-tuner-dekoder 16/32/64/128/256 QAM-modulasjon

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porter

1 LAN

4 HDMI-kontakter
1 VIDEO-kontakt
1V kontakt

1 H kontakt

2 RF-kontakter

1 hodetelefonport

Forbindelser:
1 Cl-spor
Stottede systemer: PAL+SECAM
Lagringskanalnummer: 1000(DTV), 100(ATV)
TV (RF): 75 Q impedanse
AV-videoinngang: 75 Q, 1 V-P, RCA
AV-lydinngang: 20 KQ, 500 mV RMS
HDMI-videoinngang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frekvens: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

. Stereo lydsystem.

SjeLemhis 2 x 13.5 watt RMS-utgangseffekt.

Stremforbruk i standby <05W
Digitalt interaktiv.
Digital tekst.
Digital video kringkasting (DVB), undertekster tilgjengelig.
Autooppsett.

Autosgk etter nye kanaler.

Na& og neste programguide.

7 dagers elektronisk programguide (EPG).
Cl-spor.

Lydbeskrivelse-kompatibel.

Digitale funksjoner:

UHF/VHF-tuner; innsovningstimer; barnesikring; bilde og tekst
Fjernkontrollbatterier: krever 2 x AAA.
VESA-festestgrrelse: 300x300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1250x760x144 mm

Andre funksjoner: Settstgrrelse (BxHxD) med stativ: 1111,2x710,5x277,2 mm
Apparetets stgrrelse (BxHxD) uten stativ: 1111,2x651,8x88mm
Pakkens vekt: 13,5 kg
Angi vekt med stativ: 10 kg
Angi vekt uten stativ: 9,5 kg

* Delespesifikasjonene for dette TV-apparatet som er gitt her er kun for referanse.
Det kan oppsta forskjeller nar produktteknologien oppdateres.
Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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55 tommer UHD LED-TV

UHD

Integrert digital.

Skjermstgrrelse: 139 cm

Opplgsning 3840x2160 piksler 60 Hz.

TV-ens bildekvalitet:

TV-system: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV-tuner-dekoder 16/32/64/128/256 QAM-modulasjon

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porter

1 LAN

4 HDMI-kontakter

1 VIDEO-kontakt

1V kontakt

1 H kontakt

2 RF-kontakter

1 hodetelefonport

1 Cl-spor

Stottede systemer: PAL+SECAM

Lagringskanalnummer: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q impedanse

AV-videoinngang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV-lydinngang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoinngang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frekvens: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Forbindelser:

Stereo lydsystem.
2 x 13,5 watt RMS-utgangseffekt.

Stremforbruk i standby <05W

Lydkvalitet:

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital video kringkasting (DVB), undertekster tilgjengelig.
Autooppsett.

Autosgk etter nye kanaler.

Na og neste programguide.

7 dagers elektronisk programguide (EPG).

Cl-spor.

Lydbeskrivelse-kompatibel.

Digitale funksjoner:

UHF/VHF-tuner; innsovningstimer; barnesikring; bilde og tekst
Fjernkontrollbatterier: krever 2 x AAA.
VESA-festestgrrelse: 300x300 mm
Pakkestgrrelse (BxHxD): 1350x837x144 mm

Andre funksjoner: Settstorrelse (BxHxD) med stativ: 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
Apparetets stgrrelse (BxHxD) uten stativ: 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Pakkens vekt: 16,4 kg
Angi vekt med stativ: 11,9 kg
Angi vekt uten stativ: 11,4 kg

* Delespesifikasjonene for dette TV-apparatet som er gitt her er kun for referanse.
Det kan oppsta forskjeller nar produktteknologien oppdateres.
Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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PRODUKTSPESIFIKASJONER

65 tommer UHD LED-TV

TV-ens bildekvalitet:

TV-system:

DTV-tuner-dekoder

Forbindelser:

Lydkvalitet:

Stremforbruk i standby

Digitale funksjoner:

Andre funksjoner:

UHD

Integrert digital.

Skjermstgrrelse: 165 cm

Opplgsning 3840x2160 piksler 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulasjon
MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-porter

1 LAN

4 HDMI-kontakter

1 VIDEO-kontakt

1V kontakt

1 H kontakt

2 RF-kontakter

1 hodetelefonport

1 Cl-spor

Stottede systemer: PAL+SECAM

Lagringskanalnummer: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q impedanse

AV-videoinngang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV-lydinngang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI-videoinngang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, frekvens: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereo lydsystem.
2 x 13,56 watt RMS-utgangseffekt.

<05W

Digitalt interaktiv.

Digital tekst.

Digital video kringkasting (DVB), undertekster tilgjengelig.
Autooppsett.

Autosgk etter nye kanaler.

Na og neste programguide.

7 dagers elektronisk programguide (EPG).

Cl-spor.

Lydbeskrivelse-kompatibel.

UHF/VHF-tuner; innsovningstimer; barnesikring; bilde og tekst
Fjernkontrollbatterier: krever 2 x AAA.

VESA-festestgrrelse: 400x300 mm

Pakkestgrrelse (BxHxD): 1600x960x164 mm

Settstgrrelse (BxHxD) med stativ: 1446,4x904,7x313,8 mm
Apparetets stgrrelse (BxHxD) uten stativ: 1446,4x841,3x85,1mm
Pakkens vekt: 24 kg

Angi vekt med stativ: 17,2 kg

Angi vekt uten stativ: 16,5 kg

* Delespesifikasjonene for dette TV-apparatet som er gitt her er kun for referanse.
Det kan oppsta forskjeller nar produktteknologien oppdateres.
Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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Viver insbirad utilizador
Iver inspirado MODELOS:

H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

As ilustracoes abaixo servem
apenas como referéncia e poderao
ser diferentes do aspeto atual do
produto. _ Televisdo LED
O design e as especificagoes do
produto podem ser alterados sem
aviso prévio.
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INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

1) Leia estas instrugoes.

2) Guarde estas instrugdes.

3) Cumpra todos os avisos.

4) Siga todas as instrugoes.

5) Nao utilize este aparelho perto de agua.

6) Limpe-o0 apenas com um pano seco.

7) Nao bloquear as aberturas de ventilagao, instalar
de acordo com as instrugdes.

8) Nao instalar perto de fontes de calor, tais como
radiacoes, registos de calor, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9) Nao anule o objetivo de seguranca da ficha
polarizada. Se a ficha fornecida nao for adequada
para a sua tomada elétrica, consulte um
eletricista para substituigao da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo elétrico para que nao seja pisado
ou entalado, principalmente junto das tomadas,
nos componentes e no ponto de saida do
aparelho.

11) Utilize apenas ligagoes/acessorios especificados
pelo fabricante.

12) Desligue este aparelho da tomada durante
trovoadas ou quando nao o utilizar durante
periodos prolongados.

13) As reparagbes devem ser realizadas apenas por
pessoal qualificado. E necessaria manutencao
quando o aparelho tiver sido danificado de
qualquer forma, como, por exemplo, o cabo ou
a tomada de alimentagao estao danificados, foi
entornado liquido ou cairam objetos dentro do
aparelho, este foi exposto a chuva ou humidade,
nao funciona normalmente ou foi deixado cair.

14) A ficha elétrica é utilizada como o dispositivo
desligado, e este devera manter-se sempre
operacional.

15) A ventilagao nao deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagao com itens, como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, , etc.

16) Nenhuma fonte de chamas nuas, tais como velas
acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

17) Deve ter em atengdo os aspetos ambientais para
a eliminagao das pilhas.

18) A utilizagao do aparelho deve ser realizada em
clima moderado.

19) O aparelho nao deve ser exposto a gotas ou
salpicos, e objetos que contenham liquidos,
como jarras, nao devem ser colocados sobre o
aparelho.

20) Adverténcia: Para evitar ferimentos causados
pela inclinagao do produto, certifique-se sempre
de que todo o produto foi colocado na superficie
da mesa na horizontal.

* 0 aspeto do produto real pode variar em relagao a
imagem acima+.

Se for utilizada uma ficha no cabo de alimentagao
como dispositivo de corte, as instrugoes de
instalagao devem indicar que, no caso de
equipamento com ficha, a tomada deve ser
facilmente acessivel.

ATENGAO
RISCO DE CHOQUE
ELETRICO

NAO ABRIR!

ATENCAO

PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (OU A PARTE
POSTERIOR). NAO EXISTEM NO INTERIOR PEGAS
REPARAVEIS PELO UTILIZADOR. A ASSISTENCIA
TECNICA DEVE SER EFECTUADA POR PESSOAL
QUALIFICADO.

0 simbolo indica que estao presentes nesta
unidade tensdes perigosas que constituem
um risco de choque elétrico.

0 simbolo indica que existem instrugoes
importantes de funcionamento e manutengao
na literatura que acompanha esta unidade.

ADVERTENCIA:

Para reduzir o risco de ocorréncia de incéndio ou
de choques elétricos, ndao exponha este aparelho a
chuva ou a humidade.

ADVERTENCIA:
As pilhas nao devem ser expostas ao calor
excessivo como luz do sol, fogo ou similares.

Este simbolo indica que este produto incorpora um
isolamento duplo entre a tensao de rede perigosa
e as pegas acessiveis ao utilizador. Quando em
manutengao utilize apenas pegas de reposigao
idénticas.

I

Esta marcagao indica que o produto nao deve ser
eliminado juntamente com os residuos domésticos.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou
a saude humana por motivo de uma eliminagao
nao controlada de residuos, recicle-o de forma a
promover a reutilizagao sustentavel de recursos
materiais. Para devolver o seu aparelho usado,
recorra ao sistema de devolugao e recolha ou
contacte o revendedor que lhe vendeu o produto.
Podem levar este produto para uma reciclagem
ambientalmente segura.



INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Este televisor funciona com tensoes elevadas. Nao retire
a parte de tras da caixa do seu aparelho. A assisténcia
técnica deve ser efectuada por pessoal qualificado.

&

Para evitar o risco de incéndio ou de choque elétrico, nao
exponha o televisor a chuva ou a humidade.

¥r

Nao deixe cair nem empurre objetos para as ranhuras ou
aberturas do televisor. Nunca derrame qualquer tipo de
liquido sobre o televisor.

Nao obstrua os orificios de ventilagao na tampa traseira.
Uma ventilagao adequada é essencial para evitar falhas
nos componentes elétricos.

—

Nao prender o cabo de alimentacao debaixo do televisor.

Se for limpar o produto, desligue o televisor da tomada,

utilize um tecido macio, sem agua e nunca produtos
quimicos.

Nunca se apoie, incline ou empurre subitamente o televisor
ou o seu suporte. Deve prestar especial atengao as criangas.
Se o televisor cair, podem ocorrer ferimentos graves.

Nao coloque o televisor num carrinho, suporte, prateleira
ou mesa instavel. Se o televisor cair, podem ocorrer
ferimentos graves e danos no televisor.

,—
T,
% 8

.}
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Quando o recetor de televisao nao for utilizado durante
um longo periodo de tempo, é aconselhavel desligar o
cabo de alimentagao de CA da tomada de CA.

WA

-

Evite expor o televisor a luz solar direta e a outras fontes
de calor. Nao coloque o televisor diretamente sobre
outros produtos que libertem calor, como, por exemplo,
leitores de cassetes de video e amplificadores de audio.
Nao colocar fontes de chama livre, como velas acesas,
sobre o televisor.

Distancias minimas

ditem e

Se o televisor for montado num compartimento ou numa
caixa semelhante, devem ser respeitadas as distancias
minimas. A acumulagao de calor pode reduzir a vida util
do televisor e pode também ser perigosa.

Nota: a utilizagao do aparelho deve ser realizada em

climas moderados.

Cuidado:

O aparelho de televisdo pode cair e provocar lesdes

pessoais graves ou morte. E possivel evitar inimeras

lesGes, particularmente em criangas, tomando as
seguintes medidas de precaugao simples:

- Utilize SEMPRE armarios ou suportes ou métodos
de montagem recomendados pelo fabricante do
televisor.

- Utilize SEMPRE moveis que consigam suportar o peso
do aparelho de televisao em segurancga.

- Assegure SEMPRE que o aparelho de televisao nao
fica saliente junto a extremidade do movel de suporte.

- Informe SEMPRE as criangas sobre os perigos de
subir para cima dos méveis para alcancar o televisor
ou os seus comandos.

- Organize SEMPRE os fios e cabos ligados ao televisor
de forma a que ndo possam tropecar, ser puxados ou
agarrados.

- NUNCA coloque o aparelho de televisao num local
instavel.

- NUNCA coloque o televisor em cima de moveis altos
(por exemplo, armarios ou estantes) sem fixar tanto o
movel como o televisor num suporte adequado.

- NUNCA coloque o televisor sobre tecidos ou outros
materiais que possam estar situados entre o televisor
e os mdveis de apoio.

- NUNCA coloque objetos que possam incitar as
criangas a trepar, como brinquedos e comandos a
distancia, em cima do televisor ou do moével onde o
televisor esta colocado.

Se o televisor existente for mantido e transferido

para outro local, devem ser aplicadas as mesmas

consideragdes acima referidas.



PREPARAGAO

IMPORTANTE: Nao exerga pressao sobre a area de
visualizagao do ecra, o que pode comprometer a
integridade do mesmo. A garantia do fabricante nao
cobre abusos por parte do utilizador ou instalagoes
inadequadas.

FIXAGAO DO SUPORTE

IMPORTANTE: O suporte do televisor deve ser

montado antes da sua utilizacao.

1. Colocar a unidade de TV virada para baixo sobre
uma superficie macia e plana (cobertor, espuma,
pano, etc.) para evitar danos na TV.

2. Fixar o suporte na parte inferior do televisor com
os 6 parafusos.

() NOTA
0 aspeto do produto deve ser semelhante.

PREPARAGAO DO TELEVISOR LED PARA
MONTAGEM NA PAREDE

Sugerimos que mantenha o televisor a uma distancia

minima de 60 mm (2,36 polegadas) da parede para

evitar interferéncias nos cabos. Antes de montar o

televisor na parede, é necessario retirar o suporte.

Para sua seguranga, utilize apenas um suporte de

montagem na parede certificado pela UL com o peso

minimo do televisor sem suporte.

Para fixar um suporte de montagem na parede ao

televisor:

1. Retire os parafusos que prendem o televisor ao
suporte.

2. Retire o suporte do televisor..

3. Fixe o suporte de montagem na parede na parte
de tras do televisor utilizando quatro parafusos.
Siga as instrugoes do manual do utilizador que
acompanha o suporte de montagem na parede

para efetuar a instalagao.

\ N\ TU

() NOTA
0 suporte de montagem na parede nao esta
incluido.

4. Fixe os parafusos de montagem na parede
(4 parafusos M6 de 12 mm) na parte de tras do
televisor LED, utilizando o binario de 12 kgf,cm.

LIGARATV

1. Instale o suporte e coloque a TV sobre uma
superficie sélida.

+  Certifique-se de que a TV é colocada numa posi¢ao
que permita a livre circulacao de ar. Nao cubra as
aberturas de ventilagao na tampa traseira.

+ Paraevitar situagoes de inseguranga, nao devem
ser colocadas fontes de chama aberta, como velas
acesas, em cima ou nas proximidades do televisor.

+ Evite o calor, aluz solar direta e a exposigao a
chuva ou a agua. O equipamento nao deve ser
exposto a pingos ou salpicos.

2. Ligue o cabo da antena ou o cabo da TV por cabo
a tomada da antena ANT IN na parte de tras do
televisor.

3. Telecomando:

Retire a tampa do compartimento das pilhas.
Introduza 2 pilhas (tipo AAA 1,5V).

CUIDADO:Existe risco de fogo ou explosao se a pilha
for substituida por outra de tipo incorreto.
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4. Alimentagao:

ligue o cabo a uma tomada elétrica em
funcionamento.

N\ L

5. LigaraTV:
Prima ¢ no telecomando ou o botdo POWER no
painel de controlo lateral do televisor.



LIGAGAO DE PERIFERICOS E CONTROLOS

CONTROLO POR BOTAO

1. Ligar/Desligar
2. Vozligada/ Voz desligada
& Ativar o Assistente de campo distante
& Desativar o Assistente de campo distante
Rode-o para a direita para o ligar, a luz indicadora
acende-se e depois apaga-se, a fungao de voz
foi iniciada. Pode dizer "Ok Google" para utilizar a
fungao de voz e o indicador acende-se quando o
televisor recebe a voz e, em sequida, diz diretamente
[\ A o seu pedido.
Rode-o para a esquerda para a posigao (Off)
6 Desligado e sair da fungao de voz, a luz indicadora
C %CIJ : Y, passa a amarelo.
I 3. Luz do Assistente de campo distante
3 4 5 4. Recetor do sinal do telecomando
5. Recetor do sinal de voz
6. LED de alimentagao

@) NOTA
Certifique-se de que o televisor esta ligado a
Internet antes de utilizar o Voice.
Seleccione a opgao (0On) Ligado antes de
utilizar o Voice.
® Inicie sessao na sua conta GOOGLE antes de
utilizar o Voice.

ACESSORIOS

Telecomando - 1 unidade
Manual do utilizador - 1 unidade
Parafusos - 6 unidades

Guia de inicio rapido - 1 unidade
Cartao de garantia - 1 unidade

LIGAGAO DOS PERIFERICOS

OPTICAL VIDEO L - IN - R HomI

sl (] © © © = 8=

Todos os terminais séo (da esquerda para a direita):
LAN, OTICO, VIDEOQ, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © © = =

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Todos os terminais séo (da esquerda para a direita):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELITE), ANT IN (ANTENA/CABO), USB1, USB2, AURICULAR, Cl.



EFETUAR LIGAGOES

EQUIPAMENTO AV

Esta TV fornece um grupo de AV para uma ligagao conveniente ao gravador de video, DVD ou outro
equipamento de video.

Consulte também o manual do proprietario do equipamento a ser ligado.

Pode utilizar os terminais de entrada na parte de tras da TV da seguinte forma.

[ECLLE

OPTICAL

] ()

Amplificador ~ CVBS, leitor de DVD ou outra Aparelho de dudio/video
maquina com CVBS. com interfaces HDMI

HOomr SATELLITE ANT/CABLE COMMON INTERFACE(CI)

0 =) © © = ®0

(eARC/ARC) 13/18V ==500mA 5.0V == 500mA

Y  Amarelo (VIDEO)
R Vermelho (AUDIO-R)
W  Branco(AUDIO-L)

Aparelho de audio/
video com interfaces
HDMI

Pode ser ligado aos seguintes aparelhos: Gravador de video, leitor multi-disco, DVD, camara de video,
videojogo ou sistema estéreo, etc....

Nota:

Por vezes, nao é compativel com diferentes dispositivos, porque o dispositivo fornece um sinal ndao
normalizado.



INSTRUGCOES DE OPERAGAO

UTILIZAR O TELECOMANDO

©O—%%) =w i @
cE=
19 © & we——2d
@7 L]

el
(12——NETFLIX | @BVoutube S

# Item Descrigoes
Prima para ligar ou desligar a TV.
() Ligar/ Quar)do a TV esta desligada, a energia
1 desliaar continua a passar por ela. Para desligar
9 completamente a alimentacao, desligue
o cabo de alimentagao
2 eece Prima para abrir o MAGIC BOARD.
3 — Prima para abrir ou fechar o menu no
- ecra.
Prima para Contas e inicio de sessao na
4 ° Google TV.
- (Ao configurar a TV basica, esta tecla ndo
tem qualquer efeito)
5 AV <4) |Prima paranavegar no menu no ecra.
6 & Para voltar ao menu anterior.
7 A Prima para abrir a Pagina inicial
8 A Prima para mudar os canais de TV.
o Prima para o Prime Video para ver séries
g | primevideo | 4o TV e filmes online (é necessaria uma
ligagao a Internet).
10 ETV Prima para abrir a TV em direto.
11 @ Prima para abrir o YouTube Music.
12| NETFLIX | Prima para abrir a NETFLIX.
13 MEDIA Prima para abrir o Multi Media Player.
14 [ Prima para abrir o Assistente do Google
v/ ou iniciar a pesquisa por voz.
15 )] Prima para abrir o menu de defini¢oes.
16 | voL+voL- Prima VOL+ or VOL- para ajustar o nivel
do volume.
Entrar na opgao selecionada ou executar
17 OK ~ .
a operagao selecionada.
18 X Premir para silenciar ou repor o som.
19 Prima para apresentar o guia do
programa eletréonico no modo de TV.
20 v Prima para mudar os canais de TV.
Prima para abrir a lista de fontes de
21 2] entrada.
Prima para reproduzir/pausar no modo
221 pll a para rep P
multimédia.
23 AUDIO Prima para mudar de faixa de audio.
24 Tt Prima para abrir as aplicagoes.
25| @Youlube | Prima para abrir o YouTube.




INSTRUGCOES DE OPERAGAO

CONFIGURAGAO INICIAL

A primeira vez que ligar a TV, o assistente de
configuragao guia-lo-a na configuragao das
definicbes basicas.
Consulte a Sugestao de texto para a Primeira
configuragao.

To enable Google Assistant mic on your remote

control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

S

Esta funcao é utilizada para o codigo de
emparelhamento do telecomando. Depois de o
cddigo ter sido introduzido com éxito, pode utilizar o
telecomando Bluetooth para operar o televisor.

Language

Prima A/V para selecionar a lingua do sistema e
prima OK para confirmar a lingua.

Philippines

Select your region or
country

Prima A/V para selecionar o seu pais ou regiao e
prima OK para confirmar.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

Prima A/V para selecionar a opgao "Set up basic TV
(Configurar TV basica)" do seu dispositivo e prima
OK para concluir a configuragao.

n  VOIP-WiFi
C-GUES

Select your Wi-Fi
network

Prima A/V para selecionar a rede Wi-Fi a ligar,
prima OK e introduza a palavra-passe para confirmar
que a ligagao foi bem sucedida.

Network Privacy Policy

p——

Selecione "Accept (Aceitar)" para aceitar estes
termos da Politica de Privacidade da Rede.

Hi there!

Ao aceitar os Termos de Servigo do Google para
melhorar a experiéncia do produto, seleccione
"Accept (Aceitar)" para aceitar esta condigao.

G

Google Services




INSTRUGCOES DE OPERAGAO

Ao aceitar os Servigos Google para melhorar a
experiéncia do produto, seleccione "Accept (Aceitar)"
para aceitar esta condigao.

-~
Energy Options

Chromecast Built-in

Mal Googl

Utilizado para definir a palavra-passe do seu
dispositivo para garantir a seguranga e a
privacidade.

Selecione "Saving Mode (Modo de poupanga)” e
avance para o passo seguinte.

N
Tuner Mode

ur tuner mode:

Maler

Input Password

MNext Step

Seleccione o modo de "Tuner (Sintonizador)” para
procurar, prima para selecionar e prima OK para
confirmar.

Utilize o telecomando/ teclado virtual para
introduzir a palavra-passe de 4 digitos e saltar
automaticamente para a interface seguinte.

Maler

Confirm Password

Confirme novamente a palavra-passe e mantenha-a
constante. Utilize o telecomando/teclado virtual para
introduzir a palavra-passe e completar a palavra-
passe.

Maler

Select TV mode

Para selecionar o modo, prima a tecla A/V para
selecionar o modo Home (Casa) e prima OK.



INSTRUGCOES DE OPERAGAO

I [ - [
—

+ Uma vez na interface do utilizador, pode mudar
das definigdes basicas de TV para as defini¢coes
do Google TV.

e TV to use

Prima A/V para selecionar a opgao "Set up Google
TV (Configurar Google TV)" do seu dispositivo e
prima OK para concluir a configuragao.

Utilizar o seu Inicio de sessao da conta Google

Hi there!

Ao aceitar os Termos de Servigo do Google para
melhorar a experiéncia do produto, seleccione
"Accept (Aceitar)" para aceitar esta condigao.

Prima para seleccionar e prima OK para continuar.

Prima A/V para selecionar a opgao "Choose your
subscriptions (Escolher as suas subscricoes)” e
prima OK.

MNext Step




INSTRUGCOES DE OPERAGAO

L) Google TV

Start ouploring

A sua experiéncia de Google TV esta pronta e prima
OK para Comegar a explorar.

ECRA INICIAL

Depois de concluir as definigoes do assistente, pode
ver televisdo e ir para o ecra inicial.

B Abra o assistente do Google ou inicie uma
pesquisa por voz.

- Abra a pagina inicial da sua TV.

u Abra a lista de aplicagdes que instalou e
adicione as suas aplicagoes favoritas.

e Veja os conteudos comprados e alugados
na conta de utilizador.

Uma lista das aplicagoes que instalou e dos
programas de envio de conteudos que instalou.

Abra as informacgoes da sua conta, defini¢des,
hora, entradas e imagem.

B Settings (Definigoes): Aqui podem ser
configuradas varias definigdes. Para mais
informagoes sobre as defini¢coes, consulte a
explicagao seguinte.

Hl Inputs (Entradas): icone para selecionar uma
fonte de entrada.

Bl Picture (Imagem): O utilizador pode definir a
imagem do televisor. Consulte a pagina 12 para
obter instrugdes pormenorizadas sobre a
configuragao.

10

NAVEGAR NO MENU NO ECRA

Existem duas formas de aceder. Primeiro, na TV
em direto, prima o botdo de menu para visualizar
as opgoes de TV, prima A/V/«/» para selecionar
o menu de definigdes e prima OK para confirmar.
Segundo, na interface HOME (INICIO), prima a tecla
» para selecionar o icone do menu {35, prima OK
para confirmar.

Patena Cotols Advaced Oplns

Settings

Prima o botdo A/V para selecionar o que pretende
definir. Prima OK para entrar na definigao.

Settings

Chamnie & Inpate
= 1 o

Prima BACK (VOLTAR) para regressar ao menu
anterior.

Se o menu principal for apresentado, premir BACK
(VOLTAR) fechara o menu no ecra.
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CANAIS

Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels.
(Menu->Definigdes->Canais e Entradas->Canais).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analégico/Antena/
Cabo/Satélite) - Prima o botao A/V para selecionar
a opcao e, em seguida, prima o botdo OK para
aceder ao submenu.

Auto Channel Update (Atualizagao automatica de
canal) - Prima o botao OK para escolher ON/OFF
(LIGAR/DESLIGAR). Ao selecionar ON (LIGAR), o
sistema ira procurar e atualizar automaticamente os
canais apos 5 minutos de espera.

Channel Update Message (Mensagem de
atualizacao de canal) - Prima o botado OK para
escolher ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR). Ao selecionar
ON (LIGAR), o sistema mostra a mensagem de
atualizagao.

Nota: A fonte disponivel pode ser diferente
dependendo do modelo.
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ENTRADAS

Menu->Settings->Channels & Inputs->Inputs (Menu-
>Definigdes->Canais e Entradas->Entradas).

Inputs

NPUTS

Inputs

HDMI 4
HDMI 4 Consumer Electronic Cor

HDMI control

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1

HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version

Composite EDID 1.4

Composite

CEC Device List

Inputs (Entradas) — Prima o botdo A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botdao OK
para entrar no sub-menu.

HDMI control (Controlo de HDMI) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e. em seguida, prima o
botao OK para selecionar LIGAR/DESLIGAR.

Device auto power off (Desligar automatico do
dispositivo) — Prima A/V para selecionar a opgao e,
em seguida, prima o botao OK para escolher LIGAR/
DESLIGAR.

TV auto power on (Ligagao automatica da TV) —
Prima o botao A/V para selecionar a opgao e, em
seguida, prima o botao OK para escolher LIGAR/
DESLIGAR.

HDMI EDID Version (Versao EDID HDMI) — mostrar a
versao EDID.

CEC Device List (Lista de dispositivos CEC) — Prima
o botdo A/V para selecionar a opgao e, em seguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.

ECRA E SOM

Menu->Settings-> Display & Sound (Menu-

>Definigoes-> Ecra e Som)

Neste menu, pode definir aimagem, o som e a saida

de audio do televisor.

1. Prima o botdao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

Display & Sound

Picture
Screen

Sound

Audio Output
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IMAGEM

Menu->Settings-> Display & Sound-> Picture (Menu-
>Definigdes-> Ecra e Som-> Imagem)

Picture

Picture Mode

Contrast
Energy Saving

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Modo de Imagem) — Prima o botao
A/V para selecionar o botao de opgao para aceder
ao sub-menu. (Opcional: utilizador, Padrao, Vivido,
Desporto, Filme, Jogo, Poupanca de energia).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Retroiluminagao/Brilho/Contraste/
Saturagao/Azul/Nitidez) — Prima o botao A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botao OK
para aceder.

Prima o botao « para reduzir o parametro. Premir o
botao » para aumentar o parametro.

Advanced Settings (Definigoes avangadas) — Prima
o botdo A/V para selecionar a opgao e, em seqguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.

Reset to Default (Repor predefinigao) — Repor todas
as definicdes para as predefini¢goes de fabrica.

SOM

Menu->Settings-> Display & Sound->Sound (Menu-
>Definigdes-> Ecra e Som->Som).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode

t
dbx-tv Stereo

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Processamento de audio
Dolby)— Prima o botdo A/V para selecionar a opgao
e, em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

Sound Style (Estilo do som) — Prima o botao A/V
para selecionar a opgao e, em seguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

(Opcional: utilizador, Padrao, Noite, Desporto, Filme,
Musica, Noticias).
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Balance/ Bass/ Treble (Equilibrio/ Graves/ Agudos)
— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e,

em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

Prima o botdo <« para reduzir o parametro.

Premir o botao » para aumentar o parametro.

dbx- tv — Prima o botao A/V para selecionar a
opcao e, em seguida, prima o botao OK para aceder
ao sub-menu.

Surround Sound (Som surround) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e. em seguida, prima o
botao OK para escolher LIGAR/DESLIGAR.

Equalizer Detail (Detalhe do equalizador) — Prima o
botdo A/V para selecionar a opgao e, em seqguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
Speakers (Altifalantes) — Prima o botdo A/V para
selecionar a opgao e. em seguida, prima o botao OK
para selecionar LIGAR/DESLIGAR.

Speaker Delay (Atraso nos altifalantes) — Prima o
botdao A/V para selecionar a opgao e, em seqguida,
prima o botao OK para selecionar.

Prima o botdo <« para reduzir o parametro. Premir o
botdo » para aumentar o parametro.

eARC — Prima o botdo A/V para selecionar a opgao
e, em seguida, prima o botao OK para escolher
Automatico/DESLIGAR.

Auto Volume Control (Controlo de volume
automatico) — Prima o botao A/V para selecionar a
opcao e, em seguida, prima o botao OK para escolher
LIGAR/DESLIGAR.

Downmix Mode (Modo Downmix) — Prima o botao
A/V para selecionar a opcao e, em seqguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

(Opcional: Estéreo, Surround).

Dialog Enhancer (Otimizador de dialogo) — Prima o
botao A/V para selecionar a opgao e, em seguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
(Opcional: Desligado, Baixo, Médio e Alto).

Reset to Default (Repor predefini¢ao) — Repor todas
as definigoes para as predefinicoes de fabrica.

SAIDA DE AUDIO

Menu->Settings-> Display & Sound-> Audio Output
(Menu->Definicdes-> Ecra e Som-> Saida de Audio).

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

Digital Output (Saida digital) — Prima o botao A/V
para selecionar a opgao e, em seqguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu. (Opcional: Auto,
Bypass, PCM, Dolby Digital Plus e Dolby Audio-Dolby
Digital).

Digital Output Delay (Atraso da saida de audio) -
Prima o botdo A/V para selecionar a opgao e, em
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seguida, prima o botao OK para selecionar.
Prima o botao <« para reduzir o parametro.
Premir o botao » para aumentar o parametro.

REDE

Menu->Settings->Network & Internet (Menu-
>Definicoes->Rede e Internet)

Metwork & Internet

1. Prima o botdao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o seu ajuste, prima o botao
OK para guardar e regressar ao menu anterior.

CONTAS E INiCIO DE SESSAO

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in (Menu-
>Definigdes->Contas e inicio de sessao).

2. Na interface HOME (INiCIO), prima o botdo A/V
para selecionar "Set up Google TV (Configurar
Google TV)" e avancgar para o passo seguinte.

Seleccione "Set up Google TV (Configurar Google
TV)" e avance para o passo seguinte, introduza a sua
conta e palavra-passe.

E siga as instrugoes para concluir as definigdes
relevantes.

PRIVACIDADE

Menu->Settings->Privacy (Menu->Defini¢bes-
>Privacidade).

Privacy

Neste menu, pode definir a localizagao, a utilizagao e

o diagnéstico, etc. da TV.

1. Prima o botdo A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

LOCALIZAGAO

Menu->Settings->Privacy ->Location (Menu-
>Definigdes->Privacidade->Localizagao).

Location status.

Location status (Estado da localizagao) — Prima o
botao A/V para selecionar a op¢ao e, em seguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
(Opcional: Utilizar Wi-Fi para estimar a localizagao,
Desligado)

Scanning always available (Pesquisa sempre
disponivel) — Prima o botao A/V para selecionar a
opcao e, em seguida, prima o botao OK para escolher
LIGAR/DESLIGAR.
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UTILIZAGAO E DIAGNOSTICO

Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics
(Menu->Configuragbes->Privacidade ->Utilizagao e
diagnéstico)

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Utilizagao e diagnoéstico) —
Prima o botao A/V para selecionar a opgao e. em
seguida, prima o botao OK para selecionar LIGAR/
DESLIGAR.

APLICAGOES
Menu->Settings->Apps (Menu->Definigoes-
>Aplicagdes).

Neste menu, pode definir as permissoes das

aplicagoes e ler as listas de aplicagdes

1. Prima o botao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

SISTEMA

Menu->Settings->System (Menu->Defini¢gdes-
>Sistema).

System

System

F  Accessibility

o) System sounds
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Neste menu, pode ler as informagoes e definigoes da

TV.

1. Prima o botdao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

System sounds (Sons do sistema) — Prima o botado

A/V para selecionar a opgao e. em seguida, prima o

botao OK para selecionar LIGAR/DESLIGAR.

Para mais informacoes sobre o sistema, consulte a

explicagao seqguinte.

ACESSIBILIDADE

Menu->Settings->System -> Accessibility (Menu-
>Definigcbes->Sistema -> Acessibilidade).

Accessibility

Captions

High contrast text
(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Legendas) — Prima o botdo A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botdo OK
para entrar no sub-menu.

High contrast text (Texto de alto contraste) — Prima
o botao A/V para selecionar a opgao e, em seguida,
prima o botao OK para escolher LIGAR/DESLIGAR.
Text to speech (Texto para voz) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e, em seguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

Accessibility shortcut (Atalho de acessibilidade)

— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e,

em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

SOBRE

Menu->Settings->System ->About (Menu-
>Definigdes->Sistema ->Sobre).

About

System updats

Software Versian

Thet Mo 20127 7 COT 2002
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Neste menu, pode atualizar o sistema, repor e ler as

informacoes da TV.

1. Prima o botao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

DATA E HORA

Menu->Settings->System -> Date & Time (Menu-
>Definigoes->Sistema -> Data e Hora).

Date & Time

| sutomatic date & ime
w riotwork

Automatic date & time (Data e hora automaticas)
— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e,
em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

(Opcional: Utilizar a hora fornecida pela rede,
Desligado)

+ Quando a opgao Automatic date & time (Data e
hora automaticas) esta OFF (DESLIGADA), pode
utilizar o ajuste manual da data e da hora.

Set date (Definir data) — Prima o botao A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botao OK
para aceder ao sub-menu.

Set time (Definir hora) — Prima o botdao A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botao OK
para aceder ao sub-menu.

Set time zone (Definir o fuso horario) — Prima o
botdao A/V para selecionar a opgao e, em seguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.

Use 24-hour format (Utilizar o formato de 24 horas)

— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e. em

seguida, prima o botao OK para selecionar LIGAR/

DESLIGAR.

LINGUA

Menu->Settings->System-> Language (Menu-
>Definigdes->Sistema-> Lingua).

Language (Lingua) — Prima o botdo A/V para
selecionar a opgao e, em seguida, prima o botdo OK
para introduzir a lingua selecionada.

TECLADO

Menu->Settings->System-> Keyboard (Menu-
>Definigdes->Sistema-> Teclado).

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Teclado atual) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e, em seguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

Gboard Settings (Definigoes do Ghoard) — Prima o
botdo A/V para selecionar a opgao e, em seqguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
Manage keyboards (Gerir teclados) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e, em seguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

ARMAZENAMENTO

Menu->Settings->System->Storage (Menu-
>Definicdes->Sistema-> Armazenamento).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB
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Internal shared storage (Armazenamento interno
partilhado) — Prima o botdo A/V para selecionar a
opcao e, em seguida, prima o botdo OK para aceder
ao sub-menu.
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MODO AMBIENTE
Menu->Settings->System -> Ambient Mode (Menu-

>Definigdes->Sistema -> Modo ambiente).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather

Time
Google Photos

Personal photo data

Portait Google Photos

O Art gallery

O Experimental

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

Neste menu, pode definir o modo ambiente.

1. Prima o botdao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

POTENCIA E ENERGIA

Menu->Settings-> System->Power & Energy (Menu-
>Definigdes->Sistema->Poténcia e Energia).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

Neste menu, pode definir a alimentagao e a energia.
(comportamento ao ligar, poupanga de energia,
poténcia e temporizador)

1. Prima o botao A/V para selecionar o que
pretende definir.

Prima o botao OK para confirmar.

Depois de terminar o ajuste, prima o botao BACK
(VOLTAR) para regressar ao menu anterior.

wnN

COMPORTAMENTO AO LIGAR

Menu->Settings-> System->Power & Energy->Power
on behavior (Menu->Definigdes->Sistema->Poténcia
e Energia->Comportamento ao ligar).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Prima o botdao A/V para selecionar a opgao e. em
seguida, prima o botao OK para confirmar.

POUPANGA ENERGETICA

Menu->Settings-> System->Power & Energy
->Energy saver (Menu->Definigdes->Sistema-
>Poténcia e energia-> Poupanca energética).

When inactive

15 minutes

When inactive (Quando inativa) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e, em seqguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

(Opcional: 15 minutos, 20 minutos, 30 minutos,

1 hora, 4 horas, 8 horas, 12 horas, 24 horas,

Nunca).

LIGAR/DESLIGAR

Menu->Settings-> System->Power & Energy->Power
(Menu->Definigdes->Sistema->Poténcia e Energia-
>Ligar/Desligar).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Temporizador de suspensao) — Prima
o botao A/V para selecionar a opgao e, em seguida,
prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
(Opcional: desligado, 10 minutos, 20 minutos,

30 minutos, 40 minutos, 50 minutos, 60 minutos,

90 minutos, 120 minutos)

Picture off (Imagem desligada) — Prima o botao
A/V para selecionar a opcgao e, em seqguida, prima o
botao OK para confirmar.

Switch off timer (Temporizador para desligar) —
Prima o botao A/V para selecionar a opgao e, em
seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

(Opcional: desligado, 30 minutos, 60 minutos,

90 minutos, 120 minutos, 150 minutos, 180 minutos,
210 minutos, 240 minutos)

Auto Sleep (Suspensao automatica) — Prima o botao
A/V para selecionar a opgao e, em seguida, prima o
botao OK para aceder ao sub-menu.

(Opcional: Nunca, 4 horas, 6 horas 8 horas)

TEMPORIZADOR

(Menu->Settings-> System->Power & Energy-
>Timer) Menu->Definigoes->Sistema-> Poténcia e
Energia->Temporizador
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Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Tipo de tempo de ativagao) —
Prima o botao A/V para selecionar a opgao e. em
seguida, prima o botao OK para selecionar LIGAR/
DESLIGAR/UMA VEZ.

Auto Power On Time (Tempo de ativagao automatica)
— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e,

em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

Power Off Time Type (Tipo de tempo de desativagao)
— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e, em
seguida, prima o botao OK para escolher DESLIGAR/
LIGAR/UMA VEZ.

Auto Power Off Time (Tempo de desligar automatico)
— Prima o botao A/V para selecionar a opgao e,

em seguida, prima o botao OK para aceder ao sub-
menu.

TRANSMISSAO

Menu->Settings->System-> Cast (Menu-
>Defini¢des->Sistema-> Transmissao).

Cast

O Aways

@ While casting

O Never

1. Prima o botao A/V para selecionar o que
pretende definir.

2. Prima o botao OK para confirmar.

3. Prima o botao (BACK) MENU para voltar ao menu
anterior.

MODO DE LOJA

Menu->Settings->System-> Retail Mode (Menu-
>Definigdes->Sistema-> Modo de loja).

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail mode (Modo de loja) — Prima o botao A/V
para selecionar a opgao e. em seguida, prima o

botao OK para selecionar LIGAR/DESLIGAR.

Retail messaging (Mensagens de vendas) — Prima o
botdo A/V para selecionar a opgao e, em seqguida,
prima o botdo OK para aceder ao sub-menu. (Nota:
Demo, e-POP, e-POP + Demo)

REINICIAR

Menu->Settings->System-> Restart (Menu-
>Definicdes->Sistema->Reiniciar).

Prima o botao OK para aceder ao sub-menu.
(Opcional: reiniciar e cancelar)

TELECOMANDOS E ACESSORIOS

Menu->Settings-> Remotes & Accessories (Menu-
>Definigdes-> Telecomandos e acessorios).

Remotes & accessories

. Pair accessory

* HaierTV-RC
Connected

Searching for

accessories...
J)
B

Neste menu, pode emparelhar dispositivos

Bluetooth.

1. Prima os botdes "€&" e "["J" na parte inferior do
telecomando durante 5 segundos

2. Quando o LED comegar a piscar, solte-o.

O telecomando enviara o sinal de
emparelhamento para a TV e apresentara as
informagoes do telecomando no lado direito do
ecra.

3. Prima o botao OK para visualizar o
emparelhamento. Se for apresentado
emparelhado, a ligagao foi efetuada com éxito.

4. Se aparecer a mensagem nao foi possivel
emparelhar, a ligagao falhou. Aguarde
30 segundos €, em sequida, prima os botdes
"&~" e """ na parte inferior do telecomando
durante 5 segundos para repetir 0s passos
anteriores.

5. Prima o botdo "€&" para voltar ao menu anterior.
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UTILIZAR O MULTI MEDIA PLAYER

Your apps

1. Na interface INICIO ou Aplicagoes, prima
A/V /</» para selecionar a aplicagao Multi
Media Player

2. Selecione a tecla OK para entrar no Multi Media
Player e visualizar Video, Fotografia, Audio.
Depois de inserir a unidade flash usb, pode
visualizar os ficheiros correspondentes na
unidade flash usb (formato FAT32).

0 menu pode ser diferente consoante a data de
aquisigao do televisor.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Efetue estas verificagdes simples antes de contactar a assisténcia técnica. Estas dicas podem poupar-lhe
tempo e dinheiro, uma vez que os custos de instalacao do recetor e os ajustes dos controlos do cliente nao
estao cobertos pela garantia.

Sintomas Itens a verificar e agoes a seguir
Imagem "fantasma" ou + Isto pode ser causado por obstrucao da antena devido a edificios altos
dupla ou montanhas. A utilizacao de uma antena altamente direcional pode

melhorar a imagem.

Sem energia «  Verifique se o cabo de alimentagao CA da TV esta ligado a tomada.
+ Desligue a TV, aguarde 60 segundos. Em sequida, volte a inserir a ficha na
tomada e ligue novamente a TV.

Sem imagem + Verifique as ligagoes da antena na parte de tras da TV para ver se esta
corretamente ligadaa TV.

* Possivel problema com a estagao de transmissao. Tente outro canal.

« Ajuste as definigdes de contraste e de brilho.

« Verifique o controlo das legendas fechadas. Alguns modos de TEXTO
podem bloquear o ecra.

Boa imagem mas sem som |+ Prima o botao MUTE no telecomando para garantir que o som esta ligado.

Bom som mas pouca cor « Ajuste as definigdes de contraste, cor e brilho.

Ma imagem +  Pode ocorrer uma ma qualidade de imagem quando uma camara S-VHS
ativada ou uma camara de video estiver ligada a TV e a outros periféricos
ao mesmo tempo. Desligue um dos periféricos.

Imagem com aspeto de « Verifique a ligagao da antena.
chuva e ruido

Esta situagdo pode ser causada por interferéncias elétricas (por exemplo,
secador de cabelo, luzes de néon proximas, etc.) Desligue o equipamento.

Linha pontilhada horizontal

O televisor nao responde « Verifique se as pilhas estao a funcionar. Substituir se necessario.

ao telecomando + Limpe alente do sensor do telecomando na TV.

Pixeis (pontos) sempre « AsuaTV éfabricada com precisao, utilizando um nivel de tecnologia
escuros ou sempre extremamente elevado. No entanto, por vezes, os pixeis podem nao ser
iluminados apresentados corretamente. Estes tipos de ocorréncias sao inerentes a

este tipo de produto e nao constituem um produto defeituoso.

« Este produto utiliza um painel constituido por sub pixeis que requerem tecnologia sofisticada para serem
produzidos. No entanto, podem existir alguns pixeis claros ou escuros no ecra. Estes pixeis nao tém
qualquer impacto no desempenho do produto.

HnmITM Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e
os logotipos HDMI sao marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio e o simbolo duplo D sao marcas
" DOIb registadas da Dolby Laboratories Licensing Corporation.
y Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. Trabalhos nao publicados
VISION-ATMOS confidenciais. Direitos de autor ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Todos os direitos reservados.
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ESPECIFICAGAO DO PRODUTO

TV LED UHD de 43"

UHD
Qualidade de imagem da Digital integrado.
televisao: Tamanho do ecra: 108 cm
Resolugao 3840x2160 pixeis 60 Hz.
Sistema de TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulagao 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta otica

2 portas USB

1 LAN

4 tomadas HDMI

1 tomada VIDEO

1 tomada L

1 tomada R

2 tomadas RF

1 porta para AURICULAR

1 ranhura Cl

Sistemas suportados: PAL+SECAM

Numero de canais armazenados: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q Desequilibrio

Entrada de video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norma: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequéncia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de som estéreo.
2 x 10 watts RMS de poténcia de saida.

Descodificador de
sintonizador de DTV

Conetividade:

Qualidade do som:

Consumo de energia em

modo de espera =W

Digitalmente interativa.

Texto digital.

Legendas de difusao de video digital (DVB) disponiveis.
Configuragcao automatica.

Pesquisa automatica de novos canais.

Guia de programas atual e seguinte.

Guia eletrénico de programas (EPG) de 7 dias.

Ranhura CI.

Compativel com a descrigao audio.

Funcionalidades digitais:

Sintonizador UHF/VHF; Temporizador de suspensao; Orientagao parental;
Imagem e texto

Sao necessarias 2 pilhas AAA para o telecomando.

Tamanho do suporte VESA: 300x300 mm

Tamanho da embalagem (LxAxP): 1075x652x142 mm

Tamanho do conjunto (LxAxP) com suporte: 957,2x607,4x240,7 mm
Tamanho do conjunto (LxAxP) sem suporte: 957,2x566,7x86,6 mm

Peso da embalagem: 10 kg

Peso do conjunto com suporte: 7,2 kg

Peso do conjunto sem suporte: 6,8 kg

Funcionalidades adicionais:

* As especificagoes dos componentes desta TV fornecidas aqui sdo apenas para referéncia.
Podem ocorrer diferencas a medida que a tecnologia do produto é atualizada.
Desenho e especificagdes estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.
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ESPECIFICAGAO DO PRODUTO

TV LED UHD de 50"

UHD
Qualidade de imagem da Digital integrado.
televisao: Tamanho do ecra: 126 cm
Resolugao 3840x2160 pixeis 60 Hz.
Sistema de TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulagao 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ética

2 portas USB

1 LAN

4 tomadas HDMI

1 tomada VIDEO

1 tomada L

1 tomada R

2 tomadas RF

1 porta para AURICULAR

1 ranhura Cl

Sistemas suportados: PAL+SECAM

Numero de canais armazenados: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q Desequilibrio

Entrada de video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norma: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequéncia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de som estéreo.
2 x 13.5 watts RMS de poténcia de saida.

Descodificador de sintonizador
de DTV

Conetividade:

Qualidade do som:

Consumo de energia em modo

<0,5W
de espera

Digitalmente interativa.

Texto digital.

Legendas de difusao de video digital (DVB) disponiveis.
Configuracao automatica.

Pesquisa automatica de novos canais.

Guia de programas atual e seguinte.

Guia eletrénico de programas (EPG) de 7 dias.

Ranhura CI.

Compativel com a descrigao audio.

Funcionalidades digitais:

Sintonizador UHF/VHF; Temporizador de suspensao; Orientagao
parental; Imagem e texto

Sao necessarias 2 pilhas AAA para o telecomando.

Tamanho do suporte VESA: 300x300 mm

Tamanho da embalagem (LxAxP): 1250x760x144 mm

Tamanho do conjunto (LxAxP) com suporte: 1111,2x710,5x277,2 mm
Tamanho do conjunto (LxAxP) sem suporte: 1111,2x651,8x88 mm
Peso da embalagem: 13,5 kg

Peso do conjunto com suporte: 10 kg

Peso do conjunto sem suporte: 9,5 kg

Funcionalidades adicionais:

* As especificagoes dos componentes desta TV fornecidas aqui sdo apenas para referéncia.
Podem ocorrer diferencas a medida que a tecnologia do produto é atualizada.
Desenho e especificagdes estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.
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ESPECIFICAGAO DO PRODUTO

TV LED UHD de 55"

UHD
Qualidade de imagem da Digital integrado.
televisao: Tamanho do ecra: 139 cm
Resolugao 3840x2160 pixeis 60 Hz.
Sistema de TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulagao 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ética

2 portas USB

1 LAN

4 tomadas HDMI

1 tomada VIDEO

1 tomada L

1 tomada R

2 tomadas RF

1 porta para AURICULAR

1 ranhura Cl

Sistemas suportados: PAL+SECAM

Numero de canais armazenados: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q Desequilibrio

Entrada de video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norma: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequéncia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de som estéreo.
2 x 13,5 watts RMS de poténcia de saida.

Descodificador de
sintonizador de DTV

Conetividade:

Qualidade do som:

Consumo de energia em

modo de espera =W

Digitalmente interativa.

Texto digital.

Legendas de difusao de video digital (DVB) disponiveis.
Configuracao automatica.

Pesquisa automatica de novos canais.

Guia de programas atual e seguinte.

Guia eletrénico de programas (EPG) de 7 dias.

Ranhura ClI.

Compativel com a descrigao audio.

Funcionalidades digitais:

Sintonizador UHF/VHF; Temporizador de suspensao; Orientacao parental;
Imagem e texto

Sao necessarias 2 pilhas AAA para o telecomando.

Tamanho do suporte VESA: 300x300 mm

Tamanho da embalagem (LxAxP): 1350x837x144 mm

Tamanho do conjunto (LxAxP) com suporte: 1225,8x777,3x277,2 mm
Tamanho do conjunto (LxAxP) sem suporte: 1225,8x719,4x88,1 mm

Peso da embalagem: 16,4 kg

Peso do conjunto com suporte: 11,9 kg

Peso do conjunto sem suporte: 11,4 kg

Funcionalidades adicionais:

* As especificagoes dos componentes desta TV fornecidas aqui sdo apenas para referéncia.
Podem ocorrer diferencas a medida que a tecnologia do produto é atualizada.
Desenho e especificagdes estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.
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ESPECIFICAGAO DO PRODUTO

TV LED UHD de 65"

UHD
Qualidade de imagem da Digital integrado.
televisao: Tamanho do ecra: 164 cm
Resolugao 3840x2160 pixeis 60 Hz.
Sistema de TV: PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
Modulagao 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 porta ética

2 portas USB

1 LAN

4 tomadas HDMI

1 tomada VIDEO

1 tomada L

1 tomada R

2 tomadas RF

1 porta para AURICULAR

1 ranhura Cl

Sistemas suportados: PAL+SECAM

Numero de canais armazenados: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q Desequilibrio

Entrada de video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS

Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Norma: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frequéncia: 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de som estéreo.
2 x 13,5 watts RMS de poténcia de saida.

Descodificador de sintonizador
de DTV

Conetividade:

Qualidade do som:

Consumo de energia em modo

<0,5W
de espera

Digitalmente interativa.

Texto digital.

Legendas de difusao de video digital (DVB) disponiveis.
Configuracao automatica.

Pesquisa automatica de novos canais.

Guia de programas atual e seguinte.

Guia eletrénico de programas (EPG) de 7 dias.

Ranhura CI.

Compativel com a descrigao audio.

Funcionalidades digitais:

Sintonizador UHF/VHF; Temporizador de suspensao; Orientagao
parental; Imagem e texto

Sao necessarias 2 pilhas AAA para o telecomando.

Tamanho do suporte VESA: 400x300 mm

Tamanho da embalagem (LxAxP): 1600x960x164 mm

Tamanho do conjunto (LxAxP) com suporte: 1446,4x904,7x313,8 mm
Tamanho do conjunto (LxAxP) sem suporte: 1446,4x841,3x85,1 mm
Peso da embalagem: 24 kg

Peso do conjunto com suporte: 17,2 kg

Peso do conjunto sem suporte: 16,5 kg

Funcionalidades adicionais:

* As especificagoes dos componentes desta TV fornecidas aqui sdo apenas para referéncia.
Podem ocorrer diferencas a medida que a tecnologia do produto é atualizada.
Desenho e especificagdes estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio.
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llustratiile din acest ghid sunt oferite doar in scop ilustrativ si pot diferi de aspectul real al produsului.

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara instiintarea in prealabil.



INSTRUTIUNI SIGURANTA IMPORTANTE

1) Cititi cu atentie aceste instructiuni.

2) Mentineti aceste instructiuni.

3) Tineti cont de toate avertismentele.

4) Respectati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest produs in apropierea apei.

6) Curatati doar cu o carpa uscata.

7) Nu blocati orificiile de ventilatie, montati in
conformitate cu instructiunile.

8) Nu montati langa orice surse de caldura cum ar
fi radiatoarele, centrale termice, aragaze sau alte
tipuri de aparatura (incluzand amplificatoare)
producatoare de caldura.

9) Nu dezactivati caracteristicile de siguranta ale
stecherului polarizat. Daca stecherul furnizat nu
se potriveste cu priza, consultati un electrician
pentru inlocuirea corespunzatoare a prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare de a fi calcat sau
strans in special la prize, orificiile convenabile si
in punctul de unde acestea ies din aparat.

11) Utilizati doar atagsamentele/accesoriile specificat
de catre producator.

12) Deconectati aparatul in timpul furtunilor electrice
sau in momentul cand nu este utilizat pentru o
perioada lunga de timp.

13) Consultati personal calificat pentru orice
operatiuni de intretinere. Servisarea este
necesara in momentul cand aparatul a fost
avariat in orice fel, cum ar fi cablul de alimentare
sau stecherul este avariat, lichid a fost varsat sau
obiecte au cazut in aparat, aparatul a fost expus
unei ploi sau umezelii, nu functioneaza normal
sau a fost scapat.

14) Stecherul de alimentare este utilizat ca dispozitiv
de deconectare, dispozitivul de deconectare va
ramane operational.

15) Ventilarea nu trebuie impiedicata prin acoperirea
orificiilor de ventilare cu obiecte precum ziare,
fete de mas3, perdele etc.

16) Fara surse de foc deschis cum ar fi lumanarile
aprinse, trebuie sa fie plasate pe aparat.

17) Trebuie sa aveti un grad mare de atentie la
aspectul de mediu referitor la reciclarea bateriei.

18) Utilizarea aparatului in climat moderat.

19) Aparatul nu va fi expus la picaturi sau stropiri cu
lichide si niciun obiect umplut cu lichide, cum ar
fi, nu va fi pus pe aparat.

20) Avertisment: Pentru evitarea oricarei vatamari
cauzate de inclinarea produsului, va rugam sa va
asigurati intotdeuna ca produsul a fost plasat pe
o suprafata orizontala.

* Produsul actual poate diferi ca aspect ca imaginea
de mai sus

In cazul in care un stecher pe cablul de alimentare
este utilizat ca dispozitiv de deconectare,
instructiunile de montaj vor eviidentiia acel
echipament de incaarcare, priza de iegire va fi usor
accesibila.

ATENTIE
RIISC DE SOC ELECTRIC

NU DESCHIDETI

ATENTIE

PENTRU A REDUCE RISCUL DE $SOC ELECTRIC,
NU SCOATETI PROTECTIA (SAU PARTEA
POSTERIOARA) NU SUNT COMPONENTE
SERVISABILE DE CATRE UTILIZAT IN INTERIOR.
CONSULTATI PERSONAL CALIFICAT PENTRU
OPERATIUNI DE SERVISARE.

constituie un risc de soc electric si este
prezent in cadrul aestui aparat.

a Simbolul indica ca tensiunea periculoase

Acest simbol indica faptul ca exista
instructtiuni importante de utilizare si
intretinere in manualul cu care produsul este
acompania.

AVERTISMENT:

Pentru a reduce pericolul de incendiu sau de
electrocutare, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala.

AVERTISMENT:

Bateriile nu trebuie expuse la o sursa de caldura
excesiva, cum ar fi la lumina solar3, foc sau surse
asemanatoare.

Acest simbol indica faptul ca acest produs
incorporeaza o izolatie dbla intre tensiunea
principala periculoasa si componentele accesibile de
catre utilizator. in momentul servisarii, utilizati doar
componente identice de inlocuire.

I
Acest simbol indica faptul ca acest produs nu
trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri provenite
din gospodarii. Pentru prevenirea posibilul pericol
al mediului inconjurator sau sanatatii umane de

la eliminarea necontrolata a deseului, reciclati-I
responsabil pentru a promova o reutilizare
sustenabila a resurselor. Pentru a returna dispozitivul
dvs. utilizat, va rugam sa utilizati sistemul de
returnare si de colectare sau contactati retailerul de
unde a fost achizitionat produsul. Acestia pot lua
produsul pentru a efectua o reciclare in siguranta.



INSTRUTIUNI SIGURANTA IMPORTANTE

Tensiunea inalta este utilizata pentru functionarea
acestui receptor de televizor. Nu scoateti partea
posterioara a dulapului din set. Consultati personal
calificat pentru operatiuni de servisare.

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau soc electric, nu
expuneti receptorul televizorului la umezeala sau ploaie.

¥r

Nu sapati sau impingeti obiecte in deschiderilee sau
orificiile televizorului. Nu stropiti niciodata cu orice fel de
lichid receptorul televizorului.

Nu blocati orificiile de ventilare din panoul posterior.
Ventilatia adecvata este esentiala pentru a preveni
defectiunea componentelor electrice.

—

Nu prindeti cablul d e alimentare sub receptorul
televizorului.

Daca doriti sa curatati produsul. Deconectati televizorul,

utilizati o carpa moale, fara apa si fara substrante chimice.

standul acesstuia. Trebuie sa aveti grija speciala fata de

copiii. Daca acesta cade, poate rezulta vatamari serioare.

Nu asezati acest produs pe un carucior instabil, pe un
suport, raft sau pe masa. Vatamarile periculoase catre
un individ, si avariile televizorului, poate rezulta daca
televizorul cade.
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in momentul cand receptorul nu este utilizat pentru o
indelungata perioada de timp, este indicat sa deconectati
cablul de alimentare din priza de alimentare.

WA

-

Nu expuneti receptorul televizorului la lumina directa a
soarelui si la alte surse de caldura. Nu plasati receiverul
televizorului direct pe alte produse care degaja caldura
cum ar fi casetofoane si amplificatoare audio. Nu plzxzti
surse deschise de foc, cum ar fi lumanarile aprinse pe
televizor.

Minimum distances

ditem e

Daca televizorul urmeaza a fi construiot intr-un
compartiment sau un compartiment similar, distantele
minime trebuie sa fie mentinute. Acumularea de cadura
poate reduce durata de viata a televizorului, si de
asemenea, poate fi periculos.

Nota; utilizarea aparturii in climate moderate.

Atentie:

Televizorul poate sa cada, provocand vatamari corporale

grave sau deces. Multe accidentari, in special ale copiilor,

pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple,
precum:

- Utilizati INTOTDEAUNA dulapuri, suporturi sau
metode de montare recomandate de producatorul
televizorului.

- INTOTDEAUNA folositi un mobilier care poate sprijini
televizorul in conditii de siguranta.

- Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea
mobilierului de sustinere.

- INTODEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
care apar daca se urca pe mobilier pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele acestuia.

- Asezati INTOTDEAUNA cablurile conectate la
televizor, astfel incat sa nu existe pericol de
impiedicare, tragere sau prindere.

- Nu asezati niciodata televizorul intr-un loc instabil.

- NICIODATA nu asezati televizorul pe o piesa de
mobilier inalta (de exemplu, dulapuri sau biblioteci),
fara a ancora atat piesa de mobilier cat si televizorul
pe un suport adecvat.

- NICIODATA nu asezati televizorul pe o tesatura sau
alte materiale aflate intre televizor si mobilierul de
sustinere. 3

- Nu asezati NICIODATA obiecte care ar putea tenta
copiii sa se catere, precum jucarii si telecomenzi, pe
televizor sau pe mobilierul pe care este amplasat
televizorul.

Daca televizorul existent este pastrat si mutat, trebuie

aplicate aceleasi recomandari ca mai sus.



PREGATIREA

IMPORTANT: Nu aplicati presiune pe afisajul
ecranului deoarece poate compromite integritatea
ecranului. Garantia producatorului nu acopera
abuzul operatorului sau montajul necorespunzator.

PRINDEREA STANDULUI

IMPORTANT: Standul acestui televizor trebuie sa fie

asamblat inainte de utilizare.

1. Amplasati unitatea televizorului cu fata in
jos pe o suprafata moale si dreapta (patura,
spuma, carfpa, etc) pentru a preveni avarierea
televizorului.

2. Fixati standul in partea inferioara a televizorului
cu ajutorl a 6 suruburi.

() NOTA
Aspectul produsului va fi in concordanta.

PREGATIREA TELEVIZORUL LED PENTRU
MONTAJUL PE PERETE

Noi sugeram sa mentineti televizorul la o distanta de

cel putin 2.36 inci (60 mm) de perete pentru a preveni

interferenta cablului. Inainte de montara televizorului
pe perete, trebuie sa scoateti standul.

Pentru siguranta vs, va rugam sa-| folosii u un Ul

przntat. suport de montaj p prt u o greutate minima a

televizorului fara stand

Pentru a monta un suport de montaj pe perete la

televizorul dvs.

1. Eliminati suruburile care mentin televizorul de
stand.

2. Scoateti standul de pe televizor.

3. Securizati suportul de montaj pe perete in spatele
televizorului utilizand patru suruburi. Respectati
instructiunile furnizate in manualul de utilizare care
au venit impreuna cu suportul de montaj pe perete.
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() NOTA
Suportul de montaj pe perete nu este inclus.

4. Fixati suruburile de montaj pe perete
(M6x12mm/4buc) in partea posterioara a
televizorului LED, utilizand un cuplu de 12kgf,cm.

PORNIREA TELEVIZORULUI

1. Montati standul si plasati televizorul pe o
suprafata solida.
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+ Asigurati-va ca televizorul este plasat intr-o
pozitie pentru a permite curgerea libera a aerului.
Nu acoperiti orificiile de ventilare aflate pe partea
din spate.

+ Pentru a preveni orice situatii nedorite, fara surse
de foc deschis, cum ar fi lumanarile aprinse,
acestea trebuie sa fie plasate pe sau in vecinatate.

+ Evitati caldura, razele solare directe si expunerea
la ploaie sau apa. Echipamentul nu trebuie sa fie
expus la picaturi sau aruncari.

2. Conectati cablul antenei sau cablul televizorul
in intrarea denumita ANT IN aflat in partea
posterioara a televizorului.

3. Telecomanda:

Scoateti protectia aferenta compartimentului
bateriei. Introduceti 2 baterii (Tip AAA 1.5V).

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una de un tip incorect.
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4. Pornire:

Conectati cablul intr-o priza functionala.
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5. Porniti televizorul.
Apasati () pe telecomanda sau butonul POWER
pe partea laterala a panoului de control al
televizorului.



CONEXIUNI PERIFERICE $1 CONTROALE

CONTROL BUTON

1. Pornire/Oprire
2. Voce pornit / Voce oprit

& Activati Asistentul Far Field

& Dezactivati Asistentul Far Field
Rotiti-| spre dreapta pentru a-| seta in pozitia Pornit,
lumina indicatorului se va aprinde si apoi se va
stinge, functia de voce a fost initializata, dvs. puteti
rosti cuvintele _Ok Google_ pentru a utiliza functia de
voce, iar indicatorul se va aprinde in momentul cand

[\ A televizorul primeste un semnal de vocea, apoi va
repeta direct solicitarea dvs.

6 Rotiti-| spre stanga pentru a-1 Opri pentru a iesi
C %CIJ . Y, din functia vocala, lumina indicatorului va deveni
I galbena.
3 4 5 3. Lumina Asistent Far Field

4. Receptor semnal telecomanda
5. Receptor semnal voce
6. LED de alimentare

() NOTA
Asigurati-va ca televizorul este conectat la
internet inainte sa utilizati Vocea.
Va rugam sa-| setati in pozitia Pornit inainte de
® a utiliza Vocea.
Va rugam sa va conectati la contul dvs.
GOOGLE inainte de a utiliza Vocea.

ACCESORII

Telecomanda - 1 buc

Manual utilizator - 1 buc
Suruburi - 6 buc

Ghid de pornire rapida - 1 buc
Garantie - 1 buc

CONEXIUNEA COMPONENTELOR PERIFERICE

OPTICAL VIDEO L - IN - R

s B ©@ © o

Toate terminalele sunt (de la stanga la dreapta)
LAN, OPTICAL, VIDEOQ, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

(eARC/ARC) 13/18V=500mA 5.0V 7= 500mA

Toate terminalele sunt (de la stanga la dreapta) § §
HDML1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELIT), ANT IN (ANTENA/CABLU), USB1, USB2, CASTI, CI.



EFECTUAREA CONEXIUNILOR

ECHIPAMENT AV
Acest televizor furnizeaza un grup de AV pentru conectarea convenabil la VCR; DVD sau alte echipamente

video.
Va rugam sa consultati manualul utilizatorului care urmeaza a fi conectat.
Dvs. puteti utiliza terminalele de intrare pozitionate in partea posterioara a televizorului dupa cum urmeaza.

[ELLL

OPTICAL VIDEO

[ B ©

Amplificator CVBS, DVD Player sau alt Echipament audio/video cu
echipament cu CVBS. interfete HDMI

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

(eARC/ARC) 13/18V ==500mA 5.0V 7= 500mA

Y  Galben (VIDEO)
R Rosu (AUDIO-D)
W Alb(AUDIO-S)

Echipament audio/
video cu interfete HDMI

Acesta poate fi conectat la urmatoarele echipamente: VCR, multi disc player, DVD, camcorder, video game or
stereo system, etc....

Nota:

Cateodata acesta nu va suporta in dispozitive diferite deoarece dispozitivul furnizeaza semnal non-
standard.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

UTILIZAREA TELECOMENZII

©O—%%) =w i @
cE=
19 © & we——2d
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el
(12——NETFLIX | @BVoutube S

[ -

# Element Descriere
Apasati pentru a porni sau opri televizorul.
In momentul cand televizorul este oprit,
1 0) alimentarea inca este transmisa prin
Alimentare | echipament. Pentru a deconecta complet
alimentarea, deconectati cablul de
alimentare.
2 seoce Apasati pentru a deschide MAGIC BOARD.
3 — Apasati pentru a deschide sau inchide
— meniul de pe ecran.
Apasati pe meniul Conturi&Conectare la
4 S Google TV o _ _
(in momentul stabilirii televizorului,
aceasta cheie nu are niciun efect)
Apasati pentru a naviga prin meniul de pe
5| AV egran.' P P P
6 & Reveniti la meniul anterior.
7 P Apasati pentru a deschide Pagina de
Inceput.
8 A Apasati pentru a schimba canalele.
o Apasati pentru prime vido pentru a
9 P"@“ vizualiza online programele TV si filmele
(este necesar internet)
10 TV Apasati pentru a deschide Live TV.
Apasati pentru a deschide YouTube
1 @ Mpusic.' P
12| NETFLIX | Apasati pentru a deschide NETFLIX.
Apasati pentru a deschide Multi Media
13 MEDIA Plpayer.' i
Apasati pentru a deschide Asistentul
14 !J Google sau pentru a porni cautarea
vocala.
15 @ Apasati pentru a deschide meniul Setari.
16| voLsvoL- Apasati t_>utoane|e_VOL+ sau VOL- pentru
a regla nivelul audio.
Introduceti optiunea selectata sau
17 oK S OPY )
efectuati operatiunea selectata.
18 (X Apasati pentru a activa sau a dezactiva
sunetul.
Apasati pentru a afisa ghidul electronic
19 9 q r P :
e program in modul televizor.
20 v Apasati pentru a schimba canalele.
91 = Apésa’;i_ pentru a deschide lista de intrare
a sursei.
99 >l Apasati pentru a_rula/pune pe pauzain
modul multimedia.
Apasati pentru a comuta intre piesele
L i
24 mam Apasati pentru a deschide aplicatiile.
25| @DYouTuhe | Apasati pentru a deschide YouTube.
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CONFIGURATIE INITIALA

Prima data cand deschideti televizorul, expertul de
configurare va va ghida prin efectuarea setarilor de
baza.

Faceti referire la Sfatul de text la Configurarea pentru
prima data.

on your remote
d buttons

Aceasta functie este utilizata pentru codul de
asociere al telecomenzii. Dupa ce acest cod este
introdus cu succes, dvs. puteti utiliza telecomanda
prin Bluetooth pentru a utiliza televizorul.

Language

Apasati tastele A/V pentru a selecta limba
sistemului si apasati butonul OK pentru a confirma
imba.

Philippines

Select your region or
country

Apasati tastele A/V pentru a selecta regiunea/tara
dispozitivului si apoi apasati butonul OK pentru a
confirma.

With basic TV, you will

Setup basic TV

Apasati tastele A/V pentru a selecta optiunea “Set
up basic TV (Stabilire televizor)" al dispozitivului si
apasati butonul OK pentru a finaliza configurarea.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi

Apasati tastele A/V¥ pentru a selecta reteaua wifi
pentru a va conecta, apasati butonul OK pentru a

introduce parola pentru a confirma ca conexiunea
este efectuata cu succes.

ACCEPT

Selectati optiunea "Accept (Acceptd)” pentru a
accepta acesti termeni ai Politicii de confidentialitate
ai retelei.

Hi there!
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Acceptand Termenii de serviciu ai Google pentru a
imbunatati experienta produsului, selectati optiunea
“Accept (Acceptd)” pentru a accepta aceasta
conditie.

Select TV mode

Pentru selectarea modului, apasati tasta A/ V¥ pentru
a selecta Modul Home (Acasa) si apoi apasati tasta
OK.

Energy Options

Prin acceptarea Serviciilor Goole pentru a imbunatati
experienta produsului, selectati optiunea "Accepta”
pentru a accepta aceasta conditie.

Selectati optiunea “"Saving Mode (Salvare mod)” si
inaintati la urmatorul pas.

Utilizat pentru a seta parola dispozitivului pentru a _
asigura siguranta si confidentialitatea. Tuner Mode

MNext Step

. Selectati modul Tuner (Tuner) pentru cautare,
Input Password apasati pentru a selecta si apasati tasta OK pentru a
confirma.

Utilizati telecomanda/tastatura pentru a introduce
automat parola de 4 cifre pentru a sari automat la
urmatoarea interfata.

Confirm Password

Confirmati parola din nou si mentineti-o. Utilizati in
mod consistent telecomanda / tastatura pentru a
introduce parola si de a finaliza parola.
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Acceptand Termenii de serviciu ai Google pentru a
imbunatati experienta produsului, selectati optiunea
“Accept (Accepta)” pentru a accepta aceasta conditie.

ment you love

+ 0Odata ce ati ajuns in interfata utilizatorului, puteti
comuta de la optiunea de baza la setarile Google

sale TV to use Apasati pentru a selecta si apasati tasta OK pentru a
XAl continua.

Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea “Set up
Google TV (Stabilire Google TV)" pe dispozitivul dvs,
si apasati tasta OK pentru a finaliza configurarea.

Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea Alegeti
abonamentele dvs si apasati tasta OK.

Tuner Mode =]

Utilizati optiunea de autentificare a contului Google

MNext Step

Hi there!
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L) Google TV

Start euploring

Experienta dvs. Google TV este pregatita si apasati
tasta OK pentru a incepe explorarea.

ECRAN DE PORNIRE

Dupa finalizarea Setarilor expertului. dvs. puteti
urmari televizorul si puteti merge la ecranul de
pornire.

® B Deschideti asistentul google sau porniti
pentru o cautare vocala.

ﬂ Deschideti lista de aplicatii instalate si

adaugati aplicatiile dvs. favorite

d Vizualizati continutul achizitionat si
inchiriat de contul utilizatorului.

® O lista de aplicatii pe care le-ati instalat si
continut al programelor instalate.

® Deschideti informatiile contului, setarile, ora,

intrarile si imaginea.

B Settings (Setari): Unele setari pot fi

configurate aici. Pentru detaliile despre setari,

vezi urmatoarea explicatie.

Bl Inputs (Intrari): Pictograma pentru a selecta o

sursa de intrare.

Bl Picture (Imagine): Utilizator poate seta
fotografia televizorului. Consultati pagina
12 pentru instructiuni detaliate cu privire la
configurare.

- Deschide pagina de inceput a televizorului.
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NAVIGAREA MENIULUI PE ECRAN

Exista doua modalitati de a intra.. Prima, in optiunea
live TV, apasati butonul meniu pentru a afisa
optiunile televizorului, apasati tastele A/V/ />
pentru a selecta meniul setari si apasati tasta OK
pentru a confirma. A doua modalitate, in interfata
HOME (ACASA), apasati tasta » pentru a selecta
pictograma meniului {é} apasati tasta OK tpentru a
confirma.

Parental Confols Advanced Opions. Settings

a = -

Apasati tasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti sa
setati. Apasati tasta OK pentru a intra.

Settings

Chamnie & Inpate
1= RO

Apasati tasta INAPOI pentru a reveni la meniul
principal.

Daca meniul principal este afisat, apasand tasta
INAPOI va inchide meniul de pe ecran.
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CANALE

Menu->Settings->Channels & Inputs->Channels
(Meniu->Setari->Canale & Intrari->Canale).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (Analog/Antena/
Cablu/Satelit) - Apasati butonul A/V pentru a
selecta optiunea, apoi apasati butonul OK pentru a
intra in meniul secundar.

Auto Channel Update (Actualizare automata canal)
- Apasati butonul OK pentru a selecta ON/OFF
(ACTIVAT/DEZACTIVAT). Cand selectati ACTIVAT,
sistemul va scana si actualiza automat canalele
dupa 5 minute de asteptare.

Channel Update Message (Mesaj actualizare canal
- Apasati) butonul OK pentru a selecta ON/OFF
(ACTIVAT/DEZACTIVAT). Cand selectati ACTIVAT,
sistemul va va afisa mesajul de actualizare.

Nota: Sursa disponibila poate fi diferita in functie
de model.
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INTRARI

Menu->Settings->Channels & Inputs->Inputs
(Meniu->Setari->Canale & Intrari >Intrari).

Inputs

Inputs

HDMI 4
HDMI 4 Consumer Electronic Cor

NPUTS

HDMI control

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1

HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version

Composite EDID 1.4

Composite

CEC Device List

Inputs (Intrari) — Apasati tasta A/V pentru a selecta
optiunea si apoi apasati butonul OK pntru a intra in
sub-meniu.

HDMI control (Control HDMI) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK
pentru a alege optiunea PORNIT/OPRIT.

Device auto power off (Oprire automata a
dispozitivului) — Apasati tasta A/V¥ pentru a selecta
optiunea, si apoi apasati butonul OK pentru a alege
optiunea PORNIT/OPRIT.

TV auto power on (Pornire automata televizor) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati tasta OK pentru a alege optiunea PORNIT/
OPRIT.

HDMI EDID Version (Versiune EDID HDMI) - prezinta
versiunea EDID.

CEC Device List (Lista dispozitiv CEC) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
tasta OK pentru a intra in sub-meniu.

AFISAJ SI SUNET

Menu->Settings-> Display & Sound (Meniu->Setari->

Afisaj si sunet).

in acest meniu, dvs. puteti stabili imaginea, si iesirea

audio a televizorului.

1. Apasatitasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.

Display & Sound

Picture
Screen

Sound

Audio Output
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IMAGINE

Menu->Settings->Display & Sound-> Picture (Meniu-
>Setari->Afisaj si sunet-> Imagine).

Picture

Picture Mode

Contrast
Energy Saving

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Mod imagine) —

Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
(Optional: utilizator, Standard, Vivid,

Sport, Film, Joc, Economisire energie).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (lluminare din spate/Luminozitate/
Contrast/Saturatie/NUANTA/Claritate) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra.

Apasati « pentru a scadea parametrul. Apasati »
pentru a mari parametru.

Advanced Settings (Setari avansate) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

Reset to Default (Resetare la setarile prestabilite)

— Resetati toate setarile la setarile prestabilit din
fabrica

SUNET

Menu->Settings-> Display & Sound->Sound (Meniu-
>Setari-> Afisaj si sunet->Sunet).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style

Speaker Delay
Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Reset to Default

Equalizer Detail

Dolby Audio processing (Procesare audio dolby) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
Sound style (Stil sunet) — Apasati tasta A/V pentru
a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru
a intra in sub-meniu.

(Optional: utilizator, Standard, Noapte, Sporturi, Film,

12

Muzica, Stiri).

Balance/Bass/Tremble (Balans/ Bass/ Treble) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra.

Apasati « pentru a scadea parametrul.

Apasati » pentru a mari parametru.

dbx-tv (dbx- tv) — Apasati tasta A/V pentru a
selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru a
intra in sub-meniu.

Surround Sound (Sunet surround) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a alege optiunea PORNIT/OPRIT.
Equlializer Detail (Detalii egalizator) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

Speakers (Boxe) — Apasati tasta A/V¥ pentru a
selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru a
alege optiunea PORNIT/OPRIT.

Speaker Delay (intarziere boxe) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK
pentru a intra.

Apasati « pentru a scadea parametrul. Apasati »
pentru a mari parametru.

eARC (eARC) — Apasati tasta A/V¥ pentru a selecta
optiunea, apoi apasati tasta OK pentru a alege
optiunea Auto/OPRIT.

Auto Volume Control (Control automat volum) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a alege optiunea PORNIT/
OPRIT

Downmix Mode (Mod downmix) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK
pentru a intra in sub-meniu.

(Optional: Stereo, Surround).

Dialog Enhancer (Imbunatatire dialog) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optinea, apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

(Optional: Oprit, Scazut, Mediu si Ridicat).

Reset to Default (Resetare la setarile prestabilite)

— Resetati toate setarile la setarile prestabilit din
fabrica

IESIRE AUDIO

Menu->Settings->Display & Sound-> Audio Output
(Meniu->Setari->Afisaj si sunet-> lesire audio).

Audio Output

Digital Output
\uto

Digital Output Delay

Digital Output (lesire digitala) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea apoi apasati butonul OK
pentru a intra in sub-meniu. (Optional: Auto, Bypass,
PCM, Dolby Digital Plus si Dolby Audio-Dolby
Digital).
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Digital Output Delay (intarziere iesire digitala) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra.

Apasati « pentru a scadea parametrul.

Apasati » pentru a mari parametru.

RETEA

Menu->Settings->Network & Internet (Meniu-
>Setari->Retea si internet).

Metwork & Internet

Network & Internet

1. Apasatitasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea reglarii, apasati butonul OK
pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

CONTURI $1 CONECTARE

1. Menu->Settings->Accounts & sign-in (Meniu-
>Setari->Conturi si conectare).

2. Ininterfata HOME (ACASA), apasati tastele A/V
pentru a selecta optiune “Set up Google TV
(Stabilire TV Google)" si continuati cu urmatorul
pas.

Selectati optiunea “Set up Google TV (Stabilire TV
Google)" si continuati cu urmatorul pas, introduceti
contul si parola.

Si urmariti meesajele pentru a finaliza setarile
relevante.

CONFIDENTIALITATE

Menu->Settings->Privacy (Meniu->Setari-
>Confidentialitate).

Privacy

in acest meniu, dvs. va puteti seta locatia, utilizare si

diagnosticare etc. al televizorului.

1. Apasati tasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.

LOCATIE

Menu->Settings->Privacy ->Location (Meniu-
>Setari>Confidentalitate ->Locatie).

Location status.

13

Location status (Stare locatie) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea si apoi apasati tasta OK
pentru a intra in sub-meniu

(Optional: Utilizati Wi-Fi pentru a estima locatia,
Oprit)

Scanning always available (Scanarea intotdeauna
disponibila) — Apasati tastele A/V pentru a selecta
optiunea si apoi apasati tasta OK pentru a alege
optiunea PORNIT/OPRIT.

UTILIZARE $I DIAGNOSTICARE
Menu->Settings->Privacy ->Usage & diagnostics
(Meniu->Setari->Confidentialitate ->Utilizare si
diagnosticare).
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Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Utilizare si diagnosticare) —
Apasati taste A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati tasta OK pentru a alege optiunea PORNIT/
OPRIT.

APLICATII
Menu->Settings->Apps (Meniu->Setari->Aplicatii).

In acest meniu, dvs. va puteti permisiunile

APLICATIILOR, si sa cititi listele de aplicatii.

1. Apasatitasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.

SISTEM

Menu->Settings->System (Meniu->Setari->Sistem).
System System

F  Accessibility

In acest meniu, dvs. puteti citi informatiile si setarile

televizorului.

1. Apasati tasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.
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System sounds (Audio sistem) - Apasati butonul
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a alege optiunea PORNIT/OPRIT.
Pentru detalii despre sistem, consultati urmatoarea
explicatie.

ACCESIBILITATE

Menu->Settings->System -> Accessibility (Meniu-
>Setari->Sistem -> Accesibilitate).

Accessibility

Captions

High contrast text
(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Capturi) — Apasati butonul A/V pentru a
selecta optiunea, si apoi apasati butonul OK pentru a
intra in sub-meniu.

High contrast text (Text cu contrast ridicat) —
Apasati butonul A/V pentur a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a alege optiunea
PORNIT/OPRIT.

Text to speech (Text catre vorbire) — Apasati butonul
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
Accessibility shortcut (Scurtatura accesibilitate) —
Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

DESPRE

Menu->Settings->System ->About (Meniu->Setari-
>Sistem ->Despre).

About

System updats

Software Versian

Thet Mo 20127 7 COT 2002

in acest meniu, dvs. puteti actualiza sistemul, reseta

si citi informatii despre televizor.

1. Apasati tasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.
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DATA Sl ORA

Menu->Settings->System -> Date & Time (Meniu-
>Setari->Sistem -> Data si ora).

Date & Time

Automatic date & ime

Automatic date & time (Data si ora automata) -
Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
(Optional: Utilizati ora furnizata de retea. Oprit)

+ Cand data si ora automate sunt dezactivate, puteti
utiliza Ajustarea manuala a datei si orei.

Set date (Setati data) — Apasati butonul A/V pentru
a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru
a intra in sub-meniu.

Set time (Setati ora) — Apasati butonul A/V¥ pentru
a selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru
a intra in sub-meniu.

Set time zone (Setati fusul orar) — Apasati butonul
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

Use 24-hour format (Utilizati format de 24 ore) -
Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a alege optiunea
PORNIT/OPRIT.

LIMBA
Menu->Settings->System-> Language (Meniu-
>Setari->Sistem-> Limba).

Language (Limba) — Apasati butonul A/V pentru a
selecta optiunea si apoi apasati butonul OK pentru a
selecta limba.

TASTATURA

Menu->Settings->System-> Keyboard (Meniu-
>Setari->Sistem-> Tastatura).

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Tastatura curenta) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

Gboard Settings (Setari Gboard) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

Manage keyboards (Administreaza tastaturi) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

STOCARE

Menu->Settings-> System->Storage (Meniu-
>Setari-> Sistem->Stocare).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB
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Internal shared storage (Stocare interna partajata) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.

MOD AMBIENT

Menu->Settings->System-> Ambient mode (Meniu-
>Setari->Sistem-> Mod ambient).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather
Time

Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation

Experimental Automatically curate Google Photos

O

in acest meniu, dvs. puteti seta modul ambient.

1. Apasati butonul A/V pentru a selecta ceea ce
doriti sa seletati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ALIMENTARE & ENERGIE

Menu->Settings-> System->Power & Energy (Meniu-
>Setari-> Sistem->Alimntare & energie).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

in acest meniu, dvs. puteti seta alimentarea si
energia.

(alimentare pe comportament, economsire energire
si cronometru)

1. Apasatitasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

Apasati butonul OK pentru confirmare.

Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul
INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.

wnN

ALIMENTARE PE COMPORTAMENT

Menu->Settings->System->Power & Energy->Power
on behavior (Meniu->Setari->Sistem->Alimentare si
energie->Alimentare pe comportament).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati tasta OK pentru a confirma.

ECONOMISIRE ENERGIE

Menu->Settings->System-> Power & Energy
->Energy saver (Meniu->Setari->Sistem-> Alimentare
& energie ->Economisire energie).

Energy saver

When inactive

15 minutes

When inactive (Atunci cand este inactiv) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
tasta OK pentru a intra in sub-meniu.

(Optional: 15 minute, 20 minute, 30 minute, o or3,

4 ore, 8 ore, 12 ore, 24 ore,

Niciodata).

ALIMENTARE

Menu->Settings->System-> Power & Energy->Power
(Meniu->Setari->Sistem-> Alimentare & energie-
>Alimentare).
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Power

Sleep Timer
Off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Cronometru somn) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati tasta
OK pentru a intra in sub-meniu.

(Optional: oprit, 10 minute, 20 minute,30 minute,

40 minute, 50 minute, 60 minute, 90 minute,

120 minute)

Picture off (Imagine oprita) — Apasati tasta A/V
pentru a selecta optiunea si apoi apasati tasta OK
pentru a confirma.

Switch off timer (Oprire cronometru) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati tasta
OK pentru a intra in sub-meniu.

(Optional: oprit, 30 minute, 60 minute, 90 minute, 120
minute, 150 minute, 180 minute, 210 minute, 240
minute)

Auto Sleep (Adormire automata) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a intra in sub-meniu

(Optional: Niciodata, 4 ore, 6 ore, 8 ore)

CRONOMETRU

Menu->Settings-> System-> Power & Energy->Timer
(Meniu->Setari-> Sistem-> Alimentare si energie-
>Cronometru).

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Alimentare tip timp) — Apasati
tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi apasati
butonul OK pentru a alege optiunea OPRIT/PORNIT/
ODATA.

Auto Power On Time (Alimentare automata la timp)
— Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
Powr Off Time Type (Oprire alimentare tip timp) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a alege optiunea OPRIT/
PORNIT/ODATA.

Auto Power Off Tim (Oprire alimentata automata la
timp) — Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si
apoi apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DISTRIBUIRE

Menu->Settings->System-> Cast (Meniu->Setari-
>Sistem-> Distribuire).

Cast

O

@ While casting

Always

Never

1. Apasati tasta A/V pentru a selecta ceea ce doriti
sa setati.

2. Apasati butonul OK pentru confirmare.

3. Apasati tasta INAPOI pentru a reveni la meniul
anterior.

MOD DISTRIBUTIE

Menu->Settings->System-> Retail Mode (Meniu-
>Setari->Sistem-> Mod de distributie).

Retail Mode

Retail Mode
off

Retail Messaging

Retail mode (Mod de distributie) — Apasati tasta
A/V pentru a selecta optunea si apoi apasati
butonul OK pentru a alege optiunea PORNIT/OPRIT.
Retails messaging (Mesagerie de distributie) —
Apasati tasta A/V pentru a selecta optiunea si apoi
apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
(Nota: Demo, e-POP, e-POP +Demo)

REPORNIRE

Menu->Settings->System-> Restart (Meniu->Setari-
>Sistem-> Repornire).

Apasati butonul OK pentru a intra in sub-meniu.
(Optional: repornire si anulare)

A Reztart now?

TELECOMENZI $1 ACCESORII

Menu->Settings-> Remotes & Accessories (Meniu-
>Setari-> Telecomenzi si accesorii).

Remotes & accessories

‘ Pair accessory

* HaierTV-RC

onnected
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Searching for
accessories...

) J

in acest meniu, dvs. puteti asocia dispozitivele

Bluetooth.

1. Apésati butoanele “ é="si “[" din partea
inferioara a telecomenzii timp de 5 secunde.

2. In momentul cand LED incepe sa clipeasca,
eliberati butoanele. Telecomanda va trimite un
semnal de asociare catre televizor si afiseaza
informatiile telecomenzii pe partea dreapta a
ecranului.

3. Apasati butonul OK pentru a afisa asocierea.
Daca asocierea este afisata, conexiunea este de
succes.

4. Daca asocierea nu este afisata, conexiunea nu
este de succes. Asteptati 30 secunde si apoi
apasati butoanele " & " si “ (9" aflat in partea
inferioara a telecomenzii timp de 5 secunde
pentru a repeta pasii anteriori.

5. Apésati butonul €= pentru a reveni la meniul
anterior.

UTILIZAREA PLAYER-ULUI MULTIMEDIA

Your apps

1. Tninterfata ACASA sau APLICATII, apasati tasta
A /V /<«/» pentru a selecta aplicatia Multi
Media Player

YVIDED

2. Selectati tasta OK pentru a intra in Multi
Media Player si afisati Video, Foto, Audio.
Dupa introducerea dispozitivului usb, dvs.
puteti vizualiza fisierele corespunzatoare din
dispozitivul usb (Format FAT32).

Meniul poate diferi depinzand de momentul cand
ati achizitonat televizorul.



DEPANARE

Va rugam sa efectuati acesti pasi simpli inainte de a apela la service. Aceste sfaturi va pot economisi timp si
bani deoarece taxele pentru montajul receiver-ului si reglarea comenzilor nu este acoperita de garantia dvs.

Simptome

Articole pentru verificare si actiuni pentru a le urma

"Fantoma" sau imagine
dubla

Aceasta poate fi cauzata de obstructionarea antenei datorita unor cladiri
inalte sau dealuri. Utilizarea unei antena directionale poate imbunatati
imaginea.

Fara alimentare

Verificati daca cablul de alimentare al televizorului este conectat la priza.
Deconectati televizorul, asteptati timp de 60 de secunde. Apoi reintroduceti
stecherul in priza si porniti din nou televizorul.

Nicio imagine

Verificati conexiunea antenei aflata in partea din spate a televizorului
pentru a verifica daca este conectata corespunzator.

Posibil defectiune a statiei de televiziune. Incercati un alt canal.
Reglati setarile cu privire la contrast si luminozitate.

Verificati controlul capturilor. Unele moduri TEXT poate bloca ecranul.

Imagine buna dar fara
sunet

Apasati butonul MUTE de pe telecomanda pentru a se asigura ca optiunea
este oprita.

Sunet bun dar fara culoare

Reglati setarile de contrast, culoare si luminozitate.

Imagine slaba

Calitatea slaba a imaginii poate aparea in momentul cand o camera S-VHS
sau camcoderul este conectat la televizorul dvs. si alte periferice in acel
timp. Opriti una din periferice.

Imagine in ceata si zgomot

Verificati conexiunea antenei

Line orizontala punctata

Acest lucru poate fi cauzat de catre interferente electrice (de ex. uscator de
par, lumini neon, etc.) Opriti echipamentul.

Televizorul nu raspunde la
telecomanda

Verificati daca bateriile functioneaza. Inlocuiti daca este necesar.
Curatati lentilele senzorului de pe telecomanda.

Pixeli (puncte) care sunt
intotdeauna intunecati sau
intotdeauna apringi.

Televizorul dvs. este un echipament fabricat cu precizie ce utilizeaza un
nivel ridicat de tehnologie. Totusi, unii pixeli nu vor fi afisati corect. Aceste
tipuri de aparitii sunt asociate cu acest tip de produs si nu constituie un
produs defect.

« Acest produs utilizeaza un panou ce este constituit din sub-pixeli care necesita o tehnologie sofisticata
pentru a il produce. Totusi, pot exista cativa pixeli deschisi sau inchigi pe ecran. Acesti pixeli nu au impact
asupra performantei produsului.

HoOImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress si
logo-ul HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI

Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci

DA Dolby

VISION-ATMOS

comerciale ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Produs sub licenta Dolby Laboratories. Lucrari confidentiale nepublicate. Drepturi
de autor ©2012-2024 Dolby Laboratories.

Toate drepturile rezervate.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Televizor LED UHD de 43"

Calitatea imaginii televizorului:

Sistem televizor;

Decoder DTV Tuner

Conectivitate:

Calitate audio:

Consum de energie in asteptare

Caracteristici digitale:

Caracteristici suplimentare:

UHD

Digital integrat.

Dimensiune ecran 108 cm
Rezolutie 3840x2160 pixeli 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 modulare QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optic

2 porturi USB

1 LAN

4 orificii HDMI

1 orificiu VIDEO

1 orificiu in partea stanga

1 orificiu in partea dreapta

2 orificii in partea dreapta

1 port pentru CASTI

1 slot CI

Sisteme suportate: PAL+SECAM

Depozitare numar canal: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q Dezechilibru

Intrare video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Intrare audio AV: 20KQ, 500mV RMS

Intrare video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecventa: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth: V5.1

Sistem audio stereo
2 x 10 watts energie produsa RMS.

<0.5W

Interactiv digital

Text digital.

Subtitrari transmitere digitala video sunt (DVB) sunt disponibile.
Configurare automata

Scanare automata pentru noile canale

Ghid de program acum si urmator

Ghid electronic de programe pe 7 zile (EPG)

Slot CI

Descriere audio compatibil

Tuner UHF/VHF; cronometru dormire; indrumare parentald, Imagine i
text

Bateriile telecomenzii sunt necesare 2 x AAA.

Dimensiune de montaj VESA: 300x300mm

Dimensiune ambalaj (WxHxD): 1075x652x142mm

Dimensiune set (WxHxD) cu stand: 957.2x607.4x240.7mm
Dimensiune set (WxHxD) fara stand: 957.2x566.7x86.6mm

Greutate pachet: 10 kg

Greutate set cu stand: 7.2 kg

Greutate set fara stand 6.8 kg

* Specificatiile componentelor acestui televizor care sunt furnizate aici sunt doar pentru referinta.
Diferentele pot aparea deoarece tehnologia produsului este actualizata.
Modelul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Televizor LED UHD de 50"

Calitatea imaginii televizorului:

Sistem televizor;

Decoder DTV Tuner

Conectivitate:

Calitate audio:

Consum de energie in asteptare

Caracteristici digitale:

Caracteristici suplimentare:

UHD

Digital integrat.

Dimensiune ecran 126¢cm
Rezolutie 3840x2160 pixeli 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 modulare QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optic

2 porturi USB

1 LAN

4 orificii HDMI

1 orificiu VIDEO

1 orificiu in partea stanga

1 orificiu in partea dreapta

2 orificii in partea dreapta

1 port pentru CASTI

1 slot CI

Sisteme suportate: PAL+SECAM

Depozitare numar canal: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q Dezechilibru

Intrare video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Intrare audio AV: 20KQ, 500mV RMS

Intrare video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecventa: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth: V5.1

Sistem audio stereo
2 x 13.5 watts energie produsa RMS.

<0.5W

Interactiv digital

Text digital.

Subtitrari transmitere digitala video sunt (DVB) sunt disponibile.
Configurare automata

Scanare automata pentru noile canale

Ghid de program acum si urmator

Ghid electronic de programe pe 7 zile (EPG)

Slot CI

Descriere audio compatibil

Tuner UHF/VHF; cronometru dormire; indrumare parentald, Imagine i
text

Bateriile telecomenzii sunt necesare 2 x AAA.

Dimensiune de montaj VESA: 300x300mm

Dimensiune ambalaj (WxHxD): 1250x760x144mm

Dimensiune set (WxHxD) cu stand: 1111.2x710.5x277.2mm
Dimensiune set (WxHxD) fara stand: 1111.2x651.8x88mm

Greutate pachet: 13.5kg

Greutate set cu stand: 10 kg

Greutate set fara stand 9.5kg

* Specificatiile componentelor acestui televizor care sunt furnizate aici sunt doar pentru referinta.
Diferentele pot aparea deoarece tehnologia produsului este actualizata.
Modelul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Televizor LED UHD de 55"

Calitatea imaginii televizorului:

Sistem televizor;

Decoder DTV Tuner

Conectivitate:

Calitate audio:

Consum de energie in asteptare

Caracteristici digitale:

Caracteristici suplimentare:

UHD

Digital integrat.

Dimensiune ecran 139 cm
Rezolutie 3840x2160 pixeli 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 modulare QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optic

2 porturi USB

1 LAN

4 orificii HDMI

1 orificiu VIDEO

1 orificiu in partea stanga

1 orificiu in partea dreapta

2 orificii in partea dreapta

1 port pentru CASTI

1 slot CI

Sisteme suportate: PAL+SECAM

Depozitare numar canal: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75Q Dezechilibru

Intrare video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Intrare audio AV: 20KQ, 500mV RMS

Intrare video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecventa: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth: V5.1

Sistem audio stereo
2 x 13.5 watts energie produsa RMS.

<0.5W

Interactiv digital

Text digital.

Subtitrari transmitere digitala video sunt (DVB) sunt disponibile.
Configurare automata

Scanare automata pentru noile canale

Ghid de program acum si urmator

Ghid electronic de programe pe 7 zile (EPG)

Slot Cl

Descriere audio compatibil

Tuner UHF/VHF; cronometru dormire; indrumare parentald, Imagine si
text

Bateriile telecomenzii sunt necesare 2 x AAA.

Dimensiune de montaj VESA: 300x300mm

Dimensiune ambalaj (WxHxD): 1350x837x144mm

Dimensiune set (WxHxD) cu stand: 1225.8x777.3x277.2mm
Dimensiune set (WxHxD) fara stand: 1225.8x719.4x88.1Tmm

Greutate pachet: 16.4kg

Greutate set cu stand: 11.9kg

Greutate set fara stand 11.4kg

* Specificatiile componentelor acestui televizor care sunt furnizate aici sunt doar pentru referinta.
Diferentele pot aparea deoarece tehnologia produsului este actualizata.
Modelul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Televizor LED UHD de 65"

Calitatea imaginii televizorului:

Sistem televizor;

Decoder DTV Tuner

Conectivitate:

Calitate audio:

Consum de energie in asteptare

Caracteristici digitale:

Caracteristici suplimentare:

UHD

Digital integrat.

Dimensiune ecran 164cm
Rezolutie 3840x2160 pixeli 60Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 modulare QAM
MPEG2, MPEG4, H.265

1 port optic

2 porturi USB

1 LAN

4 orificii HDMI

1 orificiu VIDEO

1 orificiu in partea stanga

1 orificiu in partea dreapta

2 orificii in partea dreapta

1 port pentru CASTI

1 slot CI

Sisteme suportate: PAL+SECAM

Depozitare numar canal: 1000(DTV), 100(ATV)

TV (RF): 75 Q Dezechilibru

Intrare video AV: 75 Q, 1V-P, RCA

Intrare audio AV: 20KQ, 500mV RMS

Intrare video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecventa: 2.4GHz/5GHz
Bluetooth: V5.1

Sistem audio stereo
2 x 13.5 watts energie produsa RMS.

<0.5W

Interactiv digital

Text digital.

Subtitrari transmitere digitala video sunt (DVB) sunt disponibile.
Configurare automata

Scanare automata pentru noile canale

Ghid de program acum si urmator

Ghid electronic de programe pe 7 zile (EPG)

Slot CI

Descriere audio compatibil

Tuner UHF/VHF; cronometru dormire; indrumare parentald, Imagine i
text

Bateriile telecomenzii sunt necesare 2 x AAA.

Dimensiune de montaj VESA: 400x300mm

Dimensiune ambalaj (WxHxD): 1600x960x164mm

Dimensiune set (WxHxD) cu stand: 1446.4x904.7x313.8mm
Dimensiune set (WxHxD) fara stand: 1446.4x841.3x85.1Tmm

Greutate pachet: 24 kg

Greutate set cu stand: 17.2 kg

Greutate set fara stand 16.8kg

* Specificatiile componentelor acestui televizor care sunt furnizate aici sunt doar pentru referinta.
Diferentele pot aparea deoarece tehnologia produsului este actualizata.
Modelul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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Hdief PykoBoACTBO

BOOXHOBEHME 1A KUSHY rnojibsoBarens
§ . ; MO/LEJIU:

H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

N306paxeHns B JaHHOM
PYKOBOACTBE NPUBOAATCS
NCKITHOYMTENIbHO OJ151 CNPaBKU U
MOFYT OTNIMYaTbCA OT PaKTUYECKOro
BHELUHEero Buaa ycTpouCTBa.
KOHCTPYKLMA U XapaKTepucTuKkm LED-Tenesunsop
yCcTpoucTBa MOryT ObITb
n3MeHeHbl 6e3 nNpeaBapuTENIbHOIro
yBeoMJIEHUS.
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A

Vlso6pa>|(eHm=| B AAaHHOM pyKOBOACTBE NpMBOAATCA UCKITKOYUTENIbHO ONA CNpaBKU U MOTYT OT/IMYATbCA OT
CbaKTVI‘-IeCKOFO BHeLLUHEro snaa YCTpOVICTBa.

KOHCTDYKLWIH N XapakKTePUCTUKN YCTpOVICTBa MOryT ObITb U3MeEHeHbI 6e3 npenBapuUTesibHOro ysegoMJieHUA.



BAXXHbIE UHCTPYKLU MU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTMH

1) MMpounTanTe HACTOSLLMUE UHCTPYKLMM.

2) CoxpaHuTe 3TW UHCTPYKLMN.

3) He urHopupyiTe npenynpexmneHus.

4) BbInonHsNTe BCe yKa3aHus.

5) He ncnonb3yiiTe faHHbIN npubop B6NM3KN BOAbI.

6) OumwaTb TONBKO CYXOM TKaHbIO.

7) He 3akpbiBaiTe BEHTUASILUOHHbIE OTBEPCTUS,
cobntofaniTe MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKeE.

8) He ycTaHaBnuBaiiTe yCTPOMCTBO PSILOM C
NCTOYHMKaMM Tenna, B TOM Yucne pagnatopamu
oTonneHuns, oborpesaTensMm, ne4amu u gpyrumu
yCTPOMUCTBaMU, KOTOPbIe U3MTy4YatoT Tenno
(BkNOYAnA yCUNIUTENN 3BYKA).

9) He HapywaiiTe pa6oTy cucTembl 6e30nacHOCTM
nonspusoBaHHoOWN BUIIKWU. Ecnu Bunka yctponctea
He NOAXOAUT AN Ballen po3eTku, obpaTmTech K
9N1eKTPUKY ANA ee 3aMeHbl.

10) CneguTe 3a TeM, YToObI Ha NPOBOA MUTAHUS
HWKTO He HacTynan u He Nepexumarn ero,
0COBEHHO PALOM C BUJIKOW, 3IEKTPOPO3ETKOMN U
MeCTOM NOAKIHOYEHUS YCTPONCTBY.

11) Ucnonb3yinTe TONbKO akceccyapbl 1
NpUHaaIeXHOCTU, PEKOMEH0BaHHbIe
npon3BoauMTEenemM yCTPOMCTBA.

12) OTkJIOYaNTE YCTPOWCTBO BO BPEMSI MPO3bl
WS ecfv He NiaHupyeTe UCMNoMb30BaTh ero B
TeyeHue AfIMTeSIbHOr0 BPeMEeHM!.

13) JTro6oe cepBUCHOE 0OCYXNBaHNE
npubopa [OMKHbI BbIMOJHATb TONBKO
KBanMULUUPOBaHHbIE CMELManUCTbl CEPBUCHON
cnyxo6bl. Mpu Hannuum NoBbIX NOBPEXLEHUN,
HanpumMep NoBpexXxAeHn NpoBoAa NUTaHUA
WKW WTencenbHON BUIIKK, B Cilyvae nonagaHus
BHYTPb YCTPOMCTBA XUAKOCTEN Nnn
NMOCTOPOHHUX NpeaMeTOoB, BO34eNCTBUA Ha
Hero JOXAA WK BNaru, nafgeHus yCcTporucTBa
WX HapyLWeHUs ero HopmMaJsbHoW paboThbl
HeobXx04MMO NPOBECTU TEXHUYECKYH NMPOBEPKY.

14) LLtencenbHas BUIKa UCMOb3yeTcs s
OTKJIHOUYEHUS YCTPONCTBA, MO3TOMY AOCTYN K Hew
Bcerga goskeH 6biTb CBOGOLEH.

15) BeHTUNAUMS He [OJKHA HapylaTbcs
BCJIefCTBME NepekpbITUS BEHTUNALMOHHbBIX
OTBEPCTUI TaKUMU NpefMeTaMu, Kak raseThbl,
CKaTepTW, 3aHaBECKM U T. 4.

16) 3anpewiaeTcs pasMellaTb PS40M C annapaToMm
NCTOYHUKM OTKPbITOrO OrHS, HanpumMep
3aXOKeHHble CBeYMn.

17) Cobntoparite TpeboBaHUsA MO yTUM3aLUM
9/1IeMeHTOB NMUTaHMA.

18) YcTpoicTBO NpeaHasHayeHo ans
NCNoJsIb30BaHMA B YMEPEHHOM Kiumare.

19) YCTPOMCTBO He [O/MKHO NofBepraTbCs
BO34EeMCTBUIO Kanesnb 1 BpbI3r; He fonyckaeTcst
CTaBWUTb Ha Hero NpefMeTbl, HarNoJIHEHHbIEe
XWUOKOCTbIO, Hanpumep, Basbl.

20) NpepynpexaeHue! Bo nsbexaHue TpaBM 13-
3a ONpoKMAbIBaHWUA U3[eNus ycTaHaBAnBanTe
YCTPOMCTBO Ha POBHYHO FOPU30HTaNbHYHO
MOBEPXHOCTb.

* BHeluHui BUA NPOAYKTA MOXXeT OT/in4aTtbCA OT
M306pa)KeHMH BblLle*

Ecnu wtencenbHasa BUnKa Ha npoBoje nNuTaHus
ncnonb3yeTca ona OTKNHYeEHUA yCTpOﬁCTBa, B

PYKOBOACTBE MoJfib30BaTesIsl yKasblBaeTcs, YTo
[OCTYynN K Hel Bcerga [0mkeH 6biTb cBOOOAEH.

BHUMAHMUE!

PUCK NOPAXXEHUA
AJIEKTPUHECKUM

TOKOM
HE OTKPbIBATb!

BHUMAHWE!
BO U3BEXAHWUE NOPAXEHWUA SJIEKTPUHECKNM
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLIKY YCTPONCTBA
(U1 3ALIHIOO KPbILLIKY). BHYTPU HET
OETAJIEW, MOOJTIEXALLMX OBCNYXUBAHUIO
CUITAMU MNONb30BATEJIA. TEXHUYECKOE
OBCITY>XXMBAHUE MOXET BbIMOJIHATLCA
TOJIbKO KBAJIM®ULIMPOBAHHBbIMU
CNELLMASIMCTAMW CEPBUCHOW CJTYXEb!.

9TOT cMMBOJ yKa3biBaeT Ha ornacHoe
HanpsXeHne BHYTPU YCTPOMCTBA U pUCK
MOpaXXeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

9TOT CMMBOJ yKa3bIBaeT, YTO B PYKOBOACTBE,
KOTOpOe NOCTaBAETCS C YCTPONCTBOM,

€CTb BaXHble YKa3aHusl N0 aKChayaTauum u
o6cnyXmMBaHuUIo.

NMPEAYNPEXAEHUE!

YT006bl CHU3UTb PUCK MOXapa 1 NopaxeHns
3NeKTPUYECKMM TOKOM, He MoaBepranTe nsgenve
BO3EeNCTBUIO [OXAA UKW BRaru.

NPEQYNPEXOEHUE!
He ponyckanTe neperpeBa 6aTapen, Hanpumep
nop, BO34ENCTBUEM COJTHEYHbIX JIy4Yeln, OTHSA U T. M.

9TOT CMMBOJI MOKa3bIBaeT, YTO B yCTpOI?ICTBE
ncnonb3yeTcH ,D,BOVIHE!H n3onauna ona 3alnTbl
nosib3oBaTesnid OT ONacHOro HanpsaAXXeHuna. |_|pVI
npoeeneHnn OﬁCJ‘Iy)KVIBaHI/Iﬂ VICI'IOJ'Ib3yI7ITe TOJIbKO
OpuUrnHasbHble 3an4yacTu.

dTa OTMEeTKa 03HayaeT, YTo NPOAYKT 3anpeLLaeTcs
BblOpacbiBaTb BMecTe C ObITOBbIMU OTXO4aMMW.
UT06bI NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHbIV Bpeq
OKpYXXaloLLen cpefe v 340pOoBbHo Ntoaen

oT 6e3yaepXXHOro BbIBO3a 0TX040B, caanTe
OaHHOe usfenve Ha nepepaboTKy OTAENbHO OT
ObITOBbIX OTXO40B, YTOObLI 06€CNeYnTb MOBTOPHOE
Ucrnosb3oBaHWe MaTepuanbHbIX PecypcosB.

Ona ytunusauumn otpaboTaBLuero ycTpomcTea
ncnonb3ynTe cucTemMbl Bo3BpaTa u cbopa nmbo
obpaTutech K NpoaasLy, y KOTOporo npuobpeTarncs
npoaykT. Nponaeel obecneynT yTunnsaumto
npoaykTa 6e3onacHbIM 06pas3om.



BAXXHbIE UHCTPYKLU MU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTM

[ns pa6oTbl TeNleBU30pa UCMOSIb3YeTCs BbICOKOE
HanpsxeHue. He cHUMaTe 3aHIO KPbILLKY
ycTpoicTBa. TexHnyeckoe o6cnyxvBaHme MOXeT
BbIMONIHATLCS TOJIbKO KBaNMULMPOBaHHbIMM
cneymnanMcTaMmy CEpPBUCHOM CIyXObl.

Bo nsbexaHue noxapa u nopaxeHust 3/IEKTpUYECKUM
TOKOM He [omnycKanTe BO3AENCTBUS Ha TeNIeBU30p
JOXOA UK BNaru.

¥r

He poHANTe TeneBM30p U He BCTaBNSINTE NOCTOPOHHME
npenMeTbl B MPOPe3n 1 OTBEPCTUA Ha ero kopnyce. He
NnposiMBanTe XUAKOCTb Ha TeIEBU30P.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNIALMOHHbIE OTBEPCTUS Ha
3a[HelN NaHenu ycTponcTea. HapylueHne BeHTURALUK
MOXET NMPUBECTM K BbIXOAY U3 CTPOS SNIEKTPUYECKUX
KOMIMOHEHTOB.

—

He pa3smeLlaiiTe NnpoBog NMTaHUA MO TEIEBU30POM.

Mepen 0YMCTKON OTKIIOYMTE TENEBU30P OT 3/IEKTPOCETH
U NPOTPUTE ero MArkon TKaHbto 6e3 Bobl M XUMUYECKMX
CpefcTs.

He BcTaBalTe 1 He oNMpanTeChb Ha TENEBU30P UK
NnoAcTaBkKy, He TonkanTe ux. He octaBnsinTe geten 6es
npucmoTpa. MNageHne ycTpoicTBa MOXET MPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM.

He monyckaeTtcsi ycTaHOBKa TesIeBU30pa Ha TENeXKM,
CTOMKMU, MOJIKW UIIN CTOJIbI, ECZIV OHU HEYCTOWUMBBI.
Mpu NageHnn yCTPOMCTBO MOXET MNOBPEAUTHLCS U
TpaBMMpPOBaThb NoJsib3oBaTesNeN.

Ecnu TEJIEBU3OP HE UCNOJIb3YETCA OJIUTENIbHOE BPEMSA,
pekoMeHayeTCcA OTKJIDYUTL NpoBO4 NUTAHUA OT
ANIEKTPOPO3ETKN.

WA

He nonyckainTe BO3[eNCTBUSA Ha TENEBU30P

NPSIMbIX COJIHEYHbIX JIy4Yel U ApYrUxX UCTOYHUKOB
Tenna. He yctaHaBnuBaiTe TeNieBU30p Ha Apyrue
YCTPOMCTBA, KOTOPbIE U3TyYatoT TEMNS0, Hanpumep
BML,EOMarHMTOOHbI UK yCUnuTenu 3Byka. He
CTaBbTe Ha TENEBU30P UCTOYHUKM OTKPbLITOrO NiaMeHy,
HanpuMep 3aX>KEHHbIE CBEYMN.

MuHUManbHble 3a30pbl

ditem e

Mpu BcTpauBaHuu TeneBusopa B Mebenb ocTaBnsinTe
MWUHUMarbHble 3a30pbl. [oBbIWEHHAsa TemnepaTypa
cokpalaeT cpok cnyx6bl TeneBnsopa u iBNseTcs
NCTOYHMKOM OMacCHOCTMW.

MNpuMeyaHne: yCTPOMCTBO NpefHa3HauYeHo ans

MCNoNb30BaHWA B YMEPEHHOM K/iuMaTte

BHuMaHwKe!

OH MOXeT ynacTb, CTaB MPUYMHOMN CePbe3HbIX TPaBM,

B TOM 4uUCe C feTanbHbIM UCXO40M. MHOrne TpaBMbl,

0cobeHHO cpeau feTen, MOXHO NpeaoTBPaTUTD,

NMPUHAB NPOCTbIe Mepbl MPefoCTOPOXHOCTU, KOTOPbIe

nepeqmcneHbl HUXe:

Wcnonb3yiTe Wwkadbl, CTOWKU U METOAbl MOHTaxa,
pekoMeHO0BaHHble U3roTOBUTENIEM TefleBU30pa.

- Wcnonbaynte TOJIbKO Takyto mebenb, koTopas
MOXET CNY>XMUTb HafEeXHOM ONOPON AN TeneBnsopa.

- YOOCTOBEPbLTECb, uTo TeneBnsop He BbiCTynaeT
3a Kpasi ONnopHoW NoBepxHoCcTHU Mebenu.

- MNPONH®OPMUPYWUTE peTtert 06 onacHOCTH,
KOTOPOW OHM NoJBepraroTcs, NbiTasicb B306paTbCs
no nonkam me6enu, 4yTobbl fOCTaTb [0 KHOMOK
Tenesusopa.

- NPOKNALBIBAUTE npoeoga u kabenu,
NOAKJIIOYEHHbIE K TENEBU3OPY, TaKUM 06pa30M,
4yTOObI Yepes HUX Hesb3sl BbINT0 CMOTKHYThCS,

a Takxe YTo6bl HEBO3MOXHO ObIfI0 B3ATb WU
NOTAHYTb UX.

- HE YCTAHABJIMBAWTE TeneBnsop Ha HeyCTONYNBOM
OCHOBaHUMN.

- HE UCTIOJIb3YUTE gnsa yctaHOBKU Tenesusopa
BbICOKMeE NpeaMeTbl Mebenm (kadbl, KHUXHbIe
nosiku) 6e3 obecrnevyeHns Hagexallen onopbl 4ns
Mebenu 1 Tenesnsopa.

- HE CTABbTE TeneBusop Ha TKaHb unu gpyrue
MaTepuaribl, Haxo4sLMecs Mexay OCHOBaHUEM
TesnieBU30pa 1 QNOPHON NOBEPXHOCTbIO Mebenu.

- HE PASMELLUAWTE npegmeTbl, KOTOPble MOTyT
npuBneYb BHUMaHUe feten (Mrpywwku, nynsTel YY),
Ha TenieBM30pe Unn Mebenu, rae oH PacrnosioXeH.

Ecnu Bbl CHMMaeTe TeneBM30p 1 NepecTaBnseTe ero B

Opyroe MecTo, Heo6x04MMO TakXe cobnofgaTb Mepbl

NpenoCcTOPOXHOCTU, NEPEUYNCIIEHHbIE BbiLLe.



NnoAroToBKA K UCINoJib30BAHUIO

BAXHAA UHOOPMALUA! He ponyckante faBneHus
Ha aKpaH, YTobbl He NoBpeanTb ero. MapaHTus
npou3BOAUTENA HE pacnpoCTpaHseTCs Ha
NnoBpeXAeHns BCcefCcTBME HeBpexHoro obpalleHus
WX HENMpaBWJIbHOW YCTAHOBKM.

MOHTAX NMOACTABKU

BAXXHAA UH®OPMALLUA! Nepep ncnonbsoBaHnem

TeneBM30p He06X04MMO YCTaHOBUTb Ha NOACTaBKY.

1. TlonoxuTe TeneBM30p 3KPaHOM BHU3 Ha POBHIO
MSAMKYH NMOBEPXHOCTb (0ess10, KOBPUK, KYCOK
TKaHU U T. A.), YTOObI HE MOBPEAUTb YCTPOWCTBO.

2. 3akpenuTe NoACTaBKY Ha HWXHeW naHenu
TeneBM3opa ¢ NOMOLLbH 6 BUHTOB.

NMOAroTOBKA LED-TEJIEBU3OPA K
YCTAHOBKE HA CTEHY

Bo nsbexaHue npobnem c kabenem mexgy
TeNeBM30pPOM U CTEHOM [,0JKHO OCTaBaTbCs
paccTosiHue He MeHblle 60 MM (2,36 groima). MNepeg,
YyCTaHOBKOW TeNleBM30pa Ha CTeHY He06X0ANMO
CHATb NOLCTaBKY.

B uensx 6e3onacHOCTN UCNONb3YNUTe TOSIbKO

HaCTeHHble KpenJsieHns ¢ Mapkuposkon UL,

paccuMTaHHble Ha MMHUManbHbIN BEC TeNleBM30pa

6e3 nogcTaBKu.

YcTaHOBKa HaCTEHHOI0 KpensieHus Ha TeneBn3op:

1. BbIKpyTUTE BUHTbI, KOTOPbIMU MNOACTaBKa
KpenuTcs K Tenesnsopy.

2. CHuMWTe MoACTaBKy C TeNleBM30pa.

3. YeTblpbMsi BUHTaMU 3aKPENUTE HaCTEHHOE
KpenneHue Ha 3aHeln naHenu Tenesusopa. Mpu
yCTaHOBKe HaCTEHHOro KpenneHns cobnopanTe
yKasaHus U3 pyKoBOACTBa MoJsib30BaTens K

HeMmy.
\ N JC
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4. 3aKpyTWUTe BUHTbI HACTEHHOIO KpernseHus
(M6 x 12 MM, 4 WT.) Ha 3aaHel naHenu LED-
Tenesusopa c ycunumem 12 kr/cm.

BKJIIOMEHUE TEJIEBU3OPA

1. YctaHoBuTe noacTaBKy U NMOCTaBbTE TENEBU3OP
Ha HageXHYI NOBEPXHOCTD.

MuHumMym 1 M

—

<Q NPUMEYAHUE

*  Y6epuTecb, YTO BO34YX MOXET CBOBOAHO
LMpKYNnMpoBaTb BOKPYr TenieBusopa. He
3aKpbiBanTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHUSA Ha
3aHeln naHenu ycTporcTBa.

*  Bo nsbexaHue onacHbIx CMTYyaL Wi 3anpeLLaeTcs
pasMeLLaTb pAOM C YCTPOUCTBOM MM Ha
HeM UCTOYHMKM OTKPBITOrO OrHA, Hanpumep
3aXOKeHHble cBeuu.

* He ponyckanTe BO3LENCTBUS Ha YCTPOMUCTBO
BbICOKMX TeMMepaTyp, NPSAMbIX COMHEYHbIX
nyyen, noxaa unm Bnaru. He ponyckante
nonagaHns Ha yCTPOUCTBO BPbI3r XUOKOCTH.

2. MopkntounTte Kabenb OT aHTEHHbI UK
KabenbHoro TenesnpeHns K pazbemy ANT IN Ha
3aHen NaHenu TeneBM3opa.

3. Mynbt OY:

CHMMUTe KpbIWKy 6aTapenHoro oTceka.
YcTaHoBUTe 2 anieMeHTa NuTaHns (Tun AAA,
1,5 B).

BHUMAHWE! TMpu ycTaHOBKE 371EMEHTOB
NUTaHWA HeJOMyCTUMOro Tuna
CyLlecTBYeT pUCK B3pbiBa.

)
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NoAroToBKA K UCINoOJiIb30BAHUIO

4. TlnTaHwue.
MoakntounTe BUIKY YCTPONCTBA K paboTatoLuen
3NEKTPUYECKON po3eTKe.

1| Tt

]
®
®
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5. Bknwouute Tenesunsop:
HaxmuTe kHornKy () Ha nynbTe 1Y Unun KHOMKy
POWER Ha 6okoBoOM naHenu TeneBnsopa.



NOAKJ1I0 YEHUE NEPUGEPUUHDBIX YCTPOUCTB U OPTFAHbI YMNPABJIEHUA

KHOIMKW YIMNPABJIEHUA

2. BktoyeHue/BbIKIHOYEHWE FrOSI0COBOro nomcka

Y BkoYMTb yAaNeHHOro accMcTeHTa

& BbIKIOYMTB YaNeHHOro accUcTeHTa
[MoBepHUTe BNpaBo, YTo6bI BKIOUYMTL. Korga
rosI0COBOM NMOUCK BKJIKOUYMTCS, UHOUKATOP
CHavasna 3aropuTcs, a 3aTeM noracHeTt. YTobbl
BOCMOJ/Ib30BaTbCS FOSI0OCOBbLIM YMpaBsieHNeM,
ckaxuTe «Oken Google». MNMocne aToro Ha
TeneBMU30pe O0JIKEH 3aropeTbCs MHANKATOP, U Bbl

= A CMOXeTe NPOU3HECTH CBOW 3arnpoc.

MNMoBepHUTE BNEBO, YTOObI BbIKITHOYNTL (PYHKLMIO

6 rosiocoBoro novicka. MHaukatop 6yaer ropetb
C ;CIJ . 7 XENTbIM CBETOM.
[ 3. WHaukaTop yaaneHHoro acCUCTeHTa
3 4 5 4. TIpUeMHUK curHana nynbta JY
5. TlpMeMHUK rosiocoBbIX KOMaHL
6. NHaukaTop nuTaHus

(0 NMPUMEYAHMUE
MNMepepn ncnonb3oBaHUEM rosI0COBOro MOUCKA
yb6eauTtecb, YTO TeNIeBU30p NOAKIIIOYEH K
VNHTEpHEeTY.
MpeXxpae YyeM UCnosib30BaTb roJI0COBOW MOWUCK,
® He 3abyabTe BKJIIOYUTD €ro.
Mpexpe YeM UCMOJIb30BaTb roJIOCOBOI NMOWCK,
BoMAUTE B yYeTHylo 3anucb GOOGLE.

1. BkrtoyeHune/BbIKHOYEHNE YCTPOMCTBA

AKCECCYAPbI

Mynbt AY — 1 wr.

PykoBopacTBo rnonb3osarens — 1 WwWrT.

BWUHTbI — 6 WT.

PykoBofcTBO no 6bICTpPOM HacTporike — 1 WT.
lapaHTWUWHbIN TanoH — 1 WrT.

NMOAKMOYEHUE NEPUPEPUNHDBIX YCTPOUCTB

OPTICAL VIDEO L - IN-R

(] B © ©

Bce pasbembl (cnesa Hanpaso): §
LAN, ONTUYECKWNW, BULEO, NNEBbIN, MPABbIN, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © = 5=

(eARC/ARC) 13/18V===500mA 5.0V === 500mA

Bce pasbembl (crieBa Hanpago):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (CMYTHUK), ANT IN (AHTEHHA/KABEJIbHOE), USB1 , USB2, HAYLLIHUKW, CI.



noAKJ1IIOYEHUE

AYIV0-BUIEO O6OPYOBAHUE

K Tenesnsopy MoXHO NoAKIHOUYUTb BuaeoMarintodoH, DVD-npourpbiBaTenb U gpyroe suaeoobopynoBaHue.
MNpy NoOKIHOYEHUN TAaKOro 060pYA0BaHMA 03HAKOMbTECH C COOTBETCTBYHLUMU PYKOBOACTBAMM.
BxofHble pasbeMbl Ha 3aHeN NaHenn TefieBU3opa UCMOoNb3yHTCs cleayowmmMm obpasom:

[

OPTICAL VIDEO

(] ] ©

Ycunutens  CVBS, DVD-nneep vnu gpyrue Aynmo/BnpeoycTponcTBo C
ycTpounctea ¢ CVBS. pazbemamu HDMI

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= O © =5 50

(eARC/ARC) 13/18V==500mA 5.0V 7= 500mA

Y  Xentbin (BULOEO)
R KpacHbi (AYONO —

Ayauo/ MPABbIV KAHAJ)
BW/1E0yCTPOICTBO C .
pazbemMamu HDMI W  Benbin (AYOMNO —

NEBbIA KAHAN)

Mo>XHO NofKJYaTh Criefytowmne yCTponcTBa: BUAEOMArHuTooH, My3blKasbHbIA LeHTp, DVD-
npourpbiBaTenb, BULeOKaMepa, UrpoBasi IpucTaBka, cTepeocucTemMa u T. .

MpumeyaHue:

HekoTopble ycTpolcTBa MOryT He NoAAepXnBaTbCs U3-3a HECTAHAAPTHOMO CUrHana.



MHCTPYKLUA NO 3KCIMJTYATALLUN

MCIOJIb3OBAHUE MNYJIbTA AY

_ ) N2 3nemeHT OnucaHue

HaxmuTe, 4ToGbl BKIIOUMTb UMK
BbIKJIOUMTb TENEBU30P. BbIKIOUYEHHbIN

O) TeNeBn30p NoTPebnAeT aNIeKTPOIHEPTMUIO.
Mutanme | YT0GbI NONHOCTHIO 06ECTOUNTD
YCTPOWCTBO, OTK/IOUMTE MPOBOJ NUTaHUSA
OT CeTu.

HaxmuTe, 4yTobbI OTKPbITb

2 (XXX )
BUPTYAJIbHYO KJITABUATYPY.
3 — HaxmuTe, 4To6bl OTKPbITb UM 3aKPbITh
— 9KpaHHOE MEHIO.
MNepeKkntoYeHne YYeTHbIX 3anuceil B
4 ° pexume Google TV.
- (OaHHas KHomMKa He ucnonbayeTcs A
OCHOBHOW HAaCTPOUNKHM TeneBn3opa)
HaxmMuTe [/ HaBMraLmn B 9KpaHHOM
5| AV | o,
my — 6 & BepHyTbCA B MpefiblayLiee MeHHO.
prime
© uieg ) (v DI 7 N HaxmuTe, 4ToBbl OTKPbITH FaBHbIi
‘—' > 3KpaH.
@ 1T AUDIG—
( )— s 8 A HaxmuTe 0515 nepexsoyeHms
[ —
(12——NETFLIX | @Boube TENeKaHanos.
S o HaxmuTe prime video afis npocmoTpa
g | primevideo | rapanepenay u hunbMOB OHNANMH

(TpebyeTcsa NoAKIIOUYEHME K UHTEPHETY).
10 BTV HaxmuTe, 4ToObl OTKpbITH Live TV.

11 @ HaxmuTe, 4yTobbl oTKpbITb YouTube Music.
12| NETFLIX |HaxmuTe, uToObl oTKpbIT NETFLIX.

el
13 MEDIA HaxmuTte, 4To6bl OTKPbITb
MYNbTUMEONAHbBIN NPOUrpbIBATEb.
4 — 14 [ HaxmuTe, 4T06LI OTKPBITH Google
o ) - o ACCUCTEHT nnu HavaTb rosiloCOBOU MOUCK.
15 @ HaxmuTe, 4ToObl OTKPbITh MEHIO
HaCTPOVKW.
Ncnonbaynte kHornkun VOL+ n VOL-, yToOblI
16 | voL+VvoL- | /icnone3ynTe Krorku VO OL-, uTob
OTPEerysiMpoBaTh rPOMKOCTb.
BBeop BbiGpaHHOro BapmaHTa uim
17 oK A BBIOD P

NnoATBepPXOeHNe BbIGpaHHOro OeNCTBUS.
(X HaxXmuTe, 4ToObl OTKJIHOUUTB UK

18
BKJTHOUUTb 3BYK.
HaxmuTe, 4ToObl MOKa3aTb 3NEKTPOHHYHO

19 ﬁ nporpaMmMy nepefay B pexume
TeneBusopa.
HaxmuTe ona nepeksoveHns
TeneKaHasoB.
HaxmuTte, 4TO6bl OTKPbITb CMINCOK

21 = P
WCTOYHMKOB CUrHana.

29 > HaxmuTe, 4ToObl HaYaTb/MPUOCTAHOBUTb
BOCMNpou3BefeHne MynbTuMeana.
HaxmuTe ansa nepeksnoyeHus

23| AuDIO P
ayamnoaopoxek.

24 HH HaxmuTe, 4ToObI NEpPENnTU K

mmm NPUTOXEHUSAM.

25| @DYoulube | HaxxmwuTe, yTobbl OTKPLITH YouTube.

7



MHCTPYKLUA NO 3KCIJTYATALLUN

HAYAJIbHAAA HACTPOUKA

MNpu nepBOM BKHOYEHMMN TeNEBM30pa MacTep
HaCTPONKM NMOMOXET BaM BbINOSIHUTb BCE OCHOBHbIE
HaCTPOWKMN.

CM. TeKCTOBble NOACKa3KMW Mo HayanbHowm
HacTpoWnke.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

S

9Ta hyHKLMSA Cnonb3yeTcs AN1s1 CONPSAXEHUS
nynoTta 1. [Nocne conpsXeHns Bbl CMOXeTe
ynpaBnfATb TesIeBU30POM C NOMOLLbIO nynbTa Y ¢
nogaepxkon Bluetooth.

Language

C nomoubto KHOMOK A/V BblGepuUTe A3bIK U
HaxxmuTe KHonky OK ons nogTBepXaeHus.

Select your region or
country

Philippines

C nomoLLbio KHOMOK A/V BbiGepuTe CTpaHy
WS PETUOH, @ 3aTeM HaxmuTe KHonky OK ana
NoATBEPXAEHUS.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

C nomoubto KHOMOK A/V BblbepuTe «Set up basic
TV» (OCHOBHbIe HacTpPOVKK TeNneBn3opa) U HaxmMuTe
OK pns 3aBepLueHns HAaCTPOMKM.

n  VOIP-WiFi

= MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

C nomoLLbio KHOMOK A/V BbibepuTe 6ecnpoBOfHYHO
CeTb, K KOTOPOW XOTUTE MNOAKIIOUUTLCS, HAXMUTE
OK v BBeguTe napo’sib.

Network Privacy Policy

Bbibepute «Accept» (MpUHSATB), YTOObI NPUHATD
MonnTtuky ceteBon KOHUAEHLMANIBHOCTW.

Hi there!

MpumuTe Ycnoeus ucnonb3oBaHusa Google
ans ynydwenus paboTbl ycTponcTsa. s
noaTeepxaeHns BblGepute «Accept» (MpUHATD).

G

Google Services
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MoaknounTe cepBuckl Google ansa ynydieHuns
paboThbl ycTpoicTea. [11s NoATBEPXAeHNS
BblGepuTe «Accept» (MpUHATD).

—

Mcnonb3yeTca Ana ycTaHOBKM Naposia Ha
YCTPOMCTBO, YT0ObI 06ecneunTb 6€30MacHOCTb U
KOH(UaeHUMaNbHOCTb.

Maler

Input Password

Ncnonb3ynTe nynbT Y unn BupTyanbHyto
KnaBuaTypy, YToObl yCTaHOBUTb 4-3HaYHbIN Naposb.
MNocne aToro Bbl aBTOMaTUYECKMN NepengeTe K
crefytoLemMy aKpaHy.

Confirm Password

MonTeBepauTe Naposb. 118 BBOAA U HACTPONKU
naponsa Ucnosnb3ynTte NynbT LY nim BUpTYyasnbHYHO
KnaBuaTtypy.

Maler

Select TV mode

YT106bI BEIOpPATH PEXUM, UCNOSNb3YNTE KHOMKN A/V .
BbibepuTe «<Home» (JomaliHuit) n HaxmuTe OK.

-~
Energy Options

Chromecast Built-in
Ma device available to G

his device ava

Wake on Network Only
Ma il y to Wak

k in standby m

BbibepuTe «Saving Mode» (SKOHOMHbIV pexum) 1
nepenanTe K cnefymoLiemy Liary.

Maier

Tuner Mode

r tuner mode:

MNext Step

Bbib6epuTe «Tuner mode» (PeXxuMm TroHepa)
[N MoUcKa KaHanoB 1 HaxmuTe OK ana
MOATBEPXAEHNSA.
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I [ - [

ment you love

+ B nonb3oBaTenbCKOM MHTepderce MOXHO
nepeksto4aTbCca MeX 4y OCHOBHbIMM
HacTponkaMu TeneBn3opa 1 HacTPoMKamu
Google TV.

C nomolbio KHoMoK A /Y BbibepuTe «Set up Google
TV» (HacTpoiika Google TV), a 3aTeM Haxmute OK
NS TOATBEPXAEHNS.

BonguTte B yueTHyto 3anucb Google

Hi there!
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MpumuTe Ycnoeus ucnonb3oBaHusa Google
Ons ynydwenus paboTbl ycTponcTsa. s
noaTeepxaeHns BblGepute «Accept» (MpUHATD).

HaxmuTe OK ons BbiGopa 1 Npoao/iXeHNs
HaCTPOWKMN.

C nomMouybto KHorok A/V BbibepuTte «Choose
your subscriptions» (BbiGop noanucok), a satem
HaxmuTe OK.

XN
Tuner Mode

ur tuner mode:

MNext Step
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Your

L Google TV

Start ouploring

Google TV rotoB k pa6ote. HaxmuTe OK, 4TO6bI
HayaTb NPOCMOTP.

FMABHbIV 3KPAH

Mocne 3aBepLueHnsa paboTbl MacTepa HaCTPONKM
MOXHO MpUCTynaTb K NPOCMOTPY TefieBM3opa u
NepenTn Ha rNaBHbIN 3KPaH.

® BB oTKpbITb Google ACCUCTEHT MNKN HayaTb
roJIoCOBOW MOUCK.

I orpuiTh rnasHbIl akpaH Tenesmsopa.

ﬂ: OTKPbITb CANCOK YCTAaHOBEHHbIX
NPUIoXeHU n 0,o6aBUTb N36paHHbIE
MPUNOXEHNUS.

. NPOCMOTPETb NPUOBPETEHHbIN U
apeHA0BaHHbIN KOHTEHT 415 Ballen yYeTHOM
3anucu

® Cnucok ycTaHOBMEHHbIX NPUTOXEHWUIA U
yBeAOMJIEHUS OT YCTAHOBJIEHHbIX MPOrpaMM.
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® OTKpbITb AaHHble YYETHON 3anncK, HaCTPOMKY,

BpeMsi, UICTOYHUKU CUrHaNa u napameTpbl
n306paxeHus.

Bl HacTtpoiiku: B 5ToM pa3esie MOXHO MEHATb
pasnunyHbie HacTporku. MoapobHoe onucaHune
HacTpoeK NPUBOLUTCS HUXE.

El VictouHuku curHana: 3Hayok Bbibopa
WCTOYHMKA cUrHana.

Bl U306paxkenne: HacTpoiika nsobpaxeHus

Ha TeneBuaope. MoapobHbIe ykasaHus no
HacTpounKe NPUBOAATCA Ha CTpaHuue 12.

HABUIALIUA B 3KPAHHOM MEHIO

OTKpbITb MEHIO MOXHO A,ByMsi cnocobamu. [NepBbii:
B pexume Live TV HaXMUTe KHOMKY MeHH0, YToObI
OTKpbITb onuun TB, n ncnonbaynte A/V/</»,
yT0ObI BbIOPaTh MeHI0 HacTpoek. HaxmuTte OK gns
noatTeepxaeHus. Bropown: Ha TTABHOM 3KPAHE
NCcnonb3ynTe KHOMKy P, YyTobbl BbIOpaTh MEHIO {{D}
Haxmute OK ons noaTBepxaeHus.

Channels
TV Options

Parental Confols Advanced Opions. Settings

8 = E-3

Wcnonb3ynte kHonku A/V, 4Tobbl BbIOpaTh HYXHbIN
napameTp. YTo6bl OTKPbITb MEHIO HACTPOWKY,
HaxxmuTe OK.

Settings

Chamnie & Inpate
. ol g

i |

[lna BosBpaTa B npefblayliee MeHo HaxXMuTe
KHonky HA3AL.

Ecnu Bbl yXXe HaxoguTech B r1aBHOM MEHI0, TO Npwu
HaXxaTum Ha kHonky HA3A/] akpaHHOe MeHto ByaeT
3aKpbITO.
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KAHAIJIbI

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(MeHto->HacTtpoiku->KaHanbl n Bxogbl->KaHanbl).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (AHanoroebie/
AHTeHHa/Kabenb/CnyTHUK) — C MOMOLLbIO KHOMOK
A/V BbiGepuTe BapuaHT, a 3aTeM HaxmMuTe OK gns
nepexofa B MOAMEHIO.

ABTOMaTHuyeckoe 06HOBNeHue KaHanos (Auto
Channel Update) — HaxmuTe Ha kHonKy OK,

yTo6bI BbIGpaTh ON/OFF (BKJ1./BbIKJ1.). Mpun
BbiGope ON (BKJ1.) cuctema byneT aBToOMaTUYECKU
CKaHMpoBaTb M 0OHOBNATbL KaHasbl nocse 5 MUHYT B
pexume oXugaHus.

Channel Update Message (ABToMaTuuyeckoe
0o6GHOBJIEHMe KaHaNOoB) — HaXxXMuTe KHomnKy OK,
yTo6bI BbIGpaTh ON/OFF (BKJ1./BbIKJ1.). Mpun
BbiGope ON (BKJ1.) cuctema oTobpasuTt cooblueHne
06 0BHOBNEHUW.

I'Ipumeanue: AOCTYNHblI€ UICTOYHUKU MOTYT
OoT/InYyaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MO eJin.
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BXO[bl

MeHo->HacTponkun->KaHanbl u Bxoabl->Bxoabl

Inputs

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

HDMI control

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI

HDMI 2

HDMI 2 vices with the TV

TV auto power on
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Composite EDID 1.4

CEC Device List

Inputs (Bxogbl) — Micnosnb3ayinTe KHOMKK A/ Y,
4yTOObI BbIOPATb 3TOT MYHKT MEHHO, @ 3aTeEM
HaxmuTe OK, 4To6bl OTKPbITh MOAMEHIO.

HDMI control (YnpaenexHue HDMI) — Ncnonb3yinTe
KHOMKN A/V,4TO6bl BbIOpATh 3TOT MYHKT MEHIO, @
3ateM HaxmuTe OK ans BKIIHOYEHUS/BbIKJIHOYEHUS.
Device auto power off (ABTOMaTHyeckoe
BbiK/tOUYeHue) — VicnonbayiTte KHonky A/ Y, 4yToGbl
BblOpaTb 3TOT NYHKT MEHIO, a 3aTeM HaxmuTe OK
01151 BKJIIOYEHUA/BbIKITIOYEHUS.

TV auto power on (ABTOMaTU4YecKoe BKJIIOUYEHUE) —
Wcnonb3yinTe kHonku A/V, 4To6bl BbIGpaTh 3TOT
NYHKT MeH0, a 3aTeM Haxmute OK anda BknroyeHus/
BbIK/IHOYEHNS.

Version (Bepcus EDID HDMI) — oTo6paxeHue
Bepcun EDID.

Cnucok yctpoucte CEC — Vcnonb3ynte KHOMKM
A/V,4yT0ObI BbIOpPATh 3TOT MYHKT MEHIO, @ 3aTEM
HaxmuTe OK, 4To6bl OTKPbITE MOAMEHIO.

N30BPAXXEHUE U 3BYK

MeHto->HacTponku->MN306paxeHune n 3ByK
B 3TOM MeHI0 MOXHO HacTpouTb nsobpaxeHue, 3ByK
N ayMoBbIX0[ TenieBu3sopa.
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1. Wcnonb3syinTe KHOMKK A/V,4To6bl BbIOpaTh

HYXXHbIW NapameTp.

Haxmute OK gna nogreepXaeHus

3. o 3aBepLUeHNM HACTPONKM HAXMUTE KHOMKY
HA3A[, uTo6bl BEpHYTbLCA B NpeabiayLLee
MEHH0.

Display & Sound

Picture

N

Sound

Audio Output

N30BPAXXEHUE

MeHto->HacTponku->MN3o06paxeHune n 3Byk->
N306paxeHue.

Picture Mode

ving

Picture

Contrast

Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Pexxum nsodpakeHus) —
Ncnonbayiite kHonky A /Y, yTobbl BbIOpATh 3TOT
MYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTte OK, 4ToObl OTKpPbITb
noameHto. BapuaHThbi: User (Monb3oBaTenbCKui),
Standard (CtangapTHbIW), Vivid (Apkun), Sport
(CropT), Movie (KuHo), Game (Urpa), Energy saving
(SHeprocGepexeHue).

Backlight (MoaceeTka) / Brightness (ipkocTb)

/ Contrast (KoHTpacTHocTb) / Saturation
(HacbiuwieHHocTb) / HUE (OTTeHok) / Sharpness
(Pe3kocTb) — Mcnonb3ayiTte KHOMKN A /Y, 4yTOObI
BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHIO, @ 3aTeM Haxmute OK
[ns BXofa B Hero.

Haxmute <, YToObl yMEHbLINTL 3HaYEHNe
napameTpa. HaxmuTe », 4T0Obl yBENUYUTD
3HauyeHue napameTpa.

Advanced Settings (PaclumpeHHbie HAaCTPOWUKM) —
Mcnonb3ayinTe kHOMKK A/ VY, 4Tobbl BbIGpaTh 3TOT
MYHKT MeHIo, a 3aTeM HaxxmuTe OK, 4To6bl OTKPbITb
NOAMEHHO.

Reset to Default (C6poc HacTpoek) — CHpoc Bcex
HaCTPOEK [0 3aBOACKMX 3HAUYEHUA.
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3BYK

MeHto->HacTponkn->N3o06paxeHmne n 3Byk-> 3BYK.

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC

Bass
Auto Volume Control

Treble

Downmix Mode

dbx-tv Stereo

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (O6pa6otka Dolby Audio) —
UcnonbayinTe kHonkn A/V, 4yTobbl BbIGpaTh 3TOT
MYHKT MeHto, a 3aTeM HaxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb
NoLMeHHO.

Sound style (CTunb 3Byka) — Micnosib3ayinte KHOMKM
A/V,4T06bI BbIOPaTh 3TOT MYHKT MEHIO, a 3aTeM
HaxxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb NOAMEHHO.
BapuaHTbl: User (Monb3oBaTensckuit), Standard
(CtanpapTHbIi), Night (HouHon), Sports (CniopT),
Movie (KuHo), Music (Mysabika), News (HoeocTw).
Balance (banauc) / Bass (Hu3kue yactoTbl) /
Treble (Bbicokue yacToTbl) — Micnonb3yinTe KHOMKM
A/V,4yT06bI BbIOPaTh 3TOT MYHKT MEHIO, a 3aTeM
HaxxmuTe OK ans Bxofa B Hero.

Haxmute «, 4ToBbl YMEHBLUNTb 3HaUYEHNE
napameTpa.

Haxmute B, 4ToObl yBENNUNTE 3HAUYEHUE
napametpa.

dbx- tv — Ucnonb3ayite kHonkn A/V, 4ToObbl
BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHH0, a 3aTeM HaxmuTe OK,
4TOObI OTKPbITH NOAMEHHO.

Surround Sound (O6beMHbIi1 3BYK) — Mcnonb3ynte
KHOMKN A/V,4T06bl BbIGpaTb 3TOT MNYHKT MEHHO, @
3aTeM HaxmuTe OK ans BKIHOUYEHUSA/BbIKIIOYEHNS.
Equalizer Detail (SkBanainsep) — Mcnonb3synte
KHOMKN A/V,4TO6bl BbIOpATh 3TOT MYHKT MEHHO, @
3aTeM HaxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb NMOAMEHHO.
Speakers ([iuHaMuku) — Ncnonb3yiTe KHOMKK
A/V,4yT0bbI BbIOPATb 3TOT NYHKT MEHI0, @ 3aTeM
HaxmuTe OK anis BKIHOYEHUSA/BbIKIFOUYEHUS.
Speaker Delay (3agep)xka 3ByKa guHamMuKa) —
WUcnonb3yiTte KHonku A/ VY, yTobbl BbIOpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTte OK onsa Bxona B
Hero.

Haxmute «, 4ToBObl YMEHbLUNTb 3HaYeHWe
napameTpa. Haxmute P, 4ToObl yBENUUUTL
3HayeHWe napameTpa.

eARC — Vcnonb3ynte KHOMKU A/ VY, 4yToObl BbIOpaTh
9TOT MYHKT MEHI0, @ 3aTeM HaxmuTe OK, 4yTobbl
BbIGpaTb «Auto» (ABTO) unu «OFF» (BbIKJL.).

Auto Volume Control (ABTOMaTH4ecKuii KOHTPOJIb
rpomkocTu) — MicnonbayiTe KHonky A/ VY, 4yToGbl
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BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHIO, @ 3aTeM Haxmute OK
LNS1 BKITFOYEHUSA/BbIKITFOYEHNS.

Downmix Mode (Pe>xum noHuxaroLero
MUKLUMpPOBaHUA) — Mcnonb3yiTe KHOMKN A/V,
yTOoO6bI BbIOPATh 3TOT NYHKT MEHIO, @ 3aTEM
HaxmMuTe OK, 4ToObl OTKPbITh MOAMEHHO.
(BapuaHTbl: Stereo (Ctepeo), Surround (O6beMHbI)).
Dialog Enhancer (YnyuweHue nepegaun Juanoroe)
— Wcnonb3ynte KHOMkn A/V, 4yTo6bl BbIOPaTh 3TOT
MYHKT MeHto, a 3aTeM HaxxmuTe OK, 4To6bl OTKPbITb
NMOAMEHIO.

(BapuaHTbi: Off (Bbikn.), Low (Huskuin), Medium
(CpenHun), High (Bbicokun)).

Reset to Default (C6poc HacTpoek) — CHpoc Bcex
HaCTPOEeK [0 3aBOACKMX 3HAUYEHUA.

AyanoBbixoa

MeHto->HacTporku-> M306paxeHne n 3ByK->
Aynuosbixon,.

Audio Output

Digital Output

Digital Output Delay

Digital Output (Linchposolii Bbixog) — VMcnonbaynte
KHOMKW A/V,4ToBbl BbIOPATh 3TOT MYHKT MEHIO,
a 3ateM HaxxmuTe OK, 4To6bl OTKPbITb NMOAMEHHO.
(BapuaHTbI: Auto (ABTO), Bypass (Baiinac), PCM,
Dolby Digital Plus, Dolby Audio-Dolby Digital).
Digital Output Delay (3agepxka yudposoro
BbixoAa) — Vicnonb3yite KHonku A/V, 4ToObI
BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHIO, @ 3aTeM Haxmute OK
[N BXOa B HEro.

Haxmute <, 4TO6bl YMEHbLINTL 3HaUYeHUe
napametpa.

HaxmuTte B, 4TO6bI yBENUUYNTD 3HAYEHME
napametpa.
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CETb

MeHto->HacTponkun->CeTb U UHTEPHET

Metwork & Internet

Network & Internet

1. Wcnonb3ywnTte kHonku A/V, yTobbl BbIOpPATh
HYXXHbIV NapameTp.

2. Haxmwute OK gns nogrBepXaeHus.

3. TMocne 3aBepLueHnsa HacTponkmn HaxmuTe OK,
4YTOObl COXPaHUTb NapaMeTpbl N BEPHYTbCSA B
npenblayLiee MeHHo.

YYETHbIE 3AMMUCU U BXOA4 B CUCTEMY

1. MeHo->HacTponku->YueTHble 3anucu u Bxog B
cucTemy.

2. HaTJIABHOM 35KPAHE ncnonb3ymnTte KHOMKM
A/V ,4yT00bI BbIOpaTh «Set up Google
TV» (HacTpoiika Google TV) u nepeiTtu K

cnepyoLeMy wary.

Bbi6epute «Set up Google TV» (HacTpoiika Google
TV) 1 Ha cnepgytoleM Liare BBeaUTe UMS y4eTHON
3anucu 1 napo’ib.

CnenynTte MHCTPYKLUUAM Ha aKpaHe OJjisi HaCTPOMKM
COOTBETCTBYHOLLMX MapaMeTpoB.
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KOH®UAEHLUMAJIbHOCTb

MeHto->HacTponkun->KoHdunaeHunanbHOCTb.

Privacy

Security & Festricticns

B 9TOM MeHI0 MOXHO HaCTPOUTb MECTOMNOJIOXKEHME,

MCrnosib3oBaHMe N AMarHoCTUKY, a Takxe apyrue

napameTpbl TeneBnsopa.

1. Wcnonb3ywnTte KHOMKN A/V, 4yT0obbl BbIOpPaTh
HY>HbIN NnapamMeTp.

2. Haxmwute OK ons nogTBepxXaeHus.

3. o 3aBepLUeHUM HACTPONKM HAXMUTE KHOMKY
HA3A/L, 4yTo6bl BepHYTbCSA B Npeablayliee
MEHIO.

MECTOMNOJIOXXEHUE

MeHto->HacTponku->KoHduageHunanbHoCcTb-
>MecTononoxeHue.

Location

Location status.

Ut W17 Ly astimude lpewtion

Location status (MecTononoxeHue) — Ucnonbayite
KHOMNKM A/V,4yT0Obl BbIOpPaTh 3TOT MYHKT MEHIO, @
3aTeM HaxxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb NMOAMEHHO.
(BapmaHTbl: Use Wi-Fi to estimate location
(OnpenensaTtb MmecTononoxeHue no Wi-Fi), Off
(Bbik.)).

Scanning always available (MocTosiHHbIN gocTyn
K CKaHUPOBaHUI0) — Vcnonb3yinTe KHOMKN A/ Y,
4yT0Obl BbIOPaTh 3TOT MNYHKT MEHHO, @ 3aTeM
Haxmute OK Ons BKIHOYEHUSA/BbIKHOUYEHUS.
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NCrnoJib30BAHUE N ANATHOCTUKA

MeHto->HacTtponkun->KoHdungeHumnanbHOCTb-
>Mcnonb3oBaHune 1 guarHocTuka

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Mcnonb3oBaHue u
AuarHocTuka) — MicnonbaynTe KHonku A/ VY, 4yToGbl
BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHI0, a 3aTeM HaxmunTe OK
anda BKJTHOUYEHUSA/BbIK/TFOYEHUS.

NMPUNOXXEHWUA
MeHto->HacTponku->punoxeHus.

Live TV

T mimute Ego

B 9TOM MeHI0 MOXHO HaCTPOUTb paspeLleHns

0015 IPUIIOXKEHWI, @ TakXXe OTKPbITb CMCOK

NPUIOXEHUN.

1. WcnonbaywnTte kHonku A/V, 4yTobbl BbIOGpaTh
HY>XHbIN napameTp.

2. Haxmwute OK gns nogTBepxaeHus.

3. TMo 3aBepLUeHNN HACTPONKN HAXKMUTE KHOMKY
HA3A/[, uTo6bl BEpHYTbCA B NpeablayLiee
MeHH0.

CUCTEMA

MeHto->HacTtponkun->Cucrema.
System System

T Accessibility

System sounds
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B 9TOM MeHI0 HaxoaATCcs CBeAeHUs O TefleBU3ope U

€ro HacTpouKax.

1. WcnonbsyiTte kKHOMkn A/V, 4yTobbl BbIOpaTh
HY>XHbIWA NapameTp.

2. Haxmwute OK ong nogreepxXaeHus.

3. [No 3aBepLUEeHUM HACTPONKN HAXMUTE KHOMKY
HA3A/L, 4yTobbl BepHYTbCSA B Npeablayliee
MEHH0.

System sounds (CuctemHble 3BykKu) — Mcnonb3ayinTe

KHOMKN A/V,4T06bl BbIOpaTb 3TOT NYHKT MEHLO, a

3aTeM HaxxmuTe OK o5 BKIHOYEHNS/BbIKITHOYEHUS.

MogpobHoe onrMcaHme CUCTEMbI NMPUBOOUTCS HUXE.

CNELMNAJIbHbIE BOSMOXXHOCTU

MeHto->HacTponku->Cuctema->CneymanbHble
BO3MOXHOCTMW.

Accessibility

Captions

High contrast text
(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Cy6Tutpbl) — Mcnonb3yiTe KHOMKK
A/V,4yT00bI BbIGPATb 3TOT MNYHKT MEHIO, @ 3aTEM
HaxmMuTe OK, 4ToObl OTKPbITb NMOAMEHHO.

High contrast text (BbICOKOKOHTPACTHbIM TEKCT) —
WcnonbayiTe kKHonky A /Y, 4yTo6bl BbIOpaTh 3TOT
NMYHKT MEHI0, a 3aTeM HaxmuTe OK gnia BkoyeHus/
BbIKJTIOYEHUSI.

Text to speech (CuHTes peun) — VicnonbayinTe
KHOMKN A/V,4T06bl BbIOpaTb 3TOT NYHKT MEHLO, a
3aTeM HaxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb NMOAMEHHO.
Accessibility shortcut (BbicTpbiit BbI30B
creyumanbHbIX BO3MOXHOCTel) — McrnonbayinTe
KHOMNKM A/V,4yT0Obl BbIOpPaTb 3TOT MYHKT MEHIO, @
3aTeM HaxxmuTe OK, UToBbl OTKPbITb NMOAMEHHO.

OB YCTPOUCTBE
MeHto->HacTtponkun->Cuctema->06 ycTponcTBe.

System update

About

Software Version
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B 3TOM MeHI0 MOXHO 06HOBUTL CUCTEMY, COPOCUTL

HaCTPOMKM M MONyYnTb MHOPMaLUNIO O TeNleBU30peE.

1. WcnonbayinTte kHonku A/V, 4yTobbl BbIOGpPaTh
HY)XHbIV NapameTp.

2. Haxmwute OK gns nogTBepxaeHus.

3. To 3aBepLUeHNN HACTPONKN HAXKMUTE KHOMKY
HA3A/, 4Tobbl BEpHYTbCSA B NpefblayLiee
MeHH0.

JAATA U BPEMA
MeHo->HacTtpownku->Cuctema->Jlata 1 Bpemsi.

Date & Time

| sutomatic date & ime

s nietvroek

Automatic date & time (ABToOMaTUuYeckas ycTaHOBKaA
AaTbl 1 BpemMeHu) — Mcnonb3yiTe KHOMKN A/V,
4yTOObI BbIGPaTb 3TOT NYHKT MEHHO, a 3aTeM
HaxmMnTe OK, 4ToObl OTKPbITH MOAMEHHO.
(BapuaHTbi: Use network-provided time
(Ucnonb3oBaHue ceTeBoro BpeMeHu), Off (Bbiki.)).

<Q MPUMEYAHUE

 Ecnu gns doyHKUMM aBTOMaTUYECKOW YCTAHOBKM
OaTbl M BpeMeHM BbiGpaHo 3HaveHne OFF (BbIKJ1.),
Bbl MOXeTe YyCTaHOBUTb AaTy U BPeMs BPYYHYHO.
Set date (YcTaHoBKa gaTbl) — Micnonb3yinTe KHOMKM
A/V,4yT00bI BbIOPATH 3TOT MYHKT MEHIO, @ 3aTEM
HaxmMuTe OK, 4ToObl OTKPbITb MOAMEHHO.
Set time (YcTaHoBKa BpemeHu) — Mcnonb3yite
KHOMKK A/V,4yToObl BbIGpaTh 3TOT MYHKT MEHIO, a
3aTeM HaxmuTte OK, 4TobObl OTKPbITb MOLMEHHO.
Set time zone (YcTaHoBKa YacoBoro nosica) —
Ncrnonb3yinTte kHOoMKK A/ VY, 4yToObl BbIOpaTh 3TOT
MYHKT MeHIo, a 3aTeM HaxmuTe OK, 4ToBbl OTKPbITb
NOLMEHHO.
Use 24-hour format (MUcnonb3oBaTb 24-4acoBo#
copmat) — Ucnonbayiite KHonku A/V, 4TobbI
BbIOpaTb 3TOT MYHKT MEHIO, @ 3aTeM HaxmuTe OK
0119 BKNIOYEHUS/BbIKITOYEHWS.



MHCTPYKLUA NO 3KCIMJTYATALLUA

A3bIK

MeHto->HacTpounku->Cnuctema->53biK.

Language (A3bik) — Micnonb3ynte KHOMKN A/ Y,
yTOo6bI BbIOPATL 3TOT MNYHKT MEHIO, @ 3aTEM
HaxmMunTe OK ons Bxoga B MeHK0 Bbibopa fi3biKa.

KJTABUATYPA

MeHto->HacTpownku->Cuctema-> KnaBnatypa.

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (AkTuBHas KnaemaTtypa) —
Ncnonb3yinTte KHOMKK A/ VY, 4yToObl BbIOpaTh 3TOT
NYHKT MeHHo, a 3aTeM HaxxmuTe OK, 4Tobbl OTKPbITb
NnoaMeHH0.

Gboard Settings (Hactpoiiku Gboard) —
Ncnonb3yinTte kHOMKK A/ VY, 4yToObl BbIOpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTe OK, 4ToObl OTKPbITh
NnogMeHH0.

Manage keyboards (YnpaeneHue knaBuatypamm) —
Ncnonbaynte kHonkn A/V, 4yTo6bl BbIOpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTe OK, 4Tobbl OTKPbITh
NOAMEHIO.

XPAHWJIULLE

MeHto->HacTponku->Cuctema->XpaHunuiie.

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (O6Lwee BHyTpeHHee
XpaHunuw,e) — Mcnonbaynte KHONKKU A/ VY, 4yToObI
BbIOpaTb 3TOT MYHKT MEHIO, a 3aTeM HaxmuTe OK,
YyTOObI OTKPbLITH NOAMEHIO.

PEXXUM OKPYXXEHUA

MeH->HacTponku->Cuctema->Pexnm okpyxeHus.

Ambient mode

Start now

Ambient mode

Weather

Time
Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

B 9TOM MeHI0 MOXXHO HAaCTPOUTb PEXUM OKPYXXEHUSI.

1. WcnonbaywnTte kHonku A/V, yTobbl BbIOpPATh
napameTp, KOTOPbIA XOTUTE HACTPOUTb.

2. Haxmwute OK gns nogTBepxaeHus.

3. To 3aBepLlUeHNN HACTPONKM HAXKMUTE KHOMKY
HA3A/, utobbl BEpHYTbCSA B NpeblayLiee
MEH!O.

Experimental

O

NMATAHUE U SHEPTOMNMOTPEBJIEHUE

MeHo->HacTponkun->Cuctema->lmutaHue n
aHepronoTpebneHue.

Power & Energy

1y Poweron behaylor

B 3TOM MeHI0 MOXHO HaCTPOUTb NapaMeTpbl
NUTaHUA 1 aHepronoTpebneHus.

Power on behavior (Pexum BkntoueHus), Energy
saver (9HeprocbepexeHue), Power and timer
(MuTaHwue u Taiimep).

1. Wcnonb3ynte KHonku A/V,4To6bl BbIGpaTh
HY>KHbIN NapameTp.

Haxmute OK ona noarBepXaeHus.

Mo 3aBepLUEHNN HACTPOMKN HAXMUTE KHOMKY
HA3A]LL, 4uTobbl BepHYTbCS B NpeablayLiee
MEHHO.

W

PEXXUM BKJTIOYEHUA

MeH->HacTponku->Cuctema->lmutaHme-> Pexum
BKJTOYEHUS.

Power on behavior

@ Google TV home screen
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MHCTPYKLUA NO 3KCIMJTYATALLUA

Ncnonb3yinTe KHONkK A/V,4To6bI BbIOPaTh
9TOT MYHKT MeHIo, a 3aTeM Haxxmute OK ans
NoATBEPXOEHUS.

9HEPIOCBEPEXEHUE

MeHto->HacTpoiku->Cucrtema->NutaHune-
>3HeprocbepexeHue.

Energy saver

When inactive

15 minu tes

When inactive (Mpu oTcyTcTBUM AelCcTBUIN) —
Mcnonb3yinTe kHOMKK A/ VY, 4ToObl BbIGpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmnTe OK, 4ToObl OTKPbITb
NOAMEHHO.

(BapuaHTbl: 15 minutes (15 MuHyT), 20 minutes

(20 MuHyT), 30 minutes (30 MuHyT), 1 hour (1 yac),

4 hours (4 yaca), 8 hours (8 yacog), 12 hours

(12 yacos), 24 hours (24 yaca),

Never (Hukorga)).

NMATAHUE

MeHto->HacTponku->Cuctema->lutaHume-
>[uTaHwue.

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Talimep cnsiwero pexuma) —
Ncnonb3yinTte kKHOMKK A/ VY, 4yToObl BbIOpaTh 3TOT
MYHKT MeHIo, a 3aTeM Haxxmute OK, 4ToObl OTKPbITh
NOAMEHHO.

BapuaHTbl: Off (Bbiks.), 10 minutes (10 MUHYT),

20 minutes (20 MuHyT), 30 minutes (30 MUHYT),

40 minutes (40 MuHyT), 50 minutes (50 MUHYT),

60 minutes (60 MuHyT), 90 minutes (90 MUHYT),

120 minutes (120 MUHYT).

Picture off (BbiknioueHne nsobpaxkeHust) —
Ncnonb3yinTe kKHoNku A/V,4To6bl BbIOPaTh

3TOT MYHKT MeHIo, a 3aTeM Haxmute OK ans
NoATBEPXAEHUS.

Switch off timer (Taiimep oTknoueHus) —
Ncnonb3yinTe kHoNku A/V, 4yTo6bl BbIOpaTh 3TOT
MYHKT MeHIo, a 3aTeM Haxmute OK, 4ToObl OTKPbITh
NOAMEHHO.

BapwuaHTbi: Off (Bbikn.), 30 minutes (30 MUHyT),

60 minutes (60 MuHyT), 90 minutes (90 MUHYT),

120 minutes (120 MuHyT), 150 minutes (150 MuHYT),
180 minutes (180 MuHyT), 210 minutes (210 MUHYT),
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240 minutes (240 MUHYT).

Auto Sleep (ABTOMaTHUYecKuii Nepexoy, B CrsSILLLUIA
pexum) — VicnonbayinTe kKHonku A /Y, 4yTobbl
BblIOpaTb 3TOT MYHKT MeHIO, a 3aTeM HaxmuTe OK,
4TO6bl OTKPbITb MOAMEHHO.

(BapuaHTbi: Never (Hukorga), 4 hours (4 yaca),

6 hours (6 4acoB), 8 hours (8 yacos)).

TAUMEP
MeHo->HacTponku->Cuctema->lmutaHune->Tanmep.

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Tun TaiimMepa BKJIlOYeHUs) —
Ncnonb3ynTte kKHoNkn A/ VY, 4ToObl BbIOpaTb 3TOT
NYyHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTte OK, yTobbl BbiIOpaTh
OFF (Bbikn.), ON (Bkn.) nnu ONCE (OguH pas).

Auto Power On Time (TaiiMep aBTOMaTU4Y€CKOrO
BKJIlOYeHus) — Mcnonb3yinTe KHOMKK A/V, 4TobbI
BblOpaTb 3TOT NYHKT MEHIO, a 3aTeM HaxmuTe OK,
4TOOb! OTKPbLITH NOAMEHHO.

Power Off Time Type (Tun TaiiMepa BbIK/1l0OYEHWUSA)
— WcnonbayinTe kHonku A/V,4To6bl BbIGpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTte OK, yTobbl BbIGpaTh
OFF (Bbikn.), ON (Bkn.) nnu ONCE (OguH pas).

Auto Power Off Time (TaiiMep aBTOMaTH4eCcKoro
BbIK/IOYeHus1) — Vcnonb3yinTe KHOMKU A/V, 4ToObl
BbIGpaTb 3TOT NYHKT MEHH0, a 3aTeM HaxmuTe OK,
4TOObI OTKPbITH NOAMEHHO.

TPAHCIAUMUA
MeHo->HacTpownku->Cuctema-> TpaHcnsaums.

Cast

O

@ While casting

1. Ucnonb3yinTe KkHONKK A/V, 4yTo6bl BbIOPaTh
HYXHbIW NnapameTp.

2. Haxmute OK onsa nogrBepXxaeHus.

3. [lna Bo3Bpara B npefblayLlee MeHIO HaXMUTe
KHonky HASAL.

PEXXUM MATA3SUHA
MeHo->HacTpownku->Cuctema->Pexnm marasmHa.

WEVS




MHCTPYKLUA NO 3KCIMJTYATALLUN

Retail Mode

Retail Mode
Off

Retail Messaging

Retail mode (Pexxum marasuHa) — Vcnosb3yinTe
KHOMKN A/V,4T006bl BbIBpaTb 3TOT NYHKT MEHLIO, a
3aTeM HaxmuTe OK onsa BKNKOYEHUS/BbIKHOYEHUS.
Retail messaging (CoobLueHnsa marasuHa) —
Ncnonbayinte kHonky A /Y, yTo6bl BbIOpaTh 3TOT
NYHKT MeHI0, a 3aTeM HaxmuTe OK, 4Tobbl OTKPbITh
noamexto. (Mpumeyanune: Demo (Jemo), e-POP,
e-POP + Demo (e-POP + [lemo).

NMEPE3AIPY3KA

MeHto->HacTponku->Cuctema->lepesarpyska.
HaxmuTte OK ons nepexofa B NOAMEHHO.
BapuaHTbl: nepesarpysuTb U OTMEHUTb.

nynobTbl AY U NPUHAQNEXXHOCTU

MeHto->HacTponku->Iynbtbl Y 1
npuUHanexHoCTH

Remotes & accessories

‘ Pair accessory

Searching for
aCccessories...

) 3

B 3TOM MeHI0 MOXHO HacTpanBaTh COMPSXEHUs C
ycTponcteamum Bluetooth.
1. HaxmuTe n yaepxuBaiite KHONKM €= n B

HUXXHEN YacTu NynbTa B TeYEHUE 5 CeKyHA,

2. Korpa cBeTOoAUOLHbBIN UHOMKATOP HAYHET
MUraTtb, OTNyCTUTE KHONKW. [NynbT 1Y oTnpaBuT
B TeNieBU30p 3arnpoc COMpsXXeHUs, U CBefeHUs 0
nynbTe NOABATCS B NPaBOW YacTu 3KpaHa.

3. Haxmwute OK, yToObl NOKa3aTb pe3ynbTaT
conpseHuns. Ecnv Ha akpaHe nosiBUTCA
COOTBETCTBYHOLLEE COOBLLEHUNE, BHAUNT,
conpsiXeHne yCTaHOBMNEHO.
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4. Ecnu nosiBuTCS coobueHne 06 oTcyTCTBUM
CONPSXEHNUS, BHAYMUT, COMPSXKEHME He
ycTaHoBreHo. Mogoxaute 30 cekyHa u cHoBa
HaXMUTe W yaepXuBaiiTe KHonkn €= n (8
HWXHen YacTu nynbta [1Y B TeueHne 5 cekyHp,

4TOGbl MOBTOPUTL NPOLIEAYPY COMPSXKEHUS.
5. [ns Bo3BpaTa B NpeablayLLee MEHIO HAXMUTE

KHOMKY €.

NCMNOJSIb30BAHUE MYJIbTUMEOUAHOIO
NMPOUIPbIBATEJIA

Ir apps

1. HaTJTABHOM 3KPAHE vnu B pasgene
MPUNTOXXEHUA ncnonb3yite KHOMKK
A/V /<4/»,4T06bI BbIGPATL MNPUOXEHUE
Multi Media Player (MynbTuMeguitHbIN
npourpbIBaTesb)

YVIDED

2. Haxwmwnte OK, yTOBbl OTKPbITb MYSIbTUMEAUNHBIN
npourpbiBaTesib U NpocMaTpuBaThb BUAEO,
d¢oTo Mnm ayanosanucu. YcTtaHoBuB B
COOTBeTCTBYHOLWMIA pazbeM USB-HakonuTen,
Bbl CMOXeTe npocMaTpuBaTh HaxogsLmecs Ha
HeM channbl (panosas cuctema FAT32).

Q MPUMEYAHUE

MeHI0 MOXeT BbIrnsaaeTb MHaye B 3aBUCUMOCTH
OT OaTbl NOKYMNKKU TeneBn3opa.



NMOUCK U YCTPAHEHUE HEUCTPABHOCTEM

Mepep obpalyeHnem B ciyx06y NoaaepXXKu BbIMOSHUTE criefyowue npoLenypbl NPpoBEpKU. TN COBETbI
NMOMOryT COKOHOMUTb BPeMS U fleHbIM, Tak Kak YCTaHOBKa U HacTpoKa TeneBM30pa He NOoKPbIBakTCS

rapaHTme|7| nponseBoOunTenA.

Mpobnembl

MpoBepbTe Unu BbINONHUTE cnepymwlulee

MN3o6paxeHune ¢ TEHbIO UK
LBOVIHOE n300paxeHue.

BbICOTHbIe 3aaHNa Unu penbed co3naroT MOMexXu AJ1st aHTEHHbI.
KauecTBO M306paXeHns MOXET YNyULNTLCSA NPY UCMOJIb30BaHNK
OCTpOHarnpaBfieHHOW aHTEHHbI.

TeneBn3op He BKJItOYaeTCs

Y6epuTech, 4TO NPOBOJ NUTaHUSA TeneBn3opa NoAKHYEH K
aNeKTpoposeTKe.

OTKnouNTE TENEBU3OP OT anekTpoceTu u nogoxaute 60 cekyHn,. CHoBa
NOOK/HUYNTE TENEBU30P K SNIEKTPOCETU U BKIKOUYUTE NMUTaHME.

OTcyTcTBYET M306paxeHue

MpoBepbTe NOAKHOYEHME aHTEHHbI Ha 3afHEN NaHenu Tenesmsopa.
Mpo6sieMbl MOTyT GbITb Ha CTaHUUM TesleBeLaHus. [epeksiounTe KaHarn.
OTperynmpynTe KOHTPACTHOCTb U SIPKOCTb.

MpoBepbTe HACTPONKM CKPbIThIX CyOTUTPOB. HEKOTOpPbIE TEKCTOBLIE
PeXUMbl MOTYT BJIOKMPOBATb 9KPaH.

N306paxeHne B HOPME, HO
HeT 3ByKa

HaxmuTe kHonky BbIKJTIOYEHUA 3BYKA Ha nynbTe 1Y 1 ybegutech, YTo
3BYK BKJIHOYEH.

3BYK B HOPME, HO MnJioxue
uBeTa

OTperynmpyinTe KOHTPaAcTHOCTb, LIBET U APKOCTb.

Mnoxoe nsobpaxeHue

Mnoxoe n3obpaxeHne MoXeT ObITb CBSA3aHO C O4HOBPEMEHHbIM
nogkKJtoYeHNeM K TeneBn3opy akTUBHoOM Kamepbl S-VHS nnu
BUOEOKaMepbl, a Takxe Apyrux nepudepuinHbixX yCTPoMCcTB. OTKOUNUTE
0LHO U3 nepudepuimHbIX YCTPOWUCTB.

Momexu Ha n3o6paxeHnm

I'IpOBepre NnoaKr4YeHNE aHTEHHDI.

[opusoHTanbHas
npepbIBUCTaNA JIMHUA

9T0 MOXeT ObITb BbI3BAHO 3/IEKTPUYECKUMU MOMeEXaMu (Hanpumep, oT
cheHa, HEOHOBbIX laMnM U T. 4., HaxoAswWwmxcs NobnusocTn). BoiknounTte
YyCTPOMCTBO, CO3JatoLLee NOMeXH.

TeneBn3op He pearvpyeTt
Ha KoMaHfbl nynbTa Y

MpoBepbTe aneMeHTbl NUTaHNUA. MNpu HeoB6X0AUMOCTU 3aMeHnTE.
MpoTpute NUH3y paTuymka LY Ha TeneBusope.

TeMHble Unu ceeTALLMECSH
nukcenm (Toukm)

TeJ'IEBVI30p M3roTOBJIEH C UCMOJIb30BaHNEM BbICOKOTOYHbIX TEXHOJIOTUN.
TeM He MeHee MHOr4a MUMKCEeNIM MOryT oToOpaXxaTbCs HEKOPPEKTHO.
Takue saBneHus XapaKTepPHbl Ana 0aHHOro npoaykTa, u OHU HE CHUTAKOTCA
nedekToMm.

Q MPUMEYAHUE

«  MaTpuua faHHOro NpoAyKTa COCTOUT U3 MeSibYaiLLMX NUKCenen, Ansi NPOM3BOACTBA KOTOPbIX
NCMOoJIb3YHTCS CNOXHbIe TEXHONOMNW. HecMOTps Ha 3To, Ha 3KpaHe MOXeT ObITb HECKOMIbKO TEMHbIX WU
cBeTAwWwMXcs nnkcenei. OHM HUKAK He BAUSIOT Ha paBoTy YCTPOWCTBA B LIENOM.

HoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress 1 norotunbi
HDMI siBnsioTCcA ToBapHbIMU 3HaKaMU WK 3aperucTpPUpoBaHHbIMU TOBapPHbIMU

3Hakamu HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, a TakXe 3Ha4yok «gBoNHasi 6ykBa D»

DA Dolby

VISION-ATMOS

ABNAOTCA ToBapHbIMM 3Hakamu Dolby Laboratories Licensing Corporation.
MpousBepneHo no nuueHsum Dolby Laboratories. KoHdupeHumanbHble
Heony6ankKoBaHHble MaTepuanbl. ABTopckoe npaBo ©2012-2024 Dolby
Laboratories.

Bce aBTOpCKMe npaBa 3aluuLLeHbl.
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XAPAKTEPUCTUKU NMPOAYKTA

43-proumoBbin LED-Tenesusop UHD

KauyecTBO
TeNIeBU3UOHHOIO
n3obpaxeHus:

TB-cucrema:

HOekopep DTV-TioHepa

Bo3moXxHOCTH
NOAKJTIOYEHUSA:

KauecTBO 3BYKa:

MoTpe6neHne MowHOCTH
B pe)XXUMe OXKUAAHUSA

LincbpoBbie hyHKLMHK:

JononHuTenbHble
XapaKTepUCTUKMU:

UHD

NHTerpupoBaHHoe undpoBoe.

Pasmep akpaHa: 108 cm

PaspeweHune 3840x2160 nukcenen, 60 Iy,

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
QAM-mopynsauuna 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 onTMYyeckumn nopt

2 USB-nopTa

1 LAN

4 pazbema HDMI

1 pasbem BULEO

1 neBbIN ayanopasbem

1 npaBbIv ayguopasbemM

2 paszbema RF

1 pa3beM O HayLWHUKOB

1 Cl-cnot

MNMoppepxunBaemMble cuctembl: PAL+SECAM

KonuuectBo kaHanoB B namaTu: 1000 (umndposoe TB), 100 (aHanorosoe TB)
TB (RF): conpoTuBnexue 75Q

Bupeosxon AV: 75 Q, 1V-B, RCA

Ayguoxog AV: 20 kQ, 500 mB RMS

Buneosxon HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Wi-Fi: CtaHpapTHoe: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Yactota: 2,4 'Tw/5 My
Bluetooth: V5.1

Ctepeos3ByKkoBasi cuctema.
BbixogHas MowHocTb 2 X 10 BT RMS.

<0,5 BT

NHTepakTuBHOE LU poBOE B3aMMOENCTBUE.
LincppoBon TekcT.

LocTynHbl cy6TUTpbI undpoBoro BuaeoBeLaHus (DVB).
ABTOMaTMyecKas HacTpowKa.

ABTOMAaTUYECKUIA NOUCK HOBbIX KaHasoB.

MporpamMma TekyLnxX 1 NpeacToALWUX nepeaay.
AneKTpPOHHasi MporpaMma nepenad Ha 7 gHen (EPG).
Cl-cnor.

CoBMECTUMOCTb C ayAMOoONUCcaHneM.

TroHep UHF/VHF; Tanmep pexuma CHa; poanTenbCKNii KOHTPOJIb;
nsobpaxxeHne n TeKCT

MynbT Y paboTaeT OT 2 3NEMEHTOB NUTAHUA TUMNa «AAA».

Pasmep kpenneHunsa VESA: 300 x 300 mm

Paamep ynakoBku (LI x B x [N): 1075 x 652 x 142 MM

Paamep Tenesusopa (L x B x I') ¢ noactaekoit: 957,2 x 607,4 x 240,7 MM
Paamep TeneBuzopa (LU x B x I') 6e3 nogctaBku: 957,2 x 566,7 x 86,6 MM
Bec B ynakoBke: 10 Kr

Bec TeneBn3opa c nogcTaBkKon: 7,2 Kr

Bec TeneBn3opa 6e3 nofgcrtaBku: 6,8 Kr

* XapakTepUCTUKN KOMMOHEHTOB TeNEBMU30pa NpeAcTaB/ieHbl TONBKO AJ1sl CNPaBKY.
B03MOXHbI PacXoXeHUs1 U3-3a YCOBEPLUEHCTBOBAHMUS NPOLYKTa.
[n3aiH n TexHnYeckue xapakTepucTMKN MoryT ObITb M3MeHeHbl 6e3 NpesBapUTENIbHOrO YBeLOMIEHNUS.
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XAPAKTEPUCTUKU NMPOAYKTA

50-atonmoBbin LED-TeneBusop UHD

KauyecTBO
TeNIeBU3UOHHOIO
n3obpaxeHus:

TB-cucrtema:

HOekopep DTV-TioHepa

Bo3moXxHOCTH
NOAKJTIOYEHMUA:

KauecTBO 3BYKa:

MoTpe6nenne MouyHOCTH
B pe)XXUMe OXKUAAHUA

LincbpoBbie chyHKLMHK:

JononHuTenbHble
XapaKTepUCTUKMU:

UHD

NHTerpupoBaHHoe undpoBoe.

Pasmep akpaHa: 126 cm

PaspeweHue 3840x2160 nukcenen, 60 Iy,

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
QAM-mopgynsauna 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 onTMYyeckuin nopt

2 USB-nopTta

1 LAN

4 pasbema HDMI

1 pasbem BULEO

1 neBbIN ayanopasbem

1 npaBbIv ayguopasbemM

2 pasbema RF

1 pa3beM A1 HayLWHUKOB

1 Cl-cnot

MoppepxunBaemMble cuctembl: PAL+SECAM

KonuuectBo kaHanoB B namaTu: 1000 (undposoe TB), 100 (aHanorosoe TB)
TB (RF): conpoTtuBnexue 75 Q

Bupeosxopn AV: 75 Q, 1V-B, RCA

Aygnosxog AV: 20 kQ, 500 mB RMS

Buneosxon HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Wi-Fi: CtaHpapTHoe: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YactoTa: 2,4 'Tu/5 My
Bluetooth: V5.1

CTepeo3BykoBasi cucTemMa.
BbixogHasa mowHocTb 2 X 13.5 BT RMS.

<0,5 BT

NHTepakTuBHOE LUUpoBOE B3aMMOENCTBUE.
LindopoBon TekcT.

LocTynHbl cy6TUTpbI unudpoBoro BuaeoBeLaHus (DVB).
ABTOMaTMyecKkas HacTpowKa.

ABTOMAaTUYECKUIA NOUCK HOBbIX KaHasoB.

MNporpamMma TekyLnxX 1 NpeacToALWMX nepeaay.
AneKTpoHHasi MporpaMma nepepnad Ha 7 gHen (EPG).
Cl-cnor.

CoBMECTUMOCTb C ayAMO0ONUCcCaHneM.

TroHep UHF/VHF; TaiMep pexuma CHa; poanTenbCKNUii KOHTPOJIb;
n3obpaxxeHne n TeKCT

MynbT Y paboTaeT OT 2 3NEMEHTOB NUTAHUA TUMNa «AAA».

Pasmep kpenneHnsa VESA: 300 x 300 mm

Paamep ynakoBk#u (LI x B x N): 1250 x 760 x 144 mm

Paamep Tenesusopa (LU x B x ) ¢ noactaekoi: 1111,2x 710,5 x 277,2 MM
Paamep Teneeusopa (LU x B x I') 6e3 nogctaBku: 1111,2 x 651,8 x 88 MM
Bec B ynakoBke: 13,5 kr

Bec TeneBmsopa c nogctaBkomn: 10 Kr

Bec TeneBnsopa 6e3 nogcrtaBku: 9,5 Kr

* XapaKTepUCTUKN KOMMOHEHTOB TeNeBN30pa NpeAcTaB/eHbl TONbKO AJ1s1 CNIPaBKY.
B03MOXHbI PacxoXeHus1 U3-3a yCOBEPLUEHCTBOBAHMUS NPOAYKTa.
[un3aiiH 1 TexHu4eckme xapakTepucTMky MoryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3 NpefBapUTeNbHOrO yBeLOMIIEHUS.
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XAPAKTEPUCTUKU NMPOAYKTA

55-poumoBbin LED-Tenesnsop UHD

KauyecTBO
TeJNIeBU3UOHHOIO
n3obpaxeHus:

TB-cucrema:

HOekopep DTV-TioHepa

Bo3moXxHOCTH
NOAKJTIOYEHUA:

KauecTBO 3BYKa:

MoTpe6neHne MowHOCTH
B Pe)XXUMe OXKUAAHUSA

Lindpoebie pyHKLUM:

JdononHuTenbHble
XapaKTepUCTUKMU:

UHD

NHTerpnpoBaHHoe LndpoBoe.

Pasmep akpaHa: 139 cm

PaspeweHune 3840x2160 nukcenen, 60 Iy.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
QAM-mopynsauua 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 onTMYyeckumn nopt

2 USB-nopTa

1 LAN

4 pazbema HDMI

1 pasbem BULEO

1 neBbIN ayanopasbem

1 npaBbIv ayauopasbeM

2 paszbema RF

1 pasbeM O1s HayLWHUKOB

1 Cl-cnot

MNMoppepxunBaemMble cuctembl: PAL+SECAM

KonuuecTBo kaHanoB B namaTu: 1000 (undposoe TB), 100 (aHanorosoe TB)
TB (RF): conpoTuBnexue 75Q

Bupeosxopn AV: 75 Q, 1V-B, RCA

Ayguoxog AV: 20 kQ, 500 MB RMS

Buneosxon HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Wi-Fi: CtaHgapTHoe: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YactoTa: 2,4 I'Tu/5 'y
Bluetooth: V5.1

CTepeosBykoBas cuctema.
BbixogHaa mowHocTb 2 X 13,5 BT RMS.

<0,5 BT

NHTepakTuBHOE LUUcpoBOE B3aMMO4ENCTBUE.
LincppoBon TeKcT.

LocTynHbl cy6TUTpbI undpoBoro BuaeoseLaHus (DVB).
ABTOMaTMyecKas HacTpowmKa.

ABTOMAaTUYECKUIA NOUCK HOBbIX KaHasoB.

lMporpaMmma TekyLnxX U NPeacToALLMX Nepeaay.
AneKTpOHHasi MporpamMma nepenad Ha 7 gHen (EPG).
Cl-cnor.

CoBMEeCTMMOCTb C ayanoonmcaHmem.

TroHep UHF/VHF; Tanmep pexuma CHa; poanTenbCKNii KOHTPOJIb;
n3obpaxeHune n TeKcT

MynbT 1Y paboTaeT OT 2 3/1IeMeHTOB NUTaHMA TUNa «AAA».

Pasmep kpenneHnsa VESA: 300 x 300 mm

Paamep ynakoBku (LU x B x IN): 1350 x 837 x 144 mm

Paamep Tenesusopa (LU x B x ') ¢ noacTtaekon: 1225,8 x 777,3 x 277,2 MM
Paamep TeneBusopa (L x B x ') 6e3 nogctaBku: 1225,8 x 719,4 x 88,1 MM
Bec B ynakoBke: 16,4 kr

Bec TeneBmsopa c nogctaBkomn: 11,9 kr

Bec TeneBnsopa 6e3 nogcrtaBku: 11,4 kr

* XapaKTepUCTUKN KOMMOHEHTOB TeNeBU30pa NpeAcTaB/ieHbl TOJIbKO A1 CMIPaBKM.
B03MOXHbI pacx0oXeHUsi U3-3a yCOBEPLUEHCTBOBAHUS NPOAYKTa.
[un3aiiH 1 TexHu4eckme xapakTepucTukyu MoryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3 NpefBapUTENbHOro yBe4OMIIEHUS.
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XAPAKTEPUCTUKU NMPOAYKTA

65-paoumoBbin LED-Tenesusop UHD

KauyecTBO
TeNIeBU3UOHHOIO
n3obpaxeHus:

TB-cucrema:

HOekopep DTV-TioHepa

Bo3moXxHOCTH
NOAKJTIOYEHUSA:

KauecTBO 3BYKa:

MoTpe6Gnenne MouyHOCTH
B pe)XXUMe OXKUAAHUSA

LincbpoBbie hyHKLMHK:

JononHuTenbHble
XapaKTepUCTUKMU:

UHD

NHTerpupoBaHHoe Lndposoe.

Pasmep akpaHa: 164 cm

PaspeweHune 3840x2160 nukcenen, 60 Iy,

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
QAM-mopgynsauna 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

1 onTMYyeckuin nopt

2 USB-nopTta

1 LAN

4 pasbema HDMI

1 pasbem BULEO

1 neBbIV ayanopasbem

1 npaBbIv aygmopasbemM

2 pasbema RF

1 pa3beM Os HayLWHUKOB

1 Cl-cnot

MoppepxnBaemMble cuctembl: PAL+SECAM

KonuuectBo kaHanoB B namaTu: 1000 (undposoe TB), 100 (aHanorosoe TB)
TB (RF): conpoTtuBnexue 75 Q

Bupeosxopn AV: 75 Q, TV-B, RCA

AyanoBxog AV: 20 kQ, 500 mB RMS

Buneosxon HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Wi-Fi: CtaHpapTHoe: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YactoTa: 2,4 'Tu/5 My
Bluetooth: V5.1

CTepeosBykoBas cuctema.
BbixogHaa mowHocTb 2 X 13,5 BT RMS.

<0,5 BT

NHTepakTuBHOE LU poBOE B3aMMOLENCTBME.
LindbpoBon TekcT.

LocTynHbl cy6TUTpbI undpoBoro BuaeoseLaHus (DVB).
ABTOMaTMyecKkas HacTpouKa.

ABTOMAaTUYECKMIN NOUCK HOBbIX KaHasoB.

MNporpamMma TekyLnxX U NPeacToALWUX Nepeaay.
AneKTpoHHasi MporpaMma nepepad Ha 7 gHen (EPG).
Cl-cnor.

CoBMECTUMOCTb C ayAnOoONUCcaHneM.

TroHep UHF/VHF; TaiMep pexuma CcHa; poanTenbCKUii KOHTPOJIb;
n3o06paxeHune n TeKcT

MynbT 1Y paboTaeT OT 2 31eMeHTOB NMMTaHUA Tuna «AAA».

Pasmep kpenneHusa VESA: 400 x 300 mm

Pasmep ynakoBku (LU x B x IN): 1600 x 960 x 164 Mm

Pasmep TeneBusopa (LU x B x I') ¢ nogcTaBkoin: 1446,4 x 904,7 x 313,8 MM
Paamep TeneBuzopa (L x B x ') 6e3 nogctaeku: 1446,4 x 841,3 x 85,1 Mm
Bec B ynakoBke: 24 kr

Bec TeneBn3opa c nogcraBkon: 17,2 kr

Bec TeneBnsopa 6e3 nogcrtaBku: 16,5 kr

* XapakTepUCTUKN KOMMOHEHTOB TeNeBU30pa NpeAcTaB/ieHbl TOMLKO AJ1s1 CNIPaBKY.
B03MOXHbI PacXoXeHUs1 U3-3a YCOBEPLUEHCTBOBAHMUS NPOLYKTa.
[n3aiH n TexHnYeckue xapakTepucTMKn MoryT ObITb M3MeHeHbl 6e3 NpefBapUTENIbHOO YBELOMIEHNUS.
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Inspirerad livsstil

Anvandarhandbok

MODELLER:
H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

lllustrationer i den har guiden ar
endast som referens och kan skilja
sig fran den faktiska produkten.
Produktdesign och specifikationer
kan andras utan foregaende
meddelande.
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Produktdesign och specifikationer kan @ndras utan foregaende meddelande.



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

1) Las dessa anvisningar.

2) Forvara dessa anvisningar.

3) Tahansyn till alla varningar.

4) Folj alla instruktioner.

5) Anvand inte den har apparaten nara vatten.

6) Rengor endast med en torr trasa.

7) Blockera inte nagra ventilationsdppningar och
montera enligt anvisningarna.

8) Montera inte nara en varmekallor sasom
stralningselement, varmeelement, spisar eller
andra apparater (inklusive forstarkare) som
producerar varme.

9) Motga inte sdkerhetssyftet med den jordade
kontakten. Kontakta en elektriker for att byta ut
foraldrade eluttag om den medfdljande kontakten
inte passar i ditt eluttag.

10) Skydda stromsladden fran att trampas pa eller
att den klams, sarskilt vid eluttaget och dar den
ansluts till TV-apparaten.

11) Anvand endast tillbehor/kringutrustning som har
godkants av tillverkaren.

12) Koppla bort den har apparaten vid askvader eller
om den inte anvands under langre tidsperiod.

13) Overlat all service till kvalificerad servicepersonal.
Service kravs nar apparaten har skadats pa nagot
satt sdsom om stromsladden eller kontakten &r
skadad, vatska har spillts pa eller foremal fallit in
i den, nar den har utsatts for regn eller fukt och
inte fungerar normalt eller har tappats.

14) Kontakten anvands for att koppla bort enheten
och mojligheten att koppla bort ska alltid vara
latt tillganglig.

15) Ventilationen bér inte hindras genom att tacka
ventilationsoppningarna med foremal sdsom
tidningar, bordsdukar eller gardiner osv.

16) Inga kallor med oppen eld sasom tanda ljus bor
placeras pa apparaten.

17) Miljoaspekterna bor uppmarksammas nar det
galler kassering av batterier.

18) Anvandningen av apparaten i mattliga klimat.

19) Den har apparaten far inte utsattas for dropp eller
stank och inga objekt, som har fyllts med vatskor
sasom blomvaser, far placeras pa apparaten.

20) Varning: Se alltid till att hela produkten placeras
horisontellt pa bordsytan for att undvika skador
som orsakas av att den lutar.

* Den faktiska produkten kan variera i utseende fran
bilden ovan+*

Om en stromsladd med kontakt anvands
som frankopplingsanordning indikerar
installationsanvisningen att uttaget ska vara

lattillgangligt.
OPPNA INTE!

VAR FORSIKTIG

TA INTE BORT KAPAN (ELLER BAKSIDAN)

FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR ELEKTRISK
STOT. INGA DELAR SOM KAN REPARERAS AV
ANVANDAREN FINNS INUTI. OVERLAT SERVICE
TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

VAR FORSIKTIG

RISK FOR ELEKTRISK
STOT

Den har symbolen indikerar att det finns farlig
spanning som utgor en risk for elektrisk stot
inuti enheten.

Den har symbolen indikerar att det finns

A viktiga drifts- och underhallsinstruktioner
i litteraturen som levereras med den har
enheten.

VARNING:
Utsatt inte apparaten for regn eller fukt for att
reducera risken for elektrisk stot.

VARNING:
Batterierna far inte utsattas for extrem varme
sasom direkt solljus, oppen eld eller liknande.

Den har symbolen indikerar att den har produkten
har en dubbel isolering mellan farlig natspanning och
anvandaratkomliga delar. Anvand endast identiska
reservdelar vid service.

I

Den har markningen indikerar att den har produkten
inte ska kasseras med annat hushallsavfall.
Materialresurserna ska atervinnas pa ett
ansvarsfullt satt for att forhindra potentiella skador
pa miljon eller manniskors halsa pa grund av
okontrollerad avfallshantering. Anvand retur
och upphamtningssystemen eller kontakta den
aterforsaljare dar du kopte produkten. De kan se till
att produkten atervinns pa ett miljovanligt satt.



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Den har TV-apparaten anvander hoga spanningar vid
drift. Ta inte bort kapan eller baksidan fran apparaten.
Overlat service till kvalificerad servicepersonal.

Utsatt inte TV-apparaten for regn eller fukt for att
forhindra brand eller risk for elektrisk stot.

¥r

Du far inte tappa apparaten eller tryck in féremal i TV-
apparatens 6ppningar. Spill inte ndgon vatska pa TV-
apparaten.

Blockera inte ventilationshéalen pa det bakre hdljet.
Tillracklig ventilation ar ett krav for att forhindra att
elektriska komponenter skadas.

—

Klam inte stromsladden under TV-apparaten.

Om TV-apparaten ska rengoras ska du koppla bort
den, anvanda en mjuk trasa, inget vatten och aldrig
kemikalier.

Du far aldrig sta pé, luta dig mot eller pl6tsligt trycka pa
TV-apparaten eller dess stativ. Var sarskilt uppmarksam
pa barn. Allvarlig personskada kan uppsta om apparaten
faller.

Placera inte den har TV-apparaten pa en instabil vagn,
stativ, hylla eller bord. Allvarliga personskador och
skador pa TV-apparaten kan uppsta om den faller.

Nar TV-mottagaren inte anvands under en langre
tidsperiod rekommenderas det att stromsladden kopplas
bort fran eluttaget.

WA

TV-apparaten far inte utsattas for direkt solljus

eller andra varmekallor. Placera inte TV-apparaten
direkt pa andra produkter som avger viarme sasom
videokassettspelare eller forstarkare. Placera inte kallor
med Oppen eld sdsom tanda ljus pa TV-apparaten.

Minsta avstand

Om TV-apparaten ska placeras i ett fack eller liknande
holje maste de minsta avstanden respekteras. For hog
varme kan reducera livslangden pa TV-apparaten och
kan aven vara farlig.

Obs! anvandningen av apparaten i mattliga klimat.

Varning:

En TV kan falla, orsaka allvarlig personskada eller

dddsfall. Manga personskador, i synnerhet hos barn, kan

undvikas genom att vidta sakerhetsforeskrifter sdsom
att:

- ALLTID anvanda skap, stativ och monteringsmetoder
som rekommenderas av TV-apparatens tillverkare.

- ALLTID anvand mobler som klarar TV-apparatens
vikt.

- ALLTID se till att TV-apparaten inte hanger 6ver
kanten pad mébeln den star pa.

- ALLTID beratta for barn om riskerna med att klattra
pa mobler for att komma at TV-apparaten eller dess
funktioner.

- ALLTID férlagga de sladdar och kablar som ar
anslutna till TV-apparaten sa att man inte snubblar
pa dem, eller att de gar att greppa eller drai.

- ALDRIG placera en TV-apparat pa en instabil plats.

- ALDRIG placera TV-apparaten pa hoga mobler
(exempelvis hoga skap eller bokhyllor) utan
forankring av bdde mébeln och TV-apparaten i ett
lampligt stod.

ALDRIG placera TV-apparaten pa dukar eller andra
material som kan ligga mellan TV-apparaten och
mdbeln den star pa.

ALDRIG placera foremal sasom leksaker eller
fjarrkontroller som kan locka barn att klattra pa TV-
apparaten eller mébeln den star pa.

Om den befintliga TV-apparaten ska behallas och

forflyttas bér samma Gvervaganden som ovan tillampas.



FORBEREDELSER

VIKTIGT: Utsatt inte skarmen for nagot tryck da detta
kan aventyra dess integritet. Tillverkarens garanti
tacker inte missbruk eller felaktiga installationer som
utfors av anvandaren.

MONTERA STATIVET

VIKTIGT: TV-apparatens stativ maste monteras fore

anvandning.

1. Placera TV-apparaten med framsidan nedat pa
en mjuk och plan yta (filt eller skum osv.) for att
forhindra att den skadas.

2. Fast stativet pa undersidan av TV-apparaten
med de 6 skruvarna.

() oss!
Produktens utseende ska vara sasom visas.

FORBEREDA LED-TV-APPARATEN FOR
VAGGMONTERING

Vi foreslar att TV-apparaten monteras minst 60

mm (2,36 tum) fran vaggen for att ge utrymme

for kablarna. Stativet maste tas bort innan TV-

apparaten monteras pa vaggen.

For sakerhets skulle ska du endast anvanda ett UL-

listat vaggfaste med TV-apparaten utan stativ som

minsta vikt.

Sa monterar du ett vaggfaste pa TV-apparaten:

1. Tabort skruvarna som faster TV-apparaten till
stativet.

2. Tabort stativet fran TV-apparaten.

3. Montera vaggfastet pa baksidan av TV-
apparaten med fyra skruvar. Folj instruktionerna
i bruksanvisningen som medfoljer vaggfastet
betraffande monteringen.
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Vaggfastet ingar inte.

4. Skruva fast skruvarna fér vaggmontering (M6 x
12 mm/4 st.) pa baksidan av LED-TV-apparaten
med ett vridmoment pa 1,2 Nm.

SLA PA TV-APPARATEN

1. Montera stativet och placera TV-apparaten pa en
stadig yta.

Se till att TV-apparaten ar placerad pa ett satt
som later luft stromma fritt runt den. Blockera
inte ventilationshalen pa det bakre holjet.
For att garantera sakerheten far inga kallor med
oppen eld, sdsom tanda ljus, placeras pa eller i
narheten av apparaten.
Undvik varme, direkt solljus och att apparaten
utsatts for regn eller vatten. Apparaten far inte
utsattas for dropp eller stank.

2. Anslut antennkabeln eller kabel-TV-kabeln
till antennuttaget ANT IN pa baksidan av TV-
apparaten.

3. Fjarrkontroll:
Ta bort locket fran batterifacket. Satti 2 st.
batterier (Typ AAA1,5V).

VARNING: Risk for brand eller explosion om
batterier byts ut mot en felaktig typ.
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4. Strom:

Anslut stromsladden till ett eluttag som fungerar.

)\ U

+ ‘O T © O‘ H;

5. Sla pa TV-apparaten:
Tryck pa ¢ pa fjarrkontrollen eller
STROMBRYTAREN pa TV-apparatens
kontrollpanel.




ANSLUTA KRINGUTRUSTNING OCH REGLAGE

KNAPPAR

1. Strom pa/Strom av
2. Rost pa/Rost av

& Aktivera Fjarrassistenten

& Inaktivera Fjarrassistenten
Skjut reglaget at hoger for att aktivera funktionen.
Indikatorn téands och slocknar samt réstfunktionen
initieras. Du kan saga "Ok Google" fér att anvanda
rostfunktionen. Indikatorn tdnds nar TV-apparaten
detekterar rosten och du kan sedan sag det du vill
[\ A direkt.
Skjut reglaget at hoger for att inaktivera

6 rostfunktionen. Indikatorn lyser gult.

C %CIJ s Y, 3. Indikator for Fjarrassistenten

I 4. Mottagare for fjarrkontrollsignal

3 4 5 5. Mottagare for rostsignaler
6. Strom-LED

¢h oss!
Se till att TV-apparaten ar ansluten till internet
innan du anvander rostfunktionen.
Se till att rostfunktionen aktiveras innan den
anvands.
Logga in pa ett GOOGLE-konto innan

® rostfunktionen anvands.

TILLBEHOR

Fjarrkontroll — 1 st
Bruksanvisning — 1 st
Skruvar — 6 st
Snabbstartsquide — 1 st
Garantikort — 1 st

ANSLUTA KRINGUTRUSTNING

OPTICAL VIDEO L - IN -R

75 ] © © © =

Terminalerna ar som foljer (fran vanster till héger):
LAN, OPTISK, VIDEO, V, H, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

Homr SATELLITE ANT/CABLE UsB COMMON INTERFACE(CI)

=  © O= -

(eARC/ARC) 13/18V==2500mA 5.0V === 500mA

Terminalerna ar som foljer (fran vanster till héger): )
HDMI1 (eARC/ARC ), LNB IN (SATELLIT), ANT IN (ANTENN/KABEL), USB1, USB2, HORLURAR, Cl.



ANSLUTNINGAR

AV-UTRUSTNING

Den har TV-apparaten erbjuder en grupp med AV-uttag for att enkelt ansluta en video- eller DVD-spelare eller
annan videoutrustning.

Se aven bruksanvisningen for utrustningen som ska anslutas.

Uttagen pa TV-apparatens baksida kan anvandas enligt féljande.

[

OPTICAL VIDEO

(F B ©

Forstarkare  CVBS, DVD-spelare eller annan Ljud/video-apparat med
apparat med CVBS. HDMI-granssnitt

HomlI SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

B =) © © =

(eARC/ARC) 13/18V7=500mA 5.0V 7= 500mA @ O

Y  Gul (VIDEO)
R ROD (HOGER LJUD)
W VIT (VANSTER LJUD)

Ljud/video-apparat
med HDMI-granssnitt

De kan anvandas med f6ljande apparater: Videobandspelare, multiskivspelare, DVD-spelare, videokamera,
spelkonsoler eller stereosystem osv ...

Obs!

Vissa enheter har inte stdd for den har funktionen da de levererar en icke standardiserad signal.



BRUKSANVISNINGAR

ANVANDA FJARRKONTROLLEN
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# Artikel Beskrivningar
Tryck for att sla pa och stanga av TV-
apparaten. Nar TV-apparaten ar avstangd
1 | (OStrom | ar den fortfarande stromférande. Koppla
bort stromsladden for att helt koppla bort
strommen.
2 eeoe Tryck for att 6 ppna MAGIC BOARD.
3 — Tryck for att oppna eller stéanga
- skarmmenyn.
Tryck for konton och for att logga in pa
4 ° Google TV.
- (Nar endast TV-apparaten konfigureras
har den har knappen ingen effekt)
5| Av<4» |Tryckforatt navigera skarmmenyn.
6 & Aterga till fsregdende meny.
7 A Tryck for att 6ppna startsidan.
8 A Tryck for att byta TV-kanal.
o Tryck for att ppna Prime video och titta
g | primevideo |54 T\ program och filmer online (en
internetanslutning kravs).
10 [TV Tryck for att 6ppna Live TV.
11 @ Tryck for att ppna YouTube Music.
12| NETFLIX | Tryck for att 6ppna NETFLIX.
13 MEDIA Tryck for att oppna multimediaspelaren.
[ Tryck for att ppna Google Assistent eller
14 U R
starta en rostsokning.
15 @ Tryck for att oppna installningsmenyn.
16| voLsvoL- Tryck pa VOL+ or VOL- for att justera
volymen.
17 OK Ange det markerade alternativet eller
utfor den markerade atgarden.
18 X Tryck for att tysta eller aktivera ljudet.
19 Tryck for att visa en elektronisk
programguide i TV-laget.
20 v Tryck for att byta TV-kanal.
Tryck for att oppna listan over
21 2] ingangskallor.
Tryck for att spela upp/pausa i
22 >l multimedialage.
23 AUDIO Tryck for att byta ljudspar.
24 EEE Tryck for att ppna appar.
25| @DVYouluhe | Tryck for att 6ppna YouTube.
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FORSTA KONFIGURATION

Forsta gangen du slar pa TV-apparaten leder
installningsguiden dig genom att konfigurera
grundlaggande installningar.

Anvand dig av tipsen for en forsta konfiguration.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultanecusly for 5 seconds.

Den har funktionen anvands for att parkoppla
fjarrkontrollen. Nar parkopplingen ar slutford kan
Bluetooth-fjarrkontrollen anvandas for att styra TV-
apparaten.

Language

Tryck pad A/V for att valja systemspraket och tryck
sedan pa OK for att bekrafta spraket.

Select your region or
country

Philippines

Tryck pa A/V for att valja enhetens region/land och
tryck sedan pa OK for att bekrafta.

With basic TV, you will

Setupbasic TV

Tryck pad A/V for att vélja "Set up basic TV"
(Konfigurera grundlaggande TV-funktioner) pa
enheten och tryck sedan pa OK for att slutfora
konfigurationen.

n  VOIP-WiFi

® MTC-GUEST

Select your Wi-Fi
network

® I

Tryck pad A/V for att valja det Wi-Fi som ska
anslutas till. Tryck sedan pa OK och ange I6senordet
for att bekrafta anslutningen.

Network Privacy Policy

Valj "Accept” (Acceptera) for att acceptera villkoren i
natverkets integritetspolicy.

Hi there!

Du kan acceptera Googles anvandarvillkor for
att forbattra produktupplevelsen. Valj "Accept”
(Acceptera) for att godkdnna dessa villkor.

LE
Google Services
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Du kan acceptera Googles tjanster for att forbattra
produktupplevelsen. Vilj "Accept” (Acceptera) for att
godkanna dessa villkor.

Anvands for att ange enhetens [6senord och
garantera din sakerhet och integritet.

Input Password

Anvand fjarrkontrollen/skarmtangentbordet for att
ange ett l6senord med 4 siffror och ga automatiskt
till nasta granssnitt.

Confirm Password

Anvand fjarrkontrollen/skarmtangentbordet for att
bekrafta med samma l6senord igen och slutféra
konfigurationen.

Select TV mode

Tryck sedan pa knapparna A/V for att valja laget
Hem och tryck pa OK.

Energy Options

Chromecast Built-in
device availal )

Make Google Cast ever

Wake on Network Only
Make Jevi y to Wake on

Valj "Saving Mode" (Energisparlage) och fortsatt till
nasta steg.

N
Tuner Mode

MNext Step

Valj laget som ska anvandas for sokning och tryck
pa OK for att bekrafta.
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rtainment you love

« Nar anvandargranssnittet 6ppnas kan du
byta fran grundlaggande TV till Google TV-
instéllningar.

TV o use

Tryck pa A/V for att valja "Set up Google TV"
(Konfigurera Google TV) pa enheten och tryck sedan
pa OK for att slutfora konfigurationen.

Anvand ett Google-konto for att logga in

Du kan acceptera Googles anvandarvillkor for
att forbattra produktupplevelsen. Valj "Accept”
(Acceptera) for att godkanna dessa villkor.

Google Assistant

Anvand fjarrkontrollen for att valja "Continue”
(Fortsatt) och tryck pa OK for att fortsatta.

Tryck pa A/V for att valja "Choose your
subscriptions” (Valj dina prenumerationer) och tryck
sedan pa OK.

XN
Tuner Mode

MNext Step




BRUKSANVISNINGAR

L) Google TV

Din Google TV-upplevelse ar redo. Tryck pa OK for
att borja utforska.

STARTSIDA

Nar installningsguiden har slutforts kan du titta pa
TV och 6ppna startskarmen.

Your apps

NETFLIX m mimeidis  yppco ety @V m

e Oppna Google Assistent eller starta en
rostsokning.
- Oppna TV-apparatens startsida.

B2 Oppna listan 6ver appar som finns
installerade och lagg till dina favoritappar.

84 Se innehallet som har kopts och hyrts med
anvandarkontot.

En lista over appar som har installerats. Du kan
aven 6ppna dem och visa innehall i installerade
appar.

Oppna kontoinformation, installningar, tid,
ingangar och bilder.

B Installningar: Manga olika instéallningar

kan konfigureras har. Se nasta forklaring for
information om installningarna.

El Ingangar: Ikon for att vidlja en ingangskalla.
El Bild: Anvandaren kan stalla in TV-bilden.

Se sida 12 for detaljerade instruktioner om
konfigurationen.
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NAVIGERA PA SKARMMENYN

Det finns tva satt att 6ppna den. Det forsta
alternativet ar att med Live TV aktiverad trycka

pa menyknappen for att visa "TV options" (TV-
alternativ). Tryck pa A/V/<«/» for att valja menyn
"Settings" (Installningar) och tryck pa OK for

att bekrafta. Det andra alternativet ar att 6ppna
granssnittet HOME och trycka pa knappen » for att
vilja ikonen fér menyn {3p. Tryck sedan pa OK for att
bekrafta.

Tryck pa knapparna A/V for att védlja det som ska
stallas in. Tryck pa OK for ange installningarna.

Settings

Chamnie & Inpate
1= RO

Tryck pa "BACK" (TILLBAKA) for att aterga till
foregaende meny.

Tryck pa "BACK" (TILLBAKA) for att stdnga
skarmmenyn om huvudmenyn visas.



BRUKSANVISNINGAR

KANALER

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Channels
& Inputs (Kanaler och ingangar) -> Channels
(Kanaler).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (analog/antenn/
kabel/satellit) — Tryck pa knapparna A/V for att
valja alternativ och tryck sedan pa OK-knappen for
att 6ppna undermenyn.

Auto Channel Update (automatisk kanaluppdatering)
— Tryck pa OK-knappen for att valja ON/OFF (pa/av).
Om du valjer ON (pa) kommer systemet automatiskt
att soka efter och uppdatera kanaler efter fem
minuters standby.

Channel Update Message (meddelande om
kanaluppdatering) — Tryck pa OK-knappen for att
valja ON/OFF (pa/av). Om du véljer ON (pd) visar
systemet meddelandet om uppdatering.

Obs: Tillganglig kalla kan variera beroende pa
modell.
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INGANGAR

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Channels
& Inputs (Kanaler och ingangar) -> Inputs (Ingangar).

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

NPUTS

HDMI control
(]

Allow the TV to control HDMI devices

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on ®

Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Not Connected Input
HDMI EDID Version
EDID 1.4

Composite
Composite

CEC Device List

Inputs (Ingangar) — Tryck pa knapparna A/V for att
valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK for
att dppna undermenyn.

HDMI control (HDMI-kontroll) — Tryck pa knapparna
A/V for att valja alternativet och tryck sedan pa
knappen OK for att vilja PA/AV.

Device auto power off (Automatisk avstdngning av
enheten) — Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
vilja PA/AV.

TV auto power on (Automatisk avstangning av TV-
apparaten) — Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
valja PA/AV.

HDMI EDID Version (HDMI EDID-version) — visa
EDID-versionen.

CEC Device List (CEC-enhetslista) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att dppna undermenyn.

BILD OCH LJUD

Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> Display &

Sound (Bild och ljud)

Den har menyn later dig stélla in bild, ljud och

ljudutgangen for TV-apparaten.

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stallas in.

2. Tryck pa knappen OK for att

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till féregdende meny nar du ar klar med
justeringen.

Display & Sound

Picture
Screen

Sound

Audio Output
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BILD
Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> Display &
Sound (Bild och ljud) -> Picture (Bild).

Picture

Picture Mode
ni ving

Contrast
Energ

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Bildlage) — Tryck pa knapparna A/V
for att valja alternativet och 6ppna undermenyn.
(Valmajligheter: user (anvandare), Standard, Vivid
(Livslik), Sport, Movie (Film), Game (Spel), Energy
saving (Energibesparing)).
Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness (Bakgrundsbelysning, ljusstyrka/
Kontrast/Mattnad/Nyans/Skarpa) — Tryck pa
knapparna A/V 0r att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna.

Tryck pa « for att minska parametern. Tryck pa »
for att 6ka parametern.

Advanced Settings (Avancerade installningar) -
Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan péa knappen OK for att 6ppna
undermenyn.

Reset to Default (Aterstall till standardvarden) —
Aterstill alla installningar till fabriksinstallningarna.

SOUND
Menu (Meny) -> Settings (Instdllningar) -> Display &
Sound (Bild och ljud) -> Sound (Ljud).

Dolby Audio Processing

Sound

Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (Dolby Audio-bearbetning)
- Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att oppna
undermenyn.

Sound style (Typ av ljud) — Tryck pa knapparna A/V
for att valja alternativet och tryck sedan pa knappen

12

OK for att oppna undermenyn.

(Valmojligheter: user (anvandare), Standard, Night
(Natt), Sport, Movie (Film), Game (Spel), News
(Nyheter)).

Balance/ Bass/Treble (Balans/Bas/Diskant) — Tryck
pa knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna.

Tryck pa <« for att minska parametern.

Tryck pa » for att oka parametern.

dbx-tv — Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
Oppna undermenyn.

Surround Sound (Surroundljud) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att vdlja PA/AV.

Equalizer Detail (Equalizer) — Tryck pa knapparna
A/V for att valja alternativet och tryck sedan pa
knappen OK for att 6ppna undermenyn.

Speakers (Hogtalare) — Tryck pa knapparna A/V for
att valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK
for att vilja PA/AV.

Speaker Delay (Hogtalarfordrojning) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna.

Tryck pa <« for att minska parametern. Tryck pa »
for att 6ka parametern.

eARC - Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
valja Auto/AV.

Auto Volume Control (Automatisk volymkontroll) —
Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att vilja PA/AV.
Downmix Mode (Laget Nedmixning) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmgjligheter: Stereo, Surround).

Dialog Enhancer (Dialogforstarkare) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmojligheter: Off (Av), Low (Lag), Medium (Medel)
och High (H&qg)).

Reset to Default (Aterstall till standardvarden) -
Aterstill alla instéllningar till fabriksinstéllningarna.

LJUDUTGANG
Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Display &
Sound (Bild och ljud) -> Audio Output (Ljudutgang).

Audio Output

Digital Output
Auto

Digital Output Delay

Digital Output (Digital utgang) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
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(Valmojligheter: Auto, Bypass (Forbikoppling), PCM,
Dolby Digital Plus och Dolby Audio-Dolby Digital).
Digital Output Delay (Digital utgangsfordrojning) —
Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att 6ppna.
Tryck pa <« for att minska parametern.

Tryck pa » for att 6ka parametern.

NATVERK

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Network
& Internet (Natverk och internet)

Metwork & Internet

Network & Internet

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stéllas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen OK for att spara och aterga till

féregdende meny nar du ar klar med justeringen.

KONTON OCH INLOGGNING

1. Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) ->
Accounts & sign-in (Konton och inloggning).

2. Oppna granssnittet HOME och tryck pa
knapparna A/V for att védlja "Set up Google TV"
(Konfigurera Google TV) och fortsatt till nasta
steg.

Valj "Set up Google TV" (Konfigurera Google TV)
och fortsatt till nasta steg. Ange sedan login och
I6senord.

Folj anvisningarna for att slutfora de relevanta
installningarna.

INTEGRITET

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Privacy
(Integritet).

Privacy

Den har menyn later dig stalla in plats, anvandning

och diagnostik osv. for TV-apparaten.

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stallas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till féregdende meny nar du ar klar med
justeringen.

PLATS

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Privacy
(Integritet) -> Location (Plats).

Location status.
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Location status (Platsstatus) — Tryck pa knapparna
A/V for att valja alternativet och tryck sedan pa
knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmagjligheter: Use Wi-Fi to estimate location
(Anvand Wi-Fi for att uppskatta plats), Off (Av))

Scanning always available (Skanning alltid
tillganglig) — Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
vilja PA/AV.

ANVANDNING OCH DIAGNOSTIK

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Privacy
(Integritet) -> Usage & diagnostics (Anvandning och
diagnostik)
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Usage & Diagnostics

On @

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (Anvandning och diagnostik)
— Tryck pa knapparna A/V for att vélja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att vadlja PA/AV.

APPAR
Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Apps
(Appar).

Den har menyn later dig stalla in APP-behdrigheterna

och lasa listorna med appar

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stéllas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till féregdende meny nar du ar klar med
justeringen.

SYSTEM

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System.
System System

F  Accessibility

Den har menyn later dig lasa information om TV-

apparaten och dess installningar.

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stallas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till foregaende meny nar du ar klar med
justeringen.

System sounds (Systemljud) — Tryck pa knapparna

A/V for att vélja alternativet och tryck sedan pa

knappen OK for att vilja PA/AV.

Se nasta forklaring for information om systemet.

TILLGANGLIGHET

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Accessibility (Tillganglighet).

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Bildtexter) — Tryck pa knapparna A/V for
att valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK
for att oppna undermenyn.

High contrast text (Text med hog kontrast) — Tryck
pa knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att vilja PA/AV.

Text to speech (Text till tal) — Tryck pa knapparna
A/V for att valja alternativet och tryck sedan pa
knappen OK for att 6ppna undermenyn.
Accessibility shortcut (Genvag till Tillgdnglighet) -
Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att 6ppna
undermenyn.

oM

Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> System ->
About (Om).

System updats

Software Versian

Thet Mo 20127 7 COT 2002

Den har menyn later dig uppdatera och aterstalla

systemet samt lasa informationen om TV-apparaten.

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stallas in.
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N

Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till féregdende meny nar du ar klar med
justeringen.

DATUM OCH TID

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Date & Time (Datum och tid).

Date & Time

| sutomatic date & ime
w riotwork it

Automatic date & time (Automatiskt datum och tid)
— Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att oppna
undermenyn.

(Valmojligheter: Use network-provided time (Anvéand
tid fran natverksleverantoren), Off (Av))

* N&r Automatic date & time (automatiskt datum och
tid) stalls pa OFF (av) gar det att stilla in datum
och tid manuellt.

Set date (Stall in datum) — Tryck pa knapparna A/V

for att valja alternativet och tryck sedan pa knappen

OK for att 6ppna undermenyn.

Set time (Stall in tid) — Tryck pa knapparna A/V for

att valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK

for att 6ppna undermenyn.

Set time zone (Stall in tidszon) — Tryck pa knapparna

A/V for att valja alternativet och tryck sedan pa

knappen OK for att 6ppna undermenyn.

Use 24-hour format (Anvand 24-timmarsformat) -

Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet

och tryck sedan pa knappen OK for att vilja PA/AV.

SPRAK
Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Language (Sprak).

Language (Sprak) — Tryck pa knapparna A/V for att
valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK for
att ange det markerade spraket.

TANGENTBORD
Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Keyboard (Tangentbord).

Keyboard

Current keyboard
Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (Nuvarande tangentbord) — Tryck
pa knapparna A/V for att véalja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
Gboard Settings (Gboard-installningar) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
Manage keyboards (Hantera tangentbord) — Tryck
pa knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.

LAGRING

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Storage (Lagring).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB
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Internal shared storage (Intern delad lagring) — Tryck
pa knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.

OMGIVANDE LAGE
Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> System ->
Ambient mode (Omgivande lage).
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Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather
Time

Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

Den har menyn later dig stélla in det omgivande

laget.

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stéllas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att
aterga till féregaende meny nar du ar klar med
justeringen.

Experimental

@)

STROM OCH ENERGI

Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> System ->
Power & Energy (Strom och energi).

Power & Energy

1y Poweron behaylor

Den har menyn later dig stalla in strom och energi.
(power on behavior (funktion vid uppstart), energy
saver (energibesparing), power and timer (strom och
timer))

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som
ska stéllas in.

Tryck knappen OK for att bekrafta.

Tryck pa knappen BACK (Tillbaka) for att

aterga till féregdende meny nar du ar klar med
justeringen.

W™

FUNKTION VID UPPSTART

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System
-> Power & Energy (Strom och energi) -> Power on
behavior (Funktion vid uppstart).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att bekrafta.

16

ENERGIBESPARING

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System
-> Power & -> Energy (Strom och energi) -> Energy
saver (Energibesparing).

When inactive

15 e

When inactive (Vid inaktivitet) — Tryck pa knapparna
A/V for att vélja alternativet och tryck sedan pa
knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmagjligheter: 15 minutes (minuter), 20 minutes
(minuter), 30 minutes (minuter), 1 hour (timme),

4 hours (timmar), 8 hours (timmar), 12 hours
(timmar), 24 hours (timmar),

Never (Aldrig)).

STROM
Menu (Meny) -> Settings (Installningar) -> System ->
Power & Energy (Strom och energi) -> Power (Strom).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (Insomningstimer) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmagjligheter: off (av), 10 minutes (minuter),

20 minutes (minuter), 30 minutes (minuter), 40
minutes (minuter), 50 minutes (minuter), 60 minutes
(minuter), 90 minutes (minuter), 120 minutes
(minuter))

Picture off (Bild av) — Tryck pa knapparna A/V for
att valja alternativet och tryck sedan pa knappen OK
for att bekrafta.

Switch off timer (Stang av timern) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmaojligheter: off (av), 30 minutes (minuter),

60 minutes (minuter), 90 minutes (minuter),

120 minutes (minuter), 150 minutes (minuter),

180 minutes (minuter), 210 minutes (minuter),

240 minutes (minuter))

Auto Sleep (Automatisk insomning) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmaojligheter: Never (Aldrig), 4 hours (timmar),

6 hours (timmar), 8 hours (timmar))
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TIMER

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Power & Energy (Strom och energi) -> Timer.

Timer

Power On Time Type

Power On Time Type (Typ av timer for paslagning)

— Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att vélja OFF (AV)/
ON (PA)/ONCE (EN GANG).

Auto Power On Time (Automatisk tid for paslagning)
— Tryck pa knapparna A/V for att vélja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att 6ppna
undermenyn.

Power Off Time Type (Typ av timer for avstangning)
— Tryck pa knapparna A/V for att valja alternativet
och tryck sedan pa knappen OK for att valja OFF (AV)/
ON (PA)/ONCE (EN GANG).

Auto Power On Time (Automatisk tid for
avstangning) — Tryck pa knapparna A/V for att valja
alternativet och tryck sedan pa knappen OK for att
Oppna undermenyn.

CASTA

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Cast (Casta).

Cast

©)

@ While casting

1. Tryck pa knapparna A/V for att valja det som ska
stallas in.

2. Tryck knappen OK for att bekrafta.

3. Tryck pa knappen "BACK" (TILLBAKA) for att
aterga till foregdende meny.

Always

BUTIKSLAGE
Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Retail Mode (Butikslage).

Retail Mode

Retail Mode

off
Retail Messaging

Retail mode (Butikslage) — Tryck pa knapparna A/V
for att valja alternativet och tryck sedan pa knappen
OK for att valja PA/AV.

Retail messaging (Butiksmeddelanden) — Tryck pa
knapparna A/V for att valja alternativet och tryck
sedan pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Obs! Demo, e-POP, e-POP + Demo (e-POP + demo))

OMSTART

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> System ->
Restart (Omstart).

Tryck pa knappen OK for att 6ppna undermenyn.
(Valmojligheter: starta om och avbryt)

A Feztart now?

17

FJARRKONTROLLER OCH TILLBEHOR

Menu (Meny) -> Settings (Instéllningar) -> Remotes
& Accessories (Fjarrkontroller och tillbehér).

Remotes & accessories

. Pair accessory

Searching for

accessories...
J)
o

Den har menyn later dig parkoppla med Bluetooth-
enheter.
1. Tryck pa knapparna "é" och "(]" langst ned
pa fjarrkontrollen och hall dem nedtryckta i
5 sekunder.



BRUKSANVISNINGAR

2. Slapp upp dem nar LED-indikatorn baorjar blinka.
Fjarrkontrollen skickar parkopplingssignalen
till TV-apparaten som visar informationen om
fjarrkontrollen pa hoger sida av skdarmen.
3. Tryck pa knappen OK f6r att visa parkopplingen.
Anslutningen slutfors nar parkopplingen visas.
4. Anslutningen slutfoérs inte om parkopplingen
inte visas. Vanta 30 sekunder och tryck sedan
pa knapparna "€&" och "(J" langst ner pa
fjarrkontrollen, och hall dem nedtryckta i
5 sekunder, for att upprepa de féregaende stegen.
5. Tryck pa knappen "&" for att aterga till
féregadende meny.

ANVANDA MULTIMEDIASPELAREN

1. Oppna granssnittet HOME (Hem) eller APPS
(APPAR) och tryck sedan pa A/V/<«/» for att
vélja appen Multimediaspelaren

2. Valj knappen OK for att 6ppna
multimediaspelaren och visa video och foton
samt spela upp ljud. Nar USB-minnet har anslutit
visas motsvarande filer pa USB-minnet (FAT32-
format).

Menyn kan variera beroende pa nar TV-apparaten
koptes.

18



FELSOKNING

Utfor féljande enkla kontroller innan du kontaktar kundservice. Dessa tips kan spara tid och pengar da avgifter
for installation av apparaten och justeringar av kundinstallningar inte tacks av garantin.

Symptom Saker att kontrollera och atgarder att utfora

"Spokbild" eller dubbel bild Detta kan bero pa att antennen stors av hinder sdsom hdga byggnader
eller berg. Med hjalp av en effektiv och riktad antenn kan bildkvaliteten

forbattras.

Ingen strém + Kontrollera om TV-apparatens stromsladd ar ansluten till eluttaget.
«  Koppla bort TV-apparaten och vanta 60 sekunder. Anslut sedan
stickkontakten till eluttaget och sla pa TV-apparaten.

Ingen bild « Kontrollera antennens anslutning pa baksidan av TV-apparaten for att
kontrollera om den &r korrekt ansluten.

+  Mojligt problem med stationens signal. Prova med en annan kanal.

« Justera installningarna for kontrast och ljusstyrka.

+ Kontrollera installningarna for bildtext. Vissa TEXT-lagen kan blockera
skarmen.

Bra bild men inget ljud «  Tryck pa knappen MUTE (Tysta) pa fjarrkontrollen for att aktivera ljudet.

Bra ljud men daliga farger |+ Justera installningarna for kontrast, farg och ljusstyrka.

Dalig bildkvalitet « Dalig bildkvalitet kan uppsta nar en S-VHS-kamera eller videokamera ar
ansluten till TV-apparaten samtidigt som annan kringutrustning. Stang av
annan kringutrustning.

Brusig bild « Kontrollera antennens anslutning.

Horisontell prickad linje « Detta kan orsakas av elektriska stérningar (sdsom en hartork, narliggande
neonljus osv.). Stang av utrustningen som orsakar problemet.

TV-apparaten svararinte |+ Kontrollera om batterierna fungerar. Byt ut efter behov.
pa fjarrkontrollen « Rengor fjarrkontrollens sensorlins pa TV-apparaten.

Pixlar (prickar) som alltid « TV-apparaten ar en precisionstillverkad utrustning med extremt hog

ar morka eller upplysta teknisk komplexitet. Det kan dock handa att vissa pixlar inte visas korrekt.
Dessa typer av forekomster ar en del av den har typen av produkter och
utgor inte en defekt produkt.

« Den har produkten anvander en panel som bestar av subpixlar som kraver sofistikerad teknik for att
producera. Dock kan nagra ljusa eller morka pixlar uppsta pa skarmen. Dessa pixlar paverka inte
produktens prestanda.

HDmITM Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress och
HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE HDMI-logotyperna ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhr HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio och symbolen dubbelt D ar
.‘ Dolb varumarken som tillhdr Dolby Laboratories Licensing Corporation.
y Tillverkas under licens fran Dolby Laboratories. Konfidentiellt opublicerat verk.
VISION-ATMOS  Copyright ©2012-2024 Dolby Laboratories.
Alla rattigheter reserverade.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

43 tum UHD LED-TV

UHD

Integrerad digital.

Skarmens storlek: 108 cm

Uppldsning: 3840 x 2160 pixlar vid 60 Hz.

TV-apparatens bildkvalitet:

TV-systemet: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV-avkodare 16/32/64/128/256 QAM-modulering

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-portar

1 LAN

4 HDMI-uttag

1 VIDEO-uttag

1 L-uttag

1 R-uttag

2 RF-uttag

1 port fér HORLURAR

1 Cl-plats

Systems som stdds: PAL+SECAM

Antal kanaler som kan lagras: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) :75 Q impedans

AV Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV Audio-ingang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI Video-ingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Anslutningar:

Stereoljudsystem.

Ljudkvalitet: 2 x 10 W RMS-uteffekt.

Stromforbrukning i standby <05W

Digital interaktivitet.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) -undertexter tillgangliga.
Automatisk konfiguration.

Automatisk sokning efter nya kanaler.

Programguide med nuvarande och nasta program.
Elektronisk programguide for 7 dagar (EPG).

Cl-plats.
Kompatibel med ljudbeskrivning.

Digitala funktioner:

UHF/VHF-tuner, insomningstimer, foraldrahandledning, bild och text

Fjarrkontrollen kraver 2 x AAA-batterier.

Storlek pa VESA-faste: 300 x 300 mm

Forpackningens storlek (B x H x D): 1075 x 652 x 142 mm
Ytterligare funktioner: Apparatens storlek (B x H x D) med stativ: 957,2 x 607,4 x 240,7 mm

Apparatens storlek (B x H x D) utan stativ: 957,2 x 566,7 x 86,6 mm

Forpackningens vikt: 10 kg

Apparatens vikt med stativ: 7,2 kg

Apparatens vikt utan stativ: 6,8 kg

* Delarnas specifikationer fér den har TV-apparaten tillhandahalls endast for referens.
Skillnader kan uppsta allt eftersom produktens teknik utvecklas.
Design och specifikationer kan dndras utan foregadende meddelande.

20



PRODUKTSPECIFIKATIONER

50 tum UHD LED-TV

TV-apparatens bildkvalitet:

TV-systemet:

DTV-avkodare

Anslutningar:

Ljudkvalitet:

Stromforbrukning i standby

Digitala funktioner:

Ytterligare funktioner:

UHD

Integrerad digital.

Skarmens storlek: 126 cm

Uppldsning: 3840 x 2160 pixlar vid 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulering
MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-portar

1 LAN

4 HDMI-uttag

1 VIDEO-uttag

1 L-uttag

1 R-uttag

2 RF-uttag

1 port fér HORLURAR

1 Cl-plats

Systems som stdds: PAL+SECAM

Antal kanaler som kan lagras: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) :75 Q impedans

AV Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV Audio-ingang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI Video-ingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereoljudsystem.
2 x 13.5 W RMS-uteffekt.

<05W

Digital interaktivitet.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) -undertexter tillgangliga.
Automatisk konfiguration.

Automatisk sokning efter nya kanaler.

Programguide med nuvarande och nasta program.
Elektronisk programguide for 7 dagar (EPG).

Cl-plats.

Kompatibel med ljudbeskrivning.

UHF/VHF-tuner, insomningstimer, foraldrahandledning, bild och text
Fjarrkontrollen kraver 2 x AAA-batterier.

Storlek pa VESA-faste: 300 x 300 mm

Forpackningens storlek (B x H x D): 1250 x 760 x 144 mm
Apparatens storlek (B x H x D) med stativ: 1111,2 x 710,5 x 277,2 mm
Apparatens storlek (B x H x D) utan stativ: 1111,2 x 651,8 x 88 mm
Forpackningens vikt: 13,5 kg

Apparatens vikt med stativ: 10 kg

Apparatens vikt utan stativ: 9,5 kg

* Delarnas specifikationer fér den har TV-apparaten tillhandahalls endast for referens.
Skillnader kan uppsta allt eftersom produktens teknik utvecklas.
Design och specifikationer kan dndras utan foregadende meddelande.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

55 tum UHD LED-TV

UHD

Integrerad digital.

Skarmens storlek: 139 cm

Uppldsning: 3840 x 2160 pixlar vid 60 Hz.

TV-apparatens bildkvalitet:

TV-systemet: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV-avkodare 16/32/64/128/256 QAM-modulering

MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-portar

1 LAN

4 HDMI-uttag

1 VIDEO-uttag

1 L-uttag

1 R-uttag

2 RF-uttag

1 port fér HORLURAR

1 Cl-plats

Systems som stdds: PAL+SECAM

Antal kanaler som kan lagras: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) :75 Q impedans

AV Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV Audio-ingang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI Video-ingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Anslutningar:

Stereoljudsystem.
2 x 13,5 W RMS-uteffekt.

Stromforbrukning i standby <05W

Ljudkvalitet:

Digital interaktivitet.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) -undertexter tillgangliga.
Automatisk konfiguration.

Automatisk sokning efter nya kanaler.

Programguide med nuvarande och nasta program.
Elektronisk programguide for 7 dagar (EPG).

Cl-plats.

Kompatibel med ljudbeskrivning.

Digitala funktioner:

UHF/VHF-tuner, insomningstimer, foraldrahandledning, bild och text
Fjarrkontrollen kraver 2 x AAA-batterier.
Storlek pa VESA-faste: 300 x 300 mm
Forpackningens storlek (B x H x D): 1350 x 837 x 144 mm

Ytterligare funktioner: Apparatens storlek (B x H x D) med stativ: 1225,8 x 777,3 x 277,2 mm
Apparatens storlek (B x H x D) utan stativ: 1225,8 x 719,4 x 88,1 mm
Forpackningens vikt: 16,4 kg
Apparatens vikt med stativ: 11,9 kg
Apparatens vikt utan stativ: 11,4 kg

* Delarnas specifikationer for den har TV-apparaten tillhandahalls endast for referens.
Skillnader kan uppsta allt eftersom produktens teknik utvecklas.
Design och specifikationer kan dndras utan foregadende meddelande.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

65 tum UHD LED-TV

TV-apparatens bildkvalitet:

TV-systemet:

DTV-avkodare

Anslutningar:

Ljudkvalitet:

Stromforbrukning i standby

Digitala funktioner:

Ytterligare funktioner:

UHD

Integrerad digital.

Skarmens storlek: 164 cm

Uppldsning: 3840 x 2160 pixlar vid 60 Hz.

PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM-modulering
MPEG2, MPEG4, H.265

1 optisk port

2 USB-portar

1 LAN

4 HDMI-uttag

1 VIDEO-uttag

1 L-uttag

1 R-uttag

2 RF-uttag

1 port fér HORLURAR

1 Cl-plats

Systems som stods: PAL+SECAM

Antal kanaler som kan lagras: 1000 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF) :75 Q impedans

AV Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA

AV Audio-ingang: 20 KQ, 500 mV RMS

HDMI Video-ingang: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
Wi-Fi: Standard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frekvens: 2,4/5 GHz
Bluetooth: V5.1

Stereoljudsystem.
2 x 13,5 W RMS-uteffekt.

<05W

Digital interaktivitet.

Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) -undertexter tillgangliga.
Automatisk konfiguration.

Automatisk sokning efter nya kanaler.

Programguide med nuvarande och nasta program.
Elektronisk programguide for 7 dagar (EPG).

Cl-plats.

Kompatibel med ljudbeskrivning.

UHF/VHF-tuner, insomningstimer, foraldrahandledning, bild och text
Fjarrkontrollen kraver 2 x AAA-batterier.

Storlek pa VESA-faste: 400 x 300 mm

Forpackningens storlek (B x H x D): 1600 x 960 x 164 mm
Apparatens storlek (B x H x D) med stativ: 1446,4 x 904,7 x 313,8 mm
Apparatens storlek (B x H x D) utan stativ: 1446,4 x 841,3 x 85,1 mm
Forpackningens vikt: 24 kg

Apparatens vikt med stativ: 17,2 kg

Apparatens vikt utan stativ: 16,5 kg

* Delarnas specifikationer for den har TV-apparaten tillhandahalls endast for referens.
Skillnader kan uppsta allt eftersom produktens teknik utvecklas.
Design och specifikationer kan dndras utan foregaende meddelande.
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Haier [MociBHUK

HaOXxHEHHE XUTTH KopWcTyBata
A MOJE/I:
H43Q80FUX

H50Q80FUX
H55Q80FUX

H65Q80FUX

intocTpauil y UboMy MocibHUKY
HaBeAeHI TINIbKU Ans OOBIAKM |
MOXYTb BIAPI3HATUCA Bif BUrNagy
CMpaB>XHbOIO NMPUCTPOIO. LED TeneBisop
In3anH Ta XxapakTepUcTuKM
BUPOOY MOXYTb BYyTU 3MiHeHI 6e3
nornepeaXeHHs.

7 \



3MICT
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3. MEPUGEPIMHE MIOKIMIOUEHHS TA KEPYBAHHS «......oooovieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 5
A THOKITIOUEHHS .....oooooeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e n e nennenes 6
5. IHCTPYKLLA 3 BUKOPUCTAHHS ... 7
6. YCYHEHHS HECTIPABHOCTEWM ...t 20
7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM BUPOBY ... 21

A

intocTpauil'y uboMy NOCiBHUKY HaBefeHI TiNbKK oS OOBIAKM | MOXYTb BiApi3HATUCA Bif BUrnsgy
CMpaBXHbLOro NPUCTPOIO.

Jun3aiH Ta xapakTepucTuky BUpoby MOXyTb BYTU 3MiHeHi 6e3 nonepeaXeHHs.



BAXXJIUBI IHCTPYKLLIT LLLOOO BE3MEKU

1) TMpounTanTe Ui IHCTPYKLT.

2) 306epexiTb L0 IHCTPYKLitO.

3) YBaxHO NpouynTanTe yCi 3aCTEPEXEHHS.

4) [OoTpUMYWTECH YCiX iIHCTPYKLiN.

5) He BukopucTOBYITE faHUiA MPUCTPIN NOBIU3y
BOIM.

6) YWCTiTb TiNIbKM CYXOH TKAHWHOL.

7) He sakpuBaiTe XoaHi BEHTUNALINHI 0TBOPW,
BCTAHOBJIONTE 3rifHO 3 IHCTPYKLISAMM.

8) He BcTaHoBMtOWTE NO6GM3Y ByAb-AKUX
IXXepen Tenna, Takux sk pagiatopu, 6atapei
onasieHHs, nedyi ado iHWi npunagu (BKJ0Yarum
nigcunoBaui), Wo BULINSATb TEMJIO.

9) He 3MiHIONTE | He BULANANTE KOHCTPYKTUBHI
efleMeHTU NoNsIPU30BaHOI LUTeNCceslbHOI BUSTKU.
A0 WTencenbHa BUSIKA He NiAXOAUTb A0 BaLol
PO3eTKU, 3BEPHITLCA [0 eNeKTPrKa, Wob BiH
3aMiHMB BaLly 3acTapisly po3eTKy.

10) OGepiraiTe LHYpP XWUBJIEHHSA BiJ HAaCTynNaHHSA Ha
HbOrO, @ TaKOX Bif, NepeTUckaHHs, 0cobanBo B

MicLAX NO6n3y LWTENCENbHOT BUNKK, ENEKTPUYHOT

po3eTKu Ta BUXoAy LUHypa 3 anapara.

11) BukopucToBYITE NnLLIE Ti AOAAaTKU Ta akcecyapw,
Lo 6ynm pekomMeH40BaHi BUPOOHUKOM.

12) O6OB'A3KOBO BifKJHOYaTE Lier NPUCTPIN Bif,
eNeKTPUYHOI PO3eTKM Mif Yac rposu, abo AKLLO BK
He 36UpaeTeCb BUKOPUCTOBYBATM MO0 YNPOL0BX
TpUBAJIoOro yacy.

13) 3BepHiTbCA 3a 06CIYroByBaHHAM [10
KBanidhikoBaHOro CepBICHOrO NepcoHary.
060B'A3KOBO 3[alTe Lien NPUCTPIn Ha cepBicHe
o6cnyroByBaHHS, SIKLLO BiH Y Byb-Kui crioci6
MOLUKOAKEHUN, SIKLLO MOLUKOKEHU LUHYP
XMBIEeHHS abo WTencenbHa BUMKa, KL Ha
Hboro 6yna nposauTa piguHa abo BcepeanHy
NPUCTPOIO NOTPanuM AKicb NpeaMeTH, AKLLO0
NPUCTPIN NoTpanuB nig oLl abo 3HaxoauBcs
Y BOJIOrOMY MPUMILLEHHI, @ TaKOX AKLLO BiH He
npawtoe HanexHuM YmHom abo nanas..

14) LLiTencenbHa BUJIKa BUKOPUCTOBYETHCS AN1A
BiAK/IFOYEHHS NPUCTPOLO, TOMY BOHA MOBUHHA
OyTW OOCTYMNHOO OJ1 MUTTEBOIO BiKIIFOUEHHS..

15) He 3akpuBaiTe BEHTUNSALiIHI OTBOPU CTOPOHHIMM
npegMeTamMu, TakUMM sIK ra3eTu, CKaTepTUHMY,
LITOPY TOLLLO.

16) He cTaBTe Ha faHui NpucTpin gxepena
BiAKPUTOrO BOTHIO, HAMpWKag, CBiYKM TOLLO.

17) Nig yac yTunisauil akyMynsaTopis BpaxoByiTe
€KOJOTiYHi BUMOTU.

18) Lieit npucTpii NnpusHaYeHnin oisi BAKOPUCTAHHS y
NMoMipHOMY KJliMari.

19) OGepiraiTe AaHW NPUCTPIN BiO NOTPaNIAHHS Ha
HbOro piguHM abo Kpanesb, a TaKoX HIKOMM He
CTaBTe Ha HbOro MOCYA, i3 PiAMHOO, HanNpuKnag,
Ba3u TOLLO.

20) 3acTepexeHHs: LLIo6 YHUKHY T TpaBMyBaHHS
BHACIfOK NepeKnaaHHs Liboro NpucTpoto,
3aBX,V CTaBTe Oro ropU3oHTasIbHO Ha PiBHIl
NoBepXHi cTona.

* CnpaB)XHiil BUrna g Bupo6y MoXke Bifpi3HATUCA Bif,

306paXKeHHs1 Bropi*

FIKLLLO0 Y MpUCTpOI LWTencesibHa BUMKa

BUKOPUCTOBYETbLCSA L4J1A MOMO BiAKITHOYEHHS,

TOLi B IHCTPYKLiT 31 BCTAHOB/EHHSI MOBUMHHO

6y TV 3a3HaYeHO, LLLO eNeKTPUYHa po3eTka

NS NigKNHYEHHA NPUCTPOIO NOBUHHA By TH

NEerkofoCTYMHOH.

3ACTEPEXXEHHSA

HEBE3IEKA YPAXXEHHSA
CTPYMOM

HE BIAKPUBAWTE!

3ACTEPEXEHHA
LLIOB YHUKHYTW YPAXEHHA ENNEKTPUHHUM
CTPYMOM, HE 3HIMAUTE KPULLIKY (ABO
3ALHIO MAHESb). BCEPEOVHI HEMAE LETAJIEN
[J19 OBCJ1YTOBYBAHHA KOPUCTYBAYEM.
JOBIPTE CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA
KBAJTI$IKOBAHOMY CEPBICHOMY IMEPCOHAJTY.

Lle cumBoN No3Havyae HeGeaneyHy Hanpyry,
MPUCYTHIO B LibOMY MPUCTPOI, LLLO MOXE
NMPU3BECTM [0 YPAXKEHHS €NeKTPUYHUM
CTPYMOM.

Llev cuMBON N03HaYa€e HasiBHICTb BaXJIMBUX
IHCTPYKLiN 3 ekcnnyaTauii Ta 06¢cnyroByBaHHs
B MOCIOHUKY, LLLO AOAAETHCS A0 [AHOMO0
MpUCTPOIO.

3ACTEPEXXEHHSA:

LLLo6 YHUKHYTU pM3nKy noxexi abo ypaxKxeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, obepiranTe Lier NpUcTpin
Big goLly abo Bonoru.

3ACTEPE)XXEHHS:

BaTapeliku He NOBUHHI 3a3HaBaTW HaAMIPHOIO
HarpiBaHHs, Hanpuknamg, Bif COHIYHOrO MPOMIHHS,
BOrHIO abo iHLWKX OXXepen Tenna.

Llen cumBON NO3Havae, WO Yy AaHOMY NPUCTPOT
BUKOPUCTOBYETHCS NOABINHA i30715LiA MiX
He6e3neYyHO MEPEXHOD HaMpyrow Ta AeTansiMy,
LOCTYNHUMM Ans kopucTyBaya. MNpu cepBiCHOMY
06cnyroByBaHHi BUKOPUCTOBYMTE TiNbKU iAEHTUYHI
3anyacTuHM.

I

LLe MapKyBaHHS1 BKa3ye Ha Te, LLLO Liel NpUCTpin
3a60pPOHSETHLCS BUKMAATU PA30M i3 iHLLIMMU
nobytoBumu Biaxogamu. LLLo6 YHUKHYTU MOXINBOT
LUKOAM AJ1S1 HABKOJIMLLHBLOrO cepeoBuLLa abo
30,0pOB'SA NOAEN Bi, HEKOHTPONbOBAHOI yTuAi3aLil
BiOXxoAiB, 3faBanTe X Ha nepepobKy, sika LO3BOJISE
3aHOBO BMKOPWCTOBYBATM BifHOB/OBAHI MaTepianu.
[ns noBepHeHHS BaLIOro NPUCTPO CKOPUCTaNTECh
CUCTEMOIO NOBEPHEHHS Ta NPUAMaHHA abo
3BEPHITbCA [0 NpofaBLs, B AKOro Bu npugbanu
LaHui BUpi6. BoHN MOXYTb NPUAHATK LEN NPUCTPIi
Ons horo 6e3neyHol nepepobKu.



BAXXJIUBI IHCTPYKLLIT LLLOOO BE3MEKU

[nsi po6oTH TenesizinHOro NpuMaya BUKOPUCTOBYHOTHCS
BUCOKI Hanpyru. He 3HiMalTe 3aHO KPULLKY BaLLIOrO
Tenesizopa. [loBipTe cepBicHe 06CyroByBaHHs
KBasidhikoBaHOMY CepBICHOMY MepcoHarny.

&

Lns ynepenxeHHs Hebe3mnekn ypaxeHHs eneKTpUYHUM
CcTpyMoM obepiranTe TesieBi3op Big golly abo BOsoru.

¥r

He kupainTe Ta He BCTaBNsAIWTE NpeaMeTU B NPOPi3n
abo B 0TBOpM B KOpryci Tenesiopa. He fonyckante
NMPOoJSIMBaHHSA Ha TeseBi30p OyAb-AKUX PiavH.

He ponyckanTe 6110KyBaHHS BEHTUNSALINHUX OTBOPIB
Ha 3a[Hin kpuwui. HanexHa BeHTUNSALIA € aBCONOTHO
HeoOXifHO ON15 ynepenXeHHs HeCnpaBHOCTI
eneKTPUYHUX aeTanen.

—

He cTaBTe TeneBi3op Ha LUHYP XUBJIEHHS.

AKLL0 BM 30MpaeTeca YUCTUTHU Ler BUPIO, BiOKIOYITb
TesIeBi30p BiJl €1eKTPUYHOT PO3ETKM Ta YUCTITb M'SIKOIO

TKaHuHoto 6e3 Boau, He BUKOPUCTOBYHOUM XOLHUX
XiMiYHUX 3acobiB.

Hikonu He HacTynaiTe Ta He cnMpanTech Ha Tenesisop
abo roro nigcTaBKy. 3BepTanTe 0cobnMBy yBary Ha
niten. MagiHHA BUpoOy MoXe NPpU3BECTU [0 CEPIO3HOMO
TpaBMYyBaHHS.

He po3TalloByiiTe Ball TesieBi30p Ha HECTINKOMY
Bi3Ky, cTeHfi, nonumui abo ctoni. MagiHHA Moxe
CMPUYUHUTU Ceprio3He TPaBMYBaHHS KOpUCTyBayaM Ta
MOLUKOXKEHHS OJ1s TesieBi3opa.

—
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SIKLLO BM He MnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU TeNeBi3op
YyNpoL0BX TPMUBAsioro yacy, peKoMeHayeTbCs
BiAK/IOUNTU LUHYP XMUBNEHHSA Bif eNeKTPUYHOT PO3ETKM.

WA

-

Ob6epiraniTe Tenesi3op Bif NPSMOro COHAYHOro
NMPOMIHHA Ta iHWKX Jxepen Tenna. He cTaBTe Tenesisop
6esnocepeHbo Ha iHWi BUPOOY, LLLO MPOAYKYHOTb TEMNJIo,
Taki K BifjeoMarHitodooHu Ta nigcuntoBayi 3Byky. He
CTaBTe Ha TeNeBi30p A)xepena BiAKPMTOro nonym's, Taki
SIK 3ana’sieHi CBIUKM.

MiHimManbHi BigcTaHi

ditem e

fkwo BM 36upaeTecs BOyayBaTh TeneBi3op y naHeni

abo iHLWi cX0Xi BiACiKK, 4OTPUMYITECH peKOMeHJaLli

LLLO40 MiHIMasIbHOI BiACTaHi [0 Kopryca TesieBisopa.

MeperpiBaHHSA MOXe 3MEHLUMTY TePMiH CNyX6u BaLLIOro

TeneBi3opa, a Takox ByTv Hebe3neyHUM.

MpuMiTKa: BUKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN B MOMIPHOMY

KnimMari.

3acTepexeHHs:

Tenesizop MOXe ynacTy, L0 MOXe NPU3BECTU A0

TpaBMyBaHHS Ta HaBiTb CMepTenbHUX BUNaAKIB. baratbox

nopaHeHb, 0COBNMBO MOpaHeHb AiTeN, MOXHa YHUKHYTH,

JOTPUMYHOUMCh HACTYMHUX MPOCTUX 3aCTEPEXEHb!

- 3ABX[W BukopucToBy#Te KOpMycH, NiACTaBKM Ta
MeTO M BCTAHOBJIEHHS, PEKOMEHL,0BaHI BUPOOHUKOM
Tenesisopa.

- 3ABX[MW BuKopUCTaHHS Ti Mebni, AKi MOXYTb
6e3MneyHo BUTPMMYBATH BCTAHOBEHWI Ha HUX
TeneBi3op.

- 3ABX[M 3abe3neuyiTe, W00 TENEBI30P HE BUCTYMNaB
3a KpaW Meb61iB, Ha SIKUX BiH BCTAHOBJEHUM.

- 3ABX[M nosicHionTe fitTaM Hebe3sneky BUMi3aHHA Ha
Mebni 3 MeTOK [ocsiraHHA [0 Tenesidopa abo 1oro
OpraHiB KepyBaHHS.

- 3ABX[IW npoknapanTe WHypu Ta kabeni, NigKnoyeHi
[10 BaLLOro TeNeBi30pa, TaKUM YMHOM, LLLOO YHUKHYTU
CMOTUKAHHS 00 HUX.

- HIKOJIM He cTaBTe TeNeBi30p Ha HECTIMKMX NMOBEPXHSIX.

- HIKOJIN He BcTaHOBNIOWTE TENEBI30P Ha BUCOKMX
Mebnax (Hanpuknag, Ha cepBaHTax abo KHUXKOBUX
wadoax), He NPUKPINMBLLK criepLuy Li Me6ni Ta
TeneBi3op [0 HafiVHOI onopw.

- HIKOJIU He cTaBTe Tenesi3op Ha ckaTepTuHY abo iHLi
Matepianu, AKMMU MOXYTb BYTU HaKpUTI Mebi.

- HIKOJIN He cTaBTe Ha TeneBisop abo Mebi, Ha AKMX
BiH CTOITb, MPeAMETH, LLLO MOXYTb CMIOHYKaTu fiTel
3anasuTu Ha HUX, HaNpUKnag, irpaLiky Ta nysbTu
OVCTaHUIAHOIO KepyBaHHSI.

Mif yac nepeMileHHA TeneBi3opa B iHLLE MicLie

000B'AA3KOBO [OTPUMYNTECH BULLLEHABEL,EHNUX IHCTPYKLIN.



MIAroToOBKA

BAXXJIUBO: He HaTuCcKanTe Ha ekpaH gucres,
OCKIiJIbKM Lie MOXE CMPUYMHUTU MOTO MOLLIKOIKEHHS.
lapaHTis Bi BUPOOHMKA HE MOKPUBAE MOLLKOOXKEHHS,
LLLO BUHMKJIM BHACNiLOK HEMPaBUIIbHOMO
BUKOPUCTAHHSI ab0 HeHaNeXHOro BCTAHOBJIEHHS.

MPUKPIMJIEHHA NMNIACTABKU

BAXXJIUBO: MNigcTtaBky Tenesizopa NoTpibHo 3i6paTu

nepep, il BAKOPUCTAHHAM.

1. ToknagiTb TENEBi30p EKPAHOM LO0HU3Y Ha M'AKY
Ta nyiacky noeepxHo (MoKpuBarno, niHonnacT,
TKaHWHY TOLLLO), o6 oGeperTu ioro Bif Oyab-
AKOr0 MOLLKOKEHHS.

2. MMpukpiniTe NigCcTaBKy A0 HUXHBOI NaHeni
Tenesi3opa 3a AOMNOMOrok 6 rBUHTIB.

MIAroTOBKA BALLOIO LED TEJIEBI3OPA 10
MOHTAXY HA CTIHI

L1106 YHMKHYTY BUHUKHEHHS NepeLikon, kabenis,
peKkoMeHLyeMO BCTAHOBNIOBATU TENEBI30OP Ha
BifcTaHi WoHanmeHwe 60 MM Bif cTiHW. [Mepen TUM
AIK BCTAaHOBUTW Ball TeNIeBI30P Ha CTiHi, NOTPiGHO
3HATU NigCTaBKy.

3 mMeToto 6e3rnekn BUKOPUCTOBYMTE TifIbKM HACTIHHI

KpOHLWTENHU cepTndikoBaHi opraHisadieto

Underwriters Laboratories (UL), po3paxoBaHi Ha

Bary, 6inbLUy HiX Bara TeneBizopa 6e3 nigcTaBKu.

LLLo6 NpuKpPINUTKU HACTIHHWUIA KPOHLITENH 0,0 BALIOro

Tenesizopa:

1. BUKpPYTiTb rBMHTMU, L0 KPIiNAATb Ball TeneBi3op
00 niacTaBKu.

2. 3HiMIiTb NigcTaBKy 3 BaWOro TeseBisopa.

3. MpuKpiniTb HACTIHHOIO KPOHLWITENH 0,0 3a4HLOT
naHeni BalIoro Tenesisopa 3a fOMNOMOror
YOTMPbOX MBUHTIB. 151 BCTAHOBJIEHHSA
JOTPUMYHTECH IHCTPYKLIN Y NOCIBHNKY
KOPMCTYBaya, Lo A0AAETHCA A0 HACTIHHOMO

KPOHLUTENHA.
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4. 3aKkpyTiTb FBUHTM HACTIHHOrO MOHTaXy
(M6x12MMm/4wwT.) y 3afH0 naHenb LED
TesieBi3opa 3 KPYTHUM MOMEHTOM 12 Krc-cM.

YBIMKHEHHSA TEJIEBI3SOPA

1. BcTaHOBITb NigcTaBKYy Ta NOMICTiTb TesieBi3op
Ha HaJiNHy MNOBEPXHHO.

MiH. 1 ™M

Q MPUMITKA

+ 3abe3neyTe HaneXxHy BEHTUNIALIO Y MicLi
BCTaHOBJIEHHSA TeNeBi3opa. He 3akpusanTe
BEHTUNALIMHI OTBOPY Ha 3aHil NaHeni.

* o6 YHUKHY TN BUHUKHEHHSI HEOEe3MeYHNX
CUTYyaLiin, He CTaBTe AXXepena BiiKpUToro
noslym'si, Taki Ik 3anarseHi cBiyku, Ha abo 6ins
Tenesisopa.

+ OO6epiranTe BiJ BUCOKMX TeMMepaTyp, NPMOro
COHSIYHOrO NPOMIiHHS, @ TaK0X AOLLY Ta BOAM.
Ob6epiranTe Len NpUCTpIN Bif Kpanenb Ta 6pnM3ok
BOOM.

2. MNigknodiTb Kabenb aHTeHM abo KabesbHOro
TenebayeHHsa 0o rHisga aHTeHn ANT IN Ha
3a[Hin naHeni Tenesisopa.

3. TlynbT AUCTaAHLINHOIO KEpPyBaHHS:
3HIMITb KpULKy 6aTapenHoro Bifciky. BctaBTe
2 6aTapenku (Tuny AAA 1,5B).

3ACTEPEXEHHS: Mig yac 3aMiHn 6aTapenok Ha
6aTapenku HenpaBUbHOIO
TUMy iCHY€e pU3nK BUOYXY.

)
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MIAroTOBKA

4. TIOTYXHiCTb:
MigKNHOYITE WHYP XMBNEHHA 00 poboyoi
efleKTPUYHOT PO3eTKMN.

1| Tt

]
®
®
==

5. YBIMKHITb Tenesisop:
HaTtucHite () Ha NynbTi gUCTaHLiAHOrO
KepyBaHHA abo kHonky POWER Ha 60koBiVi
naHeni KepyBaHHs Tenesi3opa.



NEPUGEPIMHE NIOKJTIOYEHHA TA KEPYBAHHA

KEPYBAHHA KHONMKAMU

& YBIMKHYTU OYHKL,i10 AUCTaHLHOMO
NoMiYHMKa
& BUMKHYTU DYHKLiHO AUCTAHLIHOIO
NoMiYHMKa
MepeMmicTiTb BNpaBo, W00 YBIMKHYTU OYHKLLiHO
rofiocy, BOLHOYAC 3aropuTbCsi Ta 3HOBY NoracHe
CBITNOBWM iHAMKATOP, MOKa3yrouM, Wo pyHKLi0
ronocy yBiMKHeHo. Tenep ckaxiTb "Ok Google" Ta
3a4yeKanTe, [JOKM 3aropuTbCs CBITIOBUN iHOMKATOP,

ﬁ % a To[i CKaXiTb BalLl 3aruT.

MepeMicTiTb BNiBO.W,00 BUMKHYTU (DYHKLiO ronocy,

6 BOAHOYAC CBIT/IOBUI IHOMKATOP 3MIHUTb KOJIip Ha
N %CIJ - Y XOBTUMN.
[ 3. CBiTnoBuit iHgMKaTOp AUCTAHLINHOrO MOMIYHUKA
3 4 5 4. TlpuitMay curHanie Bif, NynbTa AUCTaHLiHOMO
KepyBaHHSA

5. TpuiiMad ronocoBux CUrHanie
6. IHOMKaTOP XMBEHHA

0 NMPUMITKA
Mepepn BUKOpUCTaAHHAM hYyHKLiT rosiocy
NiAKNIOYiTh Balll TeNeBi30p A0 iIHTEPHEeTY.
YBIMKHiTb, Nepep, TUM IK BUKOPUCTOBYBATH
® chyHKLilO ronocy.
YBingiTh y Baw o6nikoeui 3anuc GOOGLE,
nepepn TUM siK BUKOPUCTOBYBaTH (hyHKLit0
rosocy.

1. XXuBneHHsa YBIMK. / BUMK.
2. ®yHKuis ronocy YBiMK. / BUMK.

AKCECYAPU

MynbT gUCTaHLUIMHOrO KepyBaHHA — 1 WT.
Moci6HUK KopucTyBaya — 1 WT.

BUHTK - 6 WIT.

LOoBigHUK 3i LWBMAKOro 3anycky — 1 wrT.
FapaHTiMHMIM TanoH — 1 wWrT.

MIAKTIOYEHHA NEPUGEPIT

OPTICAL VIDEO L - IN -R

(s B ©@ © o

Yci po3'eMu (3niBa Hanpago):
LAN, OPTICAL, VIDEQ, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2,

HOomIr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= @ ®© 2 %

13/18V===500mA 5.0V === 500mA

(eARC/ARC

Yci pos'emu (3n1iBa Hanpago):
HDMI1 (eARC/ARC), LNB IN (SATELLITE), ANT IN (ANTENNA/CABLE), USB1, USB2, EARPHONE, ClI.



NIAKJIIOYEHHA

AB OBJIAOHAHHSA

Lieit Teneizop ocHaleHui ogHieto rpynoto AB (aygioBisyanbHux) po3'eMiB Afs 3py4YHOro MigKIoYeHHs
BigeomarHitodoHis, DVD Ta iHWOro BigeoobnagHaHHs.

Bynb nacka, o3HanomMTecs TakoX i3 MOCiIBHMKOM KopucTyBaya o6nagHaHHs, ke 6yae nigKnyaTuch.
Bu MoXeTe BUKOPMCTOBYBATKM BXigHI pO3'eMM Ha 3a[Hi NaHeni Tenesi3opa, AK OnNncaHo HNXKYe.

IELLL

OPTICAL

] B

MigcuntoBay CVBS, DVD-nporpasay abo iHLwi Aypio/ Bifeo npuctpoi 3
npucTtpoi 3 CVBS. HDMI-iHTepdbencom

Homr SATELLITE ANT/CABLE USB COMMON INTERFACE(CI)

= © =5 5

(eARC/ARC) 13/18V==500mA 5.0V == 500mA

Y  XosTtui (VIDEO)
R YepsoHuit (AUDIO-R)

Aynio/ Bigeo npucTpor W  Binun (AUDIO-L)

3 HDMI-iHTepdeincom

Moro MoxHa MigKIounTi [0 Taknx MPUCTPOIB: BigeoMarHiTodoHu, 6aratogmckosi nporpasai, DVD,
Bifeokamepy, irpoBi NpUcTaBKK, CTEPEOCUCTEMMU TOLLLO.

MNpumMiTka:

Yacom TeneBisop He NiagTPUMYE AesKi MPUCTPOI, OCKiNIbKM BOHM NepeaaroTb HECTAaHOAPTHUIA CUTHAT.



IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

BUKOPUCTAHHSA NMYJIbTA ANCTAHLLIMHOIO KEPYBAHHS
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# EnemeHT Onuc
HaTucHiTb, o6 yBiMKHYTK abo
BUMKHYTHU Teneeizop. Ko BaLu
1 0] TeneBi30p BUMKHEHWU, CTPYM OJIHaKOBO
YXuBneHHs | NpoxoauTb Yepes Hboro. LLIo6 noBHicTiO
BiAKJIFOUMTU XXMBIIEHHS, BiAKIHOYITb LLUHYP
XWBJEHHS B, €NeKTPUYHOT PO3ETKMU.
2 eooce HaTucHiTb, Wwob sigkputn MAGIC BOARD.
3 — HaTucHiTb, W06 BigkpnTN abo 3aKpUTK
— €KpaHHe MEHHO.
HaTucHiTb gnsa peecTpadii Ta gocTyny fo
4 ° obnikoBoro 3anucy Google TV.
- (Mig yac nepworo HanawTyBaHHA
TeneBi30pa Lis KaBilla He aKTUBHA)
HaTucHITb Ana HaBirauii B ekpaHHOMY
S| AVe MeHI0.
6 & MNMoBepHEHHS [0 NonepeaHbOro MeHH.
7 P HaTuCHITb, W06 BigKPUTK rOSIOBHY
CTOPIHKY.
8 A HaTuckaiTe ois 3MiHM TefieKaHanis.
HaTtucHiTb gna poctyny go Prime Video
g | primevideo | AnA nepernsny OHNalH TeneBi3inHNX
~—7 woy Ta inbMiB (MOTPiBHE NigKIOYEHHS
[0 iIHTEepHEeTY).
10 ETV HaTucHiTb, o6 BigkpuTtK Live TV.
HaTtucHiTb, Wwo6 Bigkputn YouTube
1 @ Music.
12| NETFLIX |HaTtucHiTb, wob Bigkputn NETFLIX.
HaTucHiTb, WwWob BigKpuTH
13 MEDIA MYNbTUMeLiNHMI nporpaBay Multi Media
Player.
HaTtucHiTb, Wwob Bigkputn Google
14 !, Assistant abo po3noyaTu ronocoBui
MoLuyK.
15 @ HaTUCHITBb, W06 B MeHIO HanawTyBaHHS.
16 | ryusryy- HatucHite FY4+ 960 ry4- pns
HanawTyBaHHSA PiBHA N'YYHOCTI.
BBeneHHA BUOpaHOT onuii abo BUKOHAHHS
17 OK o
BUBpaHoi onepaldlii.
18 (X HaTucHITb ana npurnyweHHst abo
BifIHOBJIEHHS 3BYYaHHS.
HaTtucHiTb ans BigobpaxeHHs
19 9 €NeKTPOHHOro Po3KJafy Nporpam B
pexumi Tb.
20 v HaTtuckanTte gisi 3MiHW TenekaHarnis.
21 = HaTucHiTs, u’.|,06_ BiAKPUTU CMIMCOK
BXiHUX po3'eMIB.
29 > HaTucHiTb Ons BiATBOPEHHs/Nay3u B
MYSbTUMELINHOMY PEXUMI.
HaTuckaiTe ona nepeMumkKaHHsi 3ByKOBUX
23| AUDIO - AnAnep y
[LOPiKOK.
24 EEE HaTuCHITb, W06 BigKPUTKU 3aCTOCYHKM.
25| @DVouluhe | HaTwucHiTb, W06 Bigkputh YouTube.
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IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

NMOYATKOBE HAJIALLUTYBAHHA

Mip yac nepworo yBiMKHeHHs TeneBisopa MancTep
HaNalWTyBaHHA NPOBeAE Bac Yepes HanallTyBaHHS
OCHOBHUX HAaCTPOMOK.

Byab nacka, [OTpUMyNTECH TEKCTOBMX Nopag s
BUKOHAHHS NEPBUHHOINO HaNalTyBaHHS.

LLs doyHKLisi BUKOPUCTOBYETLCS 4151 BBEL,EHHS
KoLy CTBOPEHHS Mapw 3 Ny/IbTOM AUCTaHLINHOMO
KepyBaHHSA. Y pasi BBefeHHA NpaBUIIbHOMO Koay, BU
MOXeTe BUKOPUCTOBYBATM NyNbT AUCTAHLINHOIO
KepyBaHHs Bluetooth nns kepyBaHHs Bawmm
TEeNeBi30POM.

Language

HaTtuckante A/V¥ gns Bubopy CMCTEMHOT MOBY, a
Topqi HaTUcHITL OK onsa ninTBepa)XeHHs MOBW.

Philippines

Select your region or
country

HaTtuckante A/V, 106 BubpaTu perioH/kpaiHy
BaLLOro NpUCTPOLO, a ToAi HaTUCHITL OK ans
NiaTBEPOXEHHS.

With basic TV, you will
get

Setup basic TV

Hatuckante A/V, wob BubpaTtn «Set up basic TV»
(OcHOBHI HanawTyBaHHA TeNleBi30pa) AJ1A BALIOro
NPUCTPOIO, a TOAI HAaTUCHITb OK ans 3aBepLUeHHS
HanalTyBaHHS..

Select your Wi-Fi
network

Hatuckante A/V, wob6 BubpaTn Mmepexy wifi gns
NigKaoYeHHs, a Toai HaTucHiTb OK Ta BBERITL
naposnb, o6 NigKIUYNTUCL [0 HE.

Network Privacy Policy

BubepiTb «Accept» (MpunHATK), W06 NPUAHATH
YMOBM MONITUKM KOHAIAEHLIMHOCTI Mepexi.

Hi there!

AKLo BM BaxkaeTe NPUAHATH YMOBM 0BCNYroBYBaHHS
Google nns BoockoHaneHHs Bupoby, BubepiThb
«Accept» (MpuUAHATK).
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AKwWwo Bu BaxaeTe NpUAHATM 06CIyroByBaHHs
Google nns BOoOCKOHaNeHHs Bupoby, BUGepiThb
«Accept» (MpuitHATK).

BrkopucTOoBYETbCA OJ1s1 HANALITYBaHHSA NapoJsito
BaLLIOro NpUCTpoto Asis 3abe3neyeHHn 6e3neku Ta
NpUBaTHOCTI.

Maler

Input Password

3a [oMoMOroto nynbTa AUCTaHLINHOIO KepyBaHHS/
eKpaHHOI KnaBiaTypu BBeLiTb 4-3HaYHWUI Naposib,
06 aBTOMATUYHO NEPENTM A0 HACTYMHOI CTOPIHKMK.

Maler

Confirm Password

MigTBEpAiTL NAPOb Lie pas, yBiBLUM MO0 3HOBY
3a ,OMOMOrOH0 NysbTa AUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS/
eKpaHHOoI KnaBiaTypu.

Maler

Select TV mode

HaTuckante knagiwi A/V, 106 BUOpaATH pexunm
«Home» ([im), a Togi HaTUCHITL OK.

=
Energy Options

Chromecast Built-in
Nake this device available to Google C
in indby mode

Wake on Network Only
Aake this device available only to Wake on
Network in star node

BubepiTb «Saving Mode» (Pexum
eHepro3bepexeHHs) Ta NepengiTe 4O HACTYMHOrO
KPOKY.

Tuner Mode =]

MNext Step

BubepiTb pexum «Tuner mode» (Pexum TioHepa)
015 NOLUYKY, HATUCHITb, W00 BMOpaTy, a Toai
HaTUCHITb OK ons nigTBepaXEeHHS.
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ment you love

+ Ha cTopiHLi KopucTyBaya BM MOXeTe
NnepeMKHYTU TeNeBi30p 3 OCHOBHUX
HanawTyBaHb TeNeBi3opa Ha HaNalTyBaHHS
Google TV.

HaTtuckante A/V, 106 Bubpatn «Set up Google
TV» Ha BawoMmy NpucTpoi, a Toai HaTUcHITb OK, wo6
3aBepPLUMTU HaNaLTYBaHHS.

BukopucToBynTe Baw obnikoBui 3anuc Google ons
BXOJY B CUCTEMY.

AKLo BM BaxaeTe NPUAHATM YMOBM 0OCNYroBYBaHHS
Google pns BoockoHaneHHs Bupoby, BubepiThb
«Accept» (MpuUiHATK).

HaTucHiTb, W06 BMBpaTy, a ToAi HaTUCHITL OK, W06
MPOOBXMUTHU.

Hatuckante A/V, web Bubpatu «Choose your
subscriptions» (BubepiTb Balli nignucku), Ta
HaTucHITb OK.

XN
Tuner Mode

ur tuner mode:

MNext Step
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L) Google TV

Start ouploring

HanawTtyBaHHa Google TV 3aBepLueHe; HATUCHITb
OK, a Togi HaTUCHITb «Start exploring» (PosnoyaTu
po6oTy).

roJIOBHUM EKPAH

3aBepLUMBLUN HaNalTYBaHHS BUNAITb HA rOJIOBHUIA
eKpaH, Wwo6 posnoyaTu nepernsg,.

@ = Binkpunte Google Assistant abo
BUKOPUCTOBYMTE FOJIOCOBUI MOLLIYK.
BigkpuinTe ronoBHy CTOPIHKY BaLLOro
Tenesi3opa.

u BigkpuinTe cnnucok BCTaHOBIIEHUX
3aCTOCYHKIB Ta fofaNTe Balli BUOpaHi
3aCTOCYHKMU.

s NepernsnanTe Bawi npuabdaHi abo B3ATI
Ha npokarT Bigeo3anucy B 061iKoBOMY 3amuci
KopucTyBaya.

® Cn1cok BCTaHOBJMIEHNX 3aCTOCYHKIB Ta push-
BMICTY BCTAHOBJIEHUX NpOrpam.
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® MNepernsap Bawoi iHdopMmauii npo obnikoBui
3anuc, HanawTyBaHHS, 4yac, BXoau Ta
3006paxeHHs.
Bl HanawtyBaHHA: TyT MOXHa HanawTyBaTu
pi3Hi HaCTpPOWKK. [leTanbHilwwi gaHi wono
HanawTyBaHb AUB. Y HACTYMHOMY PO3'AICHEHHI.
El Bxogu: By moxeTe BUOpaTu mxepena Bxoay.
Bl 306paxeHHs: KopucTyBay Moxe
HanawiTyBaTu 306paxeHHsi TenieBi3opa.
[uB. cTop. 12 onsA oTpuMaHHA geTanbHilnX
IHCTPYKL,iM W00 HanawTyBaHHS.

HABIIALIA B EKPAHHOMY MEHIO

€ nBa cnocobu Bxony. CrnepLuy B pexumi
TenebayeHHs1 HAXXMBO HAaTUCHITb KHOMKY MEHHO,
o6 BigobpasnuTh onuito Tenesisopa, HaTUCKanTe
A/V/</», 1006 BUOpaATK HanawTyBaHHS MEHIO, a
TOoAi HAaTUCHITb KHOMKY OK ons nigTBepaXeHHS.
[Oani Ha cTopiHui HOME (FTonoBHa) HaTUCHITb
KnaBiwy » ons BMOopy 3Hayka MeHto {C}} aTopi
HaTUCHITb OK ons nigTBepaXeHHs.

Channels
TV Options

Parena Cotols Advaced Optns

Settings

Hatuckante kHonky A/V, o6 BubpaTn enemMeHT
Ona HanawTyBaHHA. HaTucHiTh OK, w06 BigKpnTK
HanawTyBaHHS.

Settings

Chamnie & Inpate

HaTuchiTb BACK (Hazan) o5 NoBepHEHHS A0
nonepenHbOro MeHHo.

AKLLO Bifo6paXxaeTbCsi rOSIOBHE MEHHD, HATUCKAHHS
knasiwi BACK 3akpue eKpaHHe MeHHO.
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KAHAJIU

Menu -> Settings -> Channels & Inputs -> Channels
(MeHto -> HanawTyBaHHs -> KaHanu Ta Bxoau ->
KaHnanm).

Channels

Analog/Antenna/Cable/Satellite (AHanor./AHTeHa/
Ka6enb/CynyTHUK) — HAaTUCHITb KHonky A/Y ans
BUBOpPY HeobXigHOT onuil, a NOTIM HATUCHITb KHOMKY
OK pns nepexopy B MigMeHHO.

Auto Channel Update (ABTOMaTH4He OHOBMIEHHS
KaHany) — HaTUCHITb KHoMKy OK gnsi Bubopy
ON/OFF (YBIMK./BUMK.). ko Bubpatu ON
(YBIMK.), cuctema aBTOMaTMYHO CKaHyBaTMMe
" OHOB/OBATUME KaHanu yepes 5 XBUIIMH
nepebyBaHHSA Yy peXUMi OYiKyBaHHS.

Channel Update Message (MoBigomneHHsi npo
OHOBJIEHHS KaHaNy) — HAaTUCHITb Ha kHonky OK ons
Bn6opy ON/OFF(YBIMK./BUMK.). fkwio Bu6paTtn ON
(YBIMK.), cuctemMa nokaxe Bam MOBiAOMMEHHS NPO
OHOBJIEHHS.

MpumiTKa: JOCTYNHe AKepeno MoXXe BiApi3HATUCSA
3aJle)XkHo Big Mopaeni.
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BXOoau

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs)
->Channels & Inputs (KaHanu Ta Bxoau)

Inputs

HDMI 4
HDMI 4

Device auto power off
Power off HDMI devices with the TV

HDMI 2
HDMI 2

TV auto power on
Power on the TV with HDMI device

HDMI 1
HDMI 1

Composite ER A

CEC Device List

Inputs (Bxogu) — HaTucKanTe Knagiwi A/V, 100
BUBGpaTK onuito, a Tofi HaTUCHITb KHoMKy OK, 1,06
YBINTK B NigMEHIO.

HDMI control (HDMI-KepyBaHHS1) — HaTUCKalTe
Knasiwi A/V, wo6 BnbpaTu onuito, a ToAi HATUCHITbL
kHonKy OK, wo6 BnbpaTtun YBIMK/BUMK.

Device auto power off (ABTOMaTMYHe BUMKHEHHS
npucTpoto) — HaTuckanTe knaBiwi A/V, w06
BUBGpaTK onuito, a Tofi HaTUCHITb KHoMKy OK, 1,06
Bubpatun YBIMK/BUMK.

TV auto power on (ABTOMaTU4YHe YBIMKHEHHS
TeneBi3opa) — HaTUCKanTe knaBiwi A/V, wo6
BUGpaTu onuito, a Tofai HaTUCHITb KHoMKy OK, 1,06
Bubpatun YBIMK/BUMK.

HDMI EDID Version (Bepcis HDMI EDID) — nokasye
Bepcito EDID.

CEC Device List (Cnucok npuctpoie CEC) -
HaTuckanTte knaBiwi A/V, wo6 Bubpatu onuito, a
TOZLi HaTUCHITb KHOMKY OK, 1,006 yBiTK B NigMEH!O.

30BPAXEHHA TA 3BYK

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->
Display & Sound (306paxeHHs Ta 3BYK)

B LibOMYy MeHI0 MOXHa HanalTyBaTh 306paXeHHs,
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3BYK Ta ayfioBuXif Tenesisopa.

1. HaTuckanTe kHONky A/V, 1,06 BUGpaTu
eNeMEeHT ANs HanawTyBaHHS.

2. HaTucHiTb kHonky OK, w,o6 nigTBEpanTU.

3. [icna 3aBeplUeHHA HaNalWTyBaHHA HATUCHITb
kHonky BACK(Hazapg), w06 noBepHyTHCS 00
nonepenHbOro MeHH.

Display & Sound

Picture

Sound

Audio Output

30BbPAXEHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->
Display & Sound (306paxeHHsi Ta 3ByK) -> Picture
(306paxeHHs).

Picture Mode

Energy Saving

Picture

Contrast

Backlight Saturaion

Brigtness HUE

Contrast Sharpness

Saturation

Advanced Settings

Reset to Default

Picture Mode (Pexxum 306pa)keHHs) —
HaTuckanTe knasiwwi A/V, w06 BMGpaTh onuito, a
TOLi HaTUCHITb KHOMKY OK, 1,006 yBiiTK B NigMEHH0.

(OocTynHi napameTpu: KopucTyBaubKuii,
CtaHpapTHuK, AckpaBui, CnopT, KiHodinbm, pa,
EHeprosbepexeHHs).
Backlight(MiaceiuyeaHHsa)/Brightness(fckpasicTb)/
Contrast(KoHTpacTHicTb)/Saturation(HacuueHHs)/
HUE(BigTiHok)/Sharpness(Pi3kicTb) — HaTUCKanTe
KnaBiwi A/V, wo6 BubpaTu onuito, a Tofdi HATUCHITb
kHonKy OK onsa sxopgy.

HaTucHiTb € oNna 3MeHLeHHs napamMeTpa.
HaTucHiTb P onsa 36inblweHHHA NapaMeTpa.
Advanced Settings (Po3wmMpeHi HanawTyBaHHA) —
HaTUckaunTe knaBiwi A/V, w06 BubpaTu onuito, a
TOQAI HAaTUCHITb KHOoMKY OK, 06 yBINTK B NigMeHHO.
Reset to Default (CkuHyTH go cTaHgapTHUX) —
CKWUOaHHS BCiX HaNaWTyBaHb [0 3aBOLCHKUX
HanawTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHSIM.

3BYK

Menu (MeHto) ->Settings (HanaluTyBaHHs) ->
Display & Sound (306paxeHHs Ta 3ByK) -> Sound

(3BYK).

Sound

Dolby Audio Processing Speakers

Sound Style
Speaker Delay

Balance
eARC
Bass
Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode
Stereo
dbx-tv

Dialog Enhancer
Surround Sound

Equalizer Detail Reset to Default

Dolby Audio processing (06po6ka Dolby Audio) —
HaTucKanTe knaeiwwi A/V, w06 BuGpaTy onuito, a
TOJi HaTUCHITb KHOMKY OK, w006 yBiTK B NigMEH!O.
Sound style (CTunb 3BYKy) — HaTUCKaNTe Knagili
A/V, 1100 BUBpaTK ONLit0, @ TOLI HATUCHITb KHOMKY
OK, w006 yBiNTK B NigMeH1o.

(OocTynHi napameTpu: KopucTyBaubKkui,
CtanpgapTHui, Hiv, CnopT, KiHodinbm, My3uka,
HoBuHM).

Balance/ Bass/ Treble (Bananc/ HuxHi yactoTn/
BepxHi 4acToTH) — HaTUCKaNTe knaBsili A/V, 106
BUGpaTK Onuito, a ToAi HaTUCHITb KHonKy OK, wo6
YBINTU B MNigMEHIO.

HaTucHiTb € af1s 3MeHLLEeHHsI napamMeTpa.
HaTucHiTb » ns 36iNblEHHHS NapamMeTpa.

dbx- tv — HaTuckalnTe knaBiwi A/V, w06 Bubpatu
onuito, a Tofi HaTUCHITb KHonKy OK, wob yBinTn B
nigMeHto.

Surround Sound (06'eMHe 3By4YaHHS) — HaTUCKaNTe
Knasiwi A/V, wo6 BnbpaTu onuyito, a ToAi HATUCHITbL
kHonKy OK, wo6 BnbpaTtun YBIMK/BUMK.

Equalizer Detail (EkBanas3ep)— HaTMUCKalTe KaBiLli
A/V,1wo6 BnbpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb KHOMKY
OK, w006 yBiNTK B NigMeH!o.

Speakers (JuHaMiku) — HaTUCKalTe KnaBii A/V,
06 BMOpaTH onuito, a TOLi HATUCHITbL KHoMKy OK,
o6 Bnbpatun YBIMK./BUMK.

Speaker Delay (3aTpuMka guHaMiKa) — HaTUCKaWTe
knaBiwi A/V, wo6 BubpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb
kHonky OK, 1006 yBiiTV B NigMeHH0.

HaTucHiTb € afs 3MeHLLEeHHsi napamMeTpa.
HaTucHiTb P gna 36iNblIeHHHS NapaMeTpa.

eARC - HaTuckaliTe knaBiwi A/V, w06 BubpaTtu
onuito, a Tofi HaTUCHITL KHonKy OK, wo6 BnbpaTu
AsT0/BUMK.

Auto Volume Control (ABTOMaTH4He KepyBaHHs
ryyHicTio) — A/V, w06 Bubpatu onuito, a Tofi
HaTUCHITb KHomKy OK, wo6 BubpaTtu YBIMK./BUMK.
Downmix Mode (Pe>xum 3MeHLIyBanbHOro
MIKLUYBaHHA) — HaTUCKalTe KnaBiwi A/V, wo6
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BMbpaTy onuito, a ToAi HAaTUCHITb KHonKy OK, 1106
YBINTU B NigMEHHO.

(OocTynHi napameTpu: CTepeo, O6'eMHe 3BYYaHHS).
Dialog Enhancer (MigcunexHs gianorie) —
HaTUckanTe knaBiwi A/V, w06 BubBpaTu onuito, a
TOQAi HAaTUCHITb KHoMKy OK, 1,06 yBINTK B NigMEHHO.
(OocTynHi napameTpu: BUMK., Hu3bke, CepegHe Ta
Bucoke)

Reset to Default (CKuHyTH flo cTaHZapPTHUX) —
CKMOaHHS BCiX HanawTyBaHb [0 3aBOACbKUX
HanawTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHSIM.

AyaloBuxipg,

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->
Display & Sound (306paxeHHs Ta 3ByK) -> Audio
Output (AygioBuxia).

Audio Output

Digital Output

Digital Output Delay

Digital Output (Liuchpoeuii Buxig) — HaTuckante

KnaBiwi A/V, wo6 Bubpatu onuito, a Tofi HATUCHITb

kHonky OK, w06 yBiiTy B nigMeHto. (JocTynHi

napametpu: Auto (ABT0), Bypass (06xia), PCM, Dolby

Digital Plus Ta Dolby Audio-Dolby Digital).

Digital Output Delay (LUucposa 3aTpumka Buxogy)
— HaTuckanTe knaeiwi A/V, w06 BubpaTy onuito, a
TOZi HaTUCHITb KHoMKy OK, w006 yBiATY B NiMEHIO.
HaTuCHITbL « gnA 3MeHLLIeHHA NapaMeTpa.
HaTtucHiTb » ons 36inblIEeHHHS NapamMeTpa.

MEPEXA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs)
->Network & Internet (Mepexa Ta iHTepHeT)

1. HatuckanTe KHOMKy A/V, w06 BubpaTu
€NeMEeHT ANsl HanawTyBaHHs.

2. HatucHiTb kHonky OK, wo6 nigTeepanTu.

3. [icnsa 3aBeplUeHHA HanalWTyBaHHA HATUCHITb
kHonky OK, w06 36epertu Ta NoBepHYyTUCA 00
nonepenHbOro MeHH.
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ACCOUNTS & SIGN IN (OBJ1IKOBI 3ANMUACU TA
PEECTPALLIA)

1. Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs)
->Accounts & sign-in.(O6nikoBi 3anuncu Ta
peecTpauisi).

Ha cTopiHui HOME (lonoBHa) HaTUckawnTe
knaBiwi A/V wo6 Bubpatu «Set up Google TV»
(HanawTtyBaHHA Google TV) Ta nepenTu o

HaCTYMHOro KPOKY.

BubepiTb «Set up Google TV» (HanawTtysaHHs
Google TV) Ta nepengitTb [0 HAaCTYMHOIO KPOKY:
BBefiTb Balle iM'Sl 0671IKOBOro 3anucy Ta naporib.
Micnsa uboro BUKOHaWTe MigKasKky, W06 3aBepLumnTyn
BiANOBIOHI HanaWTyBaHHS.

NMPUBATHICTb

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->Privacy
(MpuBaTHICTb).

Privacy

B ubOMy MeHIO BU MOXETE HanawTyBaTu

MicLe3HaxooKeHHs, iHpopmalito Npo

BMKOPWUCTaHHA Ta AiarHOCTMKY BaLLOro Tenesi3opa

TOLLO.

1. Hatuckante kHoMnky A/V, 106 BUOGpaTH
eneMeHT OIS HanalTyBaHHS.

2. HaTucHiTb kHonky OK, w06 nigTBEPOUTL.
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3. Ticnsa 3aBepLleHHA HaNaWTYBaHHSA HAaTUCHITb
kHonKy BACK(Hasap), o6 nosepHyTuCS [0
nonepeaHbOro MeHH.

LOCATION (MICLE3HAXOO)XEHHSA)

Menu (MeHto) ->Settings (HanawtyBaHHs) ->Privacy
(MpuBaTHicTb). ->Location (MicLe3HaxooKeHHS).

Location status.

Lt W1 7

Location status (CTaH MicL,e3HaX0XKeHHS) —
HaTUckanTe knaBiwwi A/V, w06 BubpaTu onuito, a
TOZAi HaTUCHITb KHOMKY OK, 11,06 yBiMTY B NiMEH!IO.
(OocTynHi napameTpu: BukopuctosysaTtu Wi-Fi ans
BM3HAYeHHs MicLe3HaX04XeHHS, BUMK.)

Scanning always available (CkaHyBaHHA 3aBX AU
AOCTYMHE) — HaTUCKalnTe KNnaBili A/V, w00
BMOpaTK onuito, a Toai HaTUCHITb KHoMKy OK, 1,00
BubpaTtn YBIMK./BUMK.

BUKOPUCTAHHA TA AIATHOCTUKA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs)
->Privacy (MpuBeaTHicTb). ->Usage & diagnostics
(BvkopucTaHHS Ta fiarHoCTMKa)

Usage & Diagnostics

On

Automatically send diagnostic information to
Google, like crash reports and usage data from
your device, apps, and Chromecast buill-in, This
information won't be used to identify you, You can
adjust these permissions at any time from device
settings. Learn more at. g.co/AndroidUsageHelp
and g co/cast/device_stats.

Usage & diagnostics (BukopucTaHHs Ta
AiarHocTuKa) — HaTucKamnTe knaBiwwi A/V, wob
BMOpaTK onuito, a ToAi HaTUCHITb KHoMKy OK, 1,06
BubpaTtn YBIMK./BUMK.

3ACTOCYHKHU

Menu (MeHto) ->Settings (HanawtyBaHHs) ->Apps
(3acTocyHkm).
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B LubOMy MeHI0 BM MOXETe HanalwiTyBaTu f,O3BONU

3aCTOCYHKIB Ta NepersisitHyTM CMMCOK 3aCTOCYHKIB.

1. HatuckanTe kKHonky A/V, wo6 BubpaTu
eNeMEHT [J11 HaNawTyBaHHS.

2. HaTtucHitb kHonky OK, wo6 nigTeepanTu.

3. Tlicns 3aBepLUeHHA HanawTyBaHHA HAaTUCHITb
kHonky BACK(Hasapg), 06 noBepHyTUcs g0
nornepeHbOro MeHH.

CUCTEMA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(CucTtema).

System

System

T Accessibility

o) System sounds

B LIbOMY MEHIO BU MOXETe 03HaNOMUTUCS 3
iHdbopMaLlieto Ta HanawTyBaHHAMM BaLLOroO
Tenesisopa.

1. Hatuckante KHoMky A/V, 1106 BUGpaTH
eneMeHT A1l HanalTyBaHHS.

2. HaTucHiTb kHoMKy OK, w06 nigTBEpoUTH.

3. [icna 3aBepLUeHHA HanalwTyBaHHA HAaTUCHITb
kHonky BACK(Hasapg), wo6 nosepHyTuca 10
nonepegHbOro MeHtHo.

System sounds (CucTemHi 3ByKM) - HaTUCKaWTe

knasiwi A/V, wo6 BnbpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb

kHonky OK, wo6 snbpaTtun YBIMK./BUMK.

JeTanbHiwi gaHi o0 CUCTEMU ANB. Y HACTYNMHOMY

MOSICHEHHI.
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JAOCTYIHICTb

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHsA) ->System
(Cuctema) -> Accessibility (JJocTynHicTb).

Accessibility

Captions

High contrast text

(Experimental)

Text to speech

Accessibility shortcut

SERVICES

Captions (Cy6TuTpm) — HaTUcKalTe knasiwi A/ Y,
wo6 BnubpaTu onuito, a ToAi HaTUCHITb KHoMKy OK,
o6 yBINTU B MigMeEH!O.

High contrast text (Bucoka KOHTPaCTHICTb TEKCTY)
— HaTuckanTe knaeiwi A/V, w06 BubpaTy onuito, a
ToAi HAaTUCHITb KHonKy OK, w06 BubpaTtn YBIMK./
BMK.

Text to speech (TekcT Ha MOBY) — HaTuUCKalnTe
KnaBiwi A/V, wob BubpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb
kHonky OK, w06 yBinTH B NigMeHHo.

Accessibility shortcut (Apnuku gocTynHocTi) —
HaTUckaunTe knaBiwi A/V, w06 BubpaTu onuito, a
TOLi HaTUCHITb KHoMKY OK, w006 yBiATY B NiAMEH!IO.

rnpPo

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->About (Mpo).

System update

Software Version

B LIbOMY MEH0 BU MOXETE OHOBUTU CUCTEMY,

CKMHYTUW Ta 03HAaWOMUTUCH i3 f@HUMM MPO

Teneeisop.

1. HaTuckanTe kHOnky A/V, 1,06 Bubpatu
eneMeHT Af1sl HanalTyBaHHS.

2. HaTucHiTb kHonky OK, w,o6 nigTBEpAnTU.

3. [icna 3aBeplUeHHA HanawWTyBaHHA HATUCHITb
KHomnKy BACK(Hasapg), o6 noBepHyTUCA A0
nonepegHbOro MeHHo.

16

JATA TA HAC

Menu (MeHto) ->Settings (HanawtyBaHHs) ->System
(CucTema) -> Date & Time ([aTa Ta yac).

Date & Time

| sutomatic date & ime

2 nitwork-provided time

Automatic date & time (ABToMaTHyHa paTa Ta yac)
— HaTuCKanTe knaeiwi A/V, o6 BubpaTu onuito, a
Tofi HaTUCHITb KHOMKY OK, w006 yBiTK B NigMEH!O.
(OocTynHi napameTpu: BukopucToByBaTU Yac
HafaHui Mepexeto, BUMK.)

Q MPUMITKA

+ Konim Automatic date & time (ABTomMaTMyHi faTa
i yac) BctaHoBneHo Ha OFF (BUMK.), MoxHa
BUKOPMCTOBYBATW HanalTyBaHHA faTu 1 Yacy
BPYUYHY.
Set date (HanawTyBaTtu gaty) — HaTUcKanTe
knasiwi A/V, w06 Bubpatu onuito, a Tof4i HATUCHITb
kHonky OK, 1,006 yBiTV B NigMeHH0.
Set time (HanawTtyBaTu yac) — HaTUCKalTe KnaBiLli
A/V, 1006 BUGpaTK onuito, a ToAi HATUCHITb KHOMKY
OK, 106 yBiNTU B NigMEH!O.
Set time zone (HanawTyBaTh YacoBuii nosc) —
HaTuckanTe knaBiwi A/V, w06 BMGpaTu onuito, a
TOAi HAaTUCHITb KHOMKY OK, w06 yBINTK B NigMeH!O.
Use 24-hour format (BukopuctoByBatu
24-ropuHHuii popmaTt) — HaTUCKaWTe KnaBiwi A/ VY,
wo6 BnbpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb KHoMkKy OK,
o6 BnbpaTtu YBIMK./BUMK.

MOBA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->Language (MoBa)..

Language (MoBa) — HaTucKkalTe knaBiwi A/V, w06
BMGpaTK Onuito, a Toai HaTUCHITb KHoMKY OK, 1,06
YBINTU B NMigMEHIO.
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KJTABIATYPA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHsA) ->System
(Cuctema) -> Keyboard.(Knagiatypa)

Keyboard

Current keyboard

Gboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Current keyboard (MoTouHa knaeiaTypa) —
HaTUcKkanTe knaBili A/V, w06 BubpaTu onuito, a
TOZLi HaTUCHITb KHOMKY OK, 11,06 yBiMTY B NiMEH!IO.
Gboard Settings (HanawTtyeaHHsa Gboard ) —
HaTUckanTe knaBili A/V, w06 BUGpaTH onuito, a
TOZLi HaTUCHITb KHoMKY OK, 1,06 yBiTY B NiMEH!IO.
Manage keyboards (KepyBaHHsa knaBiatypammu) —
HaTuckanTe knaeiwi A/V, wo6 BnbpaTtuy onuito, a
TOZi HaTUCHITb KHoMKY OK, 1,06 yBiATY B NigMEH!IO.

3BbEPIF'AHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->Storage(36epiraHHs).

Storage

Internal shared storage
Total space:24 GB

Internal shared storage (BHyTpiLuHii Hociin gns
36epiraHHsa) — HaTUCKanTe knaB.ili A/V, 106
BMBpaTK onuito, a Toai HaTUCHITb KHOMKY OK, 1,06
YBINTU B NiAMEHIO.

AMBIENT MODE (PEXXUM J0BKI11M)

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) -> Ambient mode (Pexwum foBkinns).

Ambient mode

Ambient mode

Start now Weather
Time

Google Photos
Personal photo data

Art gallery Portait Google Photos

O

Personal photo curation
Automatically curate Google Photos

B LbOMY MeHI0 BM MOXETE HaNalTyBaTh PEXUM

[oBKinna.

1. HatuckanTe knaBiwi A/V, w06 Bubpatu
€NeMEHT ANs HanawTyBaHHS.

Experimental

@)

2. HaTucHiTb kHonky OK, w06 nigTBEpoUTH.

3. [Micna 3aBepLUeHHA HanalwTyBaHHA HAaTUCHITb
kHonky BACK(Hasapg), w06 noBepHyTuca 10
nornepefHbOro MeH!HO.

XUBJIEHHA TA EHEPTO3BEPEXXEHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->Power & Energy.()KuBneHHs Ta
eHeprosbepexeHHs )

Power & Energy

1y Poweron behaylor

17

B LilbOMY MEHIO MOXHA HanalTyBaTH XMBJIEHHSA Ta
eHepro3bepexeHHs.

(KMBNEHHS, 3aIEXHO BiJl BUKOPUCTAHHS,
eHepro3bepexeHHs, TakMep XUBJEHHS)

1. HaTuckante KHOMKy A/V, 1106 BUOpaTH
e/IeMEHT OJ/11 HaNlalTyBaHHS.

HaTtucHitb kHonky OK, w06 nigTBepauTy.
Micnsa saBeplUeHHNA HaNalWTyBaHHA HATUCHITb
kHonky BACK(Hazapg), w06 noeepHyTucA 00
nornepeaHbOro MeHHo.

wnN

XUBJIEHHSA, 3AJIEXXHO Bl BAKOPUCTAHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHsA) ->System
(CucTtema) ->Power & Energy.(KuBneHHs Ta eHepris)
->Power on behavior ()KuBneHHs1, 3anexHo Bif
BUKOPUCTAHHS).

Power on behavior

@ Google TV home screen

O Last used input

Hatuckante knaBiwi A/V, 106 BUOpaTK eNleMeHT
07151 HanalwTyBaHHS, a TOL4i HATUCHITb KHoMKy OK
0N NigTBepaXeHHS.

EHEPIO3BEPEXXEHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs)
->System (Cuctema) ->Power & Energy.
(PKveneHHsi Ta eHepros6epexeHHsi) ->Energy saver.
(EHeprosbepexeHHs).

Energy saver

When inactive

15 minutes



IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

When inactive (Konu HeakTUBHUI) — HaTUCKaNTe
KnaBiwi A/V, wob BubpaTu onuito, a To4i HATUCHITb
KHonky OK, o6 yBinTu B NigMeHHO.

(OocTynHi napameTpu: 15 xBUIuH, 20 XBUSIUH,

30 xBunuH, 1 roguHa, 4 rognHun, 8 roguH, 12 roguH,
24 roAnHWN,

Hikonw).

XUBJIEHHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->Power & Energy.(KuBneHHs Ta
eHeprosbepexeHHst) ->Power.OKnueneHHs).

Power

Sleep Timer
off

Picture off

Switch Off Timer

Auto Sleep

Sleep Timer (TaiiMep cHy) — HaTUCKaWTe KNaBilli
A/V, 11006 BU6GpaTy onuito, a TOAI HATUCHITb KHOMKY
OK, w06 yBiNTK B NigMeH!o.

(OocTynHi napameTpu: off (Bumk.), 10 minutes,

20 minutes,30 minutes, 40 minutes, 50 minutes,

60 minutes, 90 minutes, 120 minutes)

Picture off (306pa)keHHsi BUMK.) — HaTUCKaNTe
KnaBiwi A/V, wob BubpaTu onuito, a ToAi HATUCHITb
KHONKYOK , W06 yBINTH B NigMeH!O.

Switch off timer (BUMKHyTH Talimep) — HaTUCKaNTe
KnaBiwi A/V, wob BubpaTu onuito, a To4i HATUCHITb
KHorky OK, o6 yBinTu B NigMeHHO.

(OocTynHi napameTpu: off (Bumk.), 30 minutes,

60 minutes, 90 minutes, 120 minutes, 150 minutes,
180 minutes, 210 minutes, 240 minutes)

Auto Sleep (ABTOMaTU4HUI COH) — HaTUCKaNTE
Knaeiwi A/V, wob BubpaTu onuito, a Todi HATUCHITb
KHornky OK, wo6 yBinTu B NigMeHHo.

(OocTynHi napameTpu: Never (Hikonu), 4 hours

(4 ronunw), 6 hours (6 roguH) 8 hours (8 roguH))

TAUMEP

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) ->Power & Energy.(KuBneHHs Ta
eHeproabepexeHHs) -> Timer (Tanmep).

Timer

Power On Time Type
oif
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Power On Time Type (Tun yBiMKHEHHs 3a Yacom) —
HaTuckanTe knaBiwi A/V, w06 BMGpaTu onuito, a
TOAi HAaTUCHITb KHonKy OK, w06 Bnbpatn BUMK./
YBIMK./OVH PA3.

Auto Power On Time (ABTOMaTUYHe YBIMKHEHHS 3a
YyacoM) — HaTuckamnTe knasiwi A/V, 106 BU6paTH
onuito, a Todi HaTUCHITL KHomnKy OK, w06 yBiATK B
nigMeHto.

Power Off Time Type (Tun BUMKHEHHsI 32 YacoM) —
HaTuUckamnTe knaeiwi A/V, wo6 BubpaTty onu,ito, a
Tofi HaTUCHITb KHoMKy OK, w06 Bubpatn BUMK./
YBIMK./OAVH PA3.

Auto Power Off Time (ABTOMaTU4He BUMKHEHHS 3a
yacom) — HaTUcKamnTe knaBiwwi A/V, w06 Bubpatu
onuito, a Tofi HaTUCHITb KHonKy OK, wwob yBinTn B
NigMeHHo.

TPAHCIIALIA EKPAHA

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHA) ->System
(CucTtema) -> Cast (TpaHcnauis ekpaHa).

Cast

O

@ While casting

O

Always

Never

1. HatuckanTte kHonky A/V, 1,06 BUOpaTu enemMeHT
[ON151 HanalTyBaHHS.

2. HatucHiTb kHonky OK, w06 nigTBepanTy.

3. HaTtucHiTb kHonky BACK (Hasapg) s noBepHeHHs
[0 nornepeHbOro MeH!o.

JEMOHCTPALLIMHUN PEXXUM

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(CucTema) -> Retail Mode ([eMoHcTpauiiHni
pexum).

Retail Mode

Retail Mode
Off

Retail Messaging

Retail mode ([lemoHCcTpauilHKit pexum) —
HaTuckanTe KnaBiwi A/V, w06 BMGpaTu onuito, a
ToAi HAaTUCHITb KHoMKy OK, w06 BubpaTtn YBIMK/
BUMK.

Retail messaging (JleMoHcTpaLiiiHi NOBigOMEHHSA)
— HaTuCKanTe knaeiwi A/V, wob BubpaTu ondito, a
TOAi HAaTUCHITb KHOMKY OK, w06 yBINTK B NigMeH!O.
(Mpumitka: Demo (JemoHcTpauiiHuie), e-POP, e-POP
+ Demo (e-POP + nemMoHcTpaLinHuit))



IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

MEPE3AINYCK

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->System
(Cuctema) -> Restart (Mepezanyck).

HaTtucHitb kHonky OK, w06 nigTBEpAnTM YBINTH B
nigMeH1o.

(OocTynHi napameTpu: restart (nepesanyctuTn) Ta
cancel (ckacyBaTtw))

MYNbTU QUCTAHLLIMHOIO KEPYBAHHSA TA
AKCECYAPU

Menu (MeHto) ->Settings (HanawTyBaHHs) ->
Remotes & Accessories (MynbTu AUCTaHLiAHOIO
KepyBaHHS Ta aKcecyaph).

Remotes & accessories

. Pair accessory

Searching for
ACCESSOriEs...

3

B ubOMY MeHI0 BM MOXETe CTBOPHOBATH Napu 3

Bluetooth-npuctposimu.

1. HaTucHiTb ofjHoYacHO Knasiwi “ & " Ta "
BHM3Y NyJibTa OUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS Ta
yTpuMyiTe 5 ceKyHp,

2. Konu LED-iHgukaTop noyHe 6nnmaTw,
BiANycCTiThb iX. MynNbT AUCTaHLIAHOIO KepyBaHHS
Hafilune curHan CTBOPEHHS napu Ha TeneBisop
Ta BigobpasunTb iHpopMaLito Npo NynbT
OUCTaHLINHOro KepyBaHHS Ha NpaBii CTOPOHI
eKpaHa.

3. HaTucHiTb kHonky OK gns Bigo6GpaxeHHs
CTBOPEHHS napu. AkLw,o BifobpasnTtbes «Paired»
(Mapy cTBOpEHO), ToAi 3'eAHAHHSA ycriwHe!

4. fkwo Bigobpasntbes «Couldn't pair»
(HemoxniMBO CTBOPUTY Napy), ToAi 3'eAHaHHS
He Biabynocs. 3auekanTe 30 cekyHg, a Toai
HaTWUCHITb OIHOYACHO KnaBiwi “ €é="and “(9"
BHM3Y NyJibTa UCTaHLIMHOIO KepyBaHHs Ta
yTpuMynTe 5 cekyHg, W06 NoBTOPMTM NonepesHi
KPOKM.

5. HaTucHiTb knaBiwy “ € ", 1,06 NoBepHYTUCS A0
nonepeaHbOro MeHio.

BUKOPUCTAHHA MYNbTUMELIUHOIO
NMPOrPABAYA

Your apps

1. Ha cTopiHui HOME (FonosHa) a6o APPS
(3acTocyHku) HaTucKaiiTe A/ Y/ <4/», w00
Bnbpatu 3acTtocyHok Multi Media Player.

19

2. BwubepiTb knaBiwy OK, w06 yeiiTy B Multi
Media Player (MynbTuMeginHuin nporpaeady) Ta
Bifgo6pasnTu onuii Video (Biaeo), Photo (3HiMKu),
Audio (Aypnio). BcTaBuBLUM USh-HOCIK, BU MOXeTe
nepernsHyTH dannu, wo 36epiratoTbCs Ha
HboMmy (dopmaT FAT32).

Q MPUMITKA

MeHIo MoXe BifipiSHATMCSA 3anexXHo Bif TOro,
Konu 6yB npuabaHui Tenesisop.



YCYHEHHS! HECMTPABHOCTEM

Mepep TUM siK 3BEPHYTUCS B CEPBICHMI LLEHTP, BUKOHaWTe Taki NpocTi nepeBipku. Lle nopaan MoxyTb
3eKOHOMMTM Balll Yac Ta KOLITK, OCKIiNbKY MaTa 3a BCTAaHOBMIEHHS pecuBepa Ta 3[4iNCHEHHA HanawTyBaHb He

NMOKPUBAETbLCA rapaHTiero.

CuMmnToMm

LLLo nepeBipuTH, Ta AKi Aii BUKOHATH

«PaHTOMHe» 306paXxKeHHs
abo [BOIHHA 300paxeHHs

Lle MOXyTb CpUYMHIOBATYM NePELLKOAMN, LLLO 3HAXO[AATLCA HaBNPOTH
aHTeHW, Hanpuknag, Bucoki 6yaisni abo naropbu. BukopuctaHHs
HarnpaBJIeHOT aHTEHN MOXe MOKPaLUTK 306paxeHHs.

BigcyTHe XUBNEHHSA

MepeBipTe, UM WWHYP XUBNIEHHS TeNeBi3opa NiaKIoYeHUA 00 eNeKTPUYHOT
po3eTKu.

BiokntoyiTb Tenesi3op Bif eNeKTPUYHOT po3eTkn Ha 60 cekyHg. Micns
LibOro 3HOBY MiAK/IOYITE LUTENCENbHY BUSIKY [0 €NeKTPUYHOI PO3EeTKM Ta
YBIMKHITb TeJIeBi30p 3HOBY.

BigcyTHe 300paxeHHs

MepeBipTe NigKNHOYEHHA aHTEeHW Ha 3aAHii NnaHeni Tenesi3opa, Y4 BoHa
Ha/mKeHO MigKyoYeHa [0 Tenesi3opa.

Moxnusi npo6nemMu 3 TpaHCtOBaHHAM KaHany. CnpobynTe iHWWIA KaHar.
HanawTynTe KOHTPACTHICTb Ta ACKpaBICTb.

MepeBipTe cnMcok 3akpuTux cy6TuTpiB. Oeski TEKCTOBI pexumMu MoXyTb
6110KyBaTuK eKpaH.

Xopoule 306paxeHHs, ane
Bi[ICYTHIV 3BYK.

HaTtucHiTb knaBiwy MUTE (MpuraywmnTn) Ha NynbTi AUCTaHLUINHOIO
KepyBaHHS, W06 YNeBHUTUCD, L0 PYHKLiS NPUIYyLLIEHHS 3BYKY BUMKHEHaA.

XopoLwwnn 3BYK, ane
noraHun Konip.

HanawTynTe KOHTPACTHICTb, KOJIp Ta HaNawTyBaHHA ICKPaBOCTI.

MoraHe 306paxeHHs.

MoraHa sikicTb 306paXxxeHHs MOXe BUHUKATW, KONW 0 Tenesisopa
ofHoYyacHo nigkntoyeHa S-VHS kamepa abo BigeokamMepa 04HOUYaCHO 3
iHWUMK NepudpepinHMMm NpUCTPoMU. BUMKHITb oauH i3 nepudrepiiHnx
NpPUCTPOIB.

LLIyM Ta «CHIXXUTb»
306paxeHHs

MepeBipTe NigKNHOYEHHA aHTEHN.

[opu3oHTanbHa Kparkosa
niHis.

Moxe BUHUKATU BHACNIOK eNIeKTPUYHKX Nepewiko (Hanpuknag, Big
CyLlapKu st BOJIOCCS, HEOHOBOMO OCBITNEHHS No6n3y ToLwo). BUMKHITB
npuiagu, Lo CTBOPHOKTL NEPELLKOIM.

Tenesizop He BignoBigae
Ha NynbT AUCTaHUiIAHOIO
KepyBaHHS

MepeBipTe, un 6aTapenku B NynbTi 4UCTAHLIMHONO KePYyBaHHSA MpaLoTh.
3aMiHiTb 3a HeobXiaHOCTiI.
MouncTiTb 06'EKTMB gaTuMKa QUCTAHLINHOMO KepyBaHHS Ha TeeBi3opi.

ab0 3aBXau CBITATbCS.

Ha ekpaHi npucyTHi nikceni
(kpankw), siki 3aBX M TEMHI

Baw Tenesi3op Le NpoAyKT BUCOKOTOYHOro BUPOOHMLTBA 3
BUKOPUCTAHHAM Haf3BUYANHO BUCOKMX PIiBHIB TexHosoril. OgHaK iHKOM
nikceni MoXyTb BiATBOPHOBaTH 300paXxeHHsA HeMpaBubHO. Taki BUnagKu
BNacTUBI Ans Uboro Tuny BupoOby Ta He BBaxarTbesa fedekTamu BUpooby.

Q MPUMITKA

+  Llen BMpi6 BUKOPUCTOBYE MaHesb, L0 CKNlafaeTbcsa 3 cybnikceniB, BAPOOHULTBO SIKUX BUMarae
3aCTOCYBaHHS CKJIafHUX TEXHONONi. HesBaxxatoum Ha Lie, Ha eKpaHi MOXYTb BYTW NPUCYTHI Kiflbka
AckpaBux abo TeMHMX nikcenig. Lli nikceni He MaTUMYTb XOAHOro BrMBY Ha poboTy Liboro BUpoo6y.

HoIm™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tepminn HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
Ta norotunu HDMI € Toproeumu Mapkamu a6o 3apeecTpoBaHUMU TOProBUMMU

Mapkamu Kopnopauii HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio Ta 3Hayok i3 noggiiHum D €

PEDolby

VISION-ATMOS

ToproBMMu mapkamum kopnopauii Dolby Laboratories Licensing Corporation.
BuroTtoBneHo 3a niyeHsieto Big Dolby Laboratories. KoHdigeHuinHI HeonybnikoBaHi
mMaTepianu. ABTopcbke npaBo ©2012-2024 Dolby Laboratories.

ABTOpCbKi MpaBa 3axuLLeHo
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY

43" UHD LED Tenesi3op

flkicTb 306paXkeHHa
Teneei3opa:

Cuctema Tenesisopa:

DTV pexkopep TioHepa

MigKnoyeHHs:

flKicTb 3BYKY:

EneprocnoxmBaHHs B
PeXuMi OuYiKyBaHHSA

LinchiipoBi cpyHKuLLii:

JopaTKoBi chyHKLi:

UHD

IHTerpoBaHui uucbpoBuii

Posmip ekpaHa: 108 cm

PospinbHa 3paTHicTb 3840 x 2160 nikcenis 60 My,
PAL-B/G, SECAM-B/G

DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2

16/32/64/128/256 QAM Moaynsuis

MPEG2, MPEG4, H.265

1 ONTUYHMI po3'eM

2 USB-po3s'emu

1 LAN

4 HDMI-pos'emu

1 VIDEO-po3'em

1 L-po3s'em

1 R-po3s'em

2 RF-po3'emu

1 MHi380 Ans HABYLIHMKIB

1 Cl cnot

MNigTpumyBaHi cuctemn: PAL+SECAM

Yucno kaHanie ansa 36epexeHHs 1000(DTV), T00(ATV)
TV (RF): 75Q Oncbanaxc

AV Bipeosxig: 75 Q, 1V-P, RCA

AV AypioBxig: 20KQ, 500 mB RMS

HDMI BigeoBxin;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctangapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YacToTa: 2,4 'tu/5 ITu.
Bluetooth: V5.1

CTepeo3ByKOBa cUCTEMA.

MoTyxHicTb Buxoay 2 x 10 BT RMS.

<0,5 BT

LincbpoBa iHTepaKTUBHICTb.

LincbpoBuin Tekcr.

Lindbpose BigeomoBneHHsa (DVB) 3 gocTynHMMM cyGTUTpaMu.
ABTOHaNaLITYBaHHS.

ABTOCKaHyBaHHS1 HOBUX KaHaniB.

MoToyHa Ta ManbyTHSA NporpamMa nepena.

EnekTpoHHa nporpama nepegad (EMM) Ha 7 gHiB.

Mhispa Cl.

MNigTpumka aygioonucy.

UHF/VHF TioHep; TaMep CHY; 6aTbKIBCbKUIA KOHTPOJIb; 300paXxeHHs Ta
TEKCT

[nsa nynbTa gUCTaHLUINHOrO KepyBaHHS NOTPi6HI: 6aTapenkn 2 x AAA.
Po3aMmip kpinneHHs: 300 x 300 Mm

Po3amip ynakoeku (LI x B x [1): 1075 x 652 x 142 MM

Po3amip Tenesisopa 3 nigctaekoro (LU x B x [1): 957,2 x 607,4 x 240,7 MM
Po3amip Tenesisopa 6e3 nigctaBku (LU x B x [): 957,2 x566,7 x 86,6 MM
Bara B ynakosu,i: 10 kr

Bara TeneBisopa 3 nigcTaBKow: 7,2 Kr

Bara TeneBi3opa 6e3 nigctaBku: 6,8 Kr

* TexHiYHi XxapakTepuUCcTUKN JeTasnel uboro TeneBisopa HaBeAeHi TYT TiINIbKU NS OOBiOKM.
MoXyTb TPanATUCS BiAMIHHOCTI, OCKiJIbKM TEXHOSOris BUPpOOY OHOBIIHOETHCS.
JM13aiH Ta TeXHiYHi XapaKTepUCTUKN MOXYTb OyTU 3MiHeHi 6e3 nonepeaXXeHHs.

21



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY

50" UHD LED Tenei3sop

UHD
flkicTb 306paXkeHHa IHTerpoBaHui LMdpoBui
Teneei3opa: Po3aMip ekpaHa: 126 cm
PospinbHa 3paTHicTb 3840 x 2160 nikcenis 60 Iy
Cuctema TeneBi3opa: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV pekopep TioHepa 16/32/64/128/256 QAM mMopaynsuis

MPEG2, MPEG4, H.265

1 ONTUYHWUIA po3'eM

2 USB-po3s'emu

1 LAN

4 HDMI-pos'emu

1 VIDEO-po3'em

1 L-po3'em

1 R-pos'em

2 RF-po3'emu

1 MHI3[0 ANA HaBYLIHKKIB

1 Cl cnot

MigTpumyBaHi cuctemn: PAL+SECAM

Yucno kaHanie ona 36epexeHHsa 1000(DTV), 100(ATV)
TV (RF): 75 Q gucbanaHc

AV Bipneosxin: 75 Q, 1V-P, RCA

AV Aygiosxig: 20KQ, 500 MmB RMS

HDMI Bineosxig: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YactoTa: 2,4 Itu/5 Iy,
Bluetooth: V5.1

CTtepeosBykoBa cucTema.
MoTyxHicTb BUxoay 2 x 13.5 BT RMS.

MigKnoyYeHHs:

flKicTb 3BYKY:

EHeproc_:nO)_KuBaHHn B <0,5BT
PeXuMi ouiKyBaHHS

LindbpoBa iHTepaKTUBHICTb.

LindopoBui TeKCT.

Lindppose BigeomoBneHHsa (DVB) 3 gocTynHMMM cy6TUTpamMum.
ABTOHanawTyBaHHS.

ABTOCKaHyBaHHS HOBUX KaHaniB.

MNMoToyHa Ta ManbyTHS NporpamMa nepenau.

EnekTpoHHa nporpama nepegady (EMM) Ha 7 gHiB.

MHispa Cl.

MNigTpnMmka aygioonucy.

LinchiipoB.i cpyHKuLLii:

UHF/VHF TtoHep; TaiMep CHY; 6aTbKIBCbKUA KOHTPOJIb; 306paXxeHHs Ta
TEKCT

[nsa nynbTa AUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS NOTPIOHI: 6aTapeniku 2 x AAA.
Po3Mmip kpinneHHsi: 300 x 300 mm

Po3amip ynakoeku (LUl x B x [1): 1250 x 760 x144 Mm

Po3amip Tenesisopa 3 migctaBkoro (LU x B x [): 1111,2x 710,5 x 277,2 MM
Po3amip Tenesisopa 6e3 niactaesku (LLI x Bx [): 1111,2 x 651,8 x 88 Mm
Bara B ynakoBu,i: 13,5 kr

Bara Tenesizopa 3 nigcraBkoto: 10 kr

Bara Tenesizopa 6e3 nigctaBku: 9,5 kr

JopaTKoBi chyHKLi:

* TexHiYHi XxapaKTepUCTUKM feTanen Lboro TeneBidopa HaBeAeHi TyT TibKW ONs LOBIOKW.
MoXyTb TPanIATUCS BiAMIHHOCTI, OCKIJIbKM TEXHOSOris BUPpOOY OHOBIHOETHCS.
[On3aiH Ta TeXHIYHI XapaKTePUCTUKN MOXYTb ByTH 3MiHeHi 6e3 nonepenXeHHs.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY

55" UHD LED Tenei3sop

UHD
flKicTb 300paXkeHHa IHTerpoBaHui uucbpoBuii
Tenesi3opa: Posamip ekpaHa: 139 cm
PospinbHa 3paTtHicTb 3840 x 2160 nikceniB 60 Iy,
Cuctema TeneBisopa: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV pekopep TioHepa 16/32/64/128/256 QAM Moaynsuis

MPEG2, MPEG4, H.265

1 ONTUYHMI po3'eM

2 USB-po3s'emu

1 LAN

4 HDMI-pos'emu

1 VIDEO-po3'em

1 L-po3s'em

1 R-po3s'em

2 RF-po3'emu

1 MHi380 ANs HABYLIHMKIB

1 Cl cnot

MNigTpumyBaHi cuctemn: PAL+SECAM

Yucno kaHanie ansa 36epexeHHs 1000(DTV), T00(ATV)
TV (RF): 75Q Oncbanaxc

AV Bipeosxig: 75 Q, 1V-P, RCA

AV AypioBxig: 20KQ, 500 mB RMS

HDMI BigeoBxin;: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctangapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YacToTa: 2,4 'tu/5 ITu.
Bluetooth: V5.1

CTepeo3BykoBa cuctema.
MoTyxHicTb BUxoay 2 x 13,5 BT RMS.

MigKnoyeHHs:

flKicTb 3BYKY:

EHeprO(_:I'IO)-KMBaHHﬂ B <0,5BT
peXXumi ouiKyBaHHS

LincbpoBa iHTepaKTUBHICTb.

LindpoBui TekCT.

Lindppose BigeomoBneHHsa (DVB) 3 gocTynHuMu cyGTUTpamMu.
ABTOHanawTyBaHHS.

ABTOCKaHyBaHHS1 HOBUX KaHarniB.

MoToyHa Ta ManbyTHS NporpamMa nepena.

EnekTpoHHa nporpama nepegad (EMM) Ha 7 gHiB.

MHizpa Cl.

MigTpumka aygioonucy.

Lincbiipogi chyHKLii:

UHF/VHF TioHep; TaMep CHY; 6aTbKIBCbKUI KOHTPOJb; 300paXxeHHs Ta
TEKCT

[nsa nynbTa gUCTaHLUINHOrO KepyBaHHS MOTPiOHi: 6aTaperikn 2 x AAA.
Po3amip kpinneHHs: 300 x 300 Mm

Posawmip ynakosku (LUl x B x [1): 1350 x 837 x 144 mm

Po3amip Tenesisopa 3 nigctaBkoro (LU x B x [1): 1225,8 x 777,3 X 277,2 MM
Po3mip Tenesisopa 6e3 nigctaku (L x B x [1): 1225,8 x719,4 x 88,1 Mm
Bara B ynakoBui: 16,4 kr

Bara TeneBizopa 3 nmigcraBkoto: 11,9 kr

Bara TeneBizopa 6e3 niactaeku: 11,4 kr

JopaTKoBi chyHKLi:

* TexHiYHi XxapaKTepUCTUKN JeTasen uboro TeneBisopa HaBefeHi TYT TiNIbKX s 0OBiOKW.
MoXyTb TPanIATUCS BiAMIHHOCTI, OCKIJIbKM TEXHOSOris BUpOOY OHOBIHOETHCS.
JM13aiH Ta TexHiYHi XapaKTepuUCTUKN MOXYTb BYTU 3MiHeHI 6e3 nonepeaXXeHHs.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY

65" UHD LED Tenesi3op

UHD
flkicTb 306paXkeHHa IHTerpoBaHui LMdpoBUi
Teneei3opa: PosMip ekpaHa: 164 cm
PospinbHa 3paTHicTb 3840 x 2160 nikcenis 60 Iy
Cuctema TeneBi3opa: PAL-B/G, SECAM-B/G
DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2
DTV pekopep TioHepa 16/32/64/128/256 QAM mMopaynsuis

MPEG2, MPEG4, H.265

1 ONTUYHWUIA po3'eM

2 USB-po3s'emu

1 LAN

4 HDMI-pos'emu

1 VIDEO-po3'em

1 L-po3'em

1 R-pos'em

2 RF-po3'emu

1 MHI3[0 ANA HaBYLIHKKIB

1 Cl cnot

MigTpumyBaHi cuctemn: PAL+SECAM

Yucno kaHanie ona 36epexeHHsa 1000(DTV), 100(ATV)
TV (RF): 75 Q gucbanaHc

AV Bipneosxin: 75 Q, 1V-P, RCA

AV Aygiosxig: 20KQ, 500 MmB RMS

HDMI Bineosxig: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Ctanpapt: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, YactoTa: 2,4 Itu/5 Iy,
Bluetooth: V5.1

CTepeo3ByKoBa cucTtema.
MoTy>HicTb BUxoay 2 x 13,5 BT RMS.

MigKnoyYeHHs:

flKicTb 3BYKY:

EHeproc_:nO)_KuBaHHn B <0,5BT
PeXuMi ouiKyBaHHS

LindbpoBa iHTepaKTUBHICTb.

LindopoBui TeKCT.

Lindppose BigeomoBneHHsa (DVB) 3 gocTynHMMmM cy6TUTpamMum.
ABTOHanawTyBaHHS.

ABTOCKaHYBaHHSI HOBUX KaHaniB.

MNMoToyHa Ta ManbyTHS NporpamMa nepenau.

EnekTpoHHa nporpama nepegady (EMM) Ha 7 gHiB.

MHispa Cl.

MNigTpnmka aygioonucy.

LinchiipoB.i cpyHKuLLii:

UHF/VHF TtoHep; TaiMep CHY; 6aTbKIBCbKUA KOHTPOJIb; 306paXxeHHs Ta
TEKCT

[nsa nynbTa AUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS NMOTPIOHi: 6aTaperiku 2 x AAA.
Po3amip kpinneHHs: 400 x 300 Mm

Po3amip ynakoeku (LLI x B x [1): 1600 x 960 x164 Mm

Po3amip Tenesisopa 3 migctaBkoto (LU x B x [1): 1446,4 x 904,7 x 313,8 MM
Po3amip Tenesisopa 6e3 nigctasku (LU x B x [): 1446,4 x 841,3 x 85,1 MM
Bara B ynakoBui: 24 kr

Bara TeneBisopa 3 migctaekoro: 17,2 kr

Bara TeneBizopa 6e3 niactaBku: 16,5 Kr

JopaTKoBi chyHKLi:

* TexHiYHi XapakTepuUCTUKN JeTasnen Uboro TeneBi3opa HaBeAeHi TYT TiINIbKU NS OOBiOKM.
MoXyTb TPanIATUCS BiAMIHHOCTI, OCKIJIbKM TEXHOSOris BUPpOOY OHOBIHOETHCS.
[On3aiH Ta TeXHIYHI XapaKTePUCTUKN MOXYTb ByTH 3MiHeHi 6e3 nonepenXeHHs.
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